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1 - Agriculture

1.1. 2009-124-001 du 04/05/2009 - attribuant le mandat sanitaire a
Mademoiselle POUJOL Audrey

La préféte,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code rural, et notamment ses articles L-225 L. 221.13 et R. 221-4 a R. 221-8 ;
VU la demande présentée par Mademoiselle POUJQIréju;

VU l'arrété préfectoral de délégation de signanfr@008-345-001 du 10 décembre 2008 portant détégde
signature a Monsieur Stéphan PINEDE, directeur dépeental des services vétérinaires de la Lozére ;

SUR la proposition du directeur départemental dedgces vétérinaires,

ARRETE

ARTICLE 1:

Un mandat sanitaire est attribué a Mademoiselle FKQUAudrey, vétérinaire a SAINT PRIVAT DES
VIEUX, pour une durée de un an.

ARTICLE 2 :

Ce mandat sanitaire est attribué pour le départeaera Lozére et donne qualité de vétérinairetamaia
Mademoiselle POUJOL Audrey pour exécuter les dpérs suivantes :

- toutes opérations de prophylaxie collective dieg par I'Etat,

- toutes opérations de police sanitaire,

- toutes opérations de surveillance prescritesigoaninistére chargé de I'agriculture dés que esetie
sont en rapport avec les opérations susmentionneées.

ARTICLE 3:

Mademoiselle POUJOL Audrey respectera les presaniptechniques édictées pour I'exécution desatjodrs
mentionnées a l'article 2 et les tarifs de rémutigmay afférents et rendra compte au directeuadémental
des services vétérinaires de I'exécution de cesiams et des difficultés éventuellement rencostrée

ARTICLE 4 :

Madame la secrétaire générale de la préfectivimesieur le directeur départemental des services
vétérinaires, sont chargés, chacun en ce qui leecna de I'exécution du présent arrété qui segxénau
recueil des actes administratifs.

Pour la préfete et par délégmtio
Le directeur départemental des
services vétérinaires,

Stéphan PINEDE



1.2. 2009-124-005 du 04/05/2009 - attribuant un mandat sanitaire a
Monsieur MORVILLIERS Laurent

La préféte,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code rural, et notamment ses articles L-2P2H L. 221.13 et R. 221-4 a R. 221-8 ;
VU la demande présentée par Monsieur MORVILLIERSIent ;

VU l'arrété préfectoral de délégation de signanfr@008-345-001 du 10 décembre 2008 portant détégde
signature a Monsieur Stéphan PINEDE, directeur idiépeental des services vétérinaires de la Lozere ;

SUR la proposition du directeur départemental dedces vétérinaires,
ARRETE

ARTICLE 1:

Un mandat sanitaire est attribué a Monsieur MORVHRS Laurent, vétérinaire a LE MALZIEU VILLE,
pour une durée de un an.

ARTICLE 2:
Ce mandat sanitaire est attribué pour le départenhera Lozere et donne qualité de vétérinairetameia
Monsieur MORVILLIERS Laurent pour exécuter les @i@ms suivantes :

- toutes opérations de prophylaxie collective dieg par I'Etat,

- toutes opérations de police sanitaire,

- toutes opérations de surveillance prescritesliganinistere chargé de l'agriculture dés que satie
sont en rapport avec les opérations susmentionneées.

ARTICLE 3:

Monsieur MORVILLIERS Laurent respectera les prggimns techniques édictées pour I'exécution des
opérations mentionnées a l'article 2 et les tatfsémunération y afférents et rendra compte r@atdiur
départemental des services vétérinaires de I'ekdcude ces missions et des difficultés éventuedigm
rencontrées.

ARTICLE 4 :
Madame la secrétaire générale de la préfectivmesieur le directeur départemental des services

vétérinaires, sont chargés, chacun en ce qui leecna de I'exécution du présent arrété qui seexéngu
recueil des actes administratifs.

Pour la préféte et par délégation,
Le directeur départemental des
services vétérinaires,

Stéphan PINEDE

1.3. Demande d'autorisation préalable d'exploiter déposée par le GAEC LA
PEYRE demeurant a La Peyre 48170 ST FREZAL D'ALBUGES.

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.33%t $uivants du Code Rural,

Vu la Loi d’Orientation Agricole n° 2006-11 du Sjder 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n° 2007-321 du 14 mai 2007 relatitantrole des structures des exploitations agricetesodifiant le Code
Rural,

Vu l'arrété n° 2008-106-005 du 15 avril 2008 étgant le Schéma Directeur Départemental des StegcAgricoles du
département de la Lozeére,



Vu l'arrété n° 2008-163-008 du 11 juin 2008 portlegation de signature,

Vu la demande d'autorisation préalable d'expl@teegistrée sous le n° 48080121 déposée par le GAEHCEYRE
demeurant a: La Peyre — 48170 SAINT FREZAL D'ALBES,
Vu l'avis de la section "Structures et Economie Ebgsloitations” du 26 février 2009.

CONSIDERANT :
que la demande est présentée dans le cadre dgd’'ar831-2 du Code Rural,
gu’un accusé de réception de cette demande alétéedé 19/11/2008,

gu’'aucune candidature concurrente n'a été enrégisdans le délai de 3 mois a compter de l'accusé@akption de la
demande de l'intéressé,

gue le demandeur s'est engagé, par courrier jdantl@amande, a libérer des surfaces,

que cette demande est conforme aux orientatiopsceités fixées dans le Schéma Directeur Dépanteaheles Structures
Agricoles du département de la Lozére.

DECIDE

ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploitst acceptée , conditionnée par la libération deegseportées sur
I'attestation jointe a la demande :

LA BASTIDE, section D, parcelles n° 37, 133, 1998Jpour 11ha0l

LA BASTIDE, section D, parcelles n° 129, 176, 1799 pour 11h42

CHASSERADES, section H, parcelles n° 125, 126, 1238,

CHASSERADES, section AD, parcelles n° 292, 293 6,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée amdndeur, au propriétaire, a I'exploitant antérefuaffichée en mairie
de BELVEZET,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental de I'Agricuk et de la Forét est chargé de I'exécution gedsente décision.
Mende, le 30 avril 2009

Pour la préféte et par délégation,

Le directeur départemental

de l'agriculture et de la forét,

pour le DDAF,

le chef du service économie agricole

Jean-Luc DELRIEUX
Cette décision peut étre contestée dans les deisxquosuivent sa notification :

par recours gracieux auprés de l'auteur de la iégisu hiérarchique adressé au ministre de l'adjtice et de la péche.
L'absence de réponse dans un délai de deux moisdtre une décision implicite de rejet qui pdi¢ méme étre déférée
au tribunal administratif dans les deux mois suisan
par recours contentieux devant le tribunal admiafist

1.4. Demande d'autorisation préalable d'exploiter déposée par le GAEC de
la VIALE demeurant a la Viale commune de SAINT PIERRE DES
TRIPIERS.

DECISION PREFECTORALE

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.33&t $uivants du Code Rural,

Vu la Loi d’Orientation Agricole n° 2006-11 du Sjder 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n° 2007-321 du 14 mai 2007 relatitantréle des structures des exploitations agricele@sodifiant le Code
Rural,



Vu l'arrété n° 2008-106-005 du 15 avril 2008 étdaint le Schéma Directeur Départemental des StegcAgricoles du
département de la Lozére,

Vu l'arrété n° 2008-163-008 du 11 juin 2008 portltgation de signature,

Vu la demande d'autorisation préalable d'expl@teegistrée sous le n° 48090006 déposée par le GECA VIALE
demeurant a: La Viale — 48150 SAINT PIERRE DESHIERS ,

CONSIDERANT :

gue la demande est présentée dans le cadre ded’'ar831-2 du Code Rural,

gu’un accusé de réception de cette demande alétéedé 29/01/2009,

gu’'aucune candidature concurrente n'a été enrégisdans le délai de 3 mois a compter de l'accusé@akption de la
demande de l'intéressé,

que cette demande est conforme aux orientatiopsceités fixées dans le Schéma Directeur Dépanteaheles Structures
Agricoles du département de la Lozére.

DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploitst &ceptée ,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée amdndeur, au propriétaire, a I'exploitant antéretuaffichée en mairie
de MAS SAINT CHELY et de LA MALENE,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental de I'Agrituke et de la Forét est chargé de I'exécution gedsente décision.
Mende, le 30/04/2009

Pour la préféte et par délégation,

Le directeur départemental

de l'agriculture et de la forét,

pour le DDAF,
le chef du service économie agricole

Jean-Luc DELRIEUX

Cette décision peut étre contestée dans les deisxquosuivent sa notification :

par recours gracieux aupres de l'auteur de la écisu hiérarchique adressé au ministre de l'afitice et de la péche.
L’absence de réponse dans un délai de deux moisdre une décision implicite de rejet qui pdig¢ méme étre déférée

au tribunal administratif dans les deux mois suigan
par recours contentieux devant le tribunal admiafigt

1.5. Appel a propositions dans le cadre du nouveau dispositif
d'accompagnement a l'installation des jeunes agriculteurs

Mende, le 11 mai 2009
APPEL A PROPOSITIONS
Décret n° 2009-28 du 9 janvier 2009
La Préfecture de Lozére lance un appel a propositians le cadre du nouveau dispositif
d'accompagnement a l'installation des jeunes dtgios (décret n° 2009-28 du 9 janvier 2009), pour

I'organisation dans le département des stagestifd|lgorévus comme base minimale des plans de
professionnalisation personnalisés « PPP », diges21 heures.



Les propositions devront émaner d'organismes aesfioon déclarés a la Direction Régionale du Tradail
I'Emploi et de la Formation Professionnelle (DRTIERS propositions des organismes de formatiodidats

doivent tenir compte des dispositions de la ciicalRGPAAT/SDEA/C2009-3004 du 23 janvier 2009 et du
cahier des charges départemental.

Le cahier des charges et son annexe relative aareodu stage, ainsi que les éventuels renseigrismen
complémentaires, sont a demander aupres de :

D.D.A.F. de Lozére - Service d'Economie Agricole

Cité administrative — 9 rue des Carmes

B.P. 142 - 48 008 Mende

fax : 04.66.49.45.67

email : jean-luc.delrieux@agriculture.gouv.fr ou didier.teissier@agriculture.gouv.fr
téléphones : JL.Delrieux : 04.66.49.45.33 ou Didieissier : 04.66.49.45.59

La date-limite de réception des propositions estefiau 11 juin 2009.
Le respect du cahier des charges est impératif.

Au terme du délai relatif a I'appel & propositiggmaur réaliser le stage de 21 heures, les dosssratanstruits
par la DDAF.

Par suite, le DDAF passera une convention aveortggnismes de formation qui auront été retenugepar
préfet.

1.6. Demande d'autorisation préalable d'exploiter déposée par le GAEC de
la TRUYERE demeurant le Pont Roux commune de RIMEIZE.

DECISION PREFECTORALE

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.33&t &uivants du Code Rural,

Vu la Loi d’Orientation Agricole n° 2006-11 du Snjder 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n° 2007-321 du 14 mai 2007 relatitantrdle des structures des exploitations agricetes
modifiant le Code Rural,

Vu l'arrété n° 2008-106-005 du 15 avril 2008 étdant le Schéma Directeur Départemental des Stesctu
Agricoles du département de la Lozere,

Vu l'arrété n° 2008-163-008 du 11 juin 2008 portdéitgation de signature,

Vu la demande d'autorisation préalable d'expl@teegistrée sous le n°48080125 déposée par le GOYECA
TRUYERE demeurant a: Le Pont Roux — 48200 RIMEIZE

Vu l'avis de la section "Structures et EconomieEgdoitations” du 23 avril 2009.

CONSIDERANT :
gue la demande est présentée dans le cadre ded’&r831-2 du Code Rural,
gu’'un accusé de réception de cette demande aléw@dé 27/02/2009,

gue cette demande reléve des cas « agrandissemédatsdrface de I'exploitation » de l'article 1 stlhéma
directeur départemental des structures agricotgssjmoins prioritaires,

les demandes concurrentes de jeunes candidateeatevaur installation aidée et celle d'une exalmh
voisine a conforter,
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DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploitstr refusée,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée amandeur, au propriétaire, a I'exploitant antériur
affichée en mairie de RIMEIZE et de FONTANS,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental de I'Agrituk et de la Forét est chargé de I'exécution gedsente
décision.

Mende, le 12 mai 2009

Pour la préféte et par délégation,

Le directeur départemental

de l'agriculture et de la forét,

pour le DDAF,

le chef du service économie agricole

Jean-Luc DELRIEUX
Cette décision peut étre contestée dans les deisxquiosuivent sa notification :

par recours gracieux aupres de l'auteur de la idécisu hiérarchique adressé au ministre de I'agitice et de
la péche. L’'absence de réponse dans un délai derdeis fait naitre une décision implicite de rajei peut
elle méme étre déférée au tribunal administratisdas deux mois suivants ;

par recours contentieux devant le tribunal adnmiaitt

1.7. demande d'autorisation préalable d'exploiter enregistrée déposée par
Monsieur THERET Hubert demeurant a La Chazotte 48130 AUMONT
AUBRAC

Décision préfectorale

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.331-du#vants du Code Rural,

Vu la Loi d’Orientation Agricole n° 2006-11 du Sjder 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n° 2007-321 du 14 mai 2007 relatitantrdle des structures des exploitations agricetes
modifiant le Code Rural,

Vu l'arrété n° 2008-106-005 du 15 avril 2008 étdant le Schéma Directeur Départemental des Stesctu
Agricoles du département de la Lozére,

Vu l'arrété n° 2008-163-008 du 11 juin 2008 portltgation de signature,

Vu la demande d'autorisation préalable d'expl@teegistrée sous le n°48080125 déposée par Monsieur
THERET Hubert demeurant a: La Chazotte 48130 AWMTG\UBRAC,

Vu l'avis de la section "Structures et EconomieEgdoitations” du 23 avril 2009.

CONSIDERANT :
gue la demande est présentée dans le cadre ddd'ar831-2 du Code Rural,
gu’un accusé de réception de cette demande alétéedé 02/12/2008,

que cette demande releve des cas « agrandisseeniensutface de I'exploitation » de l'article 1sdthéma
directeur départemental des structures agricotgssjmoins prioritaires,

les demandes concurrentes de jeunes candidateatevaur installation aidée et celle d'une exalmih
voisine a conforter,
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DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploitstr refusée,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée amandeur, au propriétaire, a I'exploitant antériur
affichée en mairie de FONTANS et de RIMEIZE,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental de I'Agricuk et de la Forét est chargé de I'exécution gedsente
décision.

Mende, le 12 mai 2009

Pour la préféte et par délégation,

Le directeur départemental

de l'agriculture et de la forét,

pour le DDAF,

le chef du service économie agricole

Jean-Luc DELRIEUX
Cette décision peut étre contestée dans les deisxquiosuivent sa notification:

par recours gracieux aupres de l'auteur de la idécisu hiérarchique adressé au ministre de I'agitice et de
la péche. L'absence de réponse dans un délai denalgis fait naitre une décision implicite de reajat peut
elle méme étre déférée au tribunal administratisdas deux mois suivants ;

par recours contentieux devant le tribunal adnmiaitt

1.8. demande d'autorisation préalable d'exploiter déposée par Monsieur
BRUNEL Christian demeurant a Le Crouzet ¢, 48200 RIMEIZE

DECISION PREFECTORALE

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.33&t &uivants du Code Rural,

Vu la Loi d’Orientation Agricole n° 2006-11 du Snjder 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n° 2007-321 du 14 mai 2007 relatitantrdle des structures des exploitations agricetes
modifiant le Code Rural,

Vu l'arrété n° 2008-106-005 du 15 avril 2008 étdant le Schéma Directeur Départemental des Stesctu
Agricoles du département de la Lozere,

Vu l'arrété n° 2008-163-008 du 11 juin 2008 portdéitgation de signature,

Vu la demande d'autorisation préalable d'expl@teegistrée sous le n°48080125 déposée par Monsieur
BRUNEL Christian demeurant a : Le Crouzet — 48ROAEIZE,

Vu l'avis de la section "Structures et EconomieEgdoitations” du 23 avril 2009.

CONSIDERANT :
gue la demande est présentée dans le cadre ded’ar831-2 du Code Rural,
gu’'un accusé de réception de cette demande aléwé@dé 03/02/2009,

que cette demande releve des cas «agrandissemargutéace de I'exploitation» de l'article 1 dh&ma
directeur départemental des structures agricotgssjmoins prioritaires,

les demandes concurrentes de jeunes candidateeatevaur installation aidée et celle d'une exalmh
voisine a conforter,

12



DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploitstr refusée,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée amandeur, au propriétaire, a I'exploitant antériur
affichée en mairie de RIMEIZE,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental de I'Agricuk et de la Forét est chargé de I'exécution gedsente
décision.
Mende, le 12 mai 2009

Pour la préfete et par délégation,

Le directeur départemental

de l'agriculture et de la forét,

pour le DDAF,

le chef du service économie agricole

Jean-Luc DELRIEUX
Cette décision peut étre contestée dans les deisxquiosuivent sa notification:

par recours gracieux aupres de I'auteur de la idégcisu hiérarchique adressé au ministre de l'afjtice et de
la péche. L'absence de réponse dans un délai denalgis fait naitre une décision implicite de reajat peut
elle méme étre déférée au tribunal administratisdas deux mois suivants;

par recours contentieux devant le tribunal adnmiaitt

1.9. demande d'autorisation préalable d'exploiter déposée par le GAEC
MEYRUEIX demeurant a La Brousse ¢, 48220 FRAISSINET DE
LOZERE,

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.33&t $uivants du Code Rural,

Vu la Loi d’Orientation Agricole n° 2006-11 du Sjder 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n° 2007-321 du 14 mai 2007 relatitantrdle des structures des exploitations agriceies
modifiant Code Rural,

Vu l'arrété n° 2008-106-005 du 15 avril 2008 étdant le Schéma Directeur Départemental des Stesctu
Agricoles du département de la Lozére,

Vu l'arrété n° 2008-163-008 du 11 juin 2008 portltgation de signature,

Vu la demande d'autorisation préalable d'expl@teegistrée sous le n° 48090004 déposée par |€0GAE
MEYRUEIX demeurant a : La Brousse — 48220 FRAISSINDE LOZERE,

Vu l'avis de la DDAF de 'ARDECHE en date du 03218)9 et de la DDAF du Gard en date du 19/05/2009.

CONSIDERANT :
gue la demande est présentée dans le cadre ddd'a&r831-2 du Code Rural,
gu’un accusé de réception de cette demande alétéedé 23/01/2009,

gu’aucune candidature concurrente n’a été enrégistans le délai de 3 mois a compter de I'accusé de
réception de la demande de l'intéressé,

gue cette demande est conforme aux orientatiomsagités fixées dans le Schéma Directeur Dépaneaheles
Structures Agricoles du département de la Lozére.

13



DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploitst @&cceptée ,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée amandeur, au propriétaire, a I'exploitant antériur
affichée en mairie de CROS DE GEORAND (07), des B@NIS, de FRAISSINET DE LOZERE,
d'ALLEGRE (30), de ROUSSON (30), de SALINDRES (31),SERVAS (30), de MEJANNES LES ALES
(30), de SAINT HILAIRE DE BRETHMAS (30), de SAINTRVAT DES VIEUX (30) et du BOUQUET (30),

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental de I'Agrizue et de la Forét est chargé de I'exécution gedsente
décision.

Mende, le 25 mai 2009

Pour la préfete et par délégation,

Le directeur départemental

de l'agriculture et de la forét,

pour le DDAF,

le chef du service économie agricole

Jean-Luc DELRIEUX
Cette décision peut étre contestée dans les deisxquiosuivent sa notification :

par recours gracieux aupres de I'auteur de la idégcieu hiérarchique adressé au ministre de l'afjtice et de
la péche. L’absence de réponse dans un délai denatgig fait naitre une décision implicite de rejat peut
elle méme étre deférée au tribunal administratisdas deux mois suivants ;

par recours contentieux devant le tribunal adnmiaitt

1.10. Demande d'autorisation préalable d'exploiter déposée par le GAEC DE
L'AMELIERO demeurant a la Mansarde commune de LAVAL DU TARN.

DECISION PREFECTORALE

Vu les articles L. 331- 1 et suivants et R.33&t &uivants du Code Rural,

Vu la Loi d’Orientation Agricole n° 2006-11 du Snjder 2006 et notamment son article 14,

Vu le décret n° 2007-321 du 14 mai 2007 relatitantrdle des structures des exploitations agriceies
modifiant le Code Rural,

Vu l'arrété n° 2008-106-005 du 15 avril 2008 étdaint le Schéma Directeur Départemental des Stesctu
Agricoles du département de la Lozere,

Vu l'arrété n° 2008-163-008 du 11 juin 2008 portdéitgation de signature,

Vu la demande d'autorisation préalable d'expl@teegistrée sous le n° 48090014 déposée par le GHEC
L'AMELIERO demeurant a: La Mansarde — 48500 LAVBU TARN,

CONSIDERANT :
qgue la demande est présentée dans le cadre ded’ar831-2 du Code Rural,
gu’'un accusé de réception de cette demande aléw@dé 27/02/2009,

gu’aucune candidature concurrente n'a été enrégistians le délai de 3 mois a compter de l'accusé de
réception de la demande de l'intéressé,

que cette demande est conforme aux orientatiopsceités fixées dans le Schéma Directeur Dépan¢aheles
Structures Agricoles du département de la Lozére.
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DECIDE
ARTICLE 1 : La demande d'autorisation d'exploitst &cceptée,

ARTICLE 2 : La présente décision sera notifiée amandeur, au propriétaire, a I'exploitant antériur
affichée en mairie de LAVAL DU TARN, LE RECOUX eABNTE ENIMIE,

ARTICLE 3 : Le Directeur Départemental de I'Agrituk et de la Forét est chargé de I'exécution gedsente
décision.

Mende, le 27 mai 2009

Pour la préféte et par délégation,

Le directeur départemental

de l'agriculture et de la forét,

pour le DDAF,

le chef du service économie agricole

Jean-Luc DELRIEUX
Cette décision peut étre contestée dans les deisxquiosuivent sa notification:

par recours gracieux aupres de l'auteur de la idécisu hiérarchique adressé au ministre de I'agitice et de
la péche. L’'absence de réponse dans un délai derdeis fait naitre une décision implicite de rajei peut
elle méme étre déférée au tribunal administratisdas deux mois suivants;

par recours contentieux devant le tribunal adnmiaitt

1.11. 2009-148-014 du 28/05/2009 - fixant les regles relatives aux bonnes
conditions agricoles et environnementales des terres du département de
la Lozére

VU le reglement (CE) n° 73/2009 du Conseil du I®%jear 2009 établissant des régles communes pouédpmes de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadieecde la politique agricole commune et établissariains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggements (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (@ 378/2007, et
abrogeant le réeglement (CE) no 1782/2003, et sésstel’application;

VU le reglement (CE) no 796/2004 de la Commissior2dl avril 2004 modifié portant modalités d’applioa de la
conditionnalité, de la modulation et du systemégné de gestion et de contréle prévus par le réggie(CE) no 1782/2003
du Conseil du 29 septembre 2003 établissant déssrégmmunes pour les régimes de soutien direct ldaradre de la
politique agricole commune et établissant certeégémes de soutien en faveur des agriculteurs ;

VU le reglement (CE) no 1698/2005 du Conseil dis@ftembre 2005 modifié concernant le soutien aaldppement
rural par le Fonds européen agricole pour le dégelment rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 1975/2006 de la CommissiorY décembre 2006 portant modalités d’applicadiomeglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil en ce qui concermpplieation de procédures de contrdle et de contiadité pour les
mesures de soutien au développement rural ;

VU le reglement (CE) no 1974/2006 de la Commissiori5 décembre 2006 portant modalités d’applicafionéglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil concernant le sowtiedéveloppement rural par le Fonds européen dgmour le
développement rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 479/2008 du Conseil du24 2008 portant organisation commune du marchigimicole ;

VU le réglement (CE) no 73/2009 du Conseil du I®ier 2009 établissant des régles communes pouédpmes de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadieecde la politique agricole commune et établissariains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggements (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (@ 378/2007
abrogeant le réeglement (CE) no 1782/2003 et sésgtelkapplication ;
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VU la décision C(2007) 3446 de la Commission appaotile programme de développement rural hexagmmal la
période de programmation 2007-2013 ;

VU le code rural, notamment les sections 4 et Sldpitre ler du titre IV du livre lll, la sectiondu chapitre V du titre ler
du livre VI (partie réglementaire) et I'article B65-17 ;

VU le code de I'environnement, notamment les atidl. 214.1 a L. 214.6 et L. 214-8 ;

VU le reglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil dis@ptembre 2003 modifié concernant le soutien aaldppement
rural par le fonds européen agricole pour le déymdonent rural (FEADER), et ses textes d'application

VU le reglement (CE) n°479/2008 du Conseil du 2681 2008 portant organisation commune du marcheiwitole;

VU le code rural, section 4 du chapitre V du tleedu livre VI (partie réglementaire), notammsas articles D.615-45 et
suivants;

VU le code de I'environnement;

VU l'arrété du 30 avril 2009 pris pour I'applicatiales articles D.615-46, D.615-48, D.615-49, D.605 code rural et
relatif aux régles de couvert environnemental assblement;

VU l'arrété préfectoral 2008-163-008 du 11 juin 8(ibrtant délégation de signature au directeur iépental de
I'agriculture et de la forét;

SUR proposition du directeur départemental de icatpure et de la forét:
arréte
ARTICLE 1 : Regles d’entretien minimal des terres

En application de l'article D. 615 -50 du code tules surfaces suivantes doivent étre entretecoeformément aux
regles détaillées a I'annexe I:

Surfaces pour la production de céréales, oléagjmoxéagineux, lin, chanvre et riz.

Surfaces pour la production de fruits & coqueatlad, de houblon, de pommes de terre féculiéms s¢mences.
Surfaces gelées hors gel environnemental et temesnises en production.

Surfaces en gel environnemental.

Surfaces en herbe y compris les surfaces sousighi&ta utilisées pour le paturage (consommatianrdpousses).

ARTICLE 2: Surface de couvert environnemental AM@sts autorisés:

Pour étre retenues comme couvert environnemeathdies mentionnées au deuxiéme alinéa du 2rtiel€eB de I'arrété
du 30 avril 2009 susvisé, doivent étre entreteetiesprésenter une largeur maximale de 4 metres

En application du 3 de l'article 3 de I'arrété dua/ril 2009 susvisé, les espéces herbacées diateglédones autorisées
pour le couvert environnemental sont les suivantes

En bord de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Fétuque des Prés, Fétuque éJéeuédle violet, Fétuque rouge, Fléole des présietaorniculé,
Minette, Ray grass anglais, Ray grass hybride fQainTrefle blanc, Brome cathartique, Brome sittsis.

En dehors des bords de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Minette, Fétuque des Prés, étdtpvée, Fétuque rouge, Tréfle violet, Fléoleptés, Lotier
corniculé, Ray grass anglais, Ray grass hybridef@a, Trefle blanc, Trefle de Perse, Tréfle d’Adandrie, Vesce
commune, Vesce velue, Vesce de Cerdagne, Bromartigtie, Brome sitchensis, Serradelle, Mélilot,uRat Fétuque
ovine, Tréfle de perse, Trefle violet, Gesse comenaméfle incarnat, Tréfle d’Alexandrie, Paturioueerts implantés sur
les surfaces engagées dans des MAE 0402, 1401, dd&rts implantés sur les surfaces en gel faaneage.
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ARTICLE 3: Surface de couvert environnemental géarr des surfaces le long des cours d’eau:

Le long des cours d'eau mentionnés a I'annexe Prékent arrété, la largeur de la surface en cbeweironnemental
mentionnée au point 1 de l'article 3 de ce mémétéme peut excéder 20 métres.

ARTICLE 4: Surface de couvert environnemental tigasdes couverts environnementaux:

L'utilisation de produits phytosanitaires et/ougteduits fertilisants est interdite sur toutesdedaces en couvert
environnemental.

ARTICLE 5: Dispositions existantes applicables énkesure «surface de couvert environnemental»:

Le broyage et le fauchage des parcelles en jachésepas autorisé entre I fnai et le 15 juillet inclus de 'année en
cours.

En application du deuxiéme alinéa du Il de I'agtifl 615—46 du code rural, les dispositions du mtéseété préfectoral
précisant les normes usuelles relatives aux éléniixais du paysage s’appliquent aux surfaces evecbu
environnemental.

ARTICLE 6 :
L'arrété préfectoral N° 2008-197-012 du 15 juin G@xant les regles relatives aux bonnes conditagrscoles et
environnementales des terres et a I'admissibik®tdrres boisées est abrogé.

ARTICLE 7 :

Le directeur départemental de I'agriculture etaléotét est chargé de I'exécution du présent agétéera publié au
recueil des actes administratifs et affiché dasstenmunes du département de la Lozére.

La préfete de la Lozere,
Francoise DEBAISIEUX

ANNEXE |
Ces obligations d’entretien s’appliquent aux teergscoles de I'exploitation.
A. Les terres mises en culture

1) Les surfaces implantées en céréales, oléagipeatéagineux, lin, chanvre et riz doivent préseate densité de semis
minimale et étre entretenues dans des conditiomsgint la floraison selon les dispositions comautaires. Ces regles
sont également applicables aux surfaces pour l#sgliaide aux grandes cultures n’est pas sodleit

2) Les surfaces plantées en verger de fruits aegzagutabac, en houblon, en pommes de terre féesikd en semences
doivent étre entretenues selon les dispositionsrmomautaires ou, en I'absence de regles établiles) ks bonnes
pratiques locales. Ces regles sont également apf#ie aux surfaces pour lesquelles les aides asipksont pas
sollicitées.

3) Les surfaces plantées en vignes devront resdesteonditions d’entretien suivantes
taille une fois par an, au plus tard le 15 mai ;

ou

inter-rang ne présentant aucune ronce.

B. Normes usuelles locales

1°) Pourront étre inclus, dans les surfaces pouvanéficier d'aides aux céréales, oléagineux, pgiteeux, et gel (hors
gel environnemental), les éléments ci-aprés défatiachés aux seules parcelles culturales faisédet d'une demande
d'aide :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk metres.
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En cas de présence de plusieurs éléments de bahitigus (haie + fossé + muret) la largeur totatenue est de 4
métres. Si la largeur d’un élément ou de plusiéléments contigus dépasse les normes admisesligétde la superficie
de(s) éléments sera décomptée de la superficiardécl

2) Pourront étre inclus dans les surfaces en gél@memental, les éléments ci-apres définis :

- Les haies entretenues d’une largeur maximale metdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 metres de largeur.

- Les murets de 2 meétres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk métres.

3) Pourront étre inclus dans les surfaces fouresggouvant bénéficier d’aides, les éléments cisapééinis :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk métres.

- Les rochers quand ceux-ci font partie intégrahi@aysage.

- Les dép6bts de fumier en bordure de parcelle.

- Les surfaces partiellement colonisées par unétaéign ligneuse.
- Les landes mixtes de graminées et ligneux.

- Les bois paturés.

Lors du mesurage opéré en cas d'un contréle saepsala surface d’'un élément dépasse le maxindmisa la surface
excédentaire sera décomptée.

4) La définition de surfaces fourragéres s’appliggalement pour ce qui concerne les parcelles éoisé&turées. Sur le
département, les parcelles boisées paturées adlesspour I'activation des droits a paiement unigoet les parcelles
dont la densité de boisement est inférieure a iB@8 par hectares qui présentent une réelle reassbarbagére, accessible
aux animaux, et suffisante pour un paturage régulie

En effet, la pratique du paturage des bois espuaigque traditionnelle dont le maintien permed &lis de lutter contre
'embroussaillement et de maintenir la biodiversiédhs des zones en déprise agricole. Cette pratgfygarticulierement
développée en chataigneraies.

B. Les surfaces en gel
1) les surfaces en gel classique (minimum 10 metrEs ares):

Les sols nus sont interdits.

Un couvert doit étre implanté au plus tard le 15 paaur éviter I'infestation par les graines d’'adiiees et protéger les sols
pendant les périodes de pluies.

Les repousses de cultures sont acceptées, a leeees repousses de mais et de sorgho.

Le couvert doit étre implanté au plus tard le 15 met étre présent jusqu’au 31 ao(t. Pour leesenon mises en
production, le couvert est requis toute I'annéla @résence de broussaille n'est pas tolérée.

Les espéeces a implanter autorisées sont :

brome cathartique, brome sitchensis, cresson aédactyle, fétuque des pres, fétuque élevée,détagine, fétuque
rouge, fléole des prés, gesse commune, lotier @aéilupin blanc amer, luzerne, mélilot, minettesha, moutarde
blanche, navette fourragére, paturin commun, piegaéldis fourrager, ray-grass anglais, ray-grgssitie, ray-grass
italien, sainfoin, serradelle, trefle d’Alexandriesfle de Perse, tréfle incarnat, tréfle blangflérviolet, tréfle hybride,
tréfle souterrain, vesce commune, vesce veluegvdscCerdagne.

Le mélange de ces especes, entre elles seulégadsient autoriseé.

Tout autre mélange reléve du cahier des chargesotiats « gel environnement et faune sauvage».

En cas de gel pluriannuel, il est recommandé etilles seules espéces suivantes : dactyle, Eaegipres, fétuque
élevée, fétuque ovine, fétuque rouge, fléole dés,potier corniculé, mélilot, minette, moha, patwommun, ray-grass
anglais, ray-grass hybride, ray-grass italien agigite, trefle d’Alexandrie, trefle de Perse, &éficarnat, tréfle blanc,
tréfle violet, trefle hybride.

Certaines des espéces autorisées nécessitenétegippons d’emploi recommandées suivantes:

Brome cathartique: éviter montée a graines

Brome sitchensis: éviter montée a graines

Cresson alénois: cycle trés court, éviter rotaties cruciferes

Fétuque ovine: installation lente
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Navette fourragére; éviter 'emploi dans des pdesed proximité ou destinées a des productionsteraves
(multiplication des nématodes)

Paturin commun: installation lente

Ray-grass italien: éviter montée a graines

Serradelle: sensible au froid, réservée sol sableux

Trefle souterrain: sensible au froid, re-semis $qé important, a réserver aux sols acides a rseutre

L’entretien est assuré par le fauchage et/ou lgdy®, sous réserve du respect de la période dlintem comprise entre le
1% mai et le 15 juillet.
La fertilisation des surfaces et I'emploi de prdaslyghytosanitaires sont interdits.

Toute intervention sur une parcelle en gel en wueainis de colza ou de prairie est autorisée aitiamd
- qu’elle soit réalisée au plus t6t a la date dyullet ;

- que la Direction Départementale de I'Agricultetede la Forét du département ou se trouve le siggeloitation en ait
été informeée par courrier dans les 10 jours préaddatervention et qu'il n'ait pas émis d’avis gatif sur I'intervention.

2°) Surface en gel environnemental « minimum 5rewet 5 ares » :

Les couverts autorisés pour les surfaces en galcememental sont ceux autorisés a la fois suslefaces en gel listés au
1° du paragraphe B de 'annexe | et sur les sesf@n couvert environnemental.

Les surfaces en gel environnemental doivent étptaintées prioritairement le long des cours d’edindéen annexe II.
Les surfaces en gel environnemental doivent av@@rlargeur minimale de 5 métres et une surfacenmailei de 5 ares
Ces surfaces en gel environnemental doivent étretenues selon les modalités précisées au 1adedke |.

L'utilisation de produits fertilisants et/ou de drdts phytosanitaires est interdite sur toutesigtaces en gel
environnemental.

C. Les terres non-mises en production

Sont qualifiée de « terres non-mises en production

les parcelles déclarées en gel par les exploitantsont inférieures a la taille minimale autorig€d.0m - 10 ares » pour le
gel classique ou « 5m - 5ares » pour le gel enmgorental) ; )

les terres déclarées en gel qui dépassent le plaferi0/90 (ou 20/80°selon les cas) de la surface déclarée en grandes
cultures et bénéficiant de I'aide couplée.

les terres déclarées en gel et non éligibles asicherl5 mai 2003.

Les regles d’entretien de ces surfaces sont idezgiq celles des surfaces en gel classique.

D. Les surfaces en herbe (prairies temporairesy@ges permanents, parcours, estives et landes )

Regles d’entretien des surfaces en herbe:

Les surfaces en herbe doivent étre entretenude paturage et/ou la fauche, selon les régles rail@isnsuivantes :
paturage avec critere de chargement minimal : ketme d’herbivores convertis en UGB sur la surfat@miries doit étre
supérieur a 0,05 UGB/ha;

et/ou une fauche/an avec exportation du produia deuche.

ANNEXE I

Couvert environnemental : localisation des surfacesliser et types de cours d’eau retenus

La localisation des surfaces en couvert environmegahest obligatoire sous forme de bandes enhedrépsiorité le long
des cours d’eau traversant ou bordant la surfadeodg de I'exploitation, dans la limite du pourtage de 3/97e a réaliser.

Pour la caractérisation des cours d’eau, il esteon d’utiliser la définition nationale.

19



Ainsi, les cours d’eau concernés par la localisatie surfaces en couvert environnemental corregpradix cours d’eau
représentés par:

Des traits bleus pleins sur les cartes les plusntés éditées au 1/25 000 par I'lGN.

Des traits bleus pointillés portant un nom surckedes les plus récentes éditées au 1 / 25 000 @A

1.12. 2009-148-015 du 28/05/2009 - fixant les régles relatives aux bonnes
conditions agricoles et environnementales des terres du département de
la Lozére

VU le reglement (CE) n° 73/2009 du Conseil du I%jer 2009 établissant des régles communes pouédgses de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadieecde la politique agricole commune et établissariains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggaments (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (© 378/2007, et
abrogeant le réglement (CE) no 1782/2003, et sésstel’application;

VU le reglement (CE) no 796/2004 de la Commissior2d avril 2004 modifié portant modalités d’'applioa de la
conditionnalité, de la modulation et du systemégné de gestion et de contréle prévus par le réggie(CE) no 1782/2003
du Conseil du 29 septembre 2003 établissant déssrégmmunes pour les régimes de soutien direct ldacadre de la
politique agricole commune et établissant certedgames de soutien en faveur des agriculteurs ;

VU le reglement (CE) no 1698/2005 du Conseil dis@ptembre 2005 modifié concernant le soutien aaldppement
rural par le Fonds européen agricole pour le d@psment rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 1975/2006 de la Commissiorr décembre 2006 portant modalités d’applicationéglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil en ce qui concermmplieation de procédures de contrble et de contitdité pour les
mesures de soutien au développement rural ;

VU le réglement (CE) no 1974/2006 de la Commissiori5 décembre 2006 portant modalités d'applicadioneglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil concernant le sowtiedéveloppement rural par le Fonds européen dgmour le
développement rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 479/2008 du Conseil dua9 2008 portant organisation commune du marchi&imicole ;

VU le reglement (CE) no 73/2009 du Conseil du I¥ier 2009 établissant des regles communes pouédgses de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadieecde la politique agricole commune et établissariains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggeaments (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (® 378/2007
abrogeant le réglement (CE) no 1782/2003 et s¢sstefapplication ;

VU la décision C(2007) 3446 de la Commission appaotile programme de développement rural hexagmmal la
période de programmation 2007-2013 ;

VU le code rural, notamment les sections 4 et Blaapitre ler du titre IV du livre lll, la sectiondu chapitre V du titre ler
du livre VI (partie réglementaire) et I'article B65-17 ;

VU le code de I'environnement, notamment les atidl. 214.1 a L. 214.6 et L. 214-8 ;

VU le réglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil dis@ptembre 2003 modifié concernant le soutien aeldppement
rural par le fonds européen agricole pour le dépmdment rural (FEADER), et ses textes d’application

VU le reglement (CE) n°479/2008 du Conseil du 2681 2008 portant organisation commune du marcheiwitole;

VU le code rural, section 4 du chapitre V du tleedu livre VI (partie réglementaire), notammsas articles D.615-45 et
suivants;

VU le code de I'environnement;
VU l'arrété du 30 avril 2009 pris pour I'applicatiales articles D.615-46, D.615-48, D.615-49, D.605% code rural et

relatif aux régles de couvert environnemental assblement;
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VU l'arrété préfectoral 2008-163-008 du 11 juin 8(@brtant délégation de signature au directeur itiépantal de
I'agriculture et de la forét;

SUR proposition du directeur départemental de icatpure et de la forét:
arréte
ARTICLE 1 : Regles d’entretien minimal des terres

En application de l'article D. 615 -50 du code tules surfaces suivantes doivent étre entretecoeformément aux
regles détaillées a I'annexe I:

Surfaces pour la production de céréales, oléagjmoxéagineux, lin, chanvre et riz.

Surfaces pour la production de fruits & coqueatlad, de houblon, de pommes de terre féculiéms s¢mences.
Surfaces gelées hors gel environnemental et temesnises en production.

Surfaces en gel environnemental.

Surfaces en herbe y compris les surfaces sousighi&ta utilisées pour le paturage (consommatiardpousses).

ARTICLE 2: Surface de couvert environnemental AM@sts autorisés:

Pour étre retenues comme couvert environnemeahdies mentionnées au deuxiéme alinéa du 2rtlel€eB de I'arrété
du 30 avril 2009 susvisé, doivent étre entreteetiesprésenter une largeur maximale de 4 metres

En application du 3 de I'article 3 de I'arrété duaril 2009 susvisé, les espéces herbacées diabdglédones autorisées
pour le couvert environnemental sont les suivantes

En bord de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Fétuque des Prés, Fétuque éjemédle violet, Fétuque rouge, Fléole des présidc@orniculé,
Minette, Ray grass anglais, Ray grass hybride f&ainTréfle blanc, Brome cathartique, Brome sitcsis.

En dehors des bords de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Minette, Fétuque des Prés, ké&tdélpvée, Fétuque rouge, Trefle violet, Fléoleptés, Lotier
corniculé, Ray grass anglais, Ray grass hybridef@a, Tréfle blanc, Trefle de Perse, Tréfle d’Adandrie, Vesce
commune, Vesce velue, Vesce de Cerdagne, Bromartigtie, Brome sitchensis, Serradelle, Mélilot,uRat Fétuque
ovine, Tréfle de perse, Trefle violet, Gesse comenaméfle incarnat, Tréfle d’Alexandrie, Paturiouwerts implantés sur
les surfaces engagées dans des MAE 0402, 1401, dd&rts implantés sur les surfaces en gel faaneage.
ARTICLE 3: Surface de couvert environnemental géar des surfaces le long des cours d’eau:

Le long des cours d'eau mentionnés a I'annexe Prékent arrété, la largeur de la surface en coeweironnemental
mentionnée au point 1 de l'article 3 de ce mémétéme peut excéder 20 métres.

ARTICLE 4: Surface de couvert environnemental tigasdes couverts environnementaux:

L'utilisation de produits phytosanitaires et/oupteduits fertilisants est interdite sur toutesdegfaces en couvert
environnemental.

ARTICLE 5: Dispositions existantes applicables énkesure «surface de couvert environnemental»:

Le broyage et le fauchage des parcelles en jact@sepas autorisé entre I8 fnai et le 15 juillet inclus de I'année en
cours.

En application du deuxieme alinéa du Il de I'agifl 615-46 du code rural, les dispositions du prtémeété préfectoral
précisant les normes usuelles relatives aux éléniixais du paysage s’appliquent aux surfaces ewvecbu
environnemental.

ARTICLE 6 :

L'arrété préfectoral N° 2008-197-012 du 15 juin 8GXant les régles relatives aux bonnes conditagricoles et
environnementales des terres et a 'admissibib®tdrres boisées est abrogé.
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ARTICLE 7:

Le directeur départemental de I'agriculture etaléotét est chargé de I'exécution du présent agétéera publié au
recueil des actes administratifs et affiché dasstenmunes du département de la Lozére.

La préfete de la Lozeére,
Francoise DEBAISIEUX

ANNEXE |
Ces obligations d’entretien s’appliquent aux teergscoles de I'exploitation.
A. Les terres mises en culture

1) Les surfaces implantées en céréales, oléagipeotéagineux, lin, chanvre et riz doivent présente densité de semis
minimale et étre entretenues dans des conditiomsgint la floraison selon les dispositions comautaires. Ces regles
sont également applicables aux surfaces pour l#egliaide aux grandes cultures n’est pas sodleit

2) Les surfaces plantées en verger de fruits aegzagutabac, en houblon, en pommes de terre féesikd en semences
doivent étre entretenues selon les dispositionsrmomautaires ou, en I'absence de regles établiles) ks bonnes
pratiques locales. Ces régles sont également apfdie aux surfaces pour lesquelles les aides aeipk sont pas
sollicitées.

3) Les surfaces plantées en vignes devront resdesteonditions d’entretien suivantes
taille une fois par an, au plus tard le 15 mai ;

ou

inter-rang ne présentant aucune ronce.

B. Normes usuelles locales

1°) Pourront étre inclus, dans les surfaces pouvanéficier d'aides aux céréales, oléagineux, pgiteeux, et gel (hors
gel environnemental), les éléments ci-aprés défatiachés aux seules parcelles culturales faisdnjet d’'une demande
d'aide :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk métres.

En cas de présence de plusieurs éléments de bawhiigus (haie + fossé + muret) la largeur totatenue est de 4
metres. Si la largeur d’un élément ou de plusiéléments contigus dépasse les normes admise&ligétde la superficie
de(s) éléments sera décomptée de la superficiaréécl

2) Pourront étre inclus dans les surfaces en gél@memental, les éléments ci-apres définis :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk métres.

3) Pourront étre inclus dans les surfaces fouresgpouvant bénéficier d'aides, les éléments cisagédinis :

- Les haies entretenues d’une largeur maximale metdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 metres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk metres.

- Les rochers quand ceux-ci font partie intégrahtgaysage.

- Les dépbts de fumier en bordure de parcelle.

- Les surfaces partiellement colonisées par unétaéign ligneuse.
- Les landes mixtes de graminées et ligneux.

- Les bois paturés.
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Lors du mesurage opéré en cas d'un contréle saepsala surface d’'un élément dépasse le maxindmisa la surface
excédentaire sera décomptée.

4) La définition de surfaces fourragéres s’appli§ggalement pour ce qui concerne les parcelles émisé&turées. Sur le
département, les parcelles boisées paturées adlesspour I'activation des droits a paiement unigoet les parcelles
dont la densité de boisement est inférieure a iB@8 par hectares qui présentent une réelle reassbarbagére, accessible
aux animaux, et suffisante pour un paturage régulie

En effet, la pratique du paturage des bois espuaigque traditionnelle dont le maintien permed &olis de lutter contre
'embroussaillement et de maintenir la biodiversiédhs des zones en déprise agricole. Cette pratgfygarticulierement
développée en chataigneraies.

B. Les surfaces en gel
1) les surfaces en gel classique (minimum 10 metrEs ares):

Les sols nus sont interdits.

Un couvert doit étre implanté au plus tard le 15 paaur éviter I'infestation par les graines d’'adiiees et protéger les sols
pendant les périodes de pluies.

Les repousses de cultures sont acceptées, a lteeees repousses de mais et de sorgho.

Le couvert doit étre implanté au plus tard le 15 met étre présent jusqu’au 31 ao(t. Pour leesenon mises en
production, le couvert est requis toute I'annéla @résence de broussaille n'est pas tolérée.

Les espéeces a implanter autorisées sont :

brome cathartique, brome sitchensis, cresson aédactyle, fétuque des pres, fétuque élevée,détagine, fétuque
rouge, fléole des prés, gesse commune, lotier @aéilupin blanc amer, luzerne, mélilot, minettesha, moutarde
blanche, navette fourragére, paturin commun, piegaéldis fourrager, ray-grass anglais, ray-grgssitie, ray-grass
italien, sainfoin, serradelle, trefle d’Alexandriesfle de Perse, tréfle incarnat, tréfle blaneflérviolet, tréfle hybride,
tréfle souterrain, vesce commune, vesce veluegwsderdagne.

Le mélange de ces especes, entre elles seulégadsient autorisé.

Tout autre mélange reléve du cahier des chargesotiats « gel environnement et faune sauvage».

En cas de gel pluriannuel, il est recommandé etilles seules espéces suivantes : dactyle, Eaegipres, fétuque
élevée, fétuque ovine, fétuque rouge, fléole dés,potier corniculé, mélilot, minette, moha, patwommun, ray-grass
anglais, ray-grass hybride, ray-grass italien agigite, trefle d’Alexandrie, trefle de Perse, &éficarnat, tréfle blanc,
tréfle violet, trefle hybride.

Certaines des espéces autorisées nécessitenétegippons d’emploi recommandées suivantes:

Brome cathartique: éviter montée a graines

Brome sitchensis: éviter montée a graines

Cresson alénois: cycle trés court, éviter rotaties cruciferes

Fétuque ovine: installation lente

Navette fourragére; éviter 'emploi dans des pdesel proximité ou destinées a des productionetieraves
(multiplication des nématodes)

Paturin commun: installation lente

Ray-grass italien: éviter montée a graines

Serradelle: sensible au froid, réservée sol sableux

Trefle souterrain: sensible au froid, re-semis $qé important, a réserver aux sols acides a rseutre

L'entretien est assuré par le fauchage et/ou lgawe, sous réserve du respect de la période dlinteam comprise entre le
1" mai et le 15 juillet.

La fertilisation des surfaces et I'emploi de prdasglyghytosanitaires sont interdits.

Toute intervention sur une parcelle en gel en wuseainis de colza ou de prairie est autorisée aittmd

- qu'elle soit réalisée au plus t6t a la date djuilket ;

- que la Direction Départementale de I'Agricultetede la Forét du département ou se trouve le siegploitation en ait
été informeée par courrier dans les 10 jours préaddatervention et qu'il n'ait pas émis d’avis gatif sur I'intervention.

2°) Surface en gel environnemental « minimum Srest 5 ares » :

Les couverts autorisés pour les surfaces en galoememental sont ceux autorisés a la fois suslefaces en gel listés au
1° du paragraphe B de I'annexe | et sur les sagf@n couvert environnemental.

Les surfaces en gel environnemental doivent étpdaintées prioritairement le long des cours d’edindéen annexe II.
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Les surfaces en gel environnemental doivent ava@rlargeur minimale de 5 métres et une surfacenailei de 5 ares
Ces surfaces en gel environnemental doivent étretenues selon les modalités précisées au 1adedke |.

L'utilisation de produits fertilisants et/ou de drots phytosanitaires est interdite sur touteslgtaces en gel
environnemental.

C. Les terres non-mises en production

Sont qualifiée de « terres non-mises en production

les parcelles déclarées en gel par les exploitantsont inférieures a la taille minimale autorig€d.0m - 10 ares » pour le
gel classique ou « 5m - 5ares » pour le gel enmgorental) ; )

les terres déclarées en gel qui dépassent le plafer10/90 (ou 20/80°selon les cas) de la surface déclarée en grandes
cultures et bénéficiant de I'aide couplée.

les terres déclarées en gel et non éligibles asiderl5 mai 2003.

Les reégles d’entretien de ces surfaces sont ideggiq celles des surfaces en gel classique.

D. Les surfaces en herbe (prairies temporairesy@ges permanents, parcours, estives et landes )

Regles d’entretien des surfaces en herbe:

Les surfaces en herbe doivent étre entretenude paturage et/ou la fauche, selon les régles naileisnsuivantes :
paturage avec critere de chargement minimal : ketme d’herbivores convertis en UGB sur la surfat@miries doit étre
supérieur a 0,05 UGB/ha;

et/ou une fauche/an avec exportation du produia dauche.

ANNEXE I

Couvert environnemental : localisation des surfacesliser et types de cours d’eau retenus

La localisation des surfaces en couvert environmeahest obligatoire sous forme de bandes enhedrépsiorité le long
des cours d’eau traversant ou bordant la surfadeodg de I'exploitation, dans la limite du pourtage de 3/97e a réaliser.

Pour la caractérisation des cours d’eau, il esteon d’utiliser la définition nationale.

Ainsi, les cours d’eau concernés par la localisatie surfaces en couvert environnemental corregpradix cours d’eau
représentés par:

Des traits bleus pleins sur les cartes les plusntés éditées au 1/25 000 par I'IGN.

Des traits bleus pointillés portant un nom surckedes les plus récentes éditées au 1 / 25 000 @A

1.13. 2009-148-016 du 28/05/2009 - fixant les regles relatives aux bonnes
conditions agricoles et environnementales des terres du département de
la Lozere

VU le réglement (CE) n° 73/2009 du Conseil du I%jear 2009 établissant des régles communes pouédpmes de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadieecde la politique agricole commune et établissariains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggements (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (@ 378/2007, et
abrogeant le réglement (CE) no 1782/2003, et sésstel’application;

VU le reglement (CE) no 796/2004 de la Commissior2dl avril 2004 modifié portant modalités d’applioa de la
conditionnalité, de la modulation et du systéemégné de gestion et de contrble prévus par le regiefCE) no 1782/2003
du Conseil du 29 septembre 2003 établissant déssrégmmunes pour les régimes de soutien direct ldaradre de la
politique agricole commune et établissant certeégémes de soutien en faveur des agriculteurs ;
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VU le reglement (CE) no 1698/2005 du Conseil dis@ftembre 2005 modifié concernant le soutien aaldppement
rural par le Fonds européen agricole pour le dégelment rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 1975/2006 de la Commissiorr décembre 2006 portant modalités d’applicationéglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil en ce qui concermmplieation de procédures de contrble et de contitdité pour les
mesures de soutien au développement rural ;

VU le reglement (CE) no 1974/2006 de la Commissiori5 décembre 2006 portant modalités d’applicafionéglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil concernant le sowiedéveloppement rural par le Fonds européen dgpour le
développement rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 479/2008 du Conseil du24 2008 portant organisation commune du marchigimicole ;
VU le réglement (CE) no 73/2009 du Conseil du I®ier 2009 établissant des régles communes pouédpmes de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadieecde la politique agricole commune et établissartains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggeaments (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (® 378/2007
abrogeant le réeglement (CE) no 1782/2003 et sésgtekapplication ;

VU la décision C(2007) 3446 de la Commission appaotile programme de développement rural hexagmnal la
période de programmation 2007-2013 ;

VU le code rural, notamment les sections 4 et Blaapitre ler du titre IV du livre lll, la sectiondu chapitre V du titre ler
du livre VI (partie réglementaire) et I'article B65-17 ;

VU le code de I'environnement, notamment les atidl. 214.1 a L. 214.6 et L. 214-8 ;

VU le reglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil dis@ptembre 2003 modifié concernant le soutien aeldppement
rural par le fonds européen agricole pour le dépmdoent rural (FEADER), et ses textes d’application

VU le reglement (CE) n°479/2008 du Conseil du 26l 2008 portant organisation commune du marchigiwitole;

VU le code rural, section 4 du chapitre V du tigedu livre VI (partie réglementaire), notammeas articles D.615-45 et
suivants;

VU le code de I'environnement;

VU l'arrété du 30 avril 2009 pris pour I'applicatiales articles D.615-46, D.615-48, D.615—-49, D.6Q%u code rural et
relatif aux regles de couvert environnemental assblement;

VU l'arrété préfectoral 2008-163-008 du 11 juin 8(fibrtant délégation de signature au directeur iépeantal de
I'agriculture et de la forét;

SUR proposition du directeur départemental de icadpure et de la forét:
arréte
ARTICLE 1 : Régles d’entretien minimal des terres

En application de I'article D. 615 -50 du code tules surfaces suivantes doivent étre entretecoefrmément aux
regles détaillées a I'annexe I:

Surfaces pour la production de céréales, oléagjrmoéagineux, lin, chanvre et riz.

Surfaces pour la production de fruits & coqueatiad, de houblon, de pommes de terre féculierds s¢mences.
Surfaces gelées hors gel environnemental et teaesnises en production.

Surfaces en gel environnemental.

Surfaces en herbe y compris les surfaces sousighi&ta utilisées pour le paturage (consommatiardpousses).

ARTICLE 2: Surface de couvert environnemental AM@sts autorisés:

Pour étre retenues comme couvert environnemeatghdies mentionnées au deuxieme alinéa du 2rtlel€8 de I'arrété
du 30 avril 2009 susvisé, doivent étre entretetiegprésenter une largeur maximale de 4 métres
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En application du 3 de I'article 3 de I'arrété duavril 2009 susvisé, les espéces herbacées diabdglédones autorisées
pour le couvert environnemental sont les suivantes

En bord de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Fétuque des Prés, Fétuque éJéemédle violet, Fétuque rouge, Fléole des présietaorniculé,
Minette, Ray grass anglais, Ray grass hybride f&ainTréfle blanc, Brome cathartique, Brome sitcsis.

En dehors des bords de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Minette, Fétuque des Prés, étdtpvée, Fétuque rouge, Tréfle violet, Fléoleptés, Lotier
corniculé, Ray grass anglais, Ray grass hybridef@a, Tréfle blanc, Trefle de Perse, Tréfle d’Adandrie, Vesce
commune, Vesce velue, Vesce de Cerdagne, Bromartigtie, Brome sitchensis, Serradelle, Mélilot,uRiat Fétuque
ovine, Tréfle de perse, Trefle violet, Gesse comenaméfle incarnat, Tréfle d’Alexandrie, Paturioueerts implantés sur
les surfaces engagées dans des MAE 0402, 1401, dd&rts implantés sur les surfaces en gel faaneage.

ARTICLE 3: Surface de couvert environnemental géarr des surfaces le long des cours d’eau:

Le long des cours d'eau mentionnés a I'annexe Prékent arrété, la largeur de la surface en coeweironnemental
mentionnée au point 1 de l'article 3 de ce mémétéme peut excéder 20 métres.

ARTICLE 4: Surface de couvert environnemental tigasdes couverts environnementaux:

L'utilisation de produits phytosanitaires et/oupteduits fertilisants est interdite sur toutesdegfaces en couvert
environnemental.

ARTICLE 5: Dispositions existantes applicables ankesure «surface de couvert environnemental»:

Le broyage et le fauchage des parcelles en jachésepas autorisé entre I fnai et le 15 juillet inclus de 'année en
cours.

En application du deuxieme alinéa du Il de I'agifl 615-46 du code rural, les dispositions du prtémeété préfectoral
précisant les normes usuelles relatives aux éléniixais du paysage s’appliquent aux surfaces evecbu
environnemental.

ARTICLE 6 :
L'arrété préfectoral N° 2008-197-012 du 15 juin 8GXant les régles relatives aux bonnes conditagicoles et
environnementales des terres et a 'admissibib®tdrres boisées est abrogé.

ARTICLE 7 :
Le directeur départemental de I'agriculture etaléotét est chargé de I'exécution du présent agéitéera publié au

recueil des actes administratifs et affiché dasstenmunes du département de la Lozere.

La préfete de la Lozere,
Francoise DEBAISIEUX

ANNEXE |
Ces obligations d’entretien s’appliquent aux teergscoles de I'exploitation.
A. Les terres mises en culture

1) Les surfaces implantées en céréales, oléagipeotéagineux, lin, chanvre et riz doivent présente densité de semis
minimale et étre entretenues dans des conditiomsgiant la floraison selon les dispositions comautaires. Ces régles
sont également applicables aux surfaces pour l#egliaide aux grandes cultures n’est pas soflit

2) Les surfaces plantées en verger de fruits ag;agqutabac, en houblon, en pommes de terre féesiléd en semences
doivent étre entretenues selon les dispositionsyuamautaires ou, en I'absence de régles établils) ks bonnes
pratiques locales. Ces régles sont également apfie aux surfaces pour lesquelles les aides aeipk&sont pas
sollicitées.
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3) Les surfaces plantées en vignes devront resdesteonditions d’entretien suivantes
taille une fois par an, au plus tard le 15 mai ;

ou

inter-rang ne présentant aucune ronce.

B. Normes usuelles locales

1°) Pourront étre inclus, dans les surfaces pouvanéficier d'aides aux céréales, oléagineux, pgiteeux, et gel (hors
gel environnemental), les éléments ci-aprés défatiachés aux seules parcelles culturales faisédet d'une demande
d’aide :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioek metres.

En cas de présence de plusieurs éléments de bawhiigus (haie + fossé + muret) la largeur totatenue est de 4
meétres. Si la largeur d’un élément ou de plusiéléments contigus dépasse les normes admiseglitétde la superficie
de(s) éléments sera décomptée de la superficiaréécl

2) Pourront étre inclus dans les surfaces en gel@memental, les éléments ci-aprés définis :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioek metres.

3) Pourront étre inclus dans les surfaces fouresggouvant bénéficier d’aides, les éléments cisapééinis :

- Les haies entretenues d’une largeur maximale metdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 metres de largeur.

- Les murets de 2 meétres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk metres.

- Les rochers quand ceux-ci font partie intégrahtgaysage.

- Les dépbts de fumier en bordure de parcelle.

- Les surfaces partiellement colonisées par unétaéign ligneuse.
- Les landes mixtes de graminées et ligneux.

- Les bois paturés.

Lors du mesurage opéré en cas d'un contr6le saeptala surface d’'un élément dépasse le maxindmisa la surface
excédentaire sera décomptée.

4) La définition de surfaces fourragéres s’appliqgalement pour ce qui concerne les parcelles émséturées. Sur le
département, les parcelles boisées paturées adlegspour I'activation des droits & paiement unigoet les parcelles
dont la densité de boisement est inférieure a iIB@8 par hectares qui présentent une réelle rassbarbagére, accessible
aux animaux, et suffisante pour un paturage régulie

En effet, la pratique du paturage des bois espuatique traditionnelle dont le maintien permed &olis de lutter contre
I'embroussaillement et de maintenir la biodiversitds des zones en déprise agricole. Cette prasjymarticulierement
développée en chataigneraies.

B. Les surfaces en gel
1) les surfaces en gel classique (minimum 10 metEs ares):

Les sols nus sont interdits.

Un couvert doit étre implanté au plus tard le 15 paaur éviter I'infestation par les graines d’'adiiees et protéger les sols
pendant les périodes de pluies.

Les repousses de cultures sont acceptées, a liexecees repousses de mais et de sorgho.

Le couvert doit étre implanté au plus tard le 15 met étre présent jusqu’au 31 aodt. Pour lesgenon mises en
production, le couvert est requis toute I'annéla @résence de broussaille n’est pas tolérée.
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Les espéeces a implanter autorisées sont :

brome cathartique, brome sitchensis, cresson aédactyle, fétuque des pres, fétuque élevée,détagine, fétuque
rouge, fléole des prés, gesse commune, lotier @aéilupin blanc amer, luzerne, mélilot, minettesha, moutarde
blanche, navette fourragére, paturin commun, plegaéldis fourrager, ray-grass anglais, ray-grgssitie, ray-grass
italien, sainfoin, serradelle, trefle d’Alexandriesfle de Perse, tréfle incarnat, tréfle blaneflérviolet, tréfle hybride,
tréfle souterrain, vesce commune, vesce veluegvdsdcCerdagne.

Le mélange de ces especes, entre elles seulégadsient autorisé.

Tout autre mélange reléve du cahier des chargesotiats « gel environnement et faune sauvage».

En cas de gel pluriannuel, il est recommandé etilles seules espéces suivantes : dactyle, Eaegipres, fétuque
élevée, fétuque ovine, fétuque rouge, fléole dés,potier corniculé, mélilot, minette, moha, patwommun, ray-grass
anglais, ray-grass hybride, ray-grass italien,astaite, tréfle d’Alexandrie, tréfle de Perse, wéficarnat, tréfle blanc,
tréfle violet, trefle hybride.

Certaines des espéces autorisées nécessitenétegippons d’emploi recommandées suivantes:

Brome cathartique: éviter montée a graines

Brome sitchensis: éviter montée a graines

Cresson alénois: cycle trés court, éviter rotaties cruciferes

Fétuque ovine: installation lente

Navette fourragére; éviter 'emploi dans des pdesel proximité ou destinées a des productionetieraves
(multiplication des nématodes)

Paturin commun: installation lente

Ray-grass italien: éviter montée a graines

Serradelle: sensible au froid, réservée sol sableux

Tréfle souterrain: sensible au froid, re-semis spaé important, a réserver aux sols acides a rseutre

L'entretien est assuré par le fauchage et/ou lgawe, sous réserve du respect de la période dlinteam comprise entre le
1" mai et le 15 juillet.

La fertilisation des surfaces et I'emploi de praslyghytosanitaires sont interdits.

Toute intervention sur une parcelle en gel en wueainis de colza ou de prairie est autorisée aittmmd

- qu'elle soit réalisée au plus t6t a la date djuilket ;

- que la Direction Départementale de I'Agricultetede la Forét du département ou se trouve le siegploitation en ait
été informeée par courrier dans les 10 jours préaddatervention et qu'il n'ait pas émis d’avis gatif sur I'intervention.

2°) Surface en gel environnemental « minimum Srest 5 ares » :

Les couverts autorisés pour les surfaces en galoememental sont ceux autorisés a la fois suslefaces en gel listés au
1° du paragraphe B de I'annexe | et sur les sagf@n couvert environnemental.

Les surfaces en gel environnemental doivent étpdaintées prioritairement le long des cours d’edinidéen annexe Il.
Les surfaces en gel environnemental doivent avrlargeur minimale de 5 métres et une surfacenmailei de 5 ares
Ces surfaces en gel environnemental doivent étretenues selon les modalités précisées au 1adedke .

L'utilisation de produits fertilisants et/ou de drots phytosanitaires est interdite sur touteslgtaces en gel
environnemental.

C. Les terres non-mises en production

Sont qualifiée de « terres non-mises en production

les parcelles déclarées en gel par les exploitantsont inférieures a la taille minimale autorig€ed.Om - 10 ares » pour le
gel classique ou « 5m - 5ares » pour le gel enmgorental) ; )

les terres déclarées en gel qui dépassent le plafer10/90 (ou 20/80°selon les cas) de la surface déclarée en grandes
cultures et bénéficiant de I'aide couplée.

les terres déclarées en gel et non éligibles asicherl5 mai 2003.

Les reégles d’entretien de ces surfaces sont ideggiq celles des surfaces en gel classique.
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D. Les surfaces en herbe (prairies temporairesy@ges permanents, parcours, estives et landes )
Reégles d’entretien des surfaces en herbe:
Les surfaces en herbe doivent étre entretenude paturage et/ou la fauche, selon les régles rail@isnsuivantes :

paturage avec critére de chargement minimal : felme d’herbivores convertis en UGB sur la surfat@mriries doit étre
supérieur a 0,05 UGB/ha;
et/ou une fauche/an avec exportation du produia deuche.

ANNEXE I
Couvert environnemental : localisation des surfacesliser et types de cours d’eau retenus

La localisation des surfaces en couvert environmgahest obligatoire sous forme de bandes enhedrépsiorité le long
des cours d’eau traversant ou bordant la surfagecde de I'exploitation, dans la limite du pourtage de 3/97e a réaliser.

Pour la caractérisation des cours d'eau, il esteon d’utiliser la définition nationale.

Ainsi, les cours d’eau concernés par la localisatie surfaces en couvert environnemental corregmaradix cours d’eau
représentés par:

Des traits bleus pleins sur les cartes les plusntés éditées au 1/25 000 par I'lGN.

Des traits bleus pointillés portant un nom surckages les plus récentes éditées au 1 / 25 000 @A

1.14. 2009-148-017 du 28/05/2009 - fixant les régles relatives aux bonnes
conditions agricoles et environnementales des terres du département de
la Lozere

VU le reglement (CE) n° 73/2009 du Conseil du I%ijer 2009 établissant des régles communes pouédgses de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadeecde la politique agricole commune et établissartains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggeaments (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (© 378/2007, et
abrogeant le réglement (CE) no 1782/2003, et sésstel’application;

VU le reglement (CE) no 796/2004 de la Commissior2d avril 2004 modifié portant modalités d’'applioa de la
conditionnalité, de la modulation et du systemégné de gestion et de contréle prévus par le réggie(CE) no 1782/2003
du Conseil du 29 septembre 2003 établissant déssrégmmunes pour les régimes de soutien direct ldacadre de la
politique agricole commune et établissant certedgames de soutien en faveur des agriculteurs ;

VU le reglement (CE) no 1698/2005 du Conseil dis@ptembre 2005 modifié concernant le soutien aaldppement
rural par le Fonds européen agricole pour le d@psment rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 1975/2006 de la Commissiorr décembre 2006 portant modalités d’applicationéglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil en ce qui concermmplieation de procédures de contrble et de contitdité pour les
mesures de soutien au développement rural ;

VU le réglement (CE) no 1974/2006 de la Commissiori5 décembre 2006 portant modalités d'applicadioneglement
(CE) no 1698/2005 du Conseil concernant le sowiedéveloppement rural par le Fonds européen dgpour le
développement rural (FEADER) ;

VU le reglement (CE) no 479/2008 du Conseil dua9 2008 portant organisation commune du marchi&imicole ;
VU le reglement (CE) no 73/2009 du Conseil du I¥ier 2009 établissant des regles communes pouédgses de
soutien direct en faveur des agriculteurs danadieecde la politique agricole commune et établissartains régimes de

soutien en faveur des agriculteurs, modifiant éggements (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 E) (© 378/2007
abrogeant le réglement (CE) no 1782/2003 et s¢sstefapplication ;
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VU la décision C(2007) 3446 de la Commission appaotile programme de développement rural hexagmmal la
période de programmation 2007-2013 ;

VU le code rural, notamment les sections 4 et Bldpitre ler du titre IV du livre lll, la sectiondu chapitre V du titre ler
du livre VI (partie réglementaire) et I'article B65-17 ;

VU le code de I'environnement, notamment les atidl. 214.1 a L. 214.6 et L. 214-8 ;

VU le reglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil dis@ptembre 2003 modifié concernant le soutien aaldppement
rural par le fonds européen agricole pour le dépmdment rural (FEADER), et ses textes d’application

VU le réglement (CE) n°479/2008 du Conseil du 2681 2008 portant organisation commune du marcheiwitole;

VU le code rural, section 4 du chapitre V du tleedu livre VI (partie réglementaire), notammsas articles D.615-45 et
suivants;

VU le code de I'environnement;

VU l'arrété du 30 avril 2009 pris pour I'applicatiales articles D.615-46, D.615-48, D.615-49, D.605 code rural et
relatif aux régles de couvert environnemental assblement;

VU l'arrété préfectoral 2008-163-008 du 11 juin 8(@brtant délégation de signature au directeur itiépantal de
I'agriculture et de la forét;

SUR proposition du directeur départemental de icadpure et de la forét:
arréte
ARTICLE 1 : Regles d’entretien minimal des terres

En application de l'article D. 615 -50 du code tules surfaces suivantes doivent étre entretecoeformément aux
regles détaillées a I'annexe I:

Surfaces pour la production de céréales, oléagjmoxéagineux, lin, chanvre et riz.

Surfaces pour la production de fruits & coqueatilad, de houblon, de pommes de terre féculiéms s¢mences.
Surfaces gelées hors gel environnemental et temesnises en production.

Surfaces en gel environnemental.

Surfaces en herbe y compris les surfaces sousighi&ta utilisées pour le paturage (consommatianrdpousses).

ARTICLE 2: Surface de couvert environnemental AM@sts autorisés:

Pour étre retenues comme couvert environnemeashdies mentionnées au deuxiéme alinéa du 2rtiel€eB de I'arrété
du 30 avril 2009 susvisé, doivent étre entreteetiesprésenter une largeur maximale de 4 metres

En application du 3 de l'article 3 de I'arrété duavril 2009 susvisé, les espéces herbacées diabdglédones autorisées
pour le couvert environnemental sont les suivantes

En bord de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Fétuque des Prés, Fétuque éjeédle violet, Fétuque rouge, Fléole des présidc@orniculé,
Minette, Ray grass anglais, Ray grass hybride f&ainTrefle blanc, Brome cathartique, Brome sittsis.

En dehors des bords de cours d’eau :

Luzerne, Dactyle, Minette, Fétuque des Prés, kétdtpvée, Fétuque rouge, Tréfle violet, Fléoleptés, Lotier
corniculé, Ray grass anglais, Ray grass hybridief@a, Tréfle blanc, Tréfle de Perse, Tréfle d’Adandrie, Vesce
commune, Vesce velue, Vesce de Cerdagne, Bromartigtie, Brome sitchensis, Serradelle, Mélilot,uRat Fétuque
ovine, Tréfle de perse, Trefle violet, Gesse comenaméfle incarnat, Tréfle d’Alexandrie, Paturioueerts implantés sur
les surfaces engagées dans des MAE 0402, 1401, dd&rts implantés sur les surfaces en gel faaneage.
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ARTICLE 3: Surface de couvert environnemental géarr des surfaces le long des cours d’eau:

Le long des cours d'eau mentionnés a I'annexe Prékent arrété, la largeur de la surface en cbeweironnemental
mentionnée au point 1 de l'article 3 de ce mémétéme peut excéder 20 métres.

ARTICLE 4: Surface de couvert environnemental tigasdes couverts environnementaux:

L'utilisation de produits phytosanitaires et/ougteduits fertilisants est interdite sur toutesdedaces en couvert
environnemental.

ARTICLE 5: Dispositions existantes applicables énkesure «surface de couvert environnemental»:

Le broyage et le fauchage des parcelles en jachésepas autorisé entre I fnai et le 15 juillet inclus de 'année en
cours.

En application du deuxiéme alinéa du Il de I'agifl 615—46 du code rural, les dispositions du mtéseété préfectoral
précisant les normes usuelles relatives aux éléniixais du paysage s’appliquent aux surfaces evecbu
environnemental.

ARTICLE 6 :
L'arrété préfectoral N° 2008-197-012 du 15 juin G@xant les regles relatives aux bonnes conditagrscoles et
environnementales des terres et a I'admissibik®tdrres boisées est abrogé.

ARTICLE 7 :
Le directeur départemental de I'agriculture etaléotét est chargé de I'exécution du présent agétéera publié au

recueil des actes administratifs et affiché dasstenmunes du département de la Lozére.

La préfete de la Lozeére,
Francoise DEBAISIEUX

ANNEXE |
Ces obligations d’entretien s’appliquent aux teergscoles de I'exploitation.
A. Les terres mises en culture

1) Les surfaces implantées en céréales, oléagipeotéagineux, lin, chanvre et riz doivent présente densité de semis
minimale et étre entretenues dans des conditiomsgint la floraison selon les dispositions comautaires. Ces reégles
sont également applicables aux surfaces pour l#egliaide aux grandes cultures n’est pas sodleit

2) Les surfaces plantées en verger de fruits aegzagutabac, en houblon, en pommes de terre féesikid en semences
doivent étre entretenues selon les dispositionsrmomautaires ou, en I'absence de regles établiles) ks bonnes
pratiques locales. Ces régles sont également apfdie aux surfaces pour lesquelles les aides aeipk sont pas
sollicitées.

3) Les surfaces plantées en vignes devront resdesteonditions d’entretien suivantes
taille une fois par an, au plus tard le 15 mai ;

ou

inter-rang ne présentant aucune ronce.

B. Normes usuelles locales

1°) Pourront étre inclus, dans les surfaces pouvanéficier d'aides aux céréales, oléagineux, pgiteeux, et gel (hors
gel environnemental), les éléments ci-aprés défatiachés aux seules parcelles culturales faisdnet d’'une demande
d'aide :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 métres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk metres.
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En cas de présence de plusieurs éléments de bahitigus (haie + fossé + muret) la largeur totatenue est de 4
métres. Si la largeur d’un élément ou de plusiéléments contigus dépasse les normes admisesligétde la superficie
de(s) éléments sera décomptée de la superficiardécl

2) Pourront étre inclus dans les surfaces en gel@memental, les éléments ci-aprés définis :

- Les haies entretenues d’une largeur maximale meétdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 metres de largeur.

- Les murets de 2 meétres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk metres.

3) Pourront étre inclus dans les surfaces fouresggouvant bénéficier d’aides, les éléments cisapédinis :

- Les haies entretenues d’'une largeur maximale métdes.

- Les fossés, jusqu’a 3 métres de largeur.

- Les murets de 2 meétres de largeur maximum.

- Les bords de cours d’eau sur une largeur maxioekk metres.

- Les rochers quand ceux-ci font partie intégrahi@aysage.

- Les dép6bts de fumier en bordure de parcelle.

- Les surfaces partiellement colonisées par unétaéign ligneuse.
- Les landes mixtes de graminées et ligneux.

- Les bois paturés.

Lors du mesurage opéré en cas d'un contréle saepila surface d’'un élément dépasse le maxindmisa la surface
excédentaire sera décomptée.

4) La définition de surfaces fourragéres s’appliggalement pour ce qui concerne les parcelles éoisé&turées. Sur le
département, les parcelles boisées paturées adlegspour I'activation des droits & paiement unigoet les parcelles
dont la densité de boisement est inférieure a iB@8 par hectares qui présentent une réelle reassbarbagére, accessible
aux animaux, et suffisante pour un paturage régulie

En effet, la pratique du paturage des bois espuaiique traditionnelle dont le maintien permed &olis de lutter contre
'embroussaillement et de maintenir la biodiversiédhs des zones en déprise agricole. Cette prat&fygarticulierement
développée en chataigneraies.

B. Les surfaces en gel
1) les surfaces en gel classique (minimum 10 metrEs ares):

Les sols nus sont interdits.

Un couvert doit étre implanté au plus tard le 15 paaur éviter I'infestation par les graines d’'adiiees et protéger les sols
pendant les périodes de pluies.

Les repousses de cultures sont acceptées, a lteeees repousses de mais et de sorgho.

Le couvert doit étre implanté au plus tard le 15 met étre présent jusqu’au 31 ao(t. Pour leesenon mises en
production, le couvert est requis toute I'annéla @résence de broussaille n'est pas tolérée.

Les espéeces a implanter autorisées sont :

brome cathartique, brome sitchensis, cresson aédactyle, fétuque des pres, fétuque élevée,détagine, fétuque
rouge, fléole des prés, gesse commune, lotier @aéilupin blanc amer, luzerne, mélilot, minettesha, moutarde
blanche, navette fourragére, paturin commun, piegaéldis fourrager, ray-grass anglais, ray-grgssitie, ray-grass
italien, sainfoin, serradelle, tréfle d’Alexandriegfle de Perse, tréfle incarnat, tréfle blangflérviolet, tréfle hybride,
tréfle souterrain, vesce commune, vesce veluegvdsdcCerdagne.

Le mélange de ces especes, entre elles seulégadsient autorisé.

Tout autre mélange reléve du cahier des chargesotiats « gel environnement et faune sauvage».

En cas de gel pluriannuel, il est recommandé etilles seules espéces suivantes : dactyle, Eaegipres, fétuque
élevée, fétuque ovine, fétuque rouge, fléole dés,potier corniculé, mélilot, minette, moha, patwommun, ray-grass
anglais, ray-grass hybride, ray-grass italien,astaite, tréfle d’Alexandrie, tréfle de Perse, wéficarnat, tréfle blanc,
tréfle violet, trefle hybride.

Certaines des espéces autorisées nécessitenétegippons d’emploi recommandées suivantes:

Brome cathartique: éviter montée a graines

Brome sitchensis: éviter montée a graines

Cresson alénois: cycle trés court, éviter rotaties cruciferes
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Fétuque ovine: installation lente

Navette fourragére; éviter 'emploi dans des pdesed proximité ou destinées a des productionseteraves
(multiplication des nématodes)

Paturin commun: installation lente

Ray-grass italien: éviter montée a graines

Serradelle: sensible au froid, réservée sol sableux

Trefle souterrain: sensible au froid, re-semis $qé important, a réserver aux sols acides a rseutre

L'entretien est assuré par le fauchage et/ou lgdy®, sous réserve du respect de la période dlintem comprise entre le
1% mai et le 15 juillet.
La fertilisation des surfaces et I'emploi de praslyghytosanitaires sont interdits.

Toute intervention sur une parcelle en gel en wueainis de colza ou de prairie est autorisée aitiamd
- qu’elle soit réalisée au plus t6t a la date dyullet ;

- que la Direction Départementale de I'Agricultetede la Forét du département ou se trouve le siggeloitation en ait
été informée par courrier dans les 10 jours préaddatervention et qu'il n'ait pas émis d’avis gatif sur I'intervention.

2°) Surface en gel environnemental « minimum 5@t 5 ares » :

Les couverts autorisés pour les surfaces en galcememental sont ceux autorisés a la fois suslefaces en gel listés au
1° du paragraphe B de I'annexe | et sur les sesf@n couvert environnemental.

Les surfaces en gel environnemental doivent étptaintées prioritairement le long des cours d’edindéen annexe II.
Les surfaces en gel environnemental doivent ava@rlargeur minimale de 5 métres et une surfacenailei de 5 ares
Ces surfaces en gel environnemental doivent étretenues selon les modalités précisées au 1adedke |.

L'utilisation de produits fertilisants et/ou de drots phytosanitaires est interdite sur toutesigtaces en gel
environnemental.

C. Les terres non-mises en production

Sont qualifiée de « terres non-mises en production

les parcelles déclarées en gel par les exploitantsont inférieures a la taille minimale autorig€d.0m - 10 ares » pour le
gel classique ou « 5m - 5ares » pour le gel enmgorental) ; )

les terres déclarées en gel qui dépassent le plaferi0/90 (ou 20/80°selon les cas) de la surface déclarée en grandes
cultures et bénéficiant de I'aide couplée.

les terres déclarées en gel et non éligibles asicherl5 mai 2003.

Les regles d’entretien de ces surfaces sont idezgiq celles des surfaces en gel classique.

D. Les surfaces en herbe (prairies temporairesy@ges permanents, parcours, estives et landes )

Regles d’entretien des surfaces en herbe:

Les surfaces en herbe doivent étre entretenude paturage et/ou la fauche, selon les régles rail@isnsuivantes :
paturage avec critere de chargement minimal : ketme d’herbivores convertis en UGB sur la surfat@miries doit étre

supérieur a 0,05 UGB/ha;
et/ou une fauche/an avec exportation du produia deuche.

ANNEXE Il
Couvert environnemental : localisation des surfacesliser et types de cours d’eau retenus

La localisation des surfaces en couvert environmgahest obligatoire sous forme de bandes enhedrépsiorité le long
des cours d’eau traversant ou bordant la surfadeodg de I'exploitation, dans la limite du pourtage de 3/97e a réaliser.

Pour la caractérisation des cours d’eau, il esteon d’utiliser la définition nationale.
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Ainsi, les cours d’eau concernés par la localisatie surfaces en couvert environnemental corregpradix cours d’eau
représentés par:

Des traits bleus pleins sur les cartes les plusntés éditées au 1/25 000 par I'lGN.

Des traits bleus pointillés portant un nom surckedes les plus récentes éditées au 1 / 25 000 @A

2. Associations sportives

2.1. 2009-126-001 du 06/05/2009 - portant sur I'agrément d'un groupement
sportif dénommé E.S.C.A.P.A.D.E.

La préféte,
chevalier de la Légion d’honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code de I'éducation notamment ses article83-8, L552-1 a L552-4 et L841-1 a L841-4 ;
VU la loi du I"juillet 1901 modifiée relative au contrat d’assditin ;

VU le décret n° 82.389 du 10 mai 1982 relatif aoxymirs des préfets et a I'action des servicesgarasmes publics de
I'Etat dans les départements, notamment ses a&tiélel7 et 30 ;

VU la loi n° 84.610 du 16 juillet 1984 modifiée aive a I'organisation et a la promotion des atdwiphysiques et
sportives, notamment ses articles 7 et 8 ;

VU la loi n® 2000.321 du 12 avril 2000 relative adroits des citoyens dans leurs relations aveadssinistrations,
notamment ses articles 21 et 23 ;

VU le code du sport, notamment son article L.12&44tif & 'agrément des associations sportives ;

VU le décret n° 2007-1133 du 24 juillet 2007 riélatix dispositions réglementaires du code du spatamment son
article R.121-1 ;

VU l'avis du directeur départemental de la jeungdss sports et de la vie associative par intérim;

SUR proposition de la secrétaire générale de leqée.
arréte
ARTICLE 1:
Est agréée I'association sportive dénommée « E.S2CAD.E » domiciliée : Mas foyer Sainte Angele81@0 CHIRAC et affectée du
numéro S.09.328.
ARTICLE 2 :

La secrétaire générale de la préfecture, le dinectépartemental de la jeunesse, des sports gainirgont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété quiseniié au Recueil des Actes Administratifs.

Pour la préféte de la Lozere et par délégation,
pour le directeur départemental par intérim,
l'inspectrice

Isabelle DAVID - IGEL
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2.2. 2009-131-014 du 11/05/2009 - portant sur I'agrément d'un groupement
sportif dénommé association sportive du canton de Fournels

La préfete,
chevalier de la Légion d’honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code de I'éducation notamment ses article83:B, L552-1 & L552-4 et L841-1 &4 L.841-4 ;
VU laloi du " juillet 1901 modifiée relative au contrat d’assdizin ;

VU le décret n° 82.389 du 10 mai 1982 relatif aoxywirs des préfets et a I'action des servicesgdarosmes publics de
I'Etat dans les départements, notamment ses artlélel7 et 30 ;

VU la loi n° 84.610 du 16 juillet 1984 modifiée atie a I'organisation et a la promotion des at#wiphysiques et
sportives, notamment ses articles 7 et 8 ;

VU la loi n° 2000.321 du 12 avril 2000 relative adroits des citoyens dans leurs relations aveadmsinistrations,
notamment ses articles 21 et 23 ;

VU e code du sport, notamment son article L.12&H4tif a 'agrément des associations sportives ;

VU e décret n° 2007-1133 du 24 juillet 2007 riélatix dispositions réglementaires du code du spmtamment son
article R.121-1 ;

VU lavis du directeur départemental de la jeungedss sports et de la vie associative par intérim;

SUR proposition de la secrétaire générale de legnére.
arréte

ARTICLE 1:
Est agréée I'association sportive dénommée « AssoniSportive du Canton de Fournels » domiciliéacien hotel Chassang — 48310
FOURNELS et affectée du numéro S.09.329.

ARTICLE 2 :

La secrétaire générale de la préfecture, le duectépartemental de la jeunesse, des sports gainingont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété quiebiié au Recueil des Actes Administratifs.

Pour la préfete de la Lozére et par délégation,
pour le directeur départemental par intérim,
I'inspectrice

Isabelle DAVID - IGEL

3. Chasse

3.1. 2009-146-006 du 26/05/2009 - arrété préfectoral autorisant
I'organisation d'un concours de chien d'arrét a M. Bernard Salles

La préféte,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de 'ordre national du Mérite,

Vu le code rural, notamment 'article 276,

Vu le code de I'environnement, notamment leslagit.420-3 et L. 424-2

Vu la circulaire ministérielle du 21 mars 1931atiwe aux épreuves pour chiens d’'arrét,

Vu l'arrété ministériel du 21 janvier 2005 fixa®rtaines conditions de réalisation des entrainesnen
concours et épreuves de chiens de chasse,

Vu la demande du 11 mai 2009 présentée par lemiz@eurs du "Salon Chasse - Cheval - Péche" pour

M. Bernard SALLES, demeurant quartier de 'TEmpe3$QD MARVEJOLS, en vue d'obtenir 'autorisation

d'organiser une épreuve de field trial.
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Vu l'arrété n°2008-163-008 du 11 juin 2008, pottd@légation de signature a M. Jean Pierre LILAS,
directeur départemental de I'agriculture et deolétf et sur sa proposition,

Arréte

Article 1:

M. Bernard SALLES, demeurant quartier de 'lEmpe8$QD MARVEJOLS, est autorisé a organiser le 27 juin
2009, a I'enclos de Péjas, commune de Montrodataoobtenu I'accord des propriétaires, un brewetlasse
pour chiens d'arrét, sur perdrix grises lachées,timées,

Article 2 :
Un compte-rendu au directeur départemental deitalimre et de la forét sera réalisé.

Article 3:

Huit jours avant la tenue de la manifestation, dof\étre transmis a la direction départemental@agdeculture
et de la forét et a la direction départementalesdedgces vétérinaires la liste et les numéro®atification des
chiens qui participent.

Conformément a la réglementation sanitaire, letificatts sanitaires et de vaccination doivent &raus a la
disposition des services de contrdle lors de laif@station.

Article 4 :

La secrétaire générale de la préfecture, le maifdarvejols, le directeur départemental de I'adice et de la
forét, le directeur départemental des servicegin@iées, le commandant du groupement de gendagnieri
chef du service départemental de I'0O.N.C.F.S,dsident de la fédération des chasseurs, sont chatygtcun
en ce qui le concerne, de I'exécution du prése@téaqui sera notifié aux organisateurs et a Mn8et
SALLES.

Pour la préfete et par délégation,
le directeur départemental de I'agriculture etaléotét,

Jean Pierre LILAS

3.2. 2009-146-007 du 26/05/2009 - arrété préfectoral autorisant la
démonstration de chasse sous terre a M. Charles Baldet

La préfete de la Lozére,
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de 'ordre national du Mérite,

Vu les articles L. 420-3 et R. 224-7, R. 228-5cdde de I'environnement,

Vu l'arrété préfectoral n°2008-178-002, du 26 @08, fixant I'ouverture et la cl6ture de la cleadans le
département,

Vu l'arrété préfectoral n°2008-171-004 du 19 @08, relatif a la vénerie du blaireau,

Vu l'attestation de meute de M. Charles BALDET1@uoctobre 2003, reconduite pour 6 ans.

Vu la demande du 11 mai 2009 présentée par lemiza@eurs du "Salon Chasse - Cheval - Péche" pbur
Charles BALDET, demeurant a Coulagne 48130 Saiget-ée-Peyre, en vue d'obtenir l'autorisation de
procéder a une démonstration de chasse sous terre.

Vu I'arrété n°2008-163-008 du 11 juin 2008, pottdélégation de signature a M. Jean-Pierre LILAS,
directeur départemental de I'agriculture et deot&f, et sur sa proposition,
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Arréte

Article 1:

M. Charles BALDET, demeurant a Coulagne 48130 Sagger de Peyre, disposant d'une meute créancée de
chiens tatoués de race Fox terrier & poil duraetgirisé a procéder a une démonstration de chassdesre, sur
garenne artificielle, les 27 et 28 juin 2009, ldis"Salon Chasse - Cheval - Péche" de Marvejols.

Article 2 :

La secrétaire générale de la préfecture, le maifdarvejols, le directeur départemental de I'adice et de la
forét, le commandant du groupement de gendarnieridef du service départemental de I'O.N.C.F.S, le
président de la fédération des chasseurs, sorgé&harthacun en ce qui le concerne, de I'exécutiqrésent
arrété qui sera notifié aux organisateurs et a Mirés BALDET.

Pour la préfete et par délégation,
le directeur départemental de I'agriculture etaléolét,

Jean Pierre LILAS

3.3. 2009-146-008 du 26/05/2009 - arrété préfectoral autorisant la
démonstration de dressage de chiens d'arrét a M. Robert Piaser

La préfete de la Lozére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite,

Vu le livre Ill du code rural, notamment l'arti@&6,

Vu l'article L. 420-3 du code de I'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 21 janvier 2005 fixar@rtaines conditions de réalisation des entraintanen
concours et épreuves de chiens de chasse,

Vu la demande du 11 mai 2009 présentée par lesisaeurs du "Salon Chasse - Cheval - Péche"Ndour

Robert PIASER, en vue d'obtenir l'autorisation dec@der a une démonstration de dressage de chiasrés.d
Vu I'arrété n°2008-163-008 du 11 juin 2008, pottdélégation de signature a M. Jean Pierre LILAS,
directeur départemental de I'agriculture et deolétf et sur sa proposition,

Arréte

Article 1:

M. Robert PIASER, demeurant les Gauberts - Ho&tist Laurent, 81800 Grazac, est autorisé a pro@de
une démonstration de dressage de chiens d'ag&7let 28 juin 2009, avec oiseaux d'élevage lorssdlon
Chasse - Cheval - Péche" ou I'accord du détentedrait de chasser a été obtenu.

Toutes précautions devront étre prises pour quatsale ces exercices, les chiens ne puissenapager ou
détruire les oiseaux.

Article 2 :

la secrétaire générale de la préfecture, le maitdarvejols, le directeur départemental de l'adpiice et de la
forét, le commandant le groupement de gendarmerahef du service départemental de I'Office naticle la
chasse et de la faune sauvage, le président ddéeation des chasseurs, sont chargés, chacurgeinlee
concerne, de l'exécution du présent arrété quirssifé aux organisateurs et a M. Robert PIASER

pour la préféte et par délégation,
le directeur départemental de I'agriculture etaléotét,

Jean Pierre LILAS
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3.4. Certificat de capacité n°48-129 délivré a Mme Marie-Claire Fabrol
pour la conduite d'élevage d'animaux appartenant a des espéces de
gibier dont la chasse est autorisée,

La préfete de la Lozére,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu les articles L. 413-2 a L.413-4, L.424-3, R.A8a R. 413.27 du code de I'environnement,

Vu la demande de Madame Marie-Claire FABROL duévfiér 2009 pour étre responsable de la conduite d'
établissement d'élevage, de vente ou de transithaix appartenant a des espéces de gibier dohatse est autorisée,
Vu l'avis positif du président de la chambre dégraeintale d'agriculture du 15 mai 2009,

Vu l'avis positif du président de I'association ple@ducteurs « Cerf de Lozére » du 15 mai 2009,

Vu l'arrété n°2008-163-008 du 11 juin 2008, portdékEgation de signature a M. Jean-Pierre LILA&daeur
départemental de I'agriculture et de la forét,ugtsm proposition,

DECIDE

Article 1
Le certificat de capacité est accordé a MadamedviiBROL pour la qualification suivante :

espéce : Phasianidés, canards, lievres et lapins.
activité : élevage,vente, transits d’animaux.

catégorie ra

Atrticle 2
Le présent certificat de capacité est valable'snsémble du territoire national. Il est permanent.

Article 3
La présente décision sera affichée par l'intéreddéatrée de I'établissement (ou des établissesinéans lequel (ou
lesquels) il exerce.

Fait a Mende, le 10 juin 2009

Pour la préfete et par délégation
Le directeur départemental
de l'agriculture et de la forét,

Jean Pierre Lilas

La présente décision peut faire I'objet d'un regsa@vant le tribunal administratif dans un déladdax mois a compter de
sa notification

3.5. 2009-149-002 du 29/05/2009 - AP portant autorisation de capture
temporaire pour le comptage et le baguage de la caille des blés

La préféte de la Lozére,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement notamment l'articld24-8

Vu les articles 9 et 11 de l'arrété ministérielXflao(t 1986, relatif a divers procédés de chasseesteuction des
animaux nuisibles et a la reprise du gibier vivdams un but de repeuplement,

Vu larticle 5 de l'arrété ministériel du 31 juitl@989, insérant un article 11 bis a l'arrété dmddt 1986,

Vu la demande du président de la fédération dépaeritale des chasseurs, en date du 14 mai 2008,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 du 11 R@®8 portant délégation de signature a M. JeamePidl AS, directeur
départemental de I'agriculture et de la forét dedaére, et sur sa proposition,

Considerant que les comptages améliorent la cosmrais des effectifs des cailles des blés , leuratibg, les structures
des populations et leur gestion cynégétique .
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Arréte

Article 1

Messieurs Yannick BAY, Bernard BERGOGNE, ChristoPHEUTORT, techniciens de la fédération départealerdes
chasseurs, et M. Jacques GLEIZE, bénévole, sootisés, dans le cadre du programme d’études suivede la
métapopulation occidentale de la Caille des bléspdurer des Cailles des blés (Coturnix coturda®)s les communes de
MONTBEL, BELVEZET, et SAINT FREZAL D’ALBUGES.

Article 2
lIs pourront se faire aider par quatre adjointsévéfes .

Article 3

Pour la capture sont autorisés : emplois de filgtisation de moyens sonores en appelants.

Aprés capture les cailles seront munies de bagugsiés par le Muséum National d’Histoire Natur¢MNHN) et
ensuite relachées.

Article 4
Cette opération est autorisée jusqu'au 15 septe2Qe

Article 5
Un compte-rendu de I'opération, a l'issue de ceilesera adressé au directeur départemental diclétgre et de la forét,

Article 6

Les maires des communes concernées, le directpartdénental de I'agriculture et de la forét, le coemdant du
groupement de Gendarmerie, le président de ladédardépartementale des chasseurs, le chef dicselépartemental
de I'Office national de la chasse et de la fauneage, sont chargés, chacun en ce qui le conagerxécution du
présent arrété.

pour la préfete et par délégation,
le directeur départemental
de l'agriculture et de la forét,

Jean Pierre LILAS

La présente décision peut faire I'objet d'un resaavant le tribunal administratif de Nimes danslélai de deux mois a
compter de sa notification

3.6. 2009-149-003 du 29/05/2009 - AP autorisant I'organisation d'un
concours de chiens au ferme - commune du Collet-de-Déze

La préfete de la Lozere,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code rural, notamment l'article 276,

Vu le code de I'environnement, notamment I'artlclé20-3,

Vu l'instruction PN/S2 n°83.1659 du 10 ao(t 1983ndinistére de I'environnement relative aux éprewsuesrisées,

Vu la demande présentée par Monsieur Jean ClaublZ ES président de la société de chasse Saint H\adige
Longue.

Vu le consentement du 10 avril 2009 du présidertadeciété de chasse Saint Hubert-Vallée Longéientrice des droits
de chasse sur les terrains ou doivent se déradedreuves,

Vu l'autorisation de disposition du 10 mars 200%amie MARC, propriétaire du terrain,

Vu l'arrété préfectoral n°2008 163 008, du 11 jpd08, portant délégation de signature a Jean RilrAS, directeur
départemental de I'agriculture et de la forét etssuproposition,

Arréte

Article 1

La société de chasse « Saint Hubert — Vallée Longeprésentée par son président Jean Claude FONZE®In de
Lancize — 30110 Branoux les Taillades, est autergsérganiser, sur la parcelle cadastrée 203 danhmune du Collet
de Déze, un concours de chiens au ferme sur ladwosanglier, le 21 juin 2009.
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Article 2
Le sanglier devra provenir d'un élevage agréé&rt s$enu dans une cage a distance suffisante psuétpe stressé par la
présence des chiens. A l'issue de I'épreuverdlreeonduit a son élevage d'origine.

Article 3
Les chiens devront étre contr6lés (carnet de saat&ins, identification) par un vétérinaire.

Article 4
Dans I'enceinte du concours, les équipages sedomsat jugés a tour de rdle, un concourant aia(fe conducteur et son
chien).

Article 5
Un compte-rendu au directeur départemental deitalgure et de la forét sera réalisé.

Article 6

Le sous-préfet de Florac, le maire de la commun€allet de Déze, le directeur départemental deitatjure et de la
forét, le commandant du groupement de gendarmenegsident de la fédération des chasseurs samjé&$, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété&era notifié & Monsieur Jean Claude FONZES.

pour la préfete et par délégation,
le directeur départemental de I'agriculture etaléolét

Jean Pierre LILAS

4. Commissions de sécurité

4.1. 2009-148-003 du 28/05/2009 - portant modification de 'arrété n2008-
210-013 du 28 juillet 2008 portant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité
(C.C.D.S.A)

La préfete de la Lozére,
chevalier de la lIégion d’honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territorialastamment ses articles L.2122-24, L.2212-1, L.221&
L.2215-1;
VU le code de l'urbanisme, notamment ses articlé21-1, L.421-3 ;
VU le code de la construction et de I'habitatiotamoment ses articles L.123-1 4 L.123-4 et R.12R1123-55
VU le code du travail, notamment son article R.435b7 ;
VU le code forestier, notamment son article R.321-6
VU la loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée Jative a I'organisation et a la promotion des adtiphysiques
et sportives, notamment son article 42-1 ;
VU la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991 portant diges mesures destinées a favoriser I'accessibiix
personnes handicapées des locaux d'habitatiotiedggle travail et des installations recevant dhlig ;
VU le décret n° 78-1167 du 9 décembre 1978 fixantrhesures destinées a rendre accessibles auxmpesso
handicapées les installations ouvertes au public ;
VU le décret n° 88-623 du 06 mai 1988 maodifié, tikla I'organisation générale des services d'ineert de
secours ;
VU le décret n° 93-711 du 27 mars 1993 pris payplication de l'article 42-1 de la loi n° 84-610 16 juillet
1984 modifiée, relative a l'organisation et a lanpotion des activités physiques et sportives ;
VU le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 relatif'accessibilité aux personnes handicapées desiXoca
d'habitation, des établissements et installatie@tevant du public, modifiant et complétant le calie la
construction et de I'habitation et le code de #urbme ;
VU le décret n° 94-614 du 13 juillet 1994 relatifxgprescriptions permettant d'assurer la sécuegtotcupants
des terrains de camping et de stationnement des/ass soumis a un risque naturel ou technologique
prévisible ;
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VU le décret n° 95-260 du 08 mars 1995 modifiéatiela la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatiikgpouvoirs des préfets, a I'organisation et aibacdes
services de I'Etat dans les régions et départements

VU larrété préfectoral n° 95-1123 du 11 septemb®95 portant création de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU larrété préfectoral n°2008-210-013 portant rar@lement des membres de la commission consudtativ
départementale de sécurité et d'accessibilité

CONSIDERANT que Mme Sylvie GROLLEMUND n'est pludas#&e de I'association des Paralysés de France
et n'exerce aucun mandat représentatif au selagiotiation,

SUR proposition de la directrice des services dhined ;

ARRETE

Article 1: Dans l'article ¥ § 2 ¢ (représentants des personnes handicapées), Sylvie GROLLEMUND est
remplacée par M. Jean-Michel GUY.

Article 2 : La directrice des services du cabinet et le due$ervice interministériel de défense et de ptimte
civiles sont chargés de l'exécution du présenté&@rui sera inséré au recueil des actes admitifistde la
préfecture et dont une copie sera adressée a cdasumembres de la commission consultative dépantiete
de sécurité et d'accessibilité.

FrancoiseDEBAISIEUX

4.2. 2009-148-006 du 28/05/2009 - portant modification de l'arrété n2008-
210-18 relatif a la sous-commission départementale pour l'accessibilité
des personnes handicapées

La préféte de la Lozere,
chevalier de la légion d’honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de l'urbanisme, notamment ses articlé81-1, L.421-3, R.421-38-20 et R.421-5-1 ;

VU le code de la construction et de I'habitatiotamoment ses articles L.123-1 4 L.123-4 et R.12R1123-55
VU le code de la voirie routiére, notamment seslag L. 131-2 et L. 141-7 ;

VU la loi n® 91-663 du 13 juillet 1991 portant diges mesures destinées a favoriser l'accessuuiké
personnes handicapées des locaux d'habitatiotiedggle travail et des installations recevant dhlig ;

VU la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'éig@des droits et des chances, la participatida et
citoyenneté des personnes handicapées, notamnmeattssde 45 ;

VU le décret n° 2006-555 du 17 mai 2006, relatibécessibilité des établissements recevant duiguies
installations ouvertes au public et des batimethtahitation et modifiant le code de la constructatrde
I’habitation ;

VU le décret n° 2006-1089 du 30 aolt 2006, modifiamlécret n°® 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la
commission consultative départementale de séatrid&accessibilité ;

VU le décret n° 2006-1657 du 21 décembre 2006tifréldiaccessibilité de la voirie et des espacesligs ;
VU l'arrété préfectoral n°® 95-1123 du 11 septenil®@5 portant création de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU l'arrété préfectoral n°2009-148-003 du 28 mab2@ortant modification de l'arrété n°2008-210-01i3
28 juillet 2008 portant renouvellement des memblieeka commission consultative départementale deris&c
et d’accessibilité ;

CONSIDERANT que Mme Sylvie GROLLEMUND n'est pludsséée de I'Association des Paralysés de France
et n'exerce aucun mandat au sein de l'association,

SUR proposition de la directrice des services dhined ;
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ARRETE:

Article ler.: Dans l'article 2 — 2° (membres avec voix déhiltiges pour toutes les attributions), Mme Sylvie
GROLLEMUND est remplacée par M. Jean-Michel GUY.

Article 2.: La directrice des services du cabinet, le dinectiépartemental de I'équipement, la directrice
départementale des affaires sanitaires et soc&@aschargés, chacun en ce qui le concerne xaelldon du
présent arrété, qui sera inséré au recueil des adtainistratifs de la préfecture et dont une cepra adressée
a chacun des membres de la sous-commission dépatmpour I'accessibilité des personnes handesapé

Francoise DEBAISIEUX

5. Composition de commissions administratives

5.1. 2009-146-009 du 26/05/2009 - portant reconduction du conseil
départemental pour les anciens combattants et victimes de guerre et la
mémoire de la Nation.

La préféte,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code des pensions militaires d'invaliditées victimes de la guerre et d’actes de terrorigine,
notamment le livre V, titre 1 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 06-0922 du 30 juin 2008tituant un Conseil départemental pour les agcien
combattants et victimes de guerre et la mémoita dtkation ;

Vu l'arrété préfectoral n° 08-266-007 du 22 septe®2D08 modifiant la composition du conseil dépagetal
pour les anciens combattants et victimes de getfeemémoire de la Nation ;

Vu la proposition de Monsieur le préfet, directga@néral de I'office national des anciens combadtaht
victimes de guerre en date du 25 mars 2009 ;
ARRETE

ARTICLE 1 : le conseil départemental pour les amgieombattants et victimes de guerre et la méndaifa
Nation est reconduit pour une durée de trois ans da composition actuelle. Il comprend :

au titre du college n°1, représentant les élusefscde service de I'administration :

- Madame la préfete de la Lozére, présidente ;

- Monsieur le maire de Mende;

- Monsieur Alain ASTRUC, conseiller général du camti’Aumont-Aubrac représentant le président
du conseil général;

- Monsieur le président de I'association des maitedépartement ;

- Monsieur le trésorier-payeur général ;

- Monsieur le délégué militaire départemental ;

- Monsieur l'inspecteur d'académie ;

- Madame la directrice départementale des affamegaires et sociales ;

- Monsieur le directeur des archives départemesntale

- Monsieur le directeur départemental de la jeumessies sports ;

- Monsieur le directeur du service déconcentré duoistére de la défense chargé des anciens
combattants ;
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au titre du collége n° 2, représentant les anaienthattants et victimes de guerre :

deuxieme génération du feu

Monsieur Auguste BAFFIE, Villa Saint-Jean, 4810IAIRAC ;

Monsieur Jean BONIJOL, 3 avenue du Pere Coud&000 MENDE ;

Monsieur Paul GINESTE, 30 rue des fleurs, 480@NDE ;

Monsieur Joseph MALAVIEILLE, 3 rue Monseigneur dgones, 48000 MENDE ;
Monsieur Auguste MALRIC, 16 rue du Chéateau, 483@0NT-CHELY-D'APCHER ;
Madame Marie-Simone MALZAC, 45 avenue du 8 mai3, #8000 MENDE ;
Madame Odette PEYTAVIN, rés. Saint-Hubert, rudadpetite Roubeyrolle, 48000 MENDE ;
Monsieur Georges POUJOULA, 16 route du Causse@eA48000 MENDE ;
Monsieur Lucien RUEL, 46 rue du pécher, 48400 RAT ;

Monsieur Albert SAINT-LEGER, Villa Chambon Boula&r48400 FLORAC ;
Monsieur Richard SAMITIER, La Soleillado, 48168 ICOLLET-DE-DEZE ;
Monsieur Maurice SOUAL, 5 chemin des Ecureui&)@0 MENDE ;

troisieme génération du feu

Monsieur Bernard BORDES, Le Chastel Nouvel, 480ENDE ;
Monsieur André BRAJON, 11 hameau de Janicot, @8@BNDE ;
Monsieur Henri BRASSAC, 16 chemin du géant, 48MXRVEJOLS ;
Monsieur Emile DURAND, rue de la Combe, 48000 BX®DOUX ;
Monsieur Maurice FONTUGNE, 47 chemin de Séjat#88900 MENDE ;
Monsieur Albert GERBAIL, 17 route du Causse d'£ug8000 MENDE ;
Monsieur Jean-Louis MORGE, résidence Le Mont Mjid8000 MENDE ;
Monsieur René NOIROT, 7 lot. Altitude 800, 480AE&NDE ;

Monsieur Paul PEYTAVIN, 7 impasse de I'Ayrett&000 MENDE ;
Madame Marie-Thérese ROBERT, 10 résidence Maeredi8400 FLORAC ;
Monsieur Pierre SALLES, 10 cité du Rance, 4800ENWDE ;

Monsieur Sadek SEDDIK, 5 rue des Glycines, 4808NDE ;

Madame Odette TEISSIER, 25 place de la Gare,GI81ARVEJOLS ;

quatrieme génération du feu

Monsieur Olivier IMBRECHT, 20 avenue de Brazz&1@0 MARVEJOLS ;
Monsieur Franck PAGES, 57 avenue du 11-Noven#3600 MENDE ;
Monsieur Jean-Michel TOURLONNIAS, av. des GordasTarn, 48500 LA CANOURGUE ;

au titre du college n° 3, représentant le lieneslgmonde combattant et la Nation :

titulaires de décorations

Monsieur Pierre COLOMB, boulevard Théophile Relis48000 MENDE ;
Monsieur Pierre EYCHENNE, route de la Bastid&g@BLA CANOURGUE ;
Monsieur Jean PARADIS, 27 avenue du Torrent, 838d&NDE ;

Monsieur Claude ROCHET, 9 boulevard des Capudi®800 MENDE ;

représentants d’'associations ceuvrant pour la mémoir

Monsieur Fernand CHABERT, 4 rue du Torrent, 48MIENDE ;
Madame Madeleine DESHOURS, 32 rue de la Couvardej 48000 MENDE ;
Madame Daniele ROUVEYRE, Rouffiac, 48000 SAINTBAILE ;
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représentants d’associations ceuvrant pour le hime &8 monde combattant et la Nation

- Monsieur Raymond ALDEBERT, rue Léon Vizier, le k&, 48500 BANASSAC ;
- Monsieur Gérard BARBIER, 2 rue de la Combe, 48RIENDE ;
- Monsieur Alain TEISSIER, 18 bis chemin enclos Bsml, 48000 MENDE.

ARTICLE 2 : Madame la secrétaire générale de léeptére de la Lozere et Monsieur le directeur dwise
départemental de I'Office national des anciens @itabts et victimes de guerre sont chargés, chacwe qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété ea publié au recueil des actes administratifsaderéfecture
de la Lozere.

Francoise DEBAISIEUX

5.2. 2009-146-010 du 26/05/2009 - portant reconduction des membres de
la formation spécialisée commission carte du Conseil départemental pour
les anciens combattants et victimes de guerre et la mémoire de la Nation.

La préféte,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le Code des pensions militaires d’'invalidit&es victimes de la guerre et d’actes de terrorigme,
notamment le livre V, titre 1 ;

Vu le décret n° 2006-665 du 7 juin 2006 relatibadduction du nombre et a la simplification dedenposition
de diverses commissions administratives, et notarhsuwn article 14 ;

Vu le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatiba&téation, a la composition et au fonctionnement d
commissions administratives a caractére consuijtatif

Vu l'arrété préfectoral n° 06-0922 du 30 juin 2008tituant un Conseil départemental pour les ascien
combattants et victimes de guerre et la mémoita 8&ation, notamment dans ses articles 4, 5et 6 ;

Vu l'arrété préfectoral n® xx-xxx-xxx du xx xxxxxxx2009 reconduisant le Conseil départemental pasur |
anciens combattants et victimes de guerre et lagimérde la Nation ;

Vu l'arrété préfectoral n° 06-206-003 du 25 juilB&106 portant nomination des membres de la formatio
spécialisée Commission carte du Conseil départeneotr les anciens combattants et victimes dergugia
mémoire de la Nation ;

ARRETE

ARTICLE 1 : la commission carte du Conseil dépagetal pour les anciens combattants et victimesuderg
et la mémoire de la Nation est reconduite pourdurée de trois ans dans sa composition actuelk. El
comprend :

Membres permanents :

- Madame la préféte de la Lozére, présidente ;

- Monsieur le trésorier-payeur général ;

- Monsieur le délégué militaire départemental ;

- Monsieur le directeur du service départementall’@ffice national des anciens combattants et
victimes de guerre

- Monsieur le directeur du service déconcentré doistére de la défense chargé des anciens
combattants.
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membres représentant des associations d’anciersattamts et nommeés pour une durée de trois ans :
titulaires :

Monsieur Jean BONIJOL, 3 avenue du Pére Coudri@Q@8/1ENDE ;
Monsieur Bernard BORDES, Le Chastel Nouvel, 480@NDE ;
Madame Annie ESPINASSY, La Tieulade, 48100 ANTRENAS
Monsieur Maurice FONTUGNE, 47 chemin de Séjala@OBMENDE ;
Monsieur Pierre JOUVE, lotissement Lou Sabel, 48BRJIAC ;
Monsieur Georges POUJOULA, 16 route du Causse c¢A4§000 MENDE
Monsieur Maurice SOUAL, 5 chemin des Ecureuils,GEBBMENDE ;

suppléants
- Monsieur Pierre BERBON, route du Causse, 4819GROLS-LES-BAINS ;

- Monsieur Yvon GABRIAC, 3 impasse Monseigneur loDialle, 48000 MENDE ;
- Monsieur Léon LAVIGNE, 31 chemin de Séjalan, 4800ENDE ;

- Monsieur Jean-Louis MORGE, résidence Le Mont Mjd8000 MENDE ;

- Monsieur Lucien RUEL, 46 rue du Pécher 48400 FRQR

- Monsieur Albert SAINT-LEGER, Villa Chambon Boulaér48400 FLORAC.

ARTICLE 2 : Madame la secrétaire générale de léeptére de la Lozére et Monsieur le directeur dwise

départemental de I'Office national des anciens @itahts et victimes de guerre sont chargés, chacwe qui
le concerne, de 'exécution du présent arrété end publié au recueil des actes administratifsaderéfecture
de la Lozére.

Francoise DEBAISIEUX

6. Délégation de signature

6.1. 2009-124-003 du 04/05/2009 - ARRETE de M. Michel GUERIN portant
subdélégation de signature aux agents de la direction départementale de
|¢, Equipement de la Lozére

7

Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction départementale de
I'Equipement de la Lozére
ARRETE
de M. Michel GUERIN portant subdélégation de signmatux agents
de la direction départementale de I'Equipementdeoizére

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relataux droits et libertés des communes, des dépamtsrat des régions,
et notamment son article 34 ;

VU la loi du 06 février 1992 relative a I'admingdion territoriale de la République ;

VU la loi n° 2004-809 du 13 ao(t 2004 relative #ibertés et responsabilités locales ;

VU le décret n° 92.604 du 01 juillet 1992 modifiér@ant charte de la déconcentration ;

VU le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatid@éconcentration des décisions administrativeiwiauelles ;
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VU le décret n° 2002-983 du 12 juillet 2002 relaifix attributions du ministre de I'équipement, dessports, du
logement, du tourisme et de la mer ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatik pouvoirs des préfets, a I'organisation et étika des services et
organismes publics de I'état dans les régions gardéments ;

VU le décret n° 2006-305 du 16 mars 2006 relatifoaganisation et aux attributions des servicesiorégix et
départementaux du ministére de I'Equipement ;

VU le décret n° 2006-304 du 16 mars 2006 portagatoon des directions interdépartementales rostigre

VU le décret du Président de la République en Gbdss ministres du 29 octobre 2007 portant nononatle Mme
Francoise DEBAISIEUX en qualité de préfete de laédre ;

VU le décret n° 2008-158 du 22 février 2008, rélatla suppléance des préfets de régions et adgatédn de signature
des préfets et des hauts commissaires de la R§pal#n Polynésie francaise et en Nouvelle-Calédonie

VU larrété ministériel n° 08011778 du 29 octobré0g nommant M. Michel GUERIN directeur départeraérnte
'Equipement de la Lozére a compter du 12 nover2dos ;

VU l'arrété préfectoral n° 2008-317-007 du 12 nobeen2008, modifié, portant délégation de signaguril. Michel
GUERIN, directeur départemental de I'équipement ;

ARRETE
ARTICLE 1:

Délégation de signature est donnée par M. MicheERIN, directeur départemental de 'Equipement dedlzére, en cas
d’absence ou d’empéchement de sa part, & Fréd&idRAC, ingénieur divisionnaire des travaux publiesI’Etat, chef du
service des politiques de prévention et d’aménagérdans la limite de la délégation qui lui a ééférée par Francoise
DEBAISIEUX préféete de la Lozére par l'arrété sudvis

ARTICLE 2:

Délégation de signature est donnée par M. MicheERIN, directeur départemental de 'Equipement deolzére, en cas
d’absence ou d’empéchement de sa part, aux agestndservice dont les noms suivent et pour lesquis visées ci-
aprés dans la limite de la délégation de signajutiea lui-méme recue par Francoise DEBAISIEUXfpté de la Lozére :

A) M. Joél ROBERT ,ngénieur divisionnaire des travaux publics déaké&hargé du service d’appui territorial en ce qui
concerne les rubriques :

> Administration Générale

lab lab6

> Aménagement foncier et urbanisme :

4 A
4B1-4B2-1-4B2-2-4B2-3-4B24-£#%-4B3-1-4B3-2-4B3-3-4B4
4C

4D

> Education nationale :

8al

> Justice :

9al

> Assistance fournie par I'Etat aux collectivités BSAT) :
11al
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B — Mme Ginette BRUNELattachée administratif des services de 'Equipensadrétaire générale par intérim, en ce qui
concerne les rubriques :

> Administration Générale :

lal-la2-1a3-1a4-1a5-1a6%tda8-1a9-1al0-1all-1al2i3alald-
lal5-1lal6-1lal7-1al8-1al9-1a20

> Police de I'urbanisme et de la construction :

4E

> Redevance d’archéologie préventive :

4F

» Contrble de distribution d’énergie électrique :

7al-7albis—-7a2-7a3-7a4

» Remontées mécaniques :

10a1l

> Gestion et conservation du domaine public routier :

1c¢c3

C - M. Bernard LOUCHEingénieur des travaux publics de I'Etat, chefaleellule "prévention sécurités”, en cas
d'absence ou d'empéchement de M. Frédéric AUTRICeejui concerne les rubriques :

5a2

D - M. Bruno RENOUX attaché administratif des services déconcentiésf de la cellule « contentieux et conseil
juridique » en cas d’absence ou d’empéchement de Mimette BRUNEL, en ce qui concerne la rubrique :

7 a lbis.

E — M. Nicolas VERNAY attaché administratif des services déconcenttésf, de la cellule « application du droit des
sols », en cas d’empéchement de M. Dominique THORNAen ce qui concerne les rubriques :

AA-4B4-4B21-4B2-2-4B3-1-4B32B3-3-4B1-4C-4F

F - Aux chefs de pdles territoriaubésignés ci-apres, en cas d'absence ou d’empéahelmedoél ROBERT, dans le cadre
de leurs circonscriptions territoriales respectives

- M. Nicolas LOYANT, par intérim, ingénieur desveaix publics de I'Etat, chef du pole sud.
En cas d'absence ou d’empéchement de sa partdédétgation sera exercée par M. Eric BRAGER, tex@nisupérieur
des travaux publics de I'Etat.

- M. Nicolas LOYANT, ingénieur des travaux publids I'Etat, chef du péle centre.

En cas d'absence ou d’'empéchement de sa part, dedétgation sera exercée par M. Philippe MARTINnto@leur
principal de 'Equipement pour la circonscripti@rritoriale du pdle de Mende, a I'exception du pétire de la commune
de Balsieges et de la communauté de communes dioMzz,

- M. Jean-Pierre BARRERE, technicien supérieurtef de 'Equipement, chef du péle Ouest.

En cas d'absence ou d’empéchement de sa partdetigation sera exercée par M. Jean-Francois VEER] technicien
supérieur principal de 'Equipement.
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Délégation leur est donnée, en ce qui concernailegjues :

lal

lab6

4 A

4B 4

4B 2-1

4B 2-2

4B 3-1

4B 3-2

4B 3-3

4B1

4C

Gestion des Agents d’exploitation des TPE

Octroi aux fonctionnaires des catégories 8 éés congés attribués
application de I'Art. 34 de la loi n° 84.16 du Ahyier 1984, a
I'exception des congés de longue durée pour matamiractée dans
I'exercice de leurs fonctions

AMENAGEMENT FONCIER ET URBANISME

A — Régles d’urbanisme

Dérogations prévues a l'article R.111-20 dedanisme (RNU)

Avis conforme prévu par l'article L.422-5 (partie dommune non
couverte par un POS/PLU)

Délivrance de I'avis lorsqu’il n'est pas contra&reelui du Maire
Lettre de majoration de délais d'instruetio
Demande de piéces complémentaires

Achévement des travaux

- Contestation de conformité des travaux

- Mise en demeure de déposer un dossier modificatife mettre les
travaux en conformité

- Attestation de non-contestation de la conform@é travaux

Certificats d’urbanisme

Délivrance et renouvellement des certificats d'oidrae lorsque
l'autorité compétente est le Préfet, a 'excepties cas de désaccord
entre le Maire et la DDE

C — Zones d’aménagement différé

Délivrance de l'attestation que le bien n’est gaamis au droit de
préemption

Décret n° 91.393 du 25/04/91

cDécret n° 84.972 du 26/10/84
Décret n° 86.351 du 06.03.198

R.111.20

L.422-5

R 423.42

R 423.38

R.462-6

R.462-9

R.462-10

R.410-11

R.212-5

G - Aux instructeurs d'urbanisme désignés ci-agtass le cadre de leurs circonscriptions territesigespectives

En cas d'absence ou d’empéchement de M. NicolasN/A&R:

- Mme Sylvie PASCAL, secrétaire administratif dasde exceptionnelle (ensemble du département)

- Mme Sandrine AURIENTIS, technicien supérieur 'ggliipement (ensemble du département)

En cas d'absence ou d’empéchement de M. NicolasAlDIY:

- M. Didier PLETINCKX, technicien supérieur de I'Bigement (Territoire du péle centre de Mende)

- Mme Alexandra HUGUES, adjoint administratif (Tiesire du pble centre de Mende)

- Mme Anne-Marie PAGES, adjoint administratif prijpal 2éme classe (Territoire du pdle centre de Mgnd

En cas d'absence ou d’empéchement de M. NicolasAlDIY:

- Mme Annie HARDOUIN, adjoint administratif princip 1ére classe (Territoire du pdle sud de Florac)

- Mme Monique FIRMIN, adjoint administratif prin@plére classe (Territoire du pble sud de Florac)
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- M. Christian ESTOR, adjoint administratif (Teaiite du p6le sud de Florac)

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Jean-BARKERE :
- Mme Sylvie FERNANDEZ, secrétaire administratifadasse normale (Territoire pdle ouest de Marvgjols
- Mme Francoise DOMEIZEL, adjoint administratif pcipal Z™ classe (Territoire pole ouest de Marvejols)

- Mme Jeanine BRASSAC, adjoint administratif prpadi Lére classe (Territoire pble ouest de Marvgjols

pour les rubriques ci-dessous, dans le cadre deftactation :

AUTORISATIONS D’OCCUPER LE SOL

- Lettre de majoration de délais d’instruction
- Demande de pieces complémentaires

4B 2-2 R.423-38

4B 2-1 R.423-42

H - Aux chefs de cellules désignés ci-apres, peunui concerne les agents de leurs unités respectiv

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Joél ROBERT
- M. Francois CHABALIER, ingénieur des travaux gablde I'Etat, chef de la cellule « conseil en aagament »,

- Bruno GUARDIA, technicien supérieur en chef deguipement, chef de projet « ouvrages d'art coeseil
aménagement »

- M. Daniel PRADEN, technicien supérieur en chefBguipement, chef de la cellule « équipementakectivités
locales »,

- M. Georges PRIVAT, contractuel éducation natienahef de la cellule « constructions publiques »,
- M. Nicolas VERNAY, attaché administratif, chef ldecellule « application du droit des sols »,

- M. Olivier GRASSET, technicien supérieur en ctief’Equipement, chef du « parc & matériel dépaeteai »,en cas
d'absence ou d’'empéchement de sa part, cette tetégara exercée par Didier LACAND, controleumpipal des
travaux publics de I'Etat.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Frédéi&AL:

- M. Francois COMMEAUYX, ingénieur des travaux publde I'Etat, chef de la cellule <xaménagementratdies »

- Mme Sophie SOBOLEFF, attachée administratif, deela cellule xkaménagement et territoires »,

- M. Bernard LOUCHE, ingénieur des travaux pubties'Etat, chef de la cellule « prévention sécasité

- Mme Agnés BERNABEU, attachée administratif, ctiefla cellule « habitat »,

- M. Dominique GUIRALDENQ, technicien supérieur emef de 'Equipement, chef de la cellule « envirement »,

En cas d'absence ou d'empéchement de M. GinettédNBRU

- M. Bruno RENOUX, attaché administratif, chef deckllule « contrdles et conseil juridique »,

- Mme Florence CALMELS, technicienne supérieureleef de 'Equipement, chef du pdle « informatiquegistique »,

Délégation leur est donnée en ce qui concernallEgues :

laé6 Octroi aux fonctionnaires des catégories B et Codegés attribués eécret n° 86.351
application de l'article 34 de la loi n° 84.16 di fhnvier 1984, adu 06.03.1986

I'exception des congés de longue durée pour matadiractée dans
I'exercice de leurs fonctions.

ARTICLE 3 :

La signature du subdélégataire et sa qualité deetom précédées de la mention suivante « pquiéliéte de la Lozére et
par délégation ».
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ARTICLE 4 :

Le directeur départemental de 'Equipement de lzére est chargé de I'exécution du présent arrésecminséré au
recueil des actes administratifs.

Pour la préfete et par délégation
le directeur départemental de 'Equipement
Signé
Michel GUERIN

6.2. 2009-135-001 du 15/05/2009 - Portant délégation de signature a M.
Michel GUERIN directeur départemental de I'équipement en matiere de
marchés publics et accords-cadres

La préfete de la Lozére,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite
VU le code des marchés publics ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relataux droits et libertés des communes, des dépamtsrat
des régions ;

VU la loi n® 92-125 du 6 février 1992 relative @lministration territoriale de la République ;

VU le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 mogdiigant reglement général sur la comptabilité iouie! ;

VU le décret n° 92.604 du 01 juillet 1992 modifigrtant charte de la déconcentration ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatifix pouvoirs des préfets, a I'organisation et étikem des
services et organismes publics de I'état danséig®ms et départements, modifié par le décret A82AG8
du 22 février 2008 relatif a la suppléance desgtséde région et a la délégation de signature icifetp et
des hauts-commissaires de la République en Poy/friésicaise et en Nouvelle-Calédonie, et par leetiéc

n° 2009-176 du 16 février 2009 ;

VU le décret n° 2008-1355 du 19 décembre 2008 de mih oeuvre du plan de relance économique dans les
marchés publics ;

VU le décret n° 2008-1356 du 19 décembre 2008ifelatrelevement de certains seuils du code deshséar
publics ;

VU la circulaire du 25 ao(t 2006 relative aux dékins de compétence pour la signature des mapehsdics
de I'Etat ;

VU le décret du président de la République en Gbdss ministres du 29 octobre 2007 portant nornonatle
Mme Francoise DEBAISIEUX en qualité de préfetealedzére ;

VU l'arrété ministériel n° 08011778 du 29 octob@& nommant M. Michel GUERIN directeur départemknta
de I'équipement de la Lozére a compter du 12 noke2®08 ;

SUR proposition de la secrétaire générale,
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ARRETE
ARTICLE 1

Délégation de signature est donnée a M. Michel GERirecteur départemental de I'équipement, ddtete
signer, les marchés publics et accords-cadreaustlés actes dévolus au pouvoir adjudicateur paodie des
marchés publics et les cahiers des clauses adrathiss générales, pour les affaires relevant de se
attributions.

ARTICLE 2

En application des dispositions de l'article 44 dificret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, M Mith
GUERIN pourra donner délégation aux responsablesedainités et délégations territoriales ainsi getéains

agents placés sous son autorité a I'effet de slgaanarchés et accords-cadres dans la limite aéamis qu'il

aura déterminé.

ARTICLE 3

Toutes dispositions antérieures contraires a caligwrésent arrété sont abrogées.

ARTICLE 4

La secrétaire générale de la préfecture, le tréspeyeur général de la Lozere et le directeur rtépantal de
I'équipement de la Lozere, sont chargés, chacureaqui les concerne, de I'exécution du présentéréi sera

publié au recueil des actes administratifs de ééggoture de la Lozere.

Francoise DEBAISIEUX

6.3. Décision n02/2009 du 18 mai 2009 portant délé gation de signature du
directeur interrégional des services pénitentiaires de Toulouse

MINISTERE DE LA JUSTICE

DIRECTION
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE TOULOUSE

BUREAU DES AFFAIRES GENERALES

Décision n°02/2009 du 18 mai 2009 portant délégadi® signature
du directeur interrégional des services pénitamiaile Toulouse

Le Directeur interrégional,

Vu larrété du Garde des Sceaux en date du 12 rebpte2005 portant nomination de M. Patrice KATZ
Directeur régional des services pénitentiairesadgrtonscription territoriale de Toulouse,

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 30 di#eeB05 portant reglement de comptabilité du rénés
de la Justice pour la désignation des ordonnasaaendaires et de leurs délégués,

Vu l'arréte N°2008-SGAR/588 en date du 19 mai 2868Vionsieur Dominique BUR, Préfet de Région Midi-
Pyrénées, Préfet de la Haute-Garonne, portantatéégde signature en matiére d’ordonnancemeninsiece

a Monsieur Patrice KATZ, directeur interrégionas dervices pénitentiaires,

Vu l'arrété du 23 octobre 2006 portant délégatian signature pour la direction régionale des sesvice
pénitentiaire de Toulouse,

Vu l'arrété du 20 mai 2008 portant reglement dedmptabilité publique pour la désignation des ordaeurs
secondaires du budget du ministére de la Justide leturs délégués,
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Vu l'arrété du 7 avril 2009 portant implantatiorunités opérationnelles auprés des services décinésete
'administration pénitentiaire pour le compte denomerce « Cantine et travail des détenus dans lescad
pénitentiaire »,

Vu l'arrété du 7 avril 2009 portant implantatiorumités opérationnelles auprés des services déciésete
l'administration pénitentiaire pour le budget géhér

Vu l'arrété du Directeur de I'’Administration Pémiteaire en date du 12 mai 2009 portant délégatien d
signature pour la direction interrégionale desises/pénitentiaires de Toulouse,

Décide :
Délégation d’engagement et de mandatement desageettdépenses

Article 1: Délégation est donnée a Madame MarieeLHANICOT, directrice hors classe des services
pénitentiaires, adjointe au directeur interrégipdal signer, au nom du directeur interrégionalaeisdes limites
fixées par l'arrété préfectoral suscité, 'ensembs actes relatifs au pilotage du budget opémiode
programme de la direction interrégionale de Towdaaissi que les actes relatifs a I'ordonnancemertredaire
des recettes et des dépenses de I'Etat imputéds sompte de commerce 912 « cantine des détentra\ail
dans le cadre pénitentiaire ».

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement ddavie Marie-Line HANICOT, délégation est donnée a
Monsieur Francis JACKOWSKI, directeur hors clas&s dervices pénitentiaires, Secrétaire généralade |
direction interrégionale des services pénitentiaite Toulouse, de signer, au nom du directeurréggemal et
dans les limites fixées par l'arrété préfectoradcité, I'ensemble des actes relatifs au pilotagebddget
opérationnel de programme de la direction inteadglie de Toulouse ainsi que les actes relatifs a
I'ordonnancement secondaire des recettes et desnsép de I'Etat imputées sur le compte de comniize

« cantine des détenus au travail dans le cadréepéinire ».

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement dedidor Francis JACKOWSKI, délégation est donnée a
Monsieur Fabrice KOZLOFF, attaché d’administratibnministére de la Justice, chef du départemengedust
finances, de signer, au nom du directeur interrégdiet dans les limites fixées par I'arrété préfeait suscité,
I'ensemble des actes relatifs au pilotage du budgétationnel de programme de la direction intéoréme de
Toulouse ainsi que les actes relatifs a I'ordonearent secondaire des recettes et des dépenseEtde I
imputées sur le compte de commerce 912 « cantsmdétenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».

Article 4 : délégation est donnée pour signer ldesad’engagement, des recettes et des dépensgétdives
des infra unités opérationnelles suivantes, ainsidy compte de commerce 912 afférent dans leelid&t2000
€ par actes :

Délégation donnée duDélégation donnée RDélégation donnée en
INFRA UNITE chef d’établissement | l'adjoint en l'absence 'absence du chef
OPERATIONNELLE du chefd'établissement | d’établissement et d
son adjoint
Centre pénitentiaire deMonsieur Patrice Madame Karine
Béziers Puaud, Directeur horsThouzeau, Directrice
classe des services des services
pénitentiaires pénitentiaires adjointe
Centre de détention deMonsieur Jean- Madame Véronique | Monsieur Philippe
Muret Christophe Le Danteg,Caillavel, Directrice Blomme, attaché
Directeur hors classe des services d’administration du
des services pénitentiaires adjointe ministere de la Justice
pénitentiaires
Centre pénitentiaire deMadame Aline Guerin, Monsieur Marcel Cug, Monsieur Daniel
Lannemezan Directrice hors classe | Directeur des servicgsComes, attaché
des services pénitentiaires adjoint | d’administration du
pénitentiaires ministere de la Justice
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Centre pénitentiaire d
Perpignan

eMonsieur Jean-Claud
Sellon, Directeur hor
classe des service
pénitentiaires

eMonsieur Bernard

5 Micoud, Directeur des

2gervices pénitentiaires
adjoint

Madame Fabienne

5 Gontiers, attachée
d’administration du
ministere de la Justice

Maison d’'arrét de
NTmes

Madame Christine
Charbonnier,
Directrice hors classe
des services
pénitentiaires

Madame Valérie
Mousseeff, Directrice
des services
pénitentiaires adjointe

Madame Nadine Galy
Cassit, attachée
d’administration du
ministere de la Justice

Maison d’arrét de
Villeneuve-Les-
Maguelone

Monsieur Bernard
Giraud, Directeur hor
classe

Madame Baya

5 Boualam, Directrice
des services
pénitentiaires adjointe

Monsieur Daniel
Chollot, attaché
d’administration du
ministére de la Justice

Maison d'arrét de
Toulouse-Seysses

Monsieur Georges
Casagrande, Directe
hors classe

Madame Catherine
uiMoreau-Bonnamich,
directrice adjointe

Monsieur Jean-Marc
Mermet, attaché
d’administration du

ministére de la Justice

Article 5: délégation est donnée pour signer les actes djemgent des recettes et des dépenses budgétaires
ainsi que du compte de commerce 912 afférent dess imités opérationnelles suivantes et dans ladiae

1000 € par actes :

Délégation donnée au ch

eDélégation donnée

aDélégation donné

D

INFRA UNITE d’établissement 'adjoint en l'absence en I'absence di

OPERATIONNELLE du chefd’établissement | chef
d’établissement e
de son adjoint

Maison d’arrét d’Albi | Madame Dabia LebretonMonsieur Philippe Monsieur Eric

Capitaine pénitentiaire

Ramuscello, capitaine|
pénitentiaire

Mazzuchini, adjoint
administratif

Maison d’arrét de
Béziers

Monsieur Jean-Marc
Havrez, Capitaine
pénitentiaire

Monsieur Ludovic
Carré, Capitaine
pénitentiaire

Madame Antoinetté
Massimo, adjointe
administrative

Maison d’arrét de Monsieur Serge Simon, Monsieur Jean-Marc | Madame  Valérig
Cahors Commandant pénitentiaire | Prouzet, Capitaine Brunet,  premiérg
pénitentiaire surveillante
Maison d’arrét de Monsieur Jean-Francois Monsieur Jacques Madame Colettg
Carcassonne Mendiondo, Commandant Guilhaumou, Genova, adjointe
penitentiaire Capitaine pénitentiairg administrative
Maison d’arrét de Foix| Monsieur Alain PratMonsieur Sébastien | Monsieur Jear

Commandant pénitentiaire

Kebbati, Lieutenant
pénitentiaire

Serry, adjoint
administratif

Maison d’arrét de
Mende

Monsieur Michel Wagner
Capitaine pénitentiaire

, Stéphane Miret,
Capitaine pénitentiaire

Monsieur Philippe
Derancy, surveillan

Maison d’'arrét de
Montauban

Monsieur Joél
Delancelle,
Commandant pénitentiaire

Monsieur Philippe
Brizion, Commandan
pénitentiaire

Monsieur  Olivier
t Meric, surveillant

Centre de semi-libert
de Montpellier

eMonsieur Bernard
Desteucq, Commandant
pénitentiaire

Monsieur Philippe
Raspaud, Major
pénitentiaire

Maison d’arrét de
Rodez

Monsieur Jean-Marie
Soria-Lundberg,
Commandant pénitentiaire

Monsieur
Breucq, Capitaine
pénitentiaire

Christophe Madame Rosa

Pinto, adjointe
administrative

Centre de détention 0
Saint-Sulpice

eMonsieur Georges
Chassy, Capitaine
pénitentiaire

Monsieur
Martinez,
pénitentiaire

Jean-PaulMonsieur
Capitaine Michel Hurtrel,

secrétaire

Jeant

administratif
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Maison d’arrét de

Monsieur Jean-Philippe

Monsieur Jean-Cla

udeMonsieur

Francois

Tarbes Cabal, commandant Gondel, Capitaine Laniesse,
pénitentiaire pénitentiaire surveillant
Centre de semi-liberttMonsieur Bernard Lajou, Monsieur Jean-Claude
de Toulouse Commandant pénitentiaire | Delente, premier
surveillant
Etablissement Madame Nadege Grille, Madame Claire Mauricette

pénitentiaire pour
mineurs de Lavaur

Directrice hors classe dé

services pénitentiaires

services

pénitentiaires adjointe

rGarnier, Directrice des Fechtmeister,

secrétaire
administrative  de

classe supérieure

Article 6: délégation est donnée pour signer les actes dyemgent, des recettes et des dépenses budgétaires

des infra unités opérationnelles suivantes dalisiiee de 500 € par actes :

INFRA UNITE
OPERATIONNELLE

d'établissement

Délégation donnée au cheDélégation donnée

'adjoint en I'absence
du chefdétablissement

aDélégation donné
»en l'absence du
chef d’établissemen
et de son adjoint

D

Service pénitentiaire
d’insertion et de
probation de
I’Aveyron et du Lot

Madame Marie-Pierre
Bonafini, Directrice du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Sylvie
Gebel de Gebhardt,

Chef de service
d’insertion et de
probation

Monsieur Christian
Junet, secrétaire

2 administratif de
classe supérieure

Service pénitentiaire
d’'insertion et de
probation du Tarn €
Garonne et du Gers

Monsieur Jean-Michel
Artigue, Directeur du

t Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Francoise
Simandoux, directricé
d’insertion et de
probation de class
normale

Madame Sylvie
> Goudy, secrétaire
administrative de
eclasse normale

Service pénitentiaire
d’insertion et de
probation de I'Hérault

Directeur du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Monsieur Charles Forfert,

Monsieur Frédériq
Vallat, directeur
d’insertion et de
probation de classe
normale

Madame Marie-
Josée Guiraud,
secrétaire
administrative de
classe supérieure

Service pénitentiaire
d’insertion et de
probation des Hautes
Pyrénées

Pyla, Directrice du service
s-pénitentiaire d'insertion €
de probation

Madame Dominique JossetMonsieur Jean-

Francois Cau, Chef d

tservice d’'insertion et

de probation

Madame Patricia
eJean-Dit-Cadet,
secrétaire
administrative  de
classe supérieure

Service pénitentiaire
d’insertion et de
probation du Gard et
de la Lozére

Monsieur Jean-Pierre
Sanson, Directeur du
Service pénitentiaire

d’insertion et de probation

Monsieur René Pelle
directeur

d’insertion et de
probation de classe
normale

I,Monsieur Yves
Forma, secrétaire
administratif de
classe normale

Service pénitentiaire
d’insertion et de

probation de la Haute
Garonne et de I'Ariege

Monsieur Waldémar
Pawlaczyk, Directeur du
-Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Catherine
Lupion, directrice
d’insertion et de
probation

Monsieur Bernard
Castro, secrétaire
administratif de

classe supérieure

Service pénitentiaire
d’insertion et de
probation de I’Aude

Monsieur Marc Brussolo,
Directeur du

Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Nicole
Charpigny, Chef de
service d'insertion et
de probation

Monsieur Fadel
Megghabar, adjoint
administratif
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Service pénitentiaire | Monsieur Didier Madame Claude Madame Béatrice
d’insertion et de Bourgouin, Directeur du | Charron, directrice Perron, adjointe
probation des Service pénitentiaire d’insertion et de administrative
Pyrénées-Orientales | d'insertion et de probationy probation

Service pénitentiaire | Monsieur Jean-Michel Monsieur Patrick Monsieur Eric

d’insertion et de Fedon, Directeur du Goulesque, Chef deMacor, secrétaire

probation du Tarn Service pénitentiaire service d'insertion et administratif de
d’insertion et de probation de probation classe supérieure

Article 7: la décision n°06-2008 du 16 septemb@O& portant délégation de signature du directeur
interrégional des services pénitentiaires est a®&og

Article 8 : La présente décision sera publiée au recueil des administratifs de chaque préfecture de
département située dans les régions administradizvégidi-Pyrénées et de Languedoc Roussillon

Fait a Toulouse, le 18 mai 2009

Le Directeur interrégional
des services pénitentiaires de Toulouse

Patrice KATZ

6.4. 2009-148-009 du 28/05/2009 - Arrété de M. Michel GUERIN, portant
subdélégation de signature aux agents de la direction départementale de
I'Equipement de la Lozere.

E,

Liberté » Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction départementale de
I'Equipement de la Lozére

de M. Michel GUERIN portant subdélégation de signataux agents
de la direction départementale de I'Equipementdeokzere

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relataux droits et libertés des communes, des dépantsrat des régions,
et notamment son article 34 ;

VU la loi du 06 février 1992 relative a I'admingdion territoriale de la République ;

VU la loi n° 2004-809 du 13 ao(t 2004 relative #ibrrtés et responsabilités locales ;

VU le décret n° 92.604 du 01 juillet 1992 modifiérfant charte de la déconcentration ;

VU le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatid@éconcentration des décisions administrativeiwiauelles ;

VU le décret n° 2002-983 du 12 juillet 2002 reladiiix attributions du ministre de I'équipement, dessports, du
logement, du tourisme et de la mer ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatik pouvoirs des préfets, a I'organisation et étilim des services et
organismes publics de I'état dans les régions gardéments ;

VU le décret n° 2006-305 du 16 mars 2006 relatifoaganisation et aux attributions des servicesiorégix et
départementaux du ministére de I'Equipement ;

VU le décret n° 2006-304 du 16 mars 2006 portagatoon des directions interdépartementales rostigre
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VU le décret du Président de la République en Gbdss ministres du 29 octobre 2007 portant nononatle Mme
Francoise DEBAISIEUX en qualité de préfete de laédre ;

VU le décret n° 2008-158 du 22 février 2008, rélatla suppléance des préfets de régions et adgatédn de signature
des préfets et des hauts commissaires de la R§pal#n Polynésie francaise et en Nouvelle-Calédonie

VU larrété ministériel n° 08011778 du 29 octobre0g nommant M. Michel GUERIN directeur départeraérnte
'Equipement de la Lozére a compter du 12 nover2bos ;

VU l'arrété préfectoral n° 2008-317-007 du 12 nobeen2008, modifié, portant délégation de signaguril. Michel
GUERIN, directeur départemental de I'équipement ;

ARRETE
ARTICLE 1:

Délégation de signature est donnée par M. MicheERIN, directeur départemental de 'Equipement deolzére, en cas
d’absence ou d’'empéchement de sa part, & Fréd&idAC, ingénieur divisionnaire des travaux publiesI’Etat, chef du
service des politiques de prévention et d’aménagérdans la limite de la délégation qui lui a ééférée par Francoise
DEBAISIEUX préféete de la Lozére par l'arrété sudvis

ARTICLE 2:
Délégation de signature est donnée par M. MicheERIN, directeur départemental de I'Equipement deolzére, en cas
d’absence ou d’empéchement de sa part, aux agestndservice dont les noms suivent et pour lesquis visées ci-

aprés dans la limite de la délégation de signajutiea lui-méme recue par Francoise DEBAISIEUXfpté de la Lozére :

A) M. Joél ROBERT ,ngénieur divisionnaire des travaux publics deéaké&hargé du service d’appui territorial en ce qui
concerne les rubriques :

> Administration Générale

lab lab6

> Aménagement foncier et urbanisme :

4 A
4B1-4B2-1-4B2-2-4B2-3-4B24-£#5%-4B3-1-4B3-2-4B3-3-4B4
4C

4D

> Education nationale :

8al

> Justice :

9al

> Assistance fournie par I'Etat aux collectivités BSAT) :
11al

B — Mme Ginette BRUNELattachée administratif des services de 'Equipensaurétaire générale par intérim, en ce qui
concerne les rubriques :

» Administration Générale :

lal-la2-1a3-1la4-1ab5-1a6?td4a8-1a9-1al0-1all-1al2i3alal4-
lal5-1al6-1al7-1al8-1al19-1a20

> Police de 'urbanisme et de la construction :

4E
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> Redevance d’archéologie préventive :

4F

> Contrble de distribution d’énergie électrique :

7al-7albis—-7a2-7a3-7a4

» Remontées mécaniques :

10a1l

> Gestion et conservation du domaine public routier :

1c¢c3

C - M. Bernard LOUCHEingénieur des travaux publics de I'Etat, chefaleellule "prévention sécurités”, en cas
d'absence ou d'empéchement de M. Frédéric AUTRICeejui concerne les rubriques :

5a2

D - M. Bruno RENOUX attaché administratif des services déconcentiésf de la cellule « contentieux et conseil
juridique » en cas d’absence ou d’'empéchement de Mimette BRUNEL, en ce qui concerne la rubrique :

7 a l1bis.

E — M. Nicolas VERNAY attaché administratif des services déconcenttésf, de la cellule « application du droit des
sols », en cas d’empéchement de M. Dominique THORNAen ce qui concerne les rubriques :

AA-4B4-4B21-4B2-2-4B3-1-4B32B3-3-4B1-4C-4F

F - Aux chefs de pdles territoriaubésignés ci-aprées, en cas d'absence ou d’empéahelmedoél ROBERT, dans le cadre
de leurs circonscriptions territoriales respectives

- M. Gilbert FIELBAL, ingénieur divisionnaire deagriculture et de I'environnement, chef du pdle,sud
En cas d'absence ou d’empéchement de leur pad,didégation sera exercée par M. Eric BRAGER, rtegdn supérieur
des travaux publics de I'Etat.

- M. Nicolas LOYANT, ingénieur des travaux publids I'Etat, chef du péle centre,

En cas d'absence ou d’empéchement de sa part, didétgation sera exercée par M. Philippe MARTINnto@leur
principal de 'Equipement pour la circonscriptiarritoriale du pdle de Mende, a I'exception du pétire de la commune
de Balsieges et de la communauté de communes dioMzz,

- M. Jean-Pierre BARRERE, technicien supérieurtef de 'Equipement, chef du péle Ouest,
En cas d'absence ou d’empéchement de sa partdegtgation sera exercée par M. Jean-Frangois VEER] technicien
supérieur principal de 'Equipement.

Délégation leur est donnée, en ce qui concernailegues :

lal Gestion des Agents d’exploitation des TPE Décret n° 91.393 du 25/04/91
la6 Octroi aux fonctionnaires des catégories 8 éés congés attribués eDécret n° 84.972 du 26/10/84
application de I'Art. 34 de la loi n° 84.16 du Ahyier 1984, a Décret n° 86.351 du 06.03.1986

I'exception des congés de longue durée pour matamiractée dans
I'exercice de leurs fonctions

AMENAGEMENT FONCIER ET URBANISME
A — Régles d’urbanisme

4A Dérogations prévues a l'article R.111-20 dedanisme (RNU) R.111.20
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Avis conforme prévu par l'article L.422-5 (partie dommune non
couverte par un POS/PLU)

4B 4 Délivrance de l'avis lorsqu’il n'est pas contraireelui du Maire L.422-5
4B 2-1 Lettre de majoration de délais d'instruetio R 423.42
4B 2-2 Demande de pieéces complémentaires R 423.38

Achévement des travaux
- Contestation de conformité des travaux

4B3-1 - Mise en demeure de déposer un dossier modificatife mettre les R.462-6
travaux en conformité
4B3-2 - Attestation de non-contestation de la conforrié travaux R.462-9
4B 33 R.462-10
Certificats d’urbanisme
Délivrance et renouvellement des certificats d'oidrae lorsque R.410-11
4B1 l'autorité compétente est le Préfet, a I'exceptiea cas de désaccord
entre le Maire et la DDE
4C C — Zones d’aménagement différé
Délivrance de I'attestation que le bien n’est [gasmis au droit de R 2125

préemption

G - Aux instructeurs d'urbanisme désignés ci-agtass le cadre de leurs circonscriptions territesigespectives

En cas d'absence ou d’empéchement de M. NicolasN/AR:
- Mme Sylvie PASCAL, secrétaire administratif dassde exceptionnelle (ensemble du département)

- Mme Sandrine AURIENTIS, technicien supérieur ‘8gliipement (ensemble du département)

En cas d'absence ou d’empéchement de M. NicolasAlDIY:
- M. Didier PLETINCKX, technicien supérieur de I'Higement (Territoire du péle centre de Mende)
- Mme Alexandra HUGUES, adjoint administratif (Tiesire du pble centre de Mende)

- Mme Anne-Marie PAGES, adjoint administratif prijpal 2eéme classe (Territoire du pdle centre de Mgnd

En cas d'absence ou d’empéchement de M. NicolasAlDIY:
- Mme Annie HARDOUIN, adjoint administratif princab 1ére classe (Territoire du pdle sud de Florac)
- Mme Monique FIRMIN, adjoint administratif prin@plere classe (Territoire du pdle sud de Florac)

- M. Christian ESTOR, adjoint administratif (Teaiite du p6le sud de Florac)

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Jean-BARKERE :
- Mme Sylvie FERNANDEZ, secrétaire administratifadasse normale (Territoire pdle ouest de Marvgjols
- Mme Francoise DOMEIZEL, adjoint administratif pcipal Z™ classe (Territoire pole ouest de Marvejols)

- Mme Jeanine BRASSAC, adjoint administratif prpadi Lére classe (Territoire pble ouest de Marvgjols

pour les rubriques ci-dessous, dans le cadre deffactation :

AUTORISATIONS D’OCCUPER LE SOL

- Lettre de majoration de délais d’instruction
- Demande de pieces complémentaires

4B 2-2 R.423-38

4B 2-1 R.423-42
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H - Aux chefs de cellules désignés ci-apres, peusu concerne les agents de leurs unités respectiv

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Joél ROBERT
- M. Francois CHABALIER, ingénieur des travaux gablde I'Etat, chef de la cellule « conseil en aagament »,

- Bruno GUARDIA, technicien supérieur en chef deguipement, chef de projet « ouvrages d'art coeseil
aménagement »

- M. Daniel PRADEN, technicien supérieur en chef’Bguipement, chef de la cellule « équipementakectivités
locales »,

- M. Georges PRIVAT, contractuel éducation natienahef de la cellule « constructions publiques »,
- M. Nicolas VERNAY, attaché administratif, chef ldecellule « application du droit des sols »,

- M. Olivier GRASSET, technicien supérieur en ctief’Equipement, chef du « parc & matériel dépagteal »,en cas
d'absence ou d’'empéchement de sa part, cette tetégara exercée par Didier LACAND, controleumpipal des
travaux publics de I'Etat.

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Frédéi&RKL:

- M. Francois COMMEAUYX, ingénieur des travaux publde I'Etat, chef de la cellule <kaménagementratdies »

- Mme Sophie SOBOLEFF, attachée administratif, deela cellule xkaménagement et territoires »,

- M. Bernard LOUCHE, ingénieur des travaux pubties'Etat, chef de la cellule « prévention sécasité

- Mme Agnés BERNABEU, attachée administratif, ctiefla cellule « habitat »,

- M. Dominique GUIRALDENQ, technicien supérieur @mef de 'Equipement, chef de la cellule « envirement »,

En cas d'absence ou d'empéchement de M. GinettédNBRU

- M. Bruno RENOUX, attaché administratif, chef deckllule « contrdles et conseil juridique »,

- Mme Florence CALMELS, technicienne supérieureleef de 'Equipement, chef du pdle « informatiquegistique »,

Délégation leur est donnée en ce qui concernallmmues :

laé6 Octroi aux fonctionnaires des catégories B et Codegés attribués edécret n° 86.351
application de l'article 34 de la loi n° 84.16 di fhnvier 1984, adu 06.03.1986

I'exception des congés de longue durée pour matadiractée dans
I'exercice de leurs fonctions.

ARTICLE 3 :

La signature du subdélégataire et sa qualité deetom précédées de la mention suivante « pquiéliéte de la Lozére et
par délégation ».

ARTICLE 4 :

Le directeur départemental de 'Equipement de lzére est chargé de I'exécution du présent arrésecminséré au
recueil des actes administratifs.

Pour la préfete et par délégation
le directeur départemental de 'Equipement
Signé
Michel GUERIN
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7. Eau

7.1. 2009-131-009 du 11/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclarationen application de l'article L.214-3 du code de I¢,environnement
relatif a la création d'un nouveau captage d'adduction d'eau potable sur le
hameau des Combettes et des travaux pour la pose de la canalisation
dans le Bramont commune d'Ispagnac

La préféte de la Lozére chevalier de la Légionmtieair, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les asitl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu l'arrété interministériel du 11 septembre 200@uft les prescriptions générales applicables awxages
souterrains soumis a déclaration en applicatioradédes L.214-1 a L.214-6 du code de I'environeetret
relevant de la rubrique 1.1.1.0. de l'article R-214

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gedéisreaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 6 aolt 1996,

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des eauxamont approuvé par I'arrété interpréfectordd s
0919 du 27 juin 2005,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel@iguin 2008 portant délégation de signature a-Feame
Lilas, directeur départemental de I'agricultureleta forét de la Lozere,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre addla L.214-3 du code de I'environnement recu @a&ier
2009, présenté par la commune d'lspagnac et ralititréation d'un nouveau captage d'adducti@u gietable
sur le hameau des Combettes et a la pose de eaioglidans le Bramont sur la commune d'lspagnac,
Considérant le risque de destruction des frayéliesszones de croissance et d'alimentation desesspgaite
fario » et «écrevisse a pattes blanches »,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
Titre | : objet de la déclaration

article 1 : objet de la déclaration

Il est donné acte a la commune d'lspagnac, désrsgmes « le déclarant », de sa déclarationtaude
I'article L.214-3 du code de I'environnement, redata la création d'un nouveau captage d'addudteau
potable sur le hameau des Combettes et aux traxaeernant la pose de la canalisation dans le Brarsous
réserve de respecter les prescriptions énoncéesritles suivants.

Les rubriques concernées de la nomenclature figaratableau annexé a l'article R. 214-1 du code de
I'environnement sont les suivantes :

intitulé de la rubrique arrété de prescriptions

numeéro de régime L.
! . générales
rubrique applicable
correspondantes
sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain, nonres arrété ministériel
a un usage domestique, exécuté en vue de la rbeherc du 11 septembre 2003
1.1.1.0. ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en vuedéclaration | modifié fixant les
d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent prescriptions générales
dans les eaux souterraines, y compris dans lesesapp applicables aux créations
d'accompagnement de cours d'eau : D d’ouvrage

installations, ouvrages, travaux ou activités dar
mineur d'un cours d’eau, étant de nature a détfase
frayeres, les zones de croissance ou les zones
3.1.5.0 d’alimentation de la faune piscicole, des crustatés| déclaration
des batraciens :

1° destruction de plus de 200 m2 de frayéres : A,
2° dans les autres cas : D.

~
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Le déclarant devra respecter les prescriptionsrgtasadéfinies dans I'arrété interministériel duseptembre
2003 dont les références sont indiquées danslkeatabi-dessus et qui est joint au présent arrété.

article 2 : caractéristiques et emplacement desages

Les travaux consistent & une amélioration du captacstant de la source de Fontfreche (rénovation e
sécurisation de la source), création d'un ouvrageaptage intégrant un poste de relevage et anéditia
réservoir de 30 Apour alimenter les hameaux de Combettes et Noziéres

Les travaux seront réalisés sur la commune d'Isgagu lieu dit « Fronfréche », a proximité du hamees
Combettes, au nord-est du bourg d'Ispagnac, fiadsin versant du Mont Lozere, en fond de valléeatiat du
Bramont dont les coordonnées Lambert Il étendulesrduivantes :

X'=6994859m,Y =1934272,5m.

L’'ouvrage de captage comprendra notamment un ti@ip-par bonde de surverse. Un dispositif de coggta
permettant un comptage des volumes réellementv@®kera installé.

Titre 1l : prescriptions

article 3 — respect des engagements

Les travaux seront réalisés conformément au dodsidéclaration et les engagements et valeurs aésaans
le dossier de déclaration devront étre respect&todequ'ils ne sont pas contraires aux dispostau présent
arrété, ni a celles éventuellement prises pardéepen application du code de I'environnement.

Le débit maximal prélevé au niveau de la source Bentfréche » est inférieur & 10 00/an conformément
au dossier de déclaration. Un dispositif de congfarmettant un comptage des volumes réellemelevpsd
sera installé.

L’exploitant tiendra a jour un registre précisarg Volumes préleveés sur le milieu naturel. La fedage de
mesure sera a minima mensuelle.

Le maitre d’ouvrage devra impérativement alerteiskervices de la direction départementale degedfai
sanitaires et sociales avant la mise en distribudml’eau de ce nouveau captage.

article 4 — prévention du risque de pollution

L'organisation du chantier prend en compte lesigsale pollution, notamment par déversement adeibeans
les ouvrages souterrains. Les acceés et stationnemes vehicules, les sites de stockage des hyboes et
autres produits susceptibles d'altérer la quaéitéehux sont choisis en vue de limiter tout ristpipollution du
milieu pendant le chantier.

En vue de prévenir les risques pour I'environneraenbtamment celui de pollution des eaux soutegsadu
superficielles, le déclarant prendra toutes lesgqrions nécessaires lors de la réalisation dwgepiuis lors
de son exploitation par prélevement d'eaux solitersa

En vue de prévenir toute pollution du milieu réegjpt le déclarant prévoit, si nécessaire, des sitifsode
traitement, par décantation, neutralisation outpate autre méthode appropriée, des déblais etales
extraites pendant le chantier. Les dispositifsrdigeiment seront adaptés en fonction de la seitgidis
milieux récepteurs (zones humides) et soumis adatdu service police de I'eau.

article 5 — implantation et aménagement des ougrage

Pour I'ouvrage souterrain destiné a prélever dag sauterraines, un capot de fermeture ou toue alispositif
approprié de fermeture équivalent sera installdastéte de I'ouvrage de captage. Il doit permaitrgarfait
isolement de I'ouvrage souterrain des inondatiaredoute pollution par les eaux superficielles.dehors des
périodes d'exploitation ou d'intervention, l'acadntérieur de I'ouvrage souterrain est intepdit un dispositif
de sécurité.

Tous les ouvrages souterrains sont identifiés pamlaque mentionnant les références du présétéarr

Si un prélévement est effectué pour la consommétimnaine, il devra étre autorisé au titre du coeladsanté
publigue. En conséquence, les prescriptions citdgssurront étre modifiées ou complétées par des
prescriptions spécifiques du code de la santé.

article 6 - travaux en riviere

Les travaux en riviere devront étre réalisés hériope de frai des salmonidés qui généralemeroasprise de
mi-octobre a mi-avril.

Les travaux seront réalisés a sec. Les eaux dis deau seront dérivées ou canalisées sur la lomgle
chantier afin de pouvoir travailler hors eau.
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Les eaux d’exhaure éventuellement pompées ne pa@te rejetées au milieu naturel qu’apres awdir ane
décantation permettant de ne pas altérer la quiEgéaux. Le déclarant devra prendre toutes $pssliions
nécessaires pour avoir a sa disposition I'ensediblmatériel (pompes, canalisation, etc.) utileespect de
cette prescription.

Le génératrice supérieure de la canalisation dac#@ a au moins 80 centimétres sous le lit natlureburs
d’eau.

Un confortement des berges par techniques végétabastes pourra étre mis en ceuvre avec des especes
adaptées (saules, aulnes) aux abords immediatsusiedge.

Aucun nettoyage de matériel ne sera effectué @mnsours d’eau. En dehors des périodes d’actiuité d
chantier, les engins seront stationnés hors zamwlable des cours d’eau. Il en sera de méme psur le
matériaux utiles au chantier.

Les engins mécaniques ne devront pas circulerldditsnouillé du cours d’eau et les travaux senmdatisés
sans discontinuité dans le temps.

Durant toute la période des travaux, le déclarsintemu de veiller a la préservation de la qudis eaux.

article 7 — surveillance des ouvrages

L’'ouvrage souterrain et ses ouvrages connexestsggulieérement entretenus de maniére a garantir la
protection de la ressource en eau souterrainesnagat vis-a-vis du risque de pollution par les edensurface,
et & éviter tout gaspillage d'eau.

L'exploitant s’assurera du bon fonctionnement pevema des trop-pleins de sorte que seuls les besnins
alimentation en eau potable soient prélevés smilleu naturel. Le trop-plein devra s’effectuerdroit du
captage.

article 8 - déclaration préalable

Préalablement a la réalisation des travaux faissjet de la présente déclaration, le déclaramtadmformer
par courrier le service en charge de la policéedrilde la date prévisionnelle de commencemerttalesux,

pour validation, au moins 15 jours a l'avance. @ager d'information devra détailler le mode opéira et la
durée de l'intervention envisagée.

Titre 1l — dispositions générales

article 9 — abandon des ouvrages

Est considéré comme abandonné tout sondage ougeuswarterrain pour lequel le déclarant ne soulpaite
faire les travaux de réhabilitation nécessairemment a l'issue d'une inspection, ou pour lecpuite aux
jaugeages ou tout autre motif, le déclarant neateipas poursuivre son exploitation. Il aviseradevice
chargé de la police de I'eau.

Tout ouvrage souterrain abandonné est comblé gatedbniques appropriées permettant de garatéelsce
de circulation d'eau entre les différentes napfesidsouterraine contenues dans les formationsgj§gakes
aquiferes traversées et I'absence de transfexltlgiqn.

Pour les ouvrages souterrains se trouvant damaitess cas, le déclarant communique au préfetldarmeux
mois qui suivent le comblement, un rapport de tavarécisant les références de l'ouvrage comtdérdeaux
de comblement effectués. Cette formalité met fin @hligations d'entretien et de surveillance devtage
souterrain.

article 10 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installézmoités
conformément aux plans et contenu du dossier danidende déclaration non contraire aux dispositilons
présent arréte.

Toute modification apportée aux ouvrages, insialtat a leur mode d’utilisation, a la réalisati@sdravaux ou
a 'aménagement en résultant, a I'exercice desigigiou a leur voisinage et entrainant un changenwable
des éléments du dossier de déclaration initialeéda portée, avant sa réalisation, a la connadesdu préfet
qui peut exiger une nouvelle déclaration.

article 11 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est tren&mne autre personne que la commune d’Ispatmac,
nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaratiompeéfet dans les trois mois qui suivent la priselearge des
ouvrages.
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article 12 — cessation d’exploitation

La cessation définitive ou pour une période supéegi@ 2 ans de I'exploitation de I'installation tfaiire I'objet
d’'une déclaration par I'exploitant ou, a défaur, lgapropriétaire, aupres du préfet dans le moisqi la
cessation définitive, a I'expiration du délai dendans.

article 13 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragesnt dans le champ d’application des articl@d®R6 a
R.214-56 du code de I'environnement et de natyrergéer atteinte a I'un des éléments énumérés ticlar
L.211-1 dudit code doit étre déclaré, dans les itiomg fixées a l'article L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d'un ouvrage momentanéhmstd’usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son etgtion ou si I'incident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le ptgfourra décider que cette opération soit subarénselon
le cas, a une nouvelle autorisation ou a une nteudétlaration.

article 14 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent express@@ssmnves.

article 15— autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas |leatédie faire les déclarations ou d’obtenir le®asations
requises par d’autres réglementations.

article 16 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera publiée au recuedates administratifs de la préfecture de la Loréteansmise
a la mairie d’Ispagnac pour affichage pendant wréaminimale d’'un mois, ainsi qu'a la commissigale de
'eau du schéma d’aménagement et de gestion deg8aA1G.E.) Tarn amont pour information.

Le dossier de déclaration sera consultable enendlispagnac pendant une période minimale d'un.mois
Ces informations seront mises a disposition duipshir le site Internet de la préfecture de la lkeziurant une
période de 6 mois minimum (www.lozere.pref.gouv.fr)

article 17 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compdtelans un
délai de deux mois par le déclarant et dans un délguatre ans par les tiers dans les conditie®adicle
R.421-1 du code de justice administrative a comggeson affichage en mairie d’lspagnac.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardé par
'administration pendant plus deux mois sur la dedeade recours gracieux emporte décision implagteejet
de cette demande conformément a I'article R421-2adie de justice administrative.

article 18 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le scéfetule Florac, le directeur départemental deitagiure et de
la forét, le chef du service départemental deikefhational de I'eau et des milieux aquatiquefielgenant-
colonel commandant le groupement de la gendarrderieozére, le maire de la commune d’Ispagnac sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exdcdti présent arrété qui sera publié au recueibdies
administratifs de la préfecture.

pour la préfete et par délégation,
le directeur départemental
de I'agriculture et de la forét,

Jean-Pierre Lilas
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7.2. 2009-135-003 du 15/05/2009 - AP autorisant la fédération de péche de
la Haute-Loire a effectuer des péches scientifiques en 2009 dans le
département de la Lozére

La préfete de la Lozere, chevalier de la Légionatikeur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement notamment son artiel&86-9,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel@iguin 2008 portant délégation de signature a-Feame
Lilas, directeur départemental de I'agricultureleta forét de la Lozere,

Vu la demande du président de la fédération déparitale pour la péche et la protection du milieuasique
de la Haute-Loire en date du 27 avril 2009,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE

article 1 — bénéficiaire de 'autorisation

Le président de la fédération départementale @opéthe et la protection du milieu aquatique dédlate
Loire, désigné ci-dessous « le bénéficiaire »aagirisé a capturer du poisson a des fins scigué§ et a le
transporter dans les conditions et sous les rés@néeisées aux articles suivants.

article 2 - objet
Les opérations envisagées ont pour objectif d'atgaé améliorer les connaissances sur les pojpuisiti
d’ombre commun du Haut Allier.

article 3 - sites des prélevements

Les prélevements seront effectués sur I'Allier :

entre 'amont de Langogne et le confluent de I'Espeette,
a Pranlac.

article 4 - responsables de I'exécution matérielle

M. Henry Persat, chercheur CNRS Université Lyast,responsable de I'exécution matérielle de ces
opérations. Les péches seront effectuées avealbeies des fédérations de péche de la Lozeréhdithe et
de la Haute-Loire et les stagiaires et personnelalibratoire d'écologie des eaux douces de I'Usitéede
Lyon | (UMR CNRS 5023).

article 5- validité
La présente autorisation est valable jusqu’au 8emiére 2009.

article 6 - moyens de capture autorisés
Sont autorisés les moyens suivants : Dream éleéqtren« FEG 8000 », EFKO, « martin-pécheur ».

article 7 - destination du poisson capturé
Le poisson sera remis a I'eau sur les lieux deucapt

article 8 — dispositions spécifiques

Afin de limiter les agressions plus ou moins diescle nombre d’opérateurs dans I'eau sera rédlgtia. Les
autres intervenants participeront a I'opérationuiefa berge.

Un repérage et une localisation devront étre svant les péches. Afin d’optimiser cette dénegricdigent
du secteur de I'office national de I'eau et deseuit aquatiques devra participer a cette opération.

article 9 - accords des détenteurs du droit degpéch

Le bénéficiaire ne peut exercer les droits qui $ésta la présente autorisation que s'il a obteswaccords des
détenteurs du droit de péche. Ceux-ci seront ja@ifiriginal de la déclaration préalable prévdagicle 9 du
présent arrété.
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article 10 - déclaration préalable

Une semaine au moins avant chaque opération, kfibire de la présente autorisation en avisesteice
chargé de la péche de la direction départemengalfagticulture et de la forét. Il joindra a ceisaeopie des
accords des détenteurs du droit de péche.

Il est également tenu d’adresser une déclaratiote grécisant le programme, les dates et lieugagure,
ainsi qu'une copie de la présente autorisationrésigient de la fédération départementale des aswors
agréées pour la péche et la protection du milieatique de la Lozére.

article 11 - compte-rendu d’exécution

Dans le délai d’'un mois aprés I'exécution de champération, le bénéficiaire de la présente autivisast
tenu d’adresser un compte-rendu précisant lestaésdes captures : I'original au service chargiageche de
la direction départementale de I'agriculture etadforét, une copie au président de la fédératépadementale
des associations agréées pour la péche et la ootea milieu aquatique et au(x) préfet(s) detfaydes
autres) département(s) si 'opération concerneedex mitoyennes a plusieurs départements.

article 12 - présentation de I'autorisation

Le bénéficiaire, ou le responsable de I'exécutiatéamelle de I'opération, doit étre porteur de légente
autorisation lors des opérations de capture etadsport. Il est tenu de la présenter a toute ddendas agents
commissionnés au titre de la police de la péche.

article 13 - retrait de I'autorisation
La présente autorisation est personnelle et indesdtlle peut étre retirée a tout moment sansnmie si le
bénéficiaire n'en respecte pas les clauses oudssiiptions qui lui sont liées.

article 14 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture de la kpdirecteur départemental de I'agricultureestadforét sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exacdti présent arrété qui sera notifié au présidera
fédération départementale pour la péche et lagifotedu milieu aquatique de la Haute-Loire et pubu
recueil des actes administratifs de la préfecterd.ozere.

pour le préféte et par délégation,
le directeur départemental
de I'agriculture et de la forét,

Jean-Pierre Lilas

7.3. 2009-135-005 du 15/05/2009 - Arrété modifiant I'arrété préfectoral n°
2007-341-017 du 7 décembre 2007 portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en eau potable; de la
dérivation des eaux souterraines; de l'installation des périmétres de
protection. portant autorisation de distribuer au public de I'eau destinée a
la consommation humaine. Commune d'Antrenas Captage de
Souveyranne milieu

La préfete,

chevalier de la Légion d'Honneur,

chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de I'expropriation et notamment le<ksiR.11-4 et R.11-14,

VU le code de la santé publique et notamment tedesr L.1321-1 & 7, R.1321-1 &4 64 et D.1321-108%

VU le code de 'environnement et notamment leslag L.214-1 a 8, L.215-13 et L.215-18,
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VU les décrets n° 93-742 et 93-743 du 29 mars Db9&difiés relatif & la nomenclature et aux procésldies opérations
soumises a autorisation ou a déclaration prévudsgarticles L. 214-1 a 6 du code de I'environeetmodifié,

VU l'arrété ministériel du 26 juillet 2002 reladifla constitution des dossiers mentionnés auXewtiR.1321-1, 6, 7, 14, 42
et 60 du code de la santé publique,

VU l'arrété préfectoral n° 2007-341-017 du 7 déaen2®07 portant déclaration d'utilité publique ttagaux de
renforcement des ressources en eau potable, devattn des eaux souterraines et de l'instatiat&s périmétres de
protection et portant autorisation de distribuepablic de I'eau destinée a la consommation hurag@mmune d'Antrenas —
Captage de Souveyrannne milieu-,

VU I'avis du conseil départemental de I'environertndes risques sanitaires et technologiquesterdda81 mars 2009,

VU le courrier du 11 décembre 2008 par lequel learde la commune d’Antrenas expose I'étude efise ren place
d’une solution consistant en la construction, lagrsemprise du périmetre de protection rapproctiém, batiment destiné a
abriter, alimenter et abreuver des animaux, egétivernale,

vuU le courrier du 11 décembre 2008 par lequetdppétaire des parcelles sise dans I'emprise dmpée de protection
rapprochée, accepte que l'interdiction totale degge de cheptel soit incluse dans les servituatemages,

CONSIDERANT QUE la demande de monsieur le mairet&has par courrier en date 11 décembre 2008utée que
bénéfique a la protection des ressources en etinédesa la consommation humaine,

SUR  proposition de la secrétaire générale de fagitée,

ARRETE
ARTICLE 1:

L'arrété préfectoral n° 2007-341-017 du 7 décer@bfy susvisé, autorisant notamment la distribwiopublic de I'eau
destinée a la consommation humaine a partir diagagle Souveyranne milieu est modifi€ comme suit :

ARTICLE 6.2 : Périmétre de protection rapprochée
Est supprimé la tolérance de parcage dans une garpérimetre de protection rapprochée. Ainstefdiction de parcage
s'applique a l'intégralité du périmétre de protectapprochée.

ARTICLE 2 : Notification et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis a la PPPRDE en vue :

de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété

de la mise a disposition du public ;

de l'affichage en mairie pendant une durée minimialdeux mois. Une mention de cet affichage eéténsn caractéres
apparents dans deux journaux locaux aux frais dtrev@ouvrage par les soins du préfet ;

de sa notification individuelle sans délai ainse gie I'extrait parcellaire le concernant aux préaires des parcelles
concernées par les périmétres de protection immeéeliaapprochée,

Le proces verbal de 'accomplissement des forrealiéfichage est dressé par le soin du maire centenune d'Antrenas et
transmis en préfecture.

ARTICLE 3: Recours devant le tribunal adminisfrati

Le présent arrété peut étre déféré au tribunalrastmatif de Nimes.
Le délai de recours est de deux mois aprés accssapient des formalités de publication.

ARTICLE 4:

La secrétaire générale de la préfecture de la epzer

Le maire de la commune d'Antrenas,

La directrice départementale des affaires sarstairsociales,
Le directeur départemental de l'agriculture ebderét,

Le directeur départemental de I'équipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, deligan du présent arrété qui sera notifié au ntlira commune d'Antrenas
et qui sera publié au recueil des actes adminfstot la préfecture.

Signé Francoise DEBAISIEUX
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7.4. 2009-135-006 du 15/05/2009 - Arrété modifiant I'arrété préfectoral
n°2007-341-018 du 7 décembre 2007 portant déclaration d'utilité
publique : des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines; de l'installation des périmetres de
protection. portant autorisation de distribuer au public de I'eau destinée a
la consommation humaine. Commune d'Antrenas Captage de
Souveyranne inférieur

La préfeéte,

chevalier de la Légion d'Honneur,

chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales,

vuU le code de I'expropriation et notamment lesktiR.11-4 et R.11-14,

VU le code de la santé publique et notamment tedesr L.1321-1 & 7, R.1321-1 &4 64 et D.1321-108%
VU le code de I'environnement et notamment lesleg L.214-1 a 8, L.215-13 et L.215-18,

VU les décrets n° 93-742 et 93-743 du 29 mars 198Qdifiés relatif & la nomenclature et aux procésldies opérations
soumises a autorisation ou a déclaration prévudsgarticles L. 214-1 a 6 du code de I'environeethmodifié,

VU l'arrété ministériel du 26 juillet 2002 reladifla constitution des dossiers mentionnés auXewtiR.1321-1, 6, 7, 14, 42
et 60 du code de la santé publique,

VU l'arrété préfectoral n° 2007-341-018 du 7 déaen@®07 portant déclaration d'utilité publique ttagaux de
renforcement des ressources en eau potable, devattn des eaux souterraines et de l'instatiats périmétres de
protection et portant autorisation de distribuepablic de I'eau destinée a la consommation huragw@mmune d'Antrenas —
Captage de Souveyrannne inférieur-,

VU l'avis du conseil départemental de I'environertndes risques sanitaires et technologiquesterdda81 mars 2009,
VU le courrier du 11 décembre 2008 par lequel learde la commune d’Antrenas expose I'étude etise ren place
d’une solution consistant en la construction, laersemprise du périmetre de protection rapproctiém, batiment destiné a
abriter, alimenter et abreuver des animaux, egétivernale,

VU le courrier du 11 décembre 2008 par lequetdppétaire des parcelles sise dans I'emprise dmpée de protection
rapprochée, accepte que l'interdiction totale degge de cheptel soit incluse dans les servituatemages,

CONSIDERANT QUE la demande de monsieur le mair@tighas par courrier en date 11 décembre 2008utée que
bénéfique a la protection des ressources en etinédesa la consommation humaine,

SUR  proposition de la secrétaire générale de fagitée,
ARRETE
ARTICLE 1:

L'arrété préfectoral n° 2007-341-018 du 7 décer@bf¥ susvisé, autorisant notamment la distribwdiopublic de I'eau
destinée a la consommation humaine a partir diagagle Souveyranne inférieur est modifié comnte sui

ARTICLE 6.2 : Périmétre de protection rapprochée

Est supprimé la tolérance de parcage dans une garfiérimétre de protection rapprochée. Ainsteldiction de parcage
s'applique a l'intégralité du périmétre de protectapprochée.

ARTICLE 2 : Notification et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis a la PPPRDE en vue :
de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété
de la mise a disposition du public ;
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de l'affichage en mairie pendant une durée minimialdeux mois. Une mention de cet affichage eéténsn caractéres
apparents dans deux journaux locaux aux frais duex@douvrage par les soins du préfet ;

de sa notification individuelle sans délai ainse gie I'extrait parcellaire le concernant aux prétaires des parcelles
concernées par les périmétres de protection immeéeliaapprochée,

Le proces verbal de 'accomplissement des forrealifichage est dressé par le soin du maire dentenune d'Antrenas et
transmis en préfecture.

ARTICLE 3 : Recours devant le tribunal adminisfrati

Le présent arrété peut étre déféré au tribunalrastmatif de Nimes.
Le délai de recours est de deux mois aprés accssapient des formalités de publication.

ARTICLE 4:

La secrétaire générale de la préfecture de la epzér

Le maire de la commune d'Antrenas,

La directrice départementale des affaires sarstairsociales,
Le directeur départemental de l'agriculture ebderét,

Le directeur départemental de I'équipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, @elitan du présent arrété qui sera notifié au ntlEra commune d'Antrenas
et qui sera publié au recueil des actes adminfstot la préfecture.

Signé Francoise DEBAISIEUX

7.5. 2009-135-007 du 15/05/2009 - Arrété portant déclaration d'utilité
publique : des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines; de l'installation des périmetres de
protection. portant autorisation de distribuer au public de I'eau destinée a
la consommation humaine. Commune de Sainte Eulalie Captage de
Ferluguet

La préfete de la Lozeére,
chevalier de la Légion d’Honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de I'expropriation et notamment lesksiR. 11-4 et R. 11-14,
VU le code de la santé publique et notamment tedesr L. 1321-1 4 7, R. 1321-1 a 63 et D. 13214085,

VU I'arrété ministériel du 26 juin 2007 relatifaadonstitution des dossiers mentionnés aux arfitld821-6 a 12 et R.
1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a lasm en place des périmétres de protection et dets e prélevement
d'eau destinée a la consommation humaine,

VU les délibérations du conseil municipal de lenowine de Sainte Eulalie en date du 26 janvier 2006 11 octobre
2007 demandant :

de déclarer d'utilité publique

la dérivation des eaux pour la consommation humaine

la délimitation et la création des périmétres adqution du captage.

de l'autoriser a délivrer au public de I'eau déstia la consommation humaine ;

et par laquelle la collectivité s'engage a indeerriiss usiniers, irrigants et autres usagers desdsatous les dommages qu'ils
pourraient prouver leur avoir été causés par laatén des eaux,
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VU le dossier soumis a I'enquéte publique,

VU le rapport de Monsieur Couturié Jean-Pierreydgéiologue agréé en matiére d'hygiéne publiquetndli 16 mai
2007,

VU l'arrété préfectoral n°® 2008-280-012 du 6 oaa®®08 — Commune de Sainte Eulalie — Mise en cont@®du captage
public d'alimentation en eau potable de "Ferlugue¢hquéte préalable a la déclaration d'utilitéljpwe des travaux de
prélevements d’eau destinée a la consommation henetéide I'acquisition fonciere de I'emprise demésr ; - enquéte
parcellaire destinée a déterminer les périmétrgsatection autour du captage et I'emprise duveéserenquéte sur les
servitudes afférentes aux périmétres de protection,

VU les avis des services techniques consultés,
VU le rapport et les conclusions du commissairauéteyr en date du 10 décembre 2008,
VU I'avis favorable rendu par le conseil départetaiage I'environnement, des risques sanitairesattriologiques en date

du 31 mars 2009,
CONSIDERANT QUE les besoins en eau destinée arlsotomation humaine énoncés a lI'appui du dossiejustifiés,
SUR  proposition de la secrétaire générale de fagitée,
ARRETE
DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique :
Sont déclarés d'utilité publique :
les travaux a entreprendre par la commune de Jaitédie, personne responsable de la productide & distribution de I'eau
(dénommée dans la suite I'arrété PRPDE) en vuedévyement des eaux de consommation humaine ageait source de
Ferluguet sise sur ladite commune.
la création des périmétres de protection immédiapmrochée et éloignée autour du captage du feetug
ARTICLE 2 : Débit capté autorisé

Le volume maximum qu'il est autorisé de capter falimentation en eau potable est de 1 m3/h eddm3/].

La capacité totale maximale de prélevement étéignre ou égale a 10 000 m3/an, I'ouvrage nasirss a aucune formalité
au titre du code de I'environnement.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans lesidos correspondants a ces mesures et de texicicla disposition de
l'autorité administrative.

ARTICLE 3: Caractéristiques et aménagements dtagep

Le captage de Ferluguet est implanté sur la parcatlastrée n° 187 section B de la commune deeFaitulie, au lieu dit “les
Chamassous”, a environ 1 Km a 'ENE du village dduguet, a l'intérieur du site NATURA 2000 : Mogte de la
Margeride.

Les coordonnées du captage en Lambert Il étendues s

X =691,200 Km, Y =1 975,150 Km et~Z1 315 m NGF.

L'eau est captée au moyen d'un drain PVC de 11@tdenviron 6 m de long situé a environ 1,8 mrdéopdeur.

Refaite en 2003, la chambre de captage est entéioet §e compose d'un bac de décantation, d’unldacise (conduite de
départ en PVC 53/63 avec crépine inox) et d'un @inpent de vannes faisant office aussi de piedisexutoire du trop plein

est situé en contrebas, au niveau du cours d'eau.

L'acces a l'ouvrage se fait par un capot fontendi@t a clé et équipé d'un joint étanche), muniediemtilation.
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ARTICLE 4 : Protection sanitaire des ouvrages qeacge

L'ouvrage de captage devra étre aménagé de man@mgpécher la pénétration des eaux superficidllegxees des petits
animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, les travaux suivants devront effectués

Comblement des dépressions a l'intérieur du péendiet protection immédiate, avec des matériaus sain

Mise en place d’une clbture avec portail fermaci€a incluant la chambre de captage.

Mise en place d’'un fossé de ceinture pour évitairlision des eaux de ruissellement dans le péendét protection immédiate.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageudashélai d’'un an & compter de la signature dueptéarété.
ARTICLE 5 : Droits des tiers

Conformément a I'engagement pris par la PRPDE terdda26 janvier 2006, celle-ci doit indemniserusmiers, irrigants et
autres usagers de I'eau de tous les dommagespguit®nt prouver leur avoir été causés par le&pethent des eaux.

ARTICLE 6:  Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapproehéignée sont établis autour du captage encagiplh des dispositions de
l'article L. 1321-2 du code de la santé publiquedElimitation des périmétres est conforme awcatidins des plans et états
parcellaires joints au présent arréte.

ARTICLE 6.1 : Périmétre de protection immédiate

La commune doit acquérir soit a 'amiable soitymae d'expropriation dans un délai de cinq ansdeains nécessaires (204
m2) a I'établissement du périmeétre de protectionéddiate situé sur la parcelle n° 187 section Badminmune de Sainte
Eulalie.

Le périmétre de protection immédiate sera clotug@ésdrais par une grille infranchissable de ngglla0x10cm et de 1,6m de
hauteur. Il est délimité conformément au tracé jemannexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détourméament de ce périmétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées tdian du captage et des installations sont itéeyd l'intérieur de ce périmétre.
Cette interdiction s'applique notamment a touslégts et stockages de matiére ou matériel, oyetha soit la nature,
susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systéeme de captage est interditériénr de ce périmétre, sauf autorisation préfatgqréalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie natysatiélimination de toute végétation arbustiveuigdonnante (I'utilisation de
produits phytosanitaires est interdite). Les tran@lantretien permettant le maintien d'un étatrdeneté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adsgiesrisque de pollution (fuite d’hydrocarbureduits phytosanitaires...).
Les produits de fauchage ou d'autres travaux digmrseront déposés en aval du périmetre de postédmmédiate. Aucune
zone propice a la stagnation des eaux ne devrastaitans ce périmetre

ARTICLE 6.2 : Périmeétre de protection rapprochée

Occupé essentiellement par des landes faisanésffie paturages extensifs, ce périmétre situé@ gartelle n° 187 section B
de la commune de Ste Eulalie a une superficie @¢@mi3 ha 19 a 39 ca.

Des servitudes sont instituées sur la parcelleédmgtre de protection rapprochée mentionné datas parcellaire joint en
annexe.

Sur cette parcelle, sont interdites toutes acti\stésceptibles de porter atteinte a la qualitéeda Et en particulier :

L'installation de dépéts d’ordures ménageres, d'ondices, de détritus, de substances radioactirgglrdcarbures et de tous
produits et matiéres susceptibles d’altérer laitfudés eaux.

Dans un rayon de 70 m en amont du captage, lesdamemts organiques (fumier, lisier et compost).

Dans un rayon de 70 m en amont du captage, laamiptace d'abreuvoir, de réserve de nourrituréalrigdsusceptibles
d’entrainer le regroupement et le stationnemenbpgeg des animaux.
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Sur cette parcelle sont réglementées les actsit@antes :

Sur les surfaces agricoles régulierement entretetegeamendements organiques (hormis dans laddotediction des 70 m),
les apports d’engrais, I'utilisation de produitgtpkanitaires, en veillant a respecter les recordatzons de la chambre
d’agriculture de la Lozére.

Les éventuelles coupes d'arbres de maniére a mepgsomettre 'avenir des boisements. Pour @da;dupes seront suivies
de travaux de reconstitution artificielle, dansrteslleurs délais compatibles avec la gestionaffsémble des espaces boisés.

Les modes de pratiques culturales seront réglesiantgu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasatitmm pourra étre modifiée ou révoquée.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321+2abe de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du codeidmnisme, la
commune pourra instituer un droit de préemptiotagercelle située dans I'emprise du périmétrerdeeption rapprochée.

ARTICLE 6.3: Périmeétre de protection rapprochée

Conformément au plan joint en annexe, il s'éterglraja totalité du bassin versant du ruissea@ situiamont du captage. Dans
cette zone, un contrble devra étre exercé suctadtés et les installations susceptibles d’engaia pollution des eaux.

ARTICLE 7 : Mise en conformité des installationsetivités existantes
Pour les activités, dépbts et installations extstana date de publication du présent arrétéesuelrains compris dans les

périmétres de protection prévus a l'article 6eird étre satisfait aux obligations résultantidstitution desdits périmétres dans
un délai de deux ans et dans les conditions défanl&article 6.2

ARTICLE 8: Maodification des activités dans le péétre de protection rapprochée

Postérieurement a la publication du présent at@iépropriétaire d'une activité dans le périmdgerotection rapprochée,
installation ou dép6t réglementé, qui voudrait pager une quelconque modification et toute persaquni voudrait créer ou
implanter une activité, une installation ou un dégdévra faire connaitre son intention au préfeietnaire, en précisant :
les caractéristiques de son projet, notammentscgllerisquent de porter atteinte, directemenndiréctement, a la qualité de
l'eau.

les dispositions prévues pour parer aux risquestesé

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement presusitd'administration sera faite par I'hydrogéologgeé en matiére
d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par liendégntation en vigueur, le préfet fera connaiselispositions prescrites en
vue de la protection des eaux dans un délai maxieneibis mois a partir de la production de tosgémseignements ou
documents demandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de leg déront réputées admises les dispositions pe&par le pétitionnaire.
DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE9:  Modalité de la distribution

La PRPDE est autorisée a distribuer au publiced@ lestinée a la consommation humaine a pattrsteirce de Ferluguet
dans le respect des modalités suivantes :

le réseau de distribution et le réservoir doivérg €éoncus et entretenus suivant les dispositieria téglementation en vigueur
les eaux distribuées doivent répondre aux congitiigées par le code de la santé publique e¢ses d'application.

Compte tenu du caractére «agressif» de I'eau @rélda mise en place d'un traitement de reminétais sera nécessaire.

Le captage et le périmetre de protection immédiae aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 10: Surveillance de la qualité de I'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des syst@®gsoduction et de distribution et organise laaillance de la qualité
de l'eau distribuée conformément a I'article R.1:33 du code de la santé publique.
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En cas de difficultés particulieres ou de dépassedes exigences de qualité, la commune prévidDbIASS dés qu'elle en a
connaissance. Dans ce cas, des analyses compl&éeseptuvent étre prescrites.

ARTICLE 11: Contrble sanitaire de la qualité d=all

La qualité de I'eau est contrdlée selon un progra@mnmuel défini par la réglementation en vigueas Irais d'analyses et de
prélevement sont a la charge de la PRPDE seldarlesset modalités fixés par la réglementatiovigoeur.

ARTICLE 12: Transmission des résultats

Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont rass la direction départementale des affairesaiess et sociales
annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélévetaeat le contrdle des installations

le captage est congu de facon a pouvoir réalisezatement un prélévement d'eau brute. La canalisan sortie de réservoir
est équipée d'un robinet de prise d'échantillceuddm départ de distribution ;

les agents des services de I'Etat chargés dddajimh du code de la santé publique ont constarnlibea accés aux
installations autorisées.

ARTICLE 14 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitanpeoopriétaire d'une installation, d'un équipentent'un dépét situé a
l'intérieur du périmétre de protection rapprochéerggine de cette pollution doit d’'une part eregir immédiatement la
PRPDE et la direction départementale du servineatidie et de secours de la Lozére, et d'autregraridre toutes les
précautions pour limiter en cas d'accident ou éfide, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 15: Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des irgtaiis a lissue de la réalisation des travawuiebst adressé a la
direction départementale des affaires sanitaires@les dans un délai de trois mois suivantdaement des travaux.
Aprés réception de ce document une visite esttaffeqoar la direction départementale des affaieitadres et sociales en
présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 16 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent abdis tant que le captage participe a I'approvisiorent de la collectivité,
dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété

de la mise a disposition du public ;

de l'affichage en mairie pendant une durée minimialdeux mois. Une mention de cet affichage eéténsn caractéres
apparents dans deux journaux locaux aux frais dguex@douvrage par les soins du préfet ;

de sa notification individuelle sans délai ainse gie I'extrait parcellaire le concernant aux prétaires de la parcelle concernée
par les périmétres de protection immédiate et cajhygre.

Le proces verbal de 'accomplissement des forrealifichage est dressé par les soins de madamere de la commune de
Sainte Eulalie et transmis en préfecture.

ARTICLE 18:  Mise a jour des documents d'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de pimtestront annexées aux documents d’urbanismeaberienune de Sainte
Eulalie dans les conditions définies aux article$26-1 et R. 126-1 & R. 126-3 du code de I'urlmagis

ARTICLE 19: Recours devant le tribunal administrat

Le présent arrété peut étre déféré au tribunalrastmatif de Nimes.
Le délai de recours est, apres accomplissemeifibidealités de publication, de deux mois.
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ARTICLE 20 : Sanctions applicables en cas de nepe& de la protection des ouvrages

Non respect de la déclaration d'utilité publique
Est puni d'un an d’emprisonnement et de 15 00Gédhde, le fait de ne pas se conformer aux digpusides actes portant
déclaration d'utilité publique.

Dégradation, pollution d’ouvrages

Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 4%08@mende le fait de :

dégrader des ouvrages publics destinés a recavaiconduire des eaux d’alimentation,

laisser introduire des matiéres susceptibles de auUa salubrité dans I'eau de source, des f@gades puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eawnsarValimentation publique.

ARTICLE 21:

La secrétaire générale de la préfecture de la pzér

Le maire de la commune de Sainte Eulalie,

La directrice départementale des affaires sarstairsociales,
Le directeur départemental de I'agriculture ebderét,

Le directeur départemental de I'équipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, éelian du présent arrété, qui sera notifié auerdgrSainte Eulalie et qui sera
publié au recueil des actes administratifs dedéepture.

Signé Francoise Debaisieux

7.6. 2009-138-003 du 18/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclaration au titre du code de I'environnement relatif a la création d'un
passage busé provisoire sur le Gardon d'Ales commune de Saint Michel
de deze

La préfete de la Lozére, chevalier de la Légiowmrtteur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les aidl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d’'aménagement et de gedésreaux Rhone Méditerranée Corse approuvé paéfietp
coordonnateur de bassin le 20 décembre 1996,

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des emu@ardons approuvé par l'arrété interpréfectSrallm37 du 27
février 2001,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel@yuin 2008 portant délégation de signature a-Rearre Lilas,
directeur départemental de I'agriculture et deot@ffde la Lozére,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre ddla L.214-3 du code de I'environnement recu®en3ars 2009, présenté
par le maire de Saint Michel de Déze, relatif arkation d'un passage busé provisoire sur le Gatddés, commune de
Saint Michel de Deze,

Considérant le risque de destruction de frayerd®sdpece « truite fario » si les travaux avaiéeu len période de
reproduction de cette espece,

Considérant la nécessité de fixer des prescripgpesifiques aux travaux réalisés dans le lit minkeucours d’eau de
nature a détruire les zones de croissance ou édratation de la faune piscicole ou des crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
Titre | ; objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au maire de Saint Michel de Dézgigné ci-apres « le déclarant », de sa dédarati titre de I'article
L.214-3 du code de I'environnement, pour les trav@e création d'un passage busé provisoire suatddd d'Alés,
commune de Saint Michel de Déze, sous réservespecter les prescriptions énoncées aux articlearsisi.

La rubrigue concernée de la nomenclature figuraribbleau annexé a I'article R. 214-1 du code @levironnement est la
suivante :
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numéro de rubrique intitulé de la rubrique régime applicable
Installations, ouvrages, travaux ou activités darig mineur d’'un cours
d’eau, étant de nature a détruire les frayéregdass de croissance oy
3.1.5.0 les zones d’alimentation de la faune piscicole,@tastacés et des déclaration
batraciens :

1° destruction de plus de 200 m2 de frayéeres (esatiion),
2° dans les autres cas (déclaration).

article 2 - caractéristiques et emplacement desagas

Suite aux crues de novembre 2008, le pont de lgeFgui permet le franchissement du Gardon d'Alesastcommune de
Saint Michel de Déze a été endommagé, nécess#antenstruction. Les études et les travaux prétoie ouvrage
opérationnel pour juin 2010. Afin de franchir ler@en, la commune de Saint Michel de Déze prévaiéddisation d'un
passage busé provisoire dont les caractéristiquedes suivantes :

guatre buses en polyéthyléne de diamétre un métoatsmises cote a cote,

longueur des buses : 6,1 m,

largeur totale de I'ouvrage : 40 métres nécesdaamise en ceuvre de 506 de matériaux alluvionnaires pris sur
I'atterrissement en rive droite.

Ces travaux sont géo-référencés avec les coordshmaéebert Il étendu suivantes : X = 724 769,9 ivi etl 917 673,8 m
NGF.

Titre 1l ; prescriptions spécifiques applicables &navaux

article 3 — périodes de réalisation

Les travaux dans le lit mouillé du Gardon d'Alésipont étre réalisés a compter de la date de catiin du présent arrété
et devront étre terminés au plus tard le 16 oct8ba9.

Le déclarant devra avertir le service en charge gelice de I'eau de la date de commencementrdeaux préalablement
a celle-ci.

article 4 — préservation de la qualité des eaux
Durant toute la période des travaux, le déclarantemu de veiller a la préservation de la qualés eaux des cours d’eau.
Les travaux seront réalisés en prenant soin deségire circuler les engins dans I'eau.

article 5—sauvetage de la faune piscicole
Préalablement a la réalisation des travaux, unkepée sauvegarde sera réalisée.

article 6 — prescriptions particuliéres

L'extraction de matériaux alluvionnaires, pour wpgration autre que la création du passage busé&gire, en dehors
des lits majeur et mineur du Gardon est interdite.

Dés que le nouveau pont sera fonctionnel, le padsagg provisoire sera enlevé et une remise ededdierges rives
droite et gauche sera effectuée par une plantatioustive adaptée (saule glutineux).

article 7 — responsables pendant les périodesndlatmns
Une liste désignant les responsables pour metteelame les matériels interdisant I'accés au passageen cas de crues
sera affichée en mairie et envoyée en sous-prééectu

article 8 — conformité avec les autres réglemeortati

Le déclarant devra s'assurer que son projet régoxdéglementations autre que le code de I'envawwemt pour lequel
l'autorisation est délivrée. Il doit notammentslasr que son ouvrage présente les garanties agesss une voirie
communale pour permettre aux engins de circuldéoeate sécurité.

Titre Il — dispositions générales

article 9 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installég@oités conformément
aux plans et contenu du dossier de demande dera#mtanon contraire aux dispositions du présenétér

Toute modification apportée aux ouvrages, instalfes; a leur mode d'utilisation, a la réalisati@sdravaux ou a
laménagement en résultant, a I'exercice des &étivdu a leur voisinage et entrainant un changenwtable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre pgrént sa réalisation, a la connaissance du pyafgteut exiger une
nouvelle déclaration.

article 10 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressé&dsnves.
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article 11 — autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas legalétaie faire les déclarations ou d’obtenir leasdtions requises par
d’autres réglementations.

article 12 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la nrigaint Michel de Déze pour affichage pendantdumée minimale d’'un
mois. Le dossier de déclaration sera consultablaare de Saint Michel de Déze pendant un mois.

Ces informations seront mises a disposition duipwir le site Internet de la préfecture de la kkezgendant au moins 6
mois (www.lozere.pref.gouv.fr).

article 13 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compételans un délai de deux
mois par le déclarant et dans un délai de quaseanles tiers dans les conditions de I'artick2®-1 du code de justice
administrative a compter de son affichage en mdei&aint Michel de Déze.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardéguhministration
pendant plus de deux mois sur la demande de regoaciux emporte décision implicite de rejet ditecdemande
conformément a l'article R.421-2 du code de justidministrative.

article 14 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragé®nt dans le champ d’application de I'article2R4-1 du code de
I'environnement et de nature a porter atteinteia tles éléments énumérés a I'article L.211-1 de cted’environnement
doit étre déclaré, dans les conditions fixéesridla L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d’'un ouvrage momentanémastd’'usage entraine sa modification ou des neadifins de son
fonctionnement ou de son exploitation ou si I'iremitl est révélateur de risques insuffisamment prisoenpte initialement,
le préfet pourra décider que cette opération siibslonnée, selon le cas, a une nouvelle aut@rsati & une nouvelle
déclaration.

article 15 - changement de bénéficiaire
Lorsque le bénéfice de cette autorisation est inéa une autre personne que le maire de SainteMiiehDéze, le
nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaratiopeéfet dans les trois mois qui suivent la prisetearge des ouvrages.

article 16 : exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le soéfefpie Florac, le directeur départemental deitadjure et de la forét, le

maire de la commune de Saint Michel de Déze, l[édhservice de I'office national de I'eau et defieux aquatiques, le

lieutenant-colonel commandant le groupement defelgrmerie de Lozére sont chargés, chacun en de coicerne, de

I'exécution du présent arrété qui sera notifié airende Saint Michel de Déze et publié au recies| attes administratifs.
pour la préféte et par délégation,

le directeur départemental de I'agriculture etaléolét,

Jean-Pierre Lilas

7.7. 2009-138-035 du 18/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclaration en application de l'article L.214-3 du code de
l¢, environnement relatif a la pose d¢ une canalisation d¢,adduction d¢ eau
potable au village de la Brugére dans le ruisseau du Coulagnet commune
de Rieutort de Randon

La préfete de la Lozere,
chevalier de la Légion d'honneur, chevalier delf@national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les aidl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,
Vu le schéma directeur d'aménagement et de gedésreaux Adour-Garonne approuvé par le préfet comateur de
bassin le 6 ao(t 1996,
Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel@yuin 2008 portant délégation de signature a-Rearre Lilas,
directeur départemental de I'agriculture et deot@ffde la Lozére,
Vu le dossier de déclaration déposé au titre ddla L.214-3 du code de I'environnement recu 9earil 2009, présenté
par le maire de Rieutort de Randon, relatif a Isgpdune canalisation d'adduction d'eau potabléllage de la Brugeére,
dans le ruisseau du Coulagnet, commune de RielgdRandon,
Considérant le risque de destruction de frayerd®sdpece « truite fario » si les travaux avaiée len période de
reproduction de cette espece,
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Considérant la nécessité de fixer des prescripspasifiques aux travaux réalisés dans le lit mieucours d’eau de
nature a détruire les zones de croissance ou aatation de la faune piscicole ou des crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
Titre | : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au maire de Rieutort de Randésigdé ci-aprés « le déclarant », de sa déclaratiditre de I'article
L.214-3 du code de I'environnement, pour les travée pose d'une canalisation d'adduction d'ealbfwota village de la
Brugére dans le ruisseau du Coulagnet communeeai¢dri de Randon, sous réserve de respecter lesriptéons
énonceées aux articles suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurartbleau annexé a I'article R. 214-1 du code @evironnement est la
suivante :

numéro de rubrique intitulé de la rubrique régime applicable
Installations, ouvrages, travaux ou activités dang mineur d'un cours
d’eau, étant de nature a détruire les frayérezdmes de croissance ou
3.1.5.0 les zones d’alimentation de la faune piscicole,aastacés et des déclaration
batraciens :

1° destruction de plus de 200 m?2 de frayéres (esatibon),
2° dans les autres cas (déclaration).

article 2 - caractéristiques et emplacement desagas

Les travaux consistent a placer dans le lit modilléCoulagnet une canalisation d'adduction d'egabpe pour le village
de la Brugeére.

Ces travaux sont géo-référencés avec les coordshmaéebert Il étendu suivantes : X = 688 755,1 v etl 956 278,8 m
NGF.

Titre 1l ; prescriptions spécifiques applicables &navaux

article 3 — périodes de réalisation

Les travaux dans le lit mouillé du Coulagnet pontiétre réalisés a compter de la date de notifinat présent arrété et
devront étre terminés au plus tard le 16 octob8920

Le déclarant devra avertir le service en charge gelice de I'eau de la date de commencementrdeaux préalablement
a celle-ci.

article 4 — préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarantemu de veiller a la préservation de la qualés eaux des cours d'eau.
A cet effet, le mode opératoire suivant sera miseevre :

mise en place de tuyau PVC de diamétre 400 mm ganaliser I'eau sur 12 metres,

réalisation de batardeaux en amont et en aval denalisation en PVC,

creusement de la tranchée sous les tuyaux send#mheer I'eau et pompage de I'eau souillée ayiet sar la rive afin
d'éviter toute pollution du cours d'eau, pose &riage d'une gaine en fonte de diametre 200 nemfiet mise en place
d'un tuyau en polyéthyléne de diameétre 63 mm,

le lendemain enlévement du tuyau PVC servant deati&m des eaux et des deux batardeaux puis resniggat des lieux.
Enfin, une mise en place de blocs de granit séeatee afin de matérialiser I'emplacement de faltsation et servir de
protection.

article 5—sauvetage de la faune piscicole
Préalablement a la réalisation des travaux, unkepée sauvegarde sera réalisée.

article 6 — prescriptions particulieres
L’extraction de matériaux alluvionnaires est prascr

En fin de travaux, la remise en état prévue dansoée opératoire devra porter sur la protectionbgeges rives droite et
gauche par la plantation d'arbustes adaptés (saulaslnes) afin de limiter le risque d'érosion.
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Titre Il — dispositions générales

article 7 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installégmbités conformément
aux plans et contenu du dossier de demande deatimtanon contraire aux dispositions du présendtér

Toute modification apportée aux ouvrages, insfaltat; a leur mode d'utilisation, a la réalisati@sdravaux ou a
laménagement en résultant, a I'exercice des @étiviu & leur voisinage et entrainant un changenwtable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre parint sa réalisation, a la connaissance du pyafgteut exiger une
nouvelle déclaration.

article 8 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressé&dsnves.

article 9 — autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas legalétaie faire les déclarations ou d’obtenir leasdtions requises par
d’autres réglementations.

article 10 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la nerRieutort de Randon pour affichage pendant unéedminimale d'un
mois. Le dossier de déclaration sera consultablaarne de Rieutort de Randon pendant un mois.

Ces informations seront mises a disposition duiplolr le site Internet de la préfecture de la kezgendant au moins 6
mois (www.lozere.pref.gouv.fr).

article 11 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compédtelans un délai de deux
mois par le déclarant et dans un délai de quaseanles tiers dans les conditions de l'articiké2R-1 du code de justice
administrative a compter de son affichage en mdei®ieutort de Randon.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardégshministration
pendant plus deux mois sur la demande de recoacgegx emporte décision implicite de rejet de cétimande
conformément a I'article R.421-2 du code de justideinistrative.

article 12 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragésnt dans le champ d’application de I'article2R4-1 du code de
I'environnement et de nature a porter atteinteia tles éléments énumérés a I'article L.211-1 de cled’environnement
doit étre déclaré, dans les conditions fixéesriidle L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d’'un ouvrage momentanéhmastd’usage entraine sa modification ou des nuadifins de son
fonctionnement ou de son exploitation ou si I'iregitlest révélateur de risques insuffisamment prisoenpte initialement,
le préfet pourra décider que cette opération stibslonnée, selon le cas, a une nouvelle autarsati a une nouvelle
déclaration.

article 13 - changement de bénéficiaire
Lorsque le bénéfice de cette autorisation esttn@&na une autre personne que le maire de RiewtdRashdon, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfats les trois mois qui suivent la prise en chdegeouvrages.

article 14 : exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le divectépartemental de I'agriculture et de la forétniaire de la commune de
Rieutort de Randon, le chef de service de I'offiational de I'eau et des milieux aquatiques, letéaant-colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de €@t chargés, chacun en ce qui le concerneexteclition du
présent arrété qui sera notifié au maire de Ried®Randon et publié au recueil des actes admatifst

pour la préféte et par délégation,

le directeur départemental de I'agriculture etaléolét,

Jean-Pierre Lilas
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7.8. 2009-145-002 du 25/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclaration en application de l'article L.214-3 du code de
I¢,environnement relatif a la réparation et I¢ entretien du pont de la
Brugére basse sur I¢ Ance - commune de Saint Symphorien

La préféte de la Lozére, chevalier de la Légiooniteur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les a$idl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gedésreaux Loire Bretagne approuvé par le préfetdooorateur de
bassin le 26 juillet 1996,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel dijuin 2008 portant délégation de signature a-Rarre Lilas,
directeur départemental de I'agriculture et deol&tfde la Lozere,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre dédla L.214-3 du code de I'environnement recué8emars 2009, présenté
par le maire de Saint Symphorien, relatif a la répan et I'entretien du pont de la Brugére Bassd'Ance, commune de
Saint Symphorien,

Considérant le risque de destruction de frayérd®sdpece « truite fario » si les travaux avaiés ken période de
reproduction de cette espéce,

Considérant la nécessité de fixer des prescripspasifiques aux travaux réalisés dans le lit mieucours d’eau de
nature a détruire les zones de croissance ou aatation de la faune piscicole ou des crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
Titre | : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au maire de Saint Symphoriengégi-aprés « le déclarant », de sa déclaratiartre de I'article
L.214-3 du code de I'environnement, pour les travée réparation et I'entretien du pont de la Bradgasse sur I'Ance,
commune de Saint Symphorien, sous réserve de tespes prescriptions énoncées aux articles suvant

La rubrique concernée de la nomenclature figurartbleau annexé a I'article R. 214-1 du code @evironnement est la
suivante :

numéro de rubrique intitulé de la rubrique régime applicable
Installations, ouvrages, travaux ou activités dang mineur d'un cours
d’eau, étant de nature a détruire les frayérezdmes de croissance ou
3.1.5.0 les zones d’alimentation de la faune piscicole,afastacés et des déclaration
batraciens :

1° destruction de plus de 200 m?2 de frayéres (esatibon),
2° dans les autres cas (déclaration).

article 2 - caractéristiques et emplacement desagas

Les travaux a entreprendre sont les suivants :

réparation des magonneries,

rejointoiement des murs et culées,

reconstruction de murs et de protections en enroehts,

remplacement de garde-corps,

réfection des chaussées sur l'ouvrage.

Ces travaux sont géo-référencés avec les coordshadéebert || étendu suivantes : X = 700 127,9 i etl 981 167,1 m
NGF.

Titre 1l - prescriptions spécifiques applicables snavaux

article 3 — périodes de réalisation

Les travaux dans le lit mouillé de I'Ance pourrétre réalisés a compter de la date de notificatioprésent arrété et
devront étre terminés au plus tard le 16 octobf®20

Le déclarant devra avertir le service en charge gelice de I'eau de la date de commencementrdeaux préalablement
a celle-ci.

article 4 — préservation de la qualité des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarsintemu de veiller a la préservation de la quale eaux des cours d’eau.
Les travaux seront réalisés hors eau. A cet éfffgtra mis en ceuvre un batardeau en amont demuttgour diriger I'eau
dans un busage d'une vingtaine de métres afin tteenfezone des travaux a sec. Au besoin, les sawilées seront
pompées dans un bac de décantation avant leur o8 la riviére.
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article 5—sauvetage de la faune piscicole
Préalablement a la réalisation des travaux, unkepée sauvegarde sera réalisée.

article 6 — prescriptions particuliéres
L'extraction de matériaux alluvionnaires est prdscr
En fin de travaux les buses seront enlevées etamise en état du milieu aquatique sera opérée.

Titre 1l — dispositions générales

article 7 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installégmbités conformément
aux plans et contenu du dossier de demande deatimtanon contraire aux dispositions du présendtér

Toute modification apportée aux ouvrages, insfaltat; a leur mode d'utilisation, a la réalisati@sdravaux ou a
'aménagement en résultant, a I'exercice des aéfwiu a leur voisinage et entrainant un changenwable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre pgredant sa réalisation, a la connaissance du pyéfgteut exiger une
nouvelle déclaration.

article 8 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressagmenves.

article 9 — autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas lgal#alie faire les déclarations ou d’obtenir le@as#tions requises par
d’autres réglementations.

article 10 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la ntrigaint Symphorien pour affichage pendant uneedmigimale d'un
mois. Le dossier de déclaration sera consultablaarie de Saint Symphorien pendant un mois.

Ces informations seront mises a disposition duipuir le site Internet de la préfecture de la kkezgendant au moins 6
mois (www.lozere.pref.gouv.fr).

article 11 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compételans un délai de deux
mois par le déclarant et dans un délai de quaseanles tiers dans les conditions de I'artick2®-1 du code de justice
administrative a compter de son affichage en mdgi&aint Symphorien.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardégshministration
pendant plus deux mois sur la demande de recoacgegx emporte décision implicite de rejet de cétimande
conformément a l'article R.421-2 du code de justidministrative.

article 12 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragé®nt dans le champ d’application de I'article2R4-1 du code de
I'environnement et de nature a porter atteinteia tles éléments énumérés a I'article L.211-1 de cled’environnement
doit étre déclaré, dans les conditions fixéesridla L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d’'un ouvrage momentanémastd'usage entraine sa modification ou des neadifins de son
fonctionnement ou de son exploitation ou si I'iremitl est révélateur de risques insuffisamment prisoenpte initialement,
le préfet pourra décider que cette opération siibelonnée, selon le cas, a une nouvelle aut@rsati & une nouvelle
déclaration.

article 13 - changement de bénéficiaire
Lorsque le bénéfice de cette autorisation esttn&a une autre personne que le maire de Saint ISymep, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préli@ns les trois mois qui suivent la prise en chdegouvrages.

article 14 : exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le divectépartemental de I'agriculture et de la forétniaire de Saint
Symphorien, le chef de service de l'office natiothal’eau et des milieux agquatiques, le lieuterwahbnel commandant le
groupement de la gendarmerie de Lozére sont charlgésun en ce qui le concerne, de I'exécutionrdagnt arrété qui
sera notifié au maire de Saint Symphorien et puhliéecueil des actes administratifs.

pour la préféte et par délégation,
le directeur départemental
de l'agriculture et de la forét,

Jean-Pierre Lilas
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7.9. 2009-145-003 du 25/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclaration en application de l'article L.214-3 du code de
|¢,environnement relatif a la réparation d'un mur de soutenement cinq
cent metres en aval du pont de la RD n°13 en rive droite du Gardon de
Saint Germain commune de Saint Germain de Calberte

La préféte de la Lozére, chevalier de la Légiooniteur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les a$idl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gedésreaux Rhéne Méditerranée Corse approuvé paéfiet p
coordonnateur de bassin le 20 décembre 1996,

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des emu@ardons approuveé par I'arrété interpréfectdr@llnd37 du 27
février 2001,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel dijuin 2008 portant délégation de signature a-Rarre Lilas,
directeur départemental de I'agriculture et deol&tfde la Lozere,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre dédla L.214-3 du code de I'environnement recu ied 2009, présenté
par le syndicat mixte pour 'aménagement et laigesgiuilibrée des Gardons et relatif & la réparadi'un mur de
souténement cing cent meétres en aval du pont B®la° 13 en rive droite du Gardon de Saint GernsinJe territoire de
la commune de Saint Germain de Calberte,

Considérant le risque de destruction des frayéleszones de croissance et d'alimentation de Eesgttuite fario » si les
travaux avaient lieu en période de reproduction,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
Titre | : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au syndicat mixte pour 'aménagemt la gestion équilibrée des Gardons, désigaprés « le
déclarant » de sa déclaration au titre de 'articR14-3 du code de I'environnement, relative &lgaration d'un mur de
souténement cing cent meétres en aval du pont B®la° 13 en rive droite du Gardon de Saint GernsinJe territoire de
la commune de Saint Germain de Calberte, sousveéderrespecter les prescriptions énoncées agleartiuivants.

Les rubriques concernées de la nomenclature figatatableau annexé a l'article R. 214-1 du codketiwironnement
sont les suivantes :

numéro de |intitulé de la rubrique régime arrété de prescriptions

rubrique applicable |générales correspondanies
Consolidation ou protection des berges, a I'exatusi

3.1.4.0 des canaux artificiels, par des techniques autres g

végétales vivantes :
1° sur une longueur supérieure ou égale a 200 sétavis simple
(A),
2° sur une longueur supérieure ou égale a 20 metnes
mais inférieure a 200 métres (D)

~

installations, ouvrages, travaux ou activités dardi
3.1.5.0 mineur d'un cours d’eau, étant de nature a détfese
frayeres, les zones de croissance ou les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustatés| déclaration
des batraciens :

1° destruction de plus de 200 m2 de frayeres : A,
2° dans les autres cas : D.

~

article 2 - caractéristiques et emplacement desagas

Les crues hivernales ont provoquées une dégraddtionur de souténement sur une longueur de 18 snéis travaux
consistent a réaliser un enrochement liaisonnésgectant les caractéristiques actuelles du mogykeur, hauteur,
largeur).

L'emplacement des travaux en coordonnées Lambétehdu est le suivant :

X=718219,6 m,Y =1913 897,9 m.
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Titre Il ; prescriptions spécifiques applicables enavaux

article 3 — périodes de réalisation

Les travaux dans le lit mouillé du Gardon de S@&etmain pourront étre réalisés a compter de ladattification du
présent arrété et devront étre terminés au plddeat6 octobre 2009.

Une réunion préparatoire, avec la participatiofietgreprise, le déclarant, le service police éau'et I'office national de
'eau et des milieux aquatiques (ONEMA), pour laligation du chantier sera organisée au moins® javant le
commencement des travaux.

article 4 - gestion des matériaux
L'extraction de matériaux alluvionnaires autres gaeex utilisés pour réparer les dégats des cruedelors des lits majeur
et mineur du Gardon de Saint Germain, est interdite

article 5 - circulation et stationnement des engins

La circulation des engins de chantier utilisés pesitravaux dans le lit mouillé de la riviere isgitera sur la zone
asséchée pour réaliser les travaux hors eau et a se

En dehors des périodes d'intervention sur le chigiitnsemble des engins utilisés devra étreostadi en dehors du lit
mineur du cours d'eau.

article 6 - réalisation des travaux
Les travaux seront réalisés sans discontinuité l@aiesnps pour réduire les délais d’'intervention.

article 7 - préservation de la qualité des eawueahilieu aquatique

Le déclarant devra prendre toutes les dispositigegssaires pour préserver la qualité des eawesaniieux aquatiques
du Gardon pendant toute la durée des travaux. Aftatt les engins nécessaires au bon déroulenmasriravaux ne
devront pas étre entretenus dans le lit mineur awl@. De méme, aucun produit de nature a polassedux ne devra y
étre stocké. Le mode opératoire proposé par leachkd est le suivant :

dérivation compléte des eaux en rive gauche padaude diamétre 300 mm sur 80 metres de longueur,

création d'un batardeau amont et aval imperméalziec une bache. Le batardeau sera réalisé aveotles de pailles
ou des sacs de sable,

création d'un bac de décantation pour épurer les sauillées par la laitance de ciment,

pompe pour réaliser le pompage des eaux souillées.

La découpe de 5 m2 de la roche mére se fera avbaseroche et non a I'explosif afin de préseatemaximum la qualité
du milieu aquatique.

Une remise en état du lit de la riviére sera opéréfin de chantier. Les travaux nécessaires a oethise en état seront
évoqués lors de la réunion préalable aux commentetes travaux et seront mentionnés sur le proedsal/de la
réunion.

article 8 —sauvetage de la faune piscicole
Préalablement a la réalisation des travaux, unkepde sauvegarde sera réalisée. Au besoin, umednt®n spécifique
pour sauvegarder les écrevisses pourra étre rgalisé

Titre 11l — dispositions générales

article 9 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installégmbités conformément
aux plans et contenu du dossier de demande deatmtanon contraire aux dispositions du présendtér

Toute modification apportée aux ouvrages, insfaltat; a leur mode d'utilisation, a la réalisati@sdravaux ou a
'aménagement en résultant, a I'exercice des aéfwu a leur voisinage et entrainant un changenwable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre parient sa réalisation, a la connaissance du pyéfgteut exiger une
nouvelle déclaration.

article 10 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est tran&mane autre personne que le syndicat mixte fgaénagement et la
gestion équilibrée des Gardons, le nouveau béa#ailoit en faire la déclaration au préfet dasdrieis mois qui suivent
la prise en charge des ouvrages.

article 11 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvraggéimnt dans le champ d’application des articl@d®6 a R.214-56 du
code de I'environnement et de nature a portermattéi I'un des éléments énumérés a l'article L.2HLdit code doit étre
déclaré, dans les conditions fixées a I'articlelll-:5 du méme code.

81



Si la remise en service d'un ouvrage momentanéhmastd’usage entraine sa modification ou des nuadifins de son
fonctionnement ou de son exploitation ou si I'irezitl est révélateur de risques insuffisamment prisoenpte initialement,
le préfet pourra décider que cette opération stibslonnée, selon le cas, a une nouvelle autarsati a une nouvelle
déclaration.

article 12 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressagmenves.

article 13 — autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas lgal#alie faire les déclarations ou d’obtenir le@as#tions requises par
d’autres réglementations.

article 14 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera publié au recueibdes administratifs de la préfecture de la Loréteansmise a la mairie
de Saint Germain de Calberte pour affichage penatantiurée minimale d’'un mois, ainsi qu'a la corsinislocale de
'eau du schéma d’aménagement et de gestion deag8AGE) des Gardons pour information.

Le dossier de déclaration sera consultable en endériSaint Germain de Calberte pendant une pémiueale d'un mois.
Ces informations seront mises a disposition duiplolr le site Internet de la préfecture de la kezfurant une période de
6 mois minimum (www.lozere.pref.gouv.fr.).

article 15 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compételans un délai de deux
mois par le déclarant et dans un délai de quaseanles tiers dans les conditions de 'articiké2R-1 du code de justice
administrative a compter de son affichage en mdei&aint Germain de Calberte.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardéguhministration
pendant plus deux mois sur la demande de recoacgegx emporte décision implicite de rejet de cétimande
conformément a l'article R421-2 du code de justidministrative.

article 16 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le soéfefpe Florac, le directeur départemental deitadure et de la forét, le
chef du service départemental de I'office natiaial’eau et des milieux aquatiques, le lieutenaftteel commandant le
groupement de la gendarmerie de Lozére, le maite demmune de Saint Germain de Calberte et leadsd sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'ex@tdti présent arrété qui sera notifié au déclarant.

pour la préféte et par délégation,
le directeur départemental
de l'agriculture et de la forét,

Jean-Pierre Lilas

7.10. 2009-145-007 du 25/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclaration en application de l'article L.214-3 du code de
l¢, environnement relatif au confortement du mur de la place de la Poste
au village de Nasbinals - commune de Nasbinals

La préfete de la Lozére chevalier de la Légionmttewr, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les aidl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gedésreaux Adour-Garonne approuvé par le préfet comateur de
bassin le 6 aolt 1996,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel@yuin 2008 portant délégation de signature a-Rearre Lilas,
directeur départemental de I'agriculture et deot@ffde la Lozére,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre ddla L.214-3 du code de I'environnement recu 2earil 2009, présenté
par le maire de Nasbinals et relatif au confortendermur de la place de la Poste, au village déiNals sur le territoire
de la commune de Nasbinals,

Considérant le risque de destruction des frayéleszones de croissance et d'alimentation de Eesgiuite fario » si les
travaux avaient lieu en période de reproduction,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,
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ARRETE
Titre | ; objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au maire de Nasbinals, désigapreéis « le déclarant », de sa déclaration audgréarticle L.214-3 du
code de I'environnement, relative au confortemenirdir de la place de la Poste sur le village débats sur le territoire
de la commune de Nasbinals, sous réserve de respexprescriptions énoncées aux articles suivants

La rubrigue concernée de la nomenclature figuraribbleau annexé a I'article R. 214-1 du code @levironnement est la
suivante :

numéro de | intitulé de la rubrique régime arrété de prescriptions

rubrique applicable | générales correspondantes
installations, ouvrages, travaux ou activités dari

3.1.5.0 mineur d'un cours d’eau, étant de nature & déttese

frayéres, les zones de croissance ou les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustatés| déclaration
des batraciens :

1° destruction de plus de 200 m2 de frayeres : A,
2° dans les autres cas : D.

~

article 2 - caractéristiques et emplacement desagas

Les travaux consistent a réaliser un mur de camtrefir trente six metres de longueur et un mégriaigjeur en rive droite
du ruisseau de Nasbinals, en contrebas de la géatzePoste.

L'emplacement des travaux en coordonnées Lambétehdu est le suivant :

X =656 371,9m,Y =1962564,3 m.

Titre Il ; prescriptions spécifiques applicables enavaux

article 3 - gestion des matériaux
L’extraction de matériaux alluvionnaires en detdes lits majeur et mineur du ruisseau de Nasbeslmterdite.

article 4 - circulation et stationnement des engins

La circulation des engins de chantier utilisés gesitravaux dans le lit mouillé du cours d'eaa dienitée au strict
minimum.

En dehors des périodes d'intervention sur le chiariénsemble des engins utilisés devra étreostadi en dehors du lit
mineur du cours d'eau.

article 5 - réalisation des travaux
Les travaux seront réalisés sans discontinuité lgatesnps pour réduire les délais d’'interventiohats période de frai des
salmonidés.

article 6 - préservation de la qualité des eawduenilieu aquatique

Le déclarant devra prendre toutes les dispositi@cgessaires pour préserver la qualité des eawsaniieux aquatiques
du ruisseau de Nasbinals pendant toute la duréealesix. A cet effet, les engins nécessaires aulBooulement des
travaux ne devront pas étre nettoyés dans le tieoridu ruisseau de Nasbinals. De méme, aucunipd®oature a
polluer les eaux ne devra y étre stocké. La déomatu cours d'eau en berge rive gauche seraé&éalis prenant soins de
ne pas polluer avec les matiéres en suspensiogébkextile sera mis en ceuvre avant la mise enaasild dérivation et la
mise en eau sera effectuée aprés une péche dgyaadmele la faune piscicole. Au besoin, un bacétamtation sera mis
en place afin de permettre une décantation dessmauilkées liées aux fondations du mur de conttefor

article 7 - remise en état aprés travaux

Une remise en état du site sera opérée en finalgieh d'une part au niveau du lit mouillé du re@s par la mise en place
de blocs rocheux pour diversifier la granulométitecours d'eau et sur la berge rive gauche afia denforter. Cette
remise en état portera sur la mise en place dathrarbustes adaptés aux milieux aquatiques efrpangazonnement du
sol afin de permettre une stabilité de celui-ci.

article 8 - déclaration préalable

Préalablement a la réalisation des travaux fai&zbjet de la présente déclaration, le déclarantadmformer le service en
charge de la police de I'eau de la date prévisimde commencement des travaux.
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Titre Il — dispositions générales

article 9 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installégmbités conformément
aux plans et contenu du dossier de demande dera#mfanon contraire aux dispositions du présenétér

Toute modification apportée aux ouvrages, instalfes; a leur mode d'utilisation, a la réalisati@sdravaux ou a
laménagement en résultant, a I'exercice des &étiviu a leur voisinage et entrainant un changenwtable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre parint sa réalisation, a la connaissance du pyafgteut exiger une
nouvelle déclaration.

article 10 — changement de bénéficiaire
Lorsque le bénéfice de cette déclaration est tramdmne autre personne que le maire de la comuaiiNasbinals, le
nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaratiorpeéfet dans les trois mois qui suivent la prisetearge des ouvrages.

article 11 — cessation d’exploitation

La cessation définitive ou pour une période supégi@ 2 ans de I'exploitation de l'installation tfaire I'objet d'une
déclaration par I'exploitant ou, a défaut, parlegpiétaire, auprés du préfet dans le mois quilauwiessation définitive, &
I'expiration du délai de deux ans.

article 12 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragésnt dans le champ d’application des articled &6 a R.214-56 du
code de I'environnement et de nature a portermattéi I'un des éléments énumérés a l'article L.2HLdit code doit étre
déclaré, dans les conditions fixées a I'articlelll-:5 du méme code.

Si la remise en service d'un ouvrage momentanéhmstd’usage entraine sa modification ou des nuadifins de son
fonctionnement ou de son exploitation ou si I'irezitl est révélateur de risques insuffisamment prisoenpte initialement,
le préfet pourra décider que cette opération sibslonnée, selon le cas, a une nouvelle autarsati a une nouvelle
déclaration.

article 13 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressagmenves.

article 14 — autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas legalétaie faire les déclarations ou d’obtenir legasdtions requises par
d’autres réglementations.

article 15 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera publiée au recuetctes administratifs de la préfecture de la Loréteansmise a la mairie
de Nasbinals pour affichage pendant une durée raleidiun mois.

Le dossier de déclaration sera consultable en endériNasbinals pendant une période minimale d'ugs.mo

Ces informations seront mises a disposition duip@lolr le site Internet de la préfecture de la kezfurant une période de
6 mois minimum (www.lozere.pref.gouv.fr).

article 16 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compételans un délai de deux
mois par le déclarant et dans un délai de quaseanles tiers dans les conditions de l'articiké2R-1 du code de justice
administrative a compter de son affichage en mdei®&lasbinals.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardéguhministration
pendant plus deux mois sur la demande de recoacgegx emporte décision implicite de rejet de cétimande
conformément a l'article R421-2 du code de justidministrative.

article 17 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le duectépartemental de I'agriculture et de la foétchef du service
départemental de I'office national de I'eau et deleeux aquatiques, le lieutenant-colonel commandagroupement de
la gendarmerie de Lozere, le maire de la commuriéadbinals et le déclarant sont chargés, chacue eui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui sera notifiééclarant.

pour la préféte et par délégation,
le directeur départemental de I'agriculture etaléolét,

Jean-Pierre Lilas
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7.11. 2009-145-006 du 25/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclaration en application de l'article L.214-3 du code de
l¢. environnement relatif au traitement de |¢ atterrissement en aval de la
digue du moulin de Bourlade sur la Truyére commune du Malzieu-Ville

La préféte de la Lozére, chevalier de la Légiooniteur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les a$idl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gedésreaux Adour-Garonne approuvé par le préfet comateur de
bassin le 6 ao(t 1996,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-163-008 en datel dijuin 2008 portant délégation de signature a-Rarre Lilas,
directeur départemental de I'agriculture et deol&tfde la Lozere,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre dédla L.214-3 du code de I'environnement recug2eavril 2009, présenté
par. le maire du Malzieu-Ville, relatif au traitemele I'atterrissement en aval de la digue du maidi Bourlade sur la
Truyére, commune du Malzieu-Ville,

Considérant le risque de destruction de frayérd®sdpece « truite fario » si les travaux avaiés ken période de
reproduction de cette espéce,

Considérant la nécessité de fixer des prescripspssifiques aux travaux réalisés dans le lit mieucours d’eau de
nature a détruire les zones de croissance ou aatation de la faune piscicole ou des crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
Titre | : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte au maire du Malzieu-Ville, dééigiraprés « le déclarant », de sa déclaratioitrawde I'article L.214-3
du code de I'environnement, pour les travaux déetreent de I'atterrissement en aval de la digusdulin de Bourlade
sur la Truyére, commune du Malzieu-Ville, sous résele respecter les prescriptions énoncées aualearsuivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurartbleau annexé a I'article R. 214-1 du code @evironnement est la
suivante :

numéro de rubrique intitulé de la rubrique régime applicable
Installations, ouvrages, travaux ou activités dang mineur d'un cours
d’eau, étant de nature a détruire les frayérezdmes de croissance ou
3.1.5.0 les zones d’alimentation de la faune piscicole,afastacés et des déclaration
batraciens :

1° destruction de plus de 200 m2 de frayéeres (esatiion),
2° dans les autres cas (déclaration).

article 2 - caractéristiques et emplacement desagas

Les travaux consistent a couper la végétation &iskeugrésente sur l'atterrissement, I'évacuerrligebsur place ou la
broyer, arracher les souches et les amener darndécharge agréée a cet effet et régaler sur aamatériaux
alluvionnaires tout en colmatant le pied de digiésentant des poches d'érosion.

Ces travaux sont géo-référencés avec les coordshmaéebert Il étendu suivantes : X = 678 195,5 v etl 984 295,4 m
NGF.

Titre 1l ; prescriptions spécifiques applicables &navaux

article 3 — périodes de réalisation

Les travaux dans le lit mouillé de la Truyere poutrétre réalisés a compter de la date de noiificatu présent arrété et
devront étre terminés au plus tard le 16 octobf®20

Le déclarant devra avertir le service en charge gelice de I'eau de la date de commencementrdeaux préalablement
a celle-ci.

article 4 — préservation de la qualité des eaux

Pendant toute la période des travaux, le déclastrienu de veiller a la préservation de la qudkit®eaux des cours d’eau.
L'accés a l'atterrissement se fera depuis la mnoga] juste en aval du moulin de Bourlade. Darli louillé de la riviere,
l'eau sera canalisée dans des buses, de longurimal®de 6 meétres, de maniére a limiter le dégestmatiéres en
suspension.
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article 5—sauvetage de la faune piscicole
Préalablement a la réalisation des travaux, unkepée sauvegarde sera réalisée.

article 6 — prescriptions particuliéres

L'extraction de matériaux alluvionnaires est prdscr

En fin de travaux, les buses seront enlevées etamise en état de la berge rive droite sera effecpar une plantation
arbustive adaptée (saule glutineux).

Titre 1l — dispositions générales

article 7 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installégmbités conformément
aux plans et contenu du dossier de demande deatimtanon contraire aux dispositions du présendtér

Toute modification apportée aux ouvrages, insfaltat; a leur mode d'utilisation, a la réalisati@sdravaux ou a
'aménagement en résultant, a I'exercice des &aéfwu a leur voisinage et entrainant un changenwable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre pgred@nt sa réalisation, a la connaissance du pyéfgteut exiger une
nouvelle déclaration.

article 8 — droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressagmsenves.

article 9 — autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas legalétaie faire les déclarations ou d’obtenir legasdtions requises par
d’autres réglementations.

article 10 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la nthirMalzieu-Ville pour affichage pendant une duréeimale d’'un mois.
Le dossier de déclaration sera consultable en endiriMalzieu-Ville pendant un mois.

Ces informations seront mises a disposition duiplolr le site Internet de la préfecture de la kezgendant au moins 6
mois (www.lozere.pref.gouv.fr).

article 11 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compételans un délai de deux
mois par le déclarant et dans un délai de quaseanles tiers dans les conditions de 'articiké2R-1 du code de justice
administrative a compter de son affichage en mduidalzieu ville.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardéguhministration
pendant plus deux mois sur la demande de recoacgegx emporte décision implicite de rejet de cétimande
conformément a l'article R.421-2 du code de justidministrative.

article 12 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragé®nt dans le champ d’application de I'article2R4-1 du code de
I'environnement et de nature a porter atteinteia tles éléments énumérés a I'article L.211-1 de cted’environnement
doit étre déclaré, dans les conditions fixéesrdidla L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d’'un ouvrage momentanémastd'usage entraine sa modification ou des neadifins de son
fonctionnement ou de son exploitation ou si I'iremitl est révélateur de risques insuffisamment prisoenpte initialement,
le préfet pourra décider que cette opération stibslonnée, selon le cas, a une nouvelle autarsati a une nouvelle
déclaration.

article 13 - changement de bénéficiaire
Lorsque le bénéfice de cette autorisation esttnéna une autre personne que. le maire du Malzidle;\eé nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfats les trois mois qui suivent la prise en chdegeouvrages.

article 14 : exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le duedépartemental de I'agriculture et de la foétnlaire de la commune du
Malzieu-Ville, le chef de service de I'office natial de I'eau et des milieux aquatiques, le lieutemalonel commandant
le groupement de la gendarmerie de Lozere songébachacun en ce qui le concerne, de I'exécutigorélsent arrété qui
sera notifié au déclarant et publié au recueilattss administratifs.

pour la préféte et par délégation,
le directeur départemental
de l'agriculture et de la forét,

Jean-Pierre Lilas
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7.12. 2009-145-008 du 25/05/2009 - AP modifiant 'AP 2008-336-017 en
date du ler décembre 2008 relatif au rejet des eaux pluviales de la zone
d'activités économiques de la Tieule - commune de la Tieule

La préféte de la Lozére, chevalier de la Légiooniteur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les a$idl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gedéereaux Adour-Garonne approuveé par le préfet comateur de
bassin le 6 ao(t 1996,

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des ealiard amont approuvé par arrété interpréfectdr@b6a0919 du 27
juin 2005,

Vu l'arrété préfectoral n° 2008-336-017 du ler délore 2008 portant autorisation au titre de I'aeticl214-3 du code de
I'environnement et relatif au rejet des eaux pllesale la zone d’activités économiques (ZAE) dEidaule par le syndicat
mixte lozérien de I'A75,

Vu les courriers en date du 10 décembre 2008 26danvier 2009 par lesquels le syndicat mixte figréde I'A75
sollicite une prolongation de délai au 31 juill@0® pour la fourniture du plan d’'urgence relatié @estion d’'une pollution
sur la ZAE de la Tieule en phase d’exploitation,

Considérant 'engagement du syndicat mixte lozédietiA75 a fournir ce plan d’urgence au plus tarkEchéance du 31
juillet 2009,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
TITRE | — modification de délai

article 1 — modification de délai

Le premier alinéa de l'article 13 de l'arrété podfeal n° 2008-336-017 du ler décembre 2008 estfid@insi qu'il suit :
Le permissionnaire devra établir et transmettreaauice en charge de la police de I'eau et ausemiterministériel de
défense et de protection civile de la préfectuoey validation, avant le 31 juillet 2009, un pldardence relatif a la
gestion d’une pollution sur la ZAE en phase d’eiplion.

article 2 — autres dispositions
Les autres articles de I'arrété préfectoral n° 2888-017 du ler décembre 2008 demeurent inchangés.

TITRE Il — dispositions générales

article 3 — publication et information des tiers
Une copie de cet arrété sera transmise aux mair8adassac, le Recoux, Saint Georges de Levejaguie et les
Vignes en Lozére et de Campagnac en Aveyron pdichafe pendant une durée minimale d’'un mois.

article 4 — délai et voie de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compétedans un délai de
deux mois par le syndicat mixte lozérien de I'A7&@npter de la date de notification du présenté&eé dans un délai de
quatre ans par les tiers dans les conditions dicl&R.421-1 du code de la justice administraiveompter de son
affichage en mairie.

Dans le méme délai de deux mois, le syndicat nisérien de I’A75 peut présenter un recours gracika silence gardé
par 'administration pendant plus de deux moislautemande de recours gracieux emporte décisiolicitepde rejet de
cette demande conformément a l'article R.421-2atiede justice administrative.

article 5 — exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le divectépartemental de I'agriculture et de la foréhef du service
départemental de I'office national de I'eau et deleeux aquatiques, le lieutenant colonel commanéagroupement de la
gendarmerie de Lozére, les maires des communesamsBac, le Recoux, Saint Georges de LevejaceldeTet les
Vignes en Lozere et de Campagnac en Aveyron ghiéicat mixte lozérien de I'A75 sont chargés, clmaen ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété quisetifié au président du syndicat mixte lozérier’ &5, publié au

recueil des actes administratifs de la préfectertad.ozere et dont une copie sera adressée at gdesf Aveyron.

Francoise Debaisieux
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7.13. 2009-146-005 du 26/05/2009 - AP portant prescriptions spécifiques a
déclaration en application du code de I'environnement pour le rejet des
eaux pluviales de l'usine de co-génération du Causse d'Auge - commune
de Mende

La préféte de la Lozére, chevalier de la Iégionatireur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement, notamment les a$idl.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gedésreaux Adour-Garonne approuvé par le préfet comateur de
bassin le 6 ao(t 1996,

Vu l'arrété préfectoral n° 97-0128 du 11 févrie©T¥%elatif au plan de prévention des risques inbadaur la commune
de Mende,

Vu le dossier de déclaration déposé au titre dédla L.214-3 du code de I'environnement recu fé&ier 2009, présenté
par la société Bio énergie Lozére et relatif aatrdgs eaux pluviales de l'usine de co-génératipcadisse d’Auge sur la
commune de Mende,

Considérant la nécessité de fixer des prescripspasifiques au rejet des eaux pluviales en vussdiar la préservation
de la qualité des eaux et la prévention des inamuat

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental de icadfure et de la forét,

ARRETE
Titre | : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte a la société Bio énergie Lozém@gésentée par M. Michel Engelvin, désignée césiprle déclarant », de
sa déclaration au titre de l'article L.214-3 dueakt I'environnement, pour le rejet des eaux plasgide I'usine de co-
génération du Causse d’auge, commune de Menderé&srive de respecter les prescriptions énoncéemrticles
suivants.

La rubrique concernée de la nomenclature figurartbleau annexé a I'article R. 214-1 du code @evironnement est la
suivante :

rubrique intitulé régime
rejet dans les eaux douces superficielles ou ssolleu dans le sous-sol,
la surface totale du projet, augmentée de la seidacrespondant a la
2.1.5.0 partie du bassin naturel dont les écoulementsistarceptés par le projetdéclaration
étant supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha.

article 2 - caractéristiques du projet

Les travaux consisteront en la création d’'un ouvrdg stockage et de régulation des eaux pluvisdees des parcelles
cadastrées section Al n° 51 (en partie), 114 a 138, 140 et 141 (en partie) et section AK n° 66862 sur la commune
de Mende, sur lesquelles est implantée I'usinecdgémération de I'entreprise Bio énergie Lozeére.

La surface du projet, augmentée de la surface sirbaersant interceptée par le projet est de 36

Titre Il : rejet des eaux pluviales

article 3 - surface active maximale
La surface active maximale de I'ensemble du sitébese a 27 838 m2 correspondant au produit dritéace réelle totale
des parcelles soit 39 769 m2 par le coefficientuiesellement maximal global sur I'ensemble des@ées C égal a 0,7.

article 4 — ouvrage de stockage et de régulation

L'ouvrage de stockage et de régulation des eawsgls sera constitué d’une digue implantée eretsaglu ravin des
Pousets, a I'aval du site industriel, sur les peseadastrées section Al n° 141 et AK n° 662.

Cette digue devra présenter les caractéristiquamiiques suivantes :

volume minimal de la retenue générée : 630 m

hauteur maximale entre le terrain naturel et laploaut de la digue : 1,80 m.

Elle sera renforcée par la pose d’enrochementalidston dont les fondations auront une profondenimale d’'un
metre par rapport au terrain naturel.

La digue devra comporter un déversoir d’orage tfoonapacité d’écoulement devra permettre I'évaonadies eaux lors
des épisodes pluvieux supérieurs a celui de référeans passage en surverse au-dessus de laldigie du déversoir
d'orage sera calée & 1,60 m au-dessus du terraireh&n pied de talus coté aval, une rangée ®ga sera mise en
place pour dissiper I'énergie de I'eau et évitetéoérosion a I'aval de la digue.
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En amont immédiat de la digue, un fossé d'une largeaximale de 2 m et d’une longueur maximale den3&ra créé. |
devra étre empierré sur tout son linéaire avedttes d’enrochements de calibre 100/200 mm.

La digue sera munie d’une canalisation de dian®femm permettant I'’évacuation des eaux pluviatasde ravin des
Pousets dans le respect des prescriptions deléaBidu présent arrété.

article 5 - débit de fuite maximal
La canalisation permettant la régulation et I'é\wimn des eaux pluviales devra avoir un débit de fuaximal de 199 I/s.

article 6 - préservation de la qualité des eaux

En vue d’assurer la préservation de la qualitéedes rejetées au milieu naturel, les eaux devimattéitées dans un
débourbeur-décanteur-déshuileur installé en avddawique immédiat de la digue.

Cet ouvrage sera constitué des éléments suivants :

une fosse de décantation d’un volume utile minideal.2 ni faisant office de débourbeur-décanteur,

une cloison siphoide munie d’une grille pour piéigsrflottants grossiers, assurant la fonction &ghdileur,

une vanne pelle pour confirmer une éventuelle Hotu

Il devra permettre de limiter la concentration dgdrocarbures dans les eaux rejetées au miliewah@wne valeur
inférieure ou égale a 5 mg/l.

Le déclarant devra s’assurer que I'ensemble desmauiales issues du site est intégralement c@leers I'ouvrage de
stockage et de régulation.

article 7 - sécurité des ouvrages
Le déclarant devra prendre toutes les dispositiéegssaires notamment lors de la conception et cenistruction des
ouvrages pour garantir le bon fonctionnement stdailité en toutes conditions météorologiquesods tes ouvrages.

article 8 — suivi et entretien des ouvrages

Le déclarant est tenu d’assurer la surveillandeetretien régulier des ouvrages en vue de lesiteair de maniéere
permanente en parfait état de fonctionnement.

Ces opérations de surveillance et d’entretien dgwwomprendre notamment :

le curage régulier des flottants dans le bassis lex13 mois,

le curage de la fosse de décantation et la visiseodivrages tous les 6 mois ou apres chaque égbkodeux important,
'auscultation de la digue a minima tous les 5 ans.

Le déclarant doit tenir un registre tenu a dispasitiu service en charge de la police de I'eau tkmsel sera consigné
'ensemble des visites et opérations d’entretia@tisées sur les ouvrages et les éventuelles olterry@onstatées.
Une synthése des opérations et visites effectusramtd’année N sera envoyée au service en chardgepblice de I'eau
au cours du premier trimestre de I'année N + 1.

article 9 — prévention des inondations

Le déclarant devra s’assurer de la stabilité dedblas et des produits stockés sur les différeptaeformes du site
industriel de maniére a éviter tout déversemens dlamavin des Pousets, y compris hors des événsmlwieux intenses.
L’ensemble des talus devra faire I'objet d'un ermyament et de plantations afin d’assurer sa gabil

La bande de précaution définie au plan de préventas risques inondation de la commune de Mende dire
maintenue en I'état naturel et préserver de todremgement ou construction de quelque nature gseitgeé I'exception
des ouvrages prescrits aux articles 4, 5 et 6 dsent arrété.

Titre 11l : dispositions générales

article 10 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets du présent arrété, sont situés, installégmbités conformément
aux plans et contenu du dossier de demande deatmtanon contraire aux dispositions du présendtér

Toute modification apportée aux ouvrages, insfaltat; a leur mode d'utilisation, a la réalisati@sdravaux ou a
laménagement en résultant, a I'exercice des &étivou & leur voisinage et entrainant un changenwtable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre parint sa réalisation, a la connaissance du pyafeteut exiger une
nouvelle déclaration.

article 11 - droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressagmsaves.

article 12 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas legalétaie faire les déclarations ou d’obtenir leasdtions requises par
d’autres réglementations, notamment au niveau de cuil.
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article 13 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera publiée au recuetctes administratifs de la préfecture de la Loréteansmise a la mairie
de la commune de Mende pour affichage pendant uréedninimale d’un mois. Le dossier de déclarasiema consultable
en mairie de Mende pendant une période minimale diais.

Ces informations seront mises a disposition duipuir le site Internet de la préfecture de la kkezgendant au moins 6
mois (www.lozere.pref.gouv.fr).

article 14 - voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaitiunal administratif territorialement compet@ar le déclarant, dans
un délai de deux mois qui court & compter de la datnotification du présent acte et, par les tarss un délai de quatre
ans dans les conditions de Il'article R.421-1 duecdel justice administrative a compter de son afiehen mairie de
Mende.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarantgrésenter un recours gracieux. Le silence gardéguhministration
pendant plus deux mois sur la demande de recoacgegx emporte décision implicite de rejet de cétimande
conformément a l'article R.421-2 du code de justidministrative.

article 15 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvragé®nt dans le champ d’application de I'article2R4-1 du code de
I'environnement et de nature a porter atteinteia tles éléments énumérés a I'article L.211-1 de cled’environnement
doit étre déclaré, dans les conditions fixéesrdidla L.211-5 du méme code.

Si la remise en service d’'un ouvrage momentanémastd’'usage entraine sa modification ou des neadifins de son
fonctionnement ou de son exploitation ou si I'iremitl est révélateur de risques insuffisamment prisoenpte initialement,
le préfet pourra décider que cette opération shibslonnée, selon le cas, a une nouvelle autarsati a une nouvelle
déclaration.

article 16 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette autorisation est tnéa une autre personne que le déclarant, le aouyénéficiaire doit en
faire la déclaration au préfet dans les trois moissuivent la prise en charge des ouvrages.

article 17 -exécution

La secrétaire générale de la préfecture, le divectépartemental de I'agriculture et de la forégthef de service de
I'office national de I'eau et des milieux aquatiguke lieutenant-colonel commandant le groupemenadjendarmerie de
Lozeére, le maire de la commune de Mende et le di@laont chargés, chacun en ce qui le concerf&xdéeution du
présent arrété qui sera notifié au déclarant.

Francoise Debaisieux

8. Elections

8.1. 2009-132-001 du 12/05/2009 - Election des représentants au
Parlement Européen Tarifs de remboursement des frais d'impression et
d'affichage des documents électoraux

La préfete de la Lozére,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de 'ordre national du Mérite,

VU le code électoral, notamment I article R.39,

VU la loi n® 77-729 du 7 juillet 1977 modifiée rélae a I'élection des représentants au Parlemewipéen,

VU le décret n° 2009-317 du 20 mars 2009 fixamdebre de siéges et le nombre de candidats par
circonscription ;

VU le décret n° 2009-456 du 23 avril 2009 portasrivocation des €électeurs pour I'élection des reptasts au
Parlement européen ;

VU la circulaire NOR/INT/A/09/00073/C du 15 avrid@9 de M. le Ministre de I'Intérieur, de I'outre-met des
collectivités territoriales, relative a I'organiiga de I'élection des représentants au Parlemaopéen,

VU l'arrété préfectoral instituant la commissiompaé@ementale chargée de donner son avis sur kofixdes
tarifs de remboursement des documents électoraux,

VU l'avis de la commission départementale de taifon en date du 7 mai 2009,

SUR proposition de la secrétaire générale,
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ARRETE:

ARTICLE 1 - Les tarifs maxima devant servir de base powengboursement par I'Etat, des dépenses
d'impression et d'affichage des documents de perghgdes listes de candidats a I'élection desseptants au
Parlement européen du 7 juin 2009, qui auront ab&éenmoins 3% des suffrages exprimés, sont fixés gu'il
suit :

1) Circulaires 210 x 297 mm

Recto

- le premier mille 148.36 €
- le mille suivant 18.00 €
Recto-verso

- le premier mille 232.48 €
- le mille suivant 20.43 €

2) Bulletins de vote 148 x 210 mm

recto

- le premier mille 103.85 €
- le mille suivant 13.50 €
recto-verso

- le premier mille 162.74 €
- le mille suivant 14.30 €

3) Affiches 594 x 841mm
- les 10 premiéres 30541 €
- I'exemplaire suivant 0.18 €

4) Affiches 297 x 420mm
- les 10 premieres 101.10 €
- I'unité supplémentaire 0.13 €

5) Tarifs d'affichage

- affiches 594 x 841 1.46 €
- affiches 297 x 420 0.62 €

Les tarifs ci-dessus s’entendent hors taxes.

ARTICLE 2 -

Pour donner droit & remboursement, les circulatéss bulletins de vote sont imprimés sur du paggequalité
écologique qui remplit 'une des deux conditionivantes :

papier contenant au moins 50 % de fibres recy@éaesens de la norme 1ISO 14021 ou équivalent

papier bénéficiant d’'une certification de gestiomable des foréts délivrée par les systéemes FSECRE
équivalent.

Les tarifs mentionnés a I'article 1 ne s’appliqugnth des documents présentant les caractéristgyneasntes,
fixées par le code électoral, excluant tous trawdaiphotogravure.

1 Circulaires :

Les déclarations sont imprimées sur papier blangeocouleur dont le grammage est compris entre 80 g
au m2. La combinaison des trois couleurs (bleudé rouge) a I'exception de la reproduction éenbleme
d’un parti ou groupement politique, est interdite.format est de 210 X 297 mm.

2 Bulletins de vote :

Les bulletins sont imprimés en une seule couleana@éres, illustrations, embléme éventuel, edt..)
exclusivement sur papier blanc dont le grammageaspris entre 60 et 80 g au m2. Le format est4feXl
210 mm.
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3 Affiches :

Les affiches imprimées sur papier blanc sont iitesdsauf lorsqu’elles sont recouvertes de carestgu
d'illustration de couleur) de méme que celles canpnt une combinaison des couleurs bleu, blarauger a
I'exception de la reproduction de 'embléme d’umtpeu groupement politique.

ARTICLE 3 -

Tous les tarifs visés au présent arrété doivettiiedes prestations obligatoires qui ne peuvenndo lieu a
remboursement supplémentaire (achat du papierl&rdge, composition, montage corrections d’augeur
fagonnage, massicotage, empaquetage, pliage, oransgaison).

Tout remboursement des frais d’affichage au titoe doncours militant ou bénévole est exclu.

ARTICLE 4 -

Le remboursement des frais d'impression s’effedrs la limite du tarif le moins élevé entre leatégment
du lieu d'impression, qu’il appartienne ou non a&il@onscription et le département de la préfectuieassure
le remboursement.

ARTICLE 5 -

Le remboursement aux candidats téte de liste steffea sur présentation des piéces justificativasntes :
les factures correspondant aux impressions deardéoins, bulletins de vote et affiches, libelléashom du
candidat téte de liste et accompagnées d'un refégdentité bancaire et d’'une éventuelle subrogasiont a
adresser a la préfecture chef-lieu de la circopsori électorale ;

les factures correspondant a I'affichage, libell@e@$iom d’un candidat téte de liste et accompagiiées
relevé d’'identité bancaire et d'une éventuelle sghtion sont a adresser a la préfecture de champatément.

ARTICLE 6 —
La secrétaire générale de la préfecture est chatgéexécution du présent arrété qui sera pabliecueil des
actes administratifs de la préfecture.

Francoise DEBAISIEUX

8.2. 2009-140-007 du 20/05/2009 - ELECTION DES REPRESENTANTS
AU PARLEMENT EUROPEEN DU 7 JUIN 2009 COMMISSION DE
PROPAGANDE

La préfete de la Lozere,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code électoral, notamment les articles R.BRL38,
VU laloi n° 77-729 du 7 juillet 1977 modifiée réilse a I'élection des représentants au Parlemenopéen,
VU le décret n° 2009-317 du 20 mars 2009 fixamdenbre de siéges et le nombre de candidats pansicaption

pour I'élection des représentants au Parlemenpéam

VU la circulaire N° NOR/INT/A/09/00073C du 15 av#iD09 du ministre de I'intérieur, de I'outre-merdeis collectivités
territoriales, relative a I'organisation de I'éiet des représentants au Parlement européen,

VU l'ordonnance du premier président de la coyspade Nimes en date du 19 mai 2009,

VU les désignations du trésorier payeur générdeda directrice départementale de la poste,

SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:

ARTICLE 1 - La commission chargée d'assurer I'envoi etd&ridution des documents de propagande électarale,
l'occasion de I'élection des représentants au Perie européen fixée au 7 juin 2009, est constiairds qu'il suit :

Président M. Alain FOUQUETEAU, Président du Triburiid Grande Instance de Mende.
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Membres. - Monsieur Bruno DIET, directeur du centorurrier de Mende, titulaire
Madame Nicole SAINT LEGER, suppléante

M. Jean-Philippe PEYRErésorerie générale de Mende, titulaire
M. Michel PAU, suppléant

M. Gérard CIROTTE, directeur des libertés publgjgedes collectivités locales a la préfecture.

Secrétaire M. Claude LAFFONT, chef du bureau des électiales, polices administratives et de la réglememntiatila
préfecture.

ARTICLE 2 - Les mandataires départementaux des listes dkdeds peuvent participer, avec voix consultataus
travaux de la commission.

ARTICLE 3- La commission de propagande siégera a la préedaubourg Montbel a Mende, salle des commissions
Elle sera installée le lundi 25 mai 2009 a 14 heure

ARTICLE 4 - La secrétaire générale de la préfecture et Isigeéat de la commission sont chargés de I'exécdtigorésent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs de la préfecture, notifié aux membres dedamission et dont
copie, sera transmise pour information, au prepiésident de la cour d'appel de Nimes, au tréspaigeur général et a la
directrice départementale de la poste.

Pour la préféte et par délégation,
La secrétaire générale,

Catherine LABUSSIERE

8.3. 2009-147-001 du 27/05/2009 - ELECTION DES REPRESENTANTS
AU PARLEMENT EUROPEEN DU 7 JUIN 2009 COMMISSION LOCALE
DE RECENSEMENT DES VOTES

La préfete de la Lozere,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code électoral, notamment l'article R107,
VU laloi n° 77-729 du 7 juillet 1977 modifiée réilse a I'élection des représentants au Parlemenopéen,
VU le décret n° 2009-317 du 20 mars 2009 fixamdenbre de siéges et le nombre de candidats pansicaption

pour I'élection des représentants au Parlemenpéam

VU la circulaire N° NOR/INT/A/09/00073C du 15 av#iD09 du ministre de l'intérieur, de I'outre-merdets collectivités
territoriales, relative a I'organisation de I'éiet des représentants au Parlement européen,

VU l'ordonnance du premier président de la coyspade Nimes en date du 19 mai 2009,

VU la désignation de M. le président du conseilégéhde la Lozéere en date du 19 mai 2009,

SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:

ARTICLE 1 - La commission locale de recensement des vosagéh de centraliser les résultats du départenaeciat d
Lozére a I'occasion de I'élection des représentmnt3arlement européen fixée au 7 juin 2009, ewttitoée ainsi qu'il suit

Président M. Alain FOUQUETEAU, président du tribunal geande instance de Mende.

Membres. - Melle Pascale KOZA, juge des enfants au tribunajd@de instance de Mende,
- Melle Jennifer JOUHIER, juge d’instruction awbtrnal de grande instance de Mende,
- M. Pierre HUGON, conseiller général du canterMknde-Nord, titulaire
M. Gilbert REVERSAT, conseiller général du aantle St-Germain du Teil, suppléant.
- M. Gérard CIROTTE, directeur des libertés paindis et des collectivités locales a la
préfecture.
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ARTICLE 2 - La commission procédera au recensement génésalates du département. Elle siégera a la préésctu
faubourg Montbel a Mende, le lundi 8 juin 2009 BeBires.

ARTICLE 3- Les travaux de la commission ne seront pas ef#sotn public, mais les mandataires départemend&six
listes de candidats pourront y assister. Ces maimdatauront le droit d'exiger l'inscription det®observation,
protestation ou contestation au procés-verbal.

ARTICLE 4 - La secrétaire générale de la préfecture et Isigeét de la commission sont chargés de I'exécudtigorésent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs de la préfecture, notifié aux membres dedmmission et dont
copie, sera transmise pour information, au premiésident de la cour d'appel de Nimes.

Pour la préféte et par délégation,
La secrétaire générale,

Catherine LABUSSIERE

9. Enquéte publique

9.1. 2009-146-002 du 26/05/2009 - Arrété declarant cessible la parcelle
nécessaire a la réalisation des travaux d'aménagement de la RD 20 dans
la traversée du village du Bleymard du pont sur le Lot au ruisseau de
Combe Sourde.

La préféte de la Lozére, chevalier de la Iégiorodieur, chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utpitdlique et notamment ses articles L. 11-8 et RL94 R. 11-
31;

Vu l'arrété préfectoral n° 2009-022-001 du 22 jem2009 portant déclaration d'utilité publique desaux

d'aménagement de la RD 20 dans la traversée dgeitu Bleymard, du pont sur le Lot au ruisseaGatabe

Sourde ;

Vu le plan et I'état parcellaires de I'immeublersmua I'enquéte parcellaire et dont l'acquisitishreéécessaire
pour la réalisation de I'opération ;

Vu le rapport et les conclusions du commissairaiéteyr ;

Vu la demande du 30 avril 2009 par laquelle le edrygnéral de la Lozere sollicite que soit déctzsgsible le
terrain nécessaire aux travaux précités ;

Sur proposition de la secrétaire générale de feqée,

ARRETE :
Article ler. —Est déclarée cessible, au profit épadtement de la Lozére et conformément au placeliaire
susvisé, la parcelle désignée a I'état parcek@iamnexé, nécessaire a la réalisation des trafamxénagement

de la RD 20 dans la traversée du village du Bledmdu pont sur le Lot au ruisseau de Combe Sourde.

Article 2. — La présente décision peut étre déféré&ibunal administratif. Le délai de recoursdstdeux mois
a compter de la notification individuelle de l'acte

Article 3. - La secrétaire générale de la préfestieg président du conseil général, le maire deofamune du
Bleymard, sont chargés, chacun en ce qui le coaceta I'exécution du présent arrété qui sera aodti
propriétaire concerné et publié au recueil dessaadeninistratifs de la préfecture.

Francoise DEBAISIEUX
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9.2. 2009-147-002 du 27/05/2009 - arrété déclarant cessibles les parcelles
nécessaires a la réalisation des travaux d'aménagement de la RN 106 ¢,
section comprise entre Saint-Privat-de-Vallongue et le carrefour avec la
voie communale n°24 (route de Soulatges) au lieu-d it "les Vignals".

La préfete de la Lozére, chevalier de la l1égiorodireur, chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utflitdblique et notamment ses articles L. 11-8 et RL94 R. 11-
31;

Vu l'arrété préfectoral n° 04-2416 du 14 décemtd®42portant déclaration d'utilité publique des aav
d'aménagement de la RN 106 — section comprise &aiireé-Privat-de-Vallongue et le carrefour avewdée
communale n° 24 (route de Soulatges) au lieuaditVignals ;

Vu l'arrété préfectoral n° 05-0921 du 28 juin 2@0nplétant le précédant pour valoir déclaratiopraget ;

Vu les plans et état parcellaires des immeublemioa I'enquéte parcellaire et dont l'acquisitishreécessaire
pour la réalisation de I'opération ;

Vu le rapport et les conclusions du commissairaiétenr ;

Vu la demande présentée le 06 mai 2009 par letdirecégional de I'équipement Languedoc Rousséiam
que soient déclarés cessibles les terrains népessaix travaux précités ;

Sur proposition de la secrétaire générale de feqée,

ARRETE :

Article ler - Sont déclarées cessibles, au praditl'Btat (direction régionale de I'équipement Launc
Roussillon) et conformément aux plans parcellagesvisés, les parcelles désignées a l'état pareetin
annexé, nécessaire a la réalisation des travamédagement de la RN 106 — section comprise enirg-Sa
Privat-de-Vallongue et le carrefour avec la voiemominale n° 24 (route de Soulatges) au lieu-ditVligmals,
sur le territoire de la commune de Saint PrivaVdiongue.

Article 2 - La présente décision peut étre défenédribunal administratif. Le délai de recoursdasstdeux mois
a compter de la notification individuelle de l'acte

Article 3 - La secrétaire générale de la préfectiersous-préfet de Florac, le directeur régiomal'@quipement
Languedoc Roussillon, le maire de la commune det $aivat de Vallongue, sont chargés, chacun ejucée
concerne, de l'exécution du présent arrété quirsetiié aux propriétaires concernés et publié exueil des
actes administratifs de la préfecture.

Francoise DEBAISIEUX

9.3. 2009-148-002 du 28/05/2009 - Arrété déclarant cessibles les parcelles
nécessaires a la réalisation des travaux d'aménagement de la RN 106 ¢,
section comprise entre Saint-Privat-de-Vallongueet le carrefour avec la
voie communale n°24 (route de Soulatges) au lieu-d it "les Vignals".

La préfete de la Lozére, chevalier de la l1égiorodireur, chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utpitdlique et notamment ses articles L. 11-8 et RL94 R. 11-
31;

Vu l'arrété préfectoral n° 04-2416 du 14 décemtd®42portant déclaration d'utilité publique des aav
d'aménagement de la RN 106 — section comprise &aiire-Privat-de-Vallongue et le carrefour avewdie
communale n° 24 (route de Soulatges) au lieuaditVignals ;

Vu l'arrété préfectoral n° 05-0921 du 28 juin 2@@8nplétant le précédant pour valoir déclaratioprbget ;

Vu les plans et état parcellaires des immeublemioa I'enquéte parcellaire et dont l'acquisitishreécessaire
pour la réalisation de I'opération ;

Vu le rapport et les conclusions du commissairaiétenr ;

Vu la demande présentée le 06 mai 2009 par letdirecégional de I'équipement Languedoc Rousséiam
que soient déclarés cessibles les terrains népessaix travaux précités ;
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Sur proposition de la secrétaire générale de fegée,
ARRETE :

Article ler - Sont déclarées cessibles, au praofitl'#tat (direction régionale de I'équipement Laupc
Roussillon) et conformément aux plans parcellagesvisés, les parcelles désignées a I'état pareetia
annexé, nécessaire a la réalisation des travamédagement de la RN 106 — section comprise enirg-Sa
Privat-de-Vallongue et le carrefour avec la voiemominale n° 24 (route de Soulatges) au lieu-ditVligmals,
sur le territoire de la commune de Saint PrivaVdiongue.

Article 2 - La présente décision peut étre défénééribunal administratif. Le délai de recoursasideux mois
a compter de la notification individuelle de l'acte

Article 3 - La secrétaire générale de la préfectiersous-préfet de Florac, le directeur régiomal'@quipement
Languedoc Roussillon, le maire de la commune det aivat de Vallongue, sont chargés, chacun ejqucée
concerne, de l'exécution du présent arrété quirsetiié aux propriétaires concernés et publié exueil des
actes administratifs de la préfecture.

Francoise DEBAISIEUX

10. Environnement

10.1. 2009-148-001 du 28/05/2009 - Arrété portant approbation du document
d¢ objectifs du site Natura 2000 n°FR 910 2008 Vald onnez.

La préfete de la Lozére, chevalier de la l1égionaifeur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu la directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1883tlifiee relative a la conservation des habitatsnels
ainsi que de la faune et de la flore sauvages,

Vu la décision de la commission européenne du 28 2@08 arrétant la liste des sites d'importance
communautaire pour la région biogéographique méditéenne,

Vu le code de I'environnement et notamment seslastlL 414-1 & L 414-5 et R 414-8 a R 414-11,

Vu l'arrété préfectoral n° 2007-064-008 du 5 ma®2portant composition du comité de pilotage tki it
FR 910 2008 Valdonnez,

Vu les travaux du comité de pilotage du site n°9R 2008, notamment dans ses réunions du 11 21,25
février 2008 et 6 janvier 2009,

Considérant la nécessité de procéder a I'élabordtin document d’objectifs pour la gestion du,site

Sur proposition de la secrétaire générale de feqée,

ARRETE

Article 1:
Le document d’objectifs du site Natura 2000 n° AR 2008 du Valdonnez, annexé au présent arrété, est
approuve.

Avrticle 2 :

Le document d’objectifs du site est tenu a la diggm du public & la direction régionale de I'enavinement du
Languedoc-Roussillon, a la direction départemerttaléagriculture et de la forét de la Lozere, a la
communauté de communes du Valdonnez ainsi quelelnsairies des communes de Balsiéges, St Bauzile,
Brenoux, Lanuéjols et St Etienne du Valdonnez, tbterritoire est en tout ou partie inclus dansite Natura
2000.
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Article 3 :

La présente décision peut étre déférée au tritadralnistratif de Nimes dans les conditions préysgs
l'article R 421-1 du code de justice administratidans le délai de deux mois a compter de I'accizsginent
de I'ensemble des formalités de publicité.

Article 4 :

La secrétaire générale de la préfecture, la dicectégionale de I'environnement du Languedoc-Ritlassle
directeur régional de I'agriculture et de la falétLanguedoc-Roussillon, le directeur départemetgal
I'agriculture et de la forét, le président de lantounauté de communes du Valdonnez, les maires des
communes Balsieges, St-Bauzile, Brenoux, Lanuéjot Etienne du Valdonnez sont chargés, chacue en
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété&era publié au recueil des actes administrdéfia
préfecture de la Lozére et affiché au siege dehancunauté de communes du Valdonnez et dans leemair
concernées pendant un mois.

Francoise DEBAISIEUX

10.2. 2009-148-008 du 28/05/2009 - Arrété portant commissionnement de M.
Cédric ARNAUD relevant de I¢ établissement public du parc national des
Cévennes.

La préfete de la Lozere, chevalier de la Légiorodieur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment seslagiL331-18 et R331-61 ;

Vu le décret n° 70-777 du 2 septembre 1970, mqdifécréation du parc national des Cévennes ;
Considérant que M. Cédric ARNAUD dispose des compzgs techniques et juridiques requises pour axerce
ses fonctions ;

Sur proposition du directeur de I'établissementlipubu parc national des Cévennes en date du 0328@9 ;

ARRETE

Article 1°":
M. Cédric ARNAUD, agent de I'établissement publicghrc national des Cévennes, dont le siege asét&it
bis, place du Palais a Florac, est commissionné ngahercher et constater :

1.les infractions aux dispositions prévues pouyartdection des espaces terrestres du coeur et kcbhaant, des
espaces terrestres des réserves intégrales, dogiemeal ;

2.les infractions prévues par le code de I'enviemant, le code forestier et le code pénal, comndiaas le
coeur du parc national, I'aire d’adhésion et stietgtoire des communes ayant vocation a constitaiee
d’adhésion, délimitée par le décret de créatiopatg national, en matiére de protection de la faire la
flore, de réserves naturelles, de sites, de fadétshasse, de péche en eau douce, de bruit,dBailechets,
d’eau, de publicité, de circulation des véhiculasgdles espaces naturels ;

3.les infractions commises dans le cceur du pareneten matiére de fouilles et de sondages aunsidg
protection des immeubles, prévues aux articles 11584 544-4 et L624-1 a L624-6 du code du patriraoin

Article 2 :

L'agent mentionné ci-dessus est également compgtemtrechercher et constater dans son département
d'affectation les infractions aux articles L322-10:332-20, L341-19, L362-5, L415-1, L428-20 et 1580 du
code de I'environnement.

Article 3 :

Préalablement & son entrée en fonctions, M. CARNAUD doit avoir prété serment devant le tribudal
grande instance de sa résidence administrative.
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Article 4 :
Le présent arrété peut faire I'objet d’un recouacgeux dans un délai de deux mois a compter datkade sa
notification ou étre déféré devant le tribunal agistratif territorialement compétent dans les méomxlitions
de délai.

Article 5 :

La secrétaire générale de la préfecture, le sadfefpde I'arrondissement de Florac et le directkur
I'établissement public du parc national des Cévsrsoat chargés, chacun en ce qui le concernegxéclition
du présent arrété, qui sera publié au recueil dees administratifs de la préfecture et notifiérddressé.

Francoise DEBAISIEUX

10.3. 2009-148-010 du 28/05/2009 - Arrété portant commissionnement de M.
Régis DESCAMPS relevant de I¢ établissement public du parc national
des Cévennes.

La préfete de la Lozere, chevalier de la Légiorodieur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment seslagilL331-18 et R331-61 ;

Vu le décret n° 70-777 du 2 septembre 1970, mqdifécréation du parc national des Cévennes ;
Considérant que M. Cédric ARNAUD dispose des coenmes techniques et juridiques requises pour exerce
ses fonctions ;

Sur proposition du directeur de I'établissementlipubu parc national des Cévennes en date du 0328@9 ;

ARRETE
Article 1°":
M. Cédric ARNAUD, agent de I'établissement publicarc national des Cévennes, dont le siége ast&it
bis, place du Palais a Florac, est commissionné ngahercher et constater :

1.les infractions aux dispositions prévues pouynrtdection des espaces terrestres du cceur e kEchaant, des
espaces terrestres des réserves intégrales, dogieneal ;

2.les infractions prévues par le code de I'enviesnent, le code forestier et le code pénal, comndaas le
cceur du parc national, I'aire d’adhésion et stietdtoire des communes ayant vocation a constltaiee
d’adhésion, délimitée par le décret de créatiopahe national, en matiére de protection de la fairte la
flore, de réserves naturelles, de sites, de fadétshasse, de péche en eau douce, de bruit,daidéchets,
d’eau, de publicité, de circulation des véhiculasglles espaces naturels ;

3.les infractions commises dans le coeur du paronaten matiere de fouilles et de sondages ainsidg
protection des immeubles, prévues aux articles 15544.544-4 et L624-1 a L624-6 du code du patriraoin

Article 2 :

L’agent mentionné ci-dessus est également compgotemtrechercher et constater dans son département
d’affectation les infractions aux articles L322-10:332-20, L341-19, L362-5, L415-1, L428-20 et 1580 du
code de I'environnement.

Article 3 :
Préalablement a son entrée en fonctions, M. C&RNAUD doit avoir prété serment devant le tribudal
grande instance de sa résidence administrative.

Article 4 :
Le présent arrété peut faire I'objet d’un recouacgeux dans un délai de deux mois a compter datkade sa
notification ou étre déféré devant le tribunal adistratif territorialement compétent dans les méoweglitions
de délai.
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Article 5 ;

La secrétaire générale de la préfecture, le scéfefue I'arrondissement de Florac et le directiur
I'établissement public du parc national des Céversaat chargés, chacun en ce qui le concerneexieclition
du présent arrété, qui sera publié au recueil des administratifs de la préfecture et notifiéradressé.

Francoise DEBAISIEUX
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11. Etablissements de santé

11.1. DIR/N°102/2009 de la direction de ¢, Agence Ré gionale de
|¢, Hospitalisation du Languedoc-Roussillon fixant les regles générales de
modulation du taux moyen régional de convergence entre les
établissements de la région du Languedoc-Roussillon mentionnés au d
de l¢ article L 162-22-6 du code de la sécurité sociale

DIRMN™M02/2009
Le Directaur da I'Agence Réglonale da I'Hospltalisation du Languedoc-Rousellion
ARRETE

Fixant lea régles gensrales de modulation du taux moyen réglonal de convergance
entre les etablissements de la réglon du Languedoc-Rouesillon mantionnés au d de
larticle L 162-22-€ du code de la securits soclale

Le directeur de 'agence réglonale de "hospltalisation de la region Languedoc-Roussliion
- Vule code o2 1a sante pudigue,

- Vule code ge la securite sociale, notammeant son article L.182-22-€,

- Nula COY&*‘-‘T‘*XT consiitutive de rAagence Regionale de Hospitalisation du Languedoc-

Roussllion du 31 gécembre 1988,

- Vuls 1ol n2003-1189 du 13 dece
2004 modifes, notamment Marticl

5 ’P

mbre 2003 de MTnancam ent de 13 securte sociale pour
33

Q0< modife relalll aux objeclifs de depenses

- VU e gecret nT004-1538 du 30 dece e 3

'8 ia :‘xs&m gie leurs ressources financess par
-

b

des »%tm isgem «rts. ge sante alrs w
‘assurance maladie et modnant le code

- Vu lamée du 27 fewvrer 200% fixant, pour l'annee 2008, les ressources d'assurance
maladie des etabllesements ge santé exargant une acivitie de medecine, ohirurgle,
obstelrigue et cdontclogle

- Wu i3 dellberation 172008 du 25 mars 2009 ge 13 commission exscutive qul dedinit les
orientations presidant a l'aliccation d% ressources pour les elatlissements de sante pour
‘annge 2008

- Wu lavis de la commission exécutive de lAgence Reglonale de 'Mospitalisation de la
réglon Languedoc-Roussiion en date du 3 avrl 2009,

Conaldérant les modifications Intervenues dans les recetles servant de base au caleul de la
”f’ cdulation des coefficlents de transition des etablssements el qul resullent de la prise en

comple de la verslon (W11) de 13 classification des groupes homogeneas de malages et des
30!‘ nées lgsues de i'“Ld&* nationale des coldts & methodologle commune (EMCC),

Considérant que le rebasage precie n'a pas diincidence financiere pour les etablissements,

Considérant que les taux de modulation prévus par le present arrété g'appliquent & chaque
composante gu coefliclent de transition en valeur au 28 fevrier 2009,

Conaldérant que 25 regles génerales de ‘lation peuvent condulre & apelquer aux
coarizlents de transition des &tab ww&rw dont 13 valeur st Inférleure 3 1. un 13ux moyen
de convergence supérieur 3u taux moyen régional 9ans 13 limite de 13 masse fnanciérs
dégages par application d'un taux wwrz ‘:1& convergence supereur au laux mayen régional
3UX CoafziEnls OF r3NSTON 025 E13bISE2MErts dont 3 vakeur sl superieurs 3 1,
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LSRRETE

Articha 1 - Les régles g2 modulafon du taux moyen régional o2 cOnWergence enire es
efatiissements de |la région i Languadoc-Roussilon pour 2005, sont les sulvaniss |

- pour deux eablissemanis reconsiness sur un nouveay sife el dont 2 coefficient ge
lraneilion 52 sRue A un nivesy Infgrisur-a 1, esl apphque un iaux G2 converganos ga
o003 %,

«  pour 9 eablissements dont |3 vaeur acleelle ou cosficlert de fransition esi
superaLre 3 1 ot gui on un supplement de FEEEOUTCRE SUME 3 13 Mise en place g2
la V11 du PMSI, 5t applique un taux te convergence de 41,16 % & l'exception d'un

etapiss=ment qui subl un =ffet nagate par sults de 13 suppression du droit doption
ges supplemants SRA ot pour lequed est appligus un taux de 33.33%

& pOur s aures etabissemants ayan: un cosMcient de fransition supemewr 3 1, et
appiqué un taux unfomme de 33,33 %,

*  pour les aubes etablssements 02 ia reglon avant un coefliclent o2 fransiien Infémeur
& 1, &5{ appliqus un 3wy moyen 88 convergence Lniforms de 35,31 %,

Articia 2 : Le present amése sera pubis su buletin des actes admnistralits de |3 prefectuns
du departement dans lequel rAgence a 5on siége et au buletin des actes administratiis o2 13
préfecture g2 chacun ges pépanements dans lesguels I 3'appigue.

Falt a Monipelller, le 2 awrk 2003

LE DIRECTELUR DE L'AGENCE REGIONALE
DE LHOERPITALIZATICN gu LANGUEDCE-ROUESILLON

Cocleur Alaim CORVEZ

e Winpim ke e P s Pl masonn b A S0 00ROV S B
Tsele conmpoisienss jeialive b L présecke o 8 sivower @ le Cocs Kqgombe £ Asoreree BeleEa dae LR IEDCO-RCUESILLORN
=sreoes AEH - 29, Cots Crerdatis— 0ed MORTIELLIEE Cedexn T
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12. Forét

12.1. 2009-138-004 du 18/05/2009 - Arrété de défrichement a M. Stéphan
GUITTARD - commune du Collet de Deze

g]
—

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOZERE

)
=77
DIRECTION décision n°® du 18 mai 2009
DEPARTEMENTALE de DECISION PREFECTORALE
I'AGRICULTURE & de |arRELATIVE A UNE DEMANDE D'AUTORISATION DE DEFRICHEMENT
FORET de la LOZERE
Protection de la forét et
valorisation de ses produits

La préfete de la Lozére,
Chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code forestier, notamment ses articles L 3¥t-R 311-1 et suivants,
VU I'arrété préfectoral n° 2007-316-058 du 12 nobeen2007 portant délégation de signature a M. Jeame Lilas,
VU le dossier de demande d'autorisation de défmeamd n° 935 recu complet le 18 mai 2009 et prégemtélonsieur Stéphan

GUITTARD, dont I'adresse est : Peinas Bas 48240 Sa@#al de Ventalon, et tendant a obtenir I'auktios de défricher 0,2500 ha de
bois situés sur le territoire de la commune du GaléeDéze (Lozére),

CONSIDERANT qu'il résulte de l'instruction que la servation des bois ou des massifs qu'ils compléenie maintien de la
destination des sols n'est nécessaire pour aucumaolifs mentionnés a l'article L 311-3 du Code Biiee,

DECIDE

ARTICLE ler- Le défrichement de 0,2500 ha de parcelles dediniées au Collet-de-Déeze et dont les référeradsstrales sont les
suivantes :

Commune Section N° Surface Surface
cadastrale | autorisée

Le Collet-de-Déze E 931 0,4000 0,2500

est autorisé. Le défrichement a pour but : la gansbn d’une habitation.
ARTICLE 2 — La durée de validité de cette autorisation e dns & compter de sa délivrance.
ARTICLE 3 -Conditions au respect desquelles la présenteiaiéest subordonnée :
Le défrichement devra étre exécuté conforméméabget figurant dans la demande et en respectanpiescriptions de la notice
d'impact.

ARTICLE 4 - Le directeur départemental de l'agricultureestadforét de la Lozérehargé de I'exécution dpriésente décision.

Fait a Mende, le 18 mai 2009

le directeur départemental
de 'agriculture et de la forét,

Jean-Pierre Lilas

En cas de désaccord avec la présente décisiogétiiepnaire dispose d'un délai de deux mois, apterrde la notification, pour exercer
un recours devant la juridiction administrative.
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13. Installations classées

13.1. 2009-148-004 du 28/05/2009 - Arrété préfectoral portant agrément de
la Société ENVIRONNEMENT MASSIF CENTRAL pour la collecte des
pneumatiques usages

la préféete de la LOZERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment le ghager du titre 1V de son livre V ;
Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relativexadroits des citoyens dans leurs relations aveadesinistrations, et
notamment ses articles 19 et 21 ;

Vu le décret n° 91-732 du 26 juillet 1991 modifsatif a I’Agence de I'environnement et de la maé de I'énergie ;
Vu le décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif transport par route, au négoce et au courtagédeets ;

Vu le décret n° 2002-1563 du 24 décembre 200Zifraléiélimination des pneumatiques usagés, eamohent son
article 8 ;

Vu I'arrété ministériel du 8 décembre 2003 relatlf collecte des pneumatique usagés ;

Vu la circulaire du 22 décembre 2003 précisartagegs modalités de mise en ceuvre des disposd®tiarrété
précité ;

Vu [l'arrété préfectoral n° 03.0495 du 12 mai 2@Qitorisant la SARL Environnement 48 a exploitedapdt de
pneumatiques usagés visé a la rubrique n° 98C dentenclature des installations classées, fixasmpdescriptions
spéciales pour I'exploitation dudit dépét ;

Vu le récépissé de déclaration n° 2009-002 déle/¥D février 2009 a la SARL Environnement 48 pliéaagtivité de
transport par route de déchets ;

Vu l'arrété préfectoral d’agrément n° 04-0980 dijuin 2004 relatif au ramassage des pneumatiqueEgésar la
SARL ENVIRONNEMENT 48 dans les départements deQ ERE et de 'AVEYRON, puis leur regroupement estir
le site du Causse d’Auge sur la commune de MEND3¥ (4

Vu le courrier de la préfecture de la Lozére ete da 4 ao(t 2005, actant du changement de si®@gd accompter du
7 juin 2004 et du changement de dénomination sadialla SARL ENVIRONNEMENT 48 au profit de la SARL
ENVIRONNEMENT MASSIF CENTRAL, a compter di'kseptembre 2004 ;

Vu I'arrété préfectoral complémentaire 2008-199-006 du 17 juillet 20G@®mplétant 'agrément de la SARL
ENVIRONNEMENT MASSIF CENTRAL pour le ramassage g@gumatiques usagés par dans le département du
CANTAL, puis leur regroupement et tri sur le site@ausse d’Auge sur la commune de MENDE (48) ;

Vu la demande de renouvellement d’agrément dédesEe février 2009 par la SARL ENVIRONNEMENT MASSI
CENTRAL en vue d'effectuer le ramassage de pnewuesi usagés sur le territoire des départementsldezére, du
Cantal et de I'Aveyron ;

Vu le contrat en date du 26 octobre 2007 passé Ensociété ALIAPUR dont le siege social se teidt, cours
Albert Thomas - 69 003 LYON, et la SARL ENVIRONNEME MASSIF CENTRAL ;

Vu l'avis du délégué régional de I’Agence de I'ebmnement et de la maitrise de I'énergie en dat24dfévrier 2009
Vu I'avis du directeur régional de I'industrie, erecherche et de I'environnement en date du &6 @009 ;

Vu l'avis favorable de la préfecture du CANTAL date du 6 février 2009 ;

Vu I'avis favorable de la préfecture de TAVEYRON date du 18 mai 2009 ;

Considérant que le dossier présenté par la SARLIRRMINEMENT MASSIF CENTRAL comporte I'ensemble des
piéces mentionnées a l'article 2 de I'arrété mérist du 8 décembre 2003 ;

Sur proposition de Mme la secrétaire générale gedtecture ;
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IARRETE

Article 1.

La SARL ENVIRONNEMENT MASSIF CENTRAL représentéerfgmn gérant M. Olivier DALLE, dont le siége social
est situé ZAE du Causse d’Auge, 48000 MENDE, estéagpour effectuer :

=> le ramassage des pneumatiques usagés dans |leedidas de I'Aveyron, le Cantal et la Lozere ;

=> le tri et le regroupement de pneumatiques usagde site du Causse d’Auge sur la commune de Mende
L’agrément est délivré pour une durée de 5 ansviptar du ' juin 2009. Le bénéficiaire de I'agrément peut eaoaux
services d’autres personnes liées a lui par coetragissant sous son contr6le et sa responsabilité

Article 2.

La SARL ENVIRONNEMENT MASSIF CENTRAL doit respecthss obligations mentionnées dans les cahiers des
charges joints en annexes 1 et 2 de I'arrété mdiedtdu 8 décembre 2003 précité et annexés aemragété, sous peine
de suspension ou de retrait de I'agrément seloméakalités prévues aux articles 8 et 9 de ce méraeta

Article 3.

La SARL ENVIRONNEMENT MASSIF CENTRAL doit aviser, da les meilleurs délais, le préfet des modificatinntables
apportées aux éléments du dossiers de demandé miieugr.

Notamment, elle transmet au préfet les nouveauk&izou les avenants aux contrats la liant audymrieurs de
pneumatiques ou aux organismes créés conformémemtigpositions de I'articles 12 de décret du 2dedbre 2002 ou a
des tiers pour I'exécution des opérations de ctlea aux exploitants d'installations dans lesqseiont triés et
regroupées les pneumatiques aprés ramassage.

Article 4.

Le présent agrément ne se substitue pas auxsattoris administratives dont la SARL ENVIRONNEMENT
MASSIF CENTRAL doit étre pourvue dans le cadre iggementations existantes et en particulier a&agent prévu a
l'article 10 du décret du 24 décembre 2002 etrdidle R515-37 du code de I'environnement pourihssallations
d’élimination des déchets.

Article 5.

La présente décision est soumise a un contendieysteine juridiction. Elle peut étre déférée putadiction
administrative conformément aux dispositions deitke L 514-6 du code de I'environnement relatikanstallations
classées pour la protection de I'environnement.

Article 6.
Le présent arrété sera publié au recueil des adtemistratifs de la préfecture de la Lozére.

Article 7.

Les arrétés préfectoraux n° 04-0980 djuin 2004 et n° 2008-199-006 du 17 juillet 2008tsabrogés.
Atrticle 8.
La secrétaire générale de la préfecture, le divectmional de I'industrie de la recherche et davironnement de la
région Languedoc-Roussillon sont chargés chacueejui le concerne de I'exécution du présent aqéi&era notifié
a M. Olivier DALLE, gérant de la SARL ENVIRONNEMENMASSIF CENTRAL - ZAE du Causse d’Auge - 48000
MENDE. Une copie sera aussi adressée a Messiesursdéets des départements du CANTAL et de TAVEYRO

Pour la Préféte et par délégation
La secrétaire générale

Catherine LABUSSIERE
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13.2. 2009-148-007 du 28/05/2009 - autorisant le Syndicat Départemental

Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu
Vu
Vu
Vu

Vu

d¢ Electrification et d¢,Equipement de la Lozére & exploiter un ouvrage

d¢ épuration pour le traitement des lixiviats du centre départemental de
traitement et de stockage des déchets ménagers et assimilés ainsi que
les matieéres de vidange de dispositifs d¢,assainissement autonome et de
petits ouvrages collectifs de traitement des eaux usées, sur la commune
de BADAROUX.

La préfete de la Lozere,
Chevalier de la Iégion d’'Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

la directive 2008/105/CE du 16/12/2008 établisshes normes de qualité environnementale dansn&ihe de
l'eau ;

la directive 2006/11/CE concernant la pollut@@usée par certaines substances dangereuses déwdans le
milieu aquatique de la Communauté ;

la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 ésabht un cadre pour une politique communautains ta
domaine de I'eau (DCE) ;

l'ordonnance n° 2000-914 en date du 18 sepebO0 ;

le code de I'environnement et notamment le tér du chapitre V ;

la nomenclature des installations classées igadif I'annexe de I'article R511-9 du code de lismnnement ;
les articles R211-11-1 a R211-11-3 du Titre ILdere 11 du code de I'environnement relatifs awgramme
national d’action contre la pollution des miliewqguatiques par certaines substances dangereuses ;

le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatiffmogramme national d’action contre la pollutia@s dnilieux
aquatiques par certaines substances dangereuses ;

I'arrété du 20 avril 2005 modifié pris en applion du décret du 20 avril 2005 relatif au progmremational
d’action contre la pollution des milieux aquatiqyes certaines substances dangereuses ;

l'arrété du 30 juin 2005 relatif au programméioal d'action contre la pollution des milieux atjiques par
certaines substances dangereuses ;

l'arrété du 31 janvier 2008 relatif a la déctara annuelle des émissions polluantes ;

l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifidatif aux prélevements et a la consommation di@agi qu'aux
émissions de toute nature des installations clagséer la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifiéatif au bruit des installations classées poynrtaection de
I'environnement soumises a autorisation ;

la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui ang& une action nationale de recherche et de riédutts
rejets de substances dangereuses dans 'eau pastedtations classées ;

la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005atve a la définition du « bon état » ;

la circulaire du 7 mai 2007 définissant les «mes de qualité environnementale provisoires (NQEg)les
objectifs nationaux de réduction des émissionsetiaines substances ;

la circulaire MC 0803 du 05/01/2009 relativeaanlise en ceuvre de la deuxieme phase de I'actionaée de
recherche et de réduction des substances dangemusele milieu aquatique présentes dans lessregst
installations classées pour la protection de I'mmnement ;

le rapport d’étude de I'INERIS N°DRC-07-826158B8C du 15/01/08 faisant état de la synthése desne®
de substances dangereuses dans I'eau réaliséesettaiss secteurs industriels ;

la demande d’autorisation présentée par le $andépartemental d’Electrification et d’Equipemdatla
Lozére, 12, boulevard Henri Bourillon — 48000 MENB&éposée le 19 mai 2008, sollicitant I'autofitaat
d’exploiter un ouvrage d'épuration pour le traiterndes lixiviats du centre départemental de tradtenet de
stockage des déchets ménagers et assimilés eati@saen de vidange de dispositifs d’assainissemaiesnome
et de petits ouvrages collectifs de traitementedesc usées sur la commune de Badaroux au lieukdit «
Redoundel » ;

I'ensemble des pieces du dossier établis soresfgonsabilité de I'exploitant et notamment I'é@utimpact et
I'étude de dangers ;

l'arrété préfectoral n° 2008-156-006 en datetduin 2008 ordonnant I'ouverture de I'enquéte ju¢ sur les
communes de Badaroux, Chastel Nouvel et Le Born ;

le dossier de I'enquéte publique qui s’est di®wlu 30 juin 2008 au 29 juillet 2008 inclus ;

le rapport et I'avis du commissaire enquéteudate du 3 septembre 2008 ;

la délibération du conseil municipal de la cormmwale Chastel-Nouvel dans sa séance du 2 juil@g 20

la délibération du conseil municipal de la cormmwale Badaroux dans sa séance du 24 juillet 2008 ;
I'absence d’avis du conseil municipal de la camendu Born, avis réputé favorable ;

l'avis de I'Institut National de I'Origine et da qualité en date du 24 juin 2008 ;
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l'avis de la Direction Départementale du Traydé I'Emploi et de la Formation ProfessionnelleLdeére en
date du 16 juin 2008 ;
l'avis de la Direction Départementale des AféaifSanitaires et Sociales de la Lozére en datesdpt@mbre

I'avis de la Direction Départementale de I'Eciipent de la Lozére en date du 17 septembre 2008 ;
l'avis de la Direction Départementale des Sexsid’Incendie et de Secours de la Lozere en dadejdiliet

Vu
Vu

2008 ;
Vu
Vu

2008 ;
Vu

les avis de la Direction Départementale de lidgijture et de la Forét de la Lozére du 18 ao(8280du 6
novembre 2008 ;

Vu les avis de la Direction Régionale de I'Envirement en date du 22 juillet 2008 et du 17 octobGs82

Vu l'avis de la Direction Régionale des AffaireslOtelles en date du 23 juillet 2008 ;
Vu l'avis de l'inspection des installations classée date du 10 novembre 2008 ;
Vu I'avis émis par le conseil départemental dediBnnement et des risques technologiques au ctusa séance

du 25 novembre 2008 ;

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

I'objectif de respect des normes déitguenvironnementale dans le milieu en 2015 figé |p
directive 2000/60/CE;

les objectifs de réduction et de sigswa de certaines substances dangereuses fixéetada
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

la nécessité d’évaluer qualitativerséquantitativement par une surveillance périodigseejets
de substances dangereuses dans I'eau issus dioforechent de I'établissement au titre des
installations classées pour la protection de I'mmnement afin de proposer le cas échéant des
mesures de réduction ou de suppression adaptées;

les effets toxiques, persistants etdeiomulables des substances dangereuses visdeppasent
arrété sur le milieu aquatique ;

gu’en application des dispositionsattidle L512-1 du code de I'environnement, I'ausation ne
peut étre accordée que si les dangers ou incomtérpeuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie I'arrété préfectoral ;

gu’en application des dispositionsatéidle R.512-8 du Code de I'environnement le eont des
études doit étre en relation avec l'importanceidgtdllation projetée et avec ses incidences
prévisibles sur I'environnement,

gu’en application des dispositionsatéidle R.512-28 du Code de I'environnement rélatix
installations classées les conditions d'aménageetet®xploitation fixées par I'arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’'une part,|'dfficacité des techniques disponibles et de leur
économie, d'autre part de la qualité, de la vocagibde I'utilisation des milieux environnants, |in
que de la gestion équilibrée de la ressource en eau

gu’en application des dispositionsaltidle R.512-28 du Code de I'environnement rélatix
installations classées l'arrété d'autorisation lissemoyens d'analyses et de mesures nécessaires au
contrdle de l'installation et & la surveillancesds effets sur I'environnement

gu’en application des dispositionsatéidle R.512-31 du Code de I'environnement rélatix
installations classées « des arrétés complémesniaéngvent étre pris sur proposition de I'inspection
des installations classées et apres avis du calsmilrtemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques. lls peuvent fixetdsles prescriptions additionnelles que la praiact
des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 rerzbsgaires ou atténuer celles des prescriptions
primitives dont le maintien n'est plus justifié, »

la qualité, la vocation et l'utilisatides milieux environnants, et en particulier lalgé et la
vocation des cours d’eau d’Alteyrac et de la FodehRiou ;

les mesures organisationnelles prs@sgerer les aspects environnementaux du site ;

que les conditions d’aménagement &pligation doivent étre encadrées par les presorip de
I'arrété d’autorisation pour garantir la réducties émissions par collecte et traitement systéomtiq
des sources, a des niveaux correspondant a I'ugmeilleures techniques disponibles et
permettant d’'atteindre les objectifs de bon étdad#érective cadre sur I'eau de la communauté
européenne ;

gue simultanément la connaissancenetdare de ces émissions doivent étre renforcéasntent
au niveau des émissions aqueuses dans le miliatehat

gue simultanément la connaissancene¢daire des impacts doivent étre renforcées notatrame
niveau des eaux de surface au sein des cours d’Akleyrac et de la Fouon del Riou ;

Sur proposition de Mme la Secrétaire Générale gedtecture de la LOZERE ;
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- Bénéficiaire et portée de l'autorisation

Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Exploitant titulaire de I'autorisation

Le Syndicat Départemental d’Electrification et dilfgement dont le siege social est situé 12, Bd Haourrillon - 48000
Mende est autorisé, sous réserve de la strictécagiph des dispositions contenues dans le préseite, a exploiter un
ouvrage d’épuration pour le traitement des lixiwidti centre départemental de traitement et deagecttes déchets
ménagers et assimilés ainsi que les matiéres dagelde dispositifs d’assainissement autonomes petits ouvrages
collectifs de traitement des eaux usées, sur laxaom de Badaroux au lieu-dit « Le Redoundel » ;

Les installations classées pour la protectionedevitonnement, ainsi que les installations situies I'enceinte de
I'établissement, mentionnées ou non a la nomemeldes installations classées, mais connexes iastaiations classées,
sont soumises aux prescriptions du présent agtépplication des dispositions de l'article R.322u Code de
I'environnement.

L'exploitation de ces installations doit se faiomformément aux dispositions du code de I'enviromed et des textes pris
pour son application.

Les dispositions des arrétés ministériels existaaiédifs aux prescriptions générales applicablesiastallations classées
soumises a déclaration sont applicables aux iasitalis classées soumises a déclaration inclused'dtablissement des
lors que ces installations ne sont pas régiesepamésent arrété préfectoral d'autorisation.

AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice des autres législations etmégkations applicables, et
notamment celles du Code civil, du Code de I'urbamg, du Code du travail et du Code général desativiités
territoriales, la réglementation sur les appakeisession de gaz ou de vapeur.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines
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CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'installation comprend :

des ouvrages de réception et de pré-traitemenndééres de vidange comportant ;

une fosse de dépotage des matiéres de vidangerdemd ni ;

un tambour filtrant dont la maille de filtrationtele 5 mm ;

un tamis rotatif dont le seuil de coupure est d& |86 ;

une cuve de stockage de 56, aérée ;

une unité de traitement biologique constituée :

de plusieurs bassins d’une capacité globale d’envé00 i, dont une cuve (optionnelle) pour le stockageutrssat
carboné ;

d’'un surpresseur permettant I'apport en oxygénagmhydro-éjecteurs dans les cuves aérés ;

une premiére zone de dénitrification de S0afimentée avec les lixiviats ;

une deuxiéme zone de dénitrification de S0afimentée avec les matiéres de vidange ;

un filtre courbe commun aux matiéres de vidangaugtlixiviats, placé entre le bassin d'aératiotiwtrafiltration, dont le
seuil de coupure est de 100 um.

un poste d'ultrafiltration destiné & séparer suiglaeur mixte, la biomasse de I'eau biologiquen#&mirée. Le seuil de
coupure des membranes est de 0,2um.

un poste de nandfiltration a deux étages comportant

un bloc de membranes fermées retenant la DCO dige sels ;

un bloc de membranes plus ouvert sur lequel soigdi les rétentats du premier bloc pour laissgreniune partie des
sels.

L'installation est dimensionnée pour traiter au maxm 10 ni/jour de matiéres de vidange a traiter et pouteejen
régime nominal 25 fjour d’effluents traités et 50 #jpur au maximum.

Liste des installations concernées par une rubrigu@ nomenclature des installations classées
Eu égard aux activités qui y sont exercées, lflasian est rangée sous les rubriques suivantéa demenclature des
installations classées :

N° de la

Activités Eléments caractéristiques Régime
nomenclature

Ouvrage d'épuration pour le
traitement des lixiviats du centre
. ' . . , départemental de traitement et de
Station d’épuration collective d’eaux B} .
résiduaires industrielles en provenance stoqka_\qe des dechgt§ menagers et

. . . ! .~ lassimilés et les matiéres de vidang@UTORISATION
moins une installation classée soumise & . e L

S des dispositifs d’assainissement

autorisation .
autonome et des petits ouvrages
collectifs de traitement des eaux
usées

2750

Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées surdesmune, parcelle et lieu-dit suivants :

Commune Parcelle Lieu-dit

BADAROUX n° 219 de la section AB « Le Redoundel »

L'exploitant doit & tout moment, étre en mesurgnmEuire un document attestant qu'il est le prdpiié des terrains sur
lesquels a lieu I'exploitation ou a obtenu de celde droit de les exploiter ou de les utiliser.

Le pétitionnaire dispose d'un bornage du périndgeparcelles autorisées. Ces bornes demeuretdanjpsqu’a
I'achevement des travaux d’exploitation et de reneis état du site.

Début d’'activité

L’exploitant adresse au préfet une déclarationéwmitid’exploitation, en trois exemplaires, dés qué&é mis en place les
aménagements et équipements permettant la misenge edfective de I'installation, tels qu’ils ortééprécisés par le
présent arrété.
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Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeété, sont disposées, aménagées et explodésmément aux plans
et données techniques contenus dans le dossi@ntende d’autorisation déposé par I'exploitant stodenpléments
demandés pendant la procédure d'instruction detaathde d’autorisation. En tout état de cause, edgsectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, detes complémentaires et les réglementations aetrgigueur.

Durée de I'autorisation
La présente autorisation cesse de produire effiistiallation n'a pas été mise en service dandéla de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécusavgscas de force majeure.

Porter & connaissance

Par application de l'article R.512-33 du Code davironnement, toute modification apportée papleixant aux
installations, a leur mode d'exploitation ou a lesisinage et de nature a entrainer un changenotaible des éléments du
dossier de demande en autorisation, est portémet sgaéalisation, a la connaissance de Mme l&feré&vec tous les
éléments d'appréciation.

Toutes dispositions de son ressort seront priselepaloitant pour respecter a I'intérieur de l@inte de son
établissement les distances et les types d'ocarpdéfinis par le présent arrété. En particuliexdloitant n'affectera pas
les terrains situés dans I'enceinte de son étallieat & des modes d’occupation contraires auxitiéfis précédentes.
L'exploitant transmettra a M. le Préfet les élémsamécessaires a I'actualisation des documents &ikésticle R.512-3 a
R.512-9 du Code de I'environnement. Ces élémentemmt sur :

les modifications notables susceptibles d’interveains I'environnement de ses installations etmatant sur les
changements d’occupation des sols dont il auraaiesance,

les projets de modifications de ses installations.

Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a l'occasitoutiemodification notable telle que prévue aitet R 512-33 du code
de I'environnement. Ces compléments sont systématignt communiqués au Préfet qui pourra demandeanalyse
critique d'éléments du dossier justifiant des \&atfons particulieres, effectuée par un organiswtérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les érgmgés a cette occasion sont supportés par liexqlo

Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque émlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'diqtion, des dispositions matérielles interdiranirl réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la préventionadesdents.

Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des insitatls visées sous l'article 1.1.4 du présenté@mnétessite une nouvelle
demande d'autorisation.

Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploiastjccesseur fait la déclaration au Préfet dansolis qui suit la prise
en charge de I'exploitant.

EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

Indépendamment des prescriptions figurant dansfeept arrété, I'exploitant doit se conformer &esicelles que
l'administration peut juger utile de lui prescrléérieurement, s'il y a lieu, en raison des dasigerinconvénients que son
exploitation pourrait présenter pour la commoditévdisinage, pour la santé, la sécurité, la saélpublique, pour
I'agriculture, pour la protection de I'environnemenpour la conservation des sites et monuments.

Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-uregode de I'environnement pour I'application degcks R 512-75 a R
512-79, 'usage a prendre en compte est le suivant

Lorsqu'une installation classée est mise a l'aiééhitif, I'exploitant notifie au préfet la date det arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesprises ou prévues pour assurer, des l'arréxjgditation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

I'évacuation ou I'élimination des produits danggret, pour les installations autres que les ifatahs de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou limitations d'acces au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'expigsio

la surveillance des effets de l'installation sur savironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de kailation dans un état tel qu'il ne puisse portiite aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permetteusage futur du site déterminé selon le(s) usagedsu(s) au premier
alinéa du présent article.
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TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES
Sans préjudice des autres prescriptions figurams aprésent arrété, les textes suivants sonicapfes a I'exploitation
des installations :

Dates Textes
31/01/08 Arrété re_Iatif a la déclaration annuelle des éroissipolluantes des installations classées soumises
autorisation
Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluatoi la prise en compte de la probabilité d’'ocawree
29/09/05 de la cinétique, de l'intensité des effets et dgr&vité des conséquences des accidents potetaiedsies
études de dangers des installations classées smuaautorisation
29/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le forraire du bordereau de suivi des déchets dangereux
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des stigis mentionnés a l'article 2 du décret n° 200568
07/07/05 30 mai 2005 relatif au controle des circuits deégraent des déchets et concernant les déchets amge
et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
30/06/05 Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme natlatiaction contre la pollution des milieux aquaggu

par certaines substances dangereuses

30/05/05 Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 retatitontrdle des circuits de traitement des déchets

Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au pemgme national d'action contre la pollution des

20/04/05 o . .
milieux aquatiques par certaines substances damgse
Arrété du 20 avril 2005 pris en application du ééctu 20 avril 2005 relatif au programme national
20/04/05 e : - : i
d'action contre la pollution des milieux aquatigpeas certaines substances dangereuses
29/06/04 Arrété relatif au bilan de fonctionnemprévu par le décret n°® 77-1133 du 21 septembr& h@xifié
Arrété du 2 février 1998, modifié, relatif aux prééments et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/98 émissions de toutes natures des installationségagsour la protection de I'environnement sounises
autorisation
Arrété du 17 juillet 2000 pris en application daticle 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septemdvg 1
17/07/00 P ) i
modifié ( bilan décennal de fonctionnement )
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitatiorsibruits émis dans I'environnement par les irsgiafls
classées pour la protection de I'environnement
15/01/08 Arrété du 15/01/08 relatif a la protection consddudre de certaines installations classées
Arrété du 23 janvier 1991 relatif aux rejets dernadn et d'autres substances dans les eaux en
23/01/91 provenance d'installations classées pour la piotede I'environnement
10/07/90 Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a I'intiction des rejets de certaines substances daesies

souterraines

09/9/97 Arrété du 09/09/97 relatif aux installasade stockage de " déchets non dangereux "

(2]

Circulaire du 7 mai 2007 définissant les "normesjdalité environnementale provisoires (NQEp) " de
41 substances impliquées dans I'évaluation det lidtmmique des masses d’eau ainsi que des substance
pertinentes du programme national de réductiorsdiestances dangereuses dans I'eau devra également
étre vérifiée a une fréquence annuelle.

07/05/07

Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice des autres législations etmégkations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le codd'uidanisme, le code du travail et le code géndesl collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipemenus pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressagmaves.
La présente autorisation ne vaut pas permis dercines
Dispositions particulieres
Clbture
Sans préjudice de réglementations spécifiquesgisaaux installations est interdit par une cléaffieace d'une hauteur de
2 métres ou tout dispositif équivalent. Cette alétdoit étre implantée et aménagée de facon atéadibutes interventions
ou évacuations en cas de nécessité (passage dieng@eours).
Signalisation
L'exploitant est tenu de mettre en place, sur chaales voies d'accés aux installations, des panrigdiguant en
caractéres apparents son identité.
Le ou les accés a la voie publique sont aménagésldesorte qu'ils ne créent pas de risque posétaurité publique.
Conformité au présent arrété
Une vérification systématique et exhaustive dueespoint par point, des prescriptions de I'ard&étorisation est
effectuée par I'exploitant, dans un délai de sissmaccompter de la mise en service des installation
Les résultats de cette vérification sont adresgési@t a l'inspecteur des installations classEEsympagnés des
commentaires qui s'imposent.
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— Gestion de I'établissement

Exploitation des installations

Obijectifs généraux

Les installations sont congues, surveillées et@gas de maniére a limiter les émissions de poaftudans
l'environnement, directement ou indirectement, motent par la mise en ceuvre de techniques profespses et sires,
le développement de techniques de valorisatiorpllacte sélective, le traitement des effluentdest déchets en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des ¢aantjetées.

Il est interdit de jeter, abandonner, déversem@msér échapper dans l'air, les eaux ou les selsunles substances
quelconques ainsi que d'émettre des bruits o@derfjie dont 'action ou les réactions pourraietraéner des atteintes
aux intéréts visés par l'article L.511.1 du Codd'Havironnement.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, I'entretiéexploitation de ses
installations afin de prévenir en toutes circonstan|'émission, la dissémination ou le déversensbnbniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéresutastainces qui peuvent présenter des dangers awients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubritéigub| I'agriculture, la protection de la natureet'environnement ainsi
gue pour la conservation des sites et des monuments

Les installations et leurs annexes, objet du ptésmeété, sont disposées, aménagées et explodéérmément aux plans
et données techniques contenus dans les diffédeatsers déposeés par I'exploitant. En tout étatdee et pour atteindre
les objectifs rappelés ci-dessus, les installatemm au minium aménagées et exploitées dansgeaedes dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires gigksnentations autres en vigueur.

L'exploitant recherche par tous les moyens, notamhi@éoccasion d'opérations ou de remplacementatériels, a limiter
les émissions de polluants.

Conception et aménagement de I'établissement

Les installations ainsi que les batiments et loqguiXes abritent sont congus, aménagés, équipEtetenus de maniére a
éviter, méme en cas de fonctionnement anormalameident, une aggravation du danger.

En cas de perturbation ou d’'incident ne permettastd’assurer des conditions normales de fonctimenévis a vis de la
protection des intéréts visés a l'article L.511ul@bde de I'Environnement, les dispositifs mis aumse doivent étre
arrétés. lls ne pourront étre réactivés avanttibliésement desdites conditions, sauf dans desxcaptionnels intéressant
la sécurité et dont il doit pouvoir étre justifié.

Les installations et appareils qui nécessitentcanscde leur fonctionnement une surveillance oucdesroles fréquents
sont disposés ou aménageés de telle maniére qugéestions puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de produits toxiques "T", osif "C", irritant "Xi" ou facilement inflammable$-+" doivent porter de
maniere tres lisible la dénomination exacte de ¢emtenu, le numéro et le symbole de danger cordorent a la
réglementation relative a I'étiquetage des substet préparations chimiques dangereuses.

Les salles de contrble sont congues, aménagégqsiptés pour qu'en situation accidentelle, le persbpuisse prendre en
sécurité les mesures conservatoires permettamnderl 'ampleur du sinistre.

Réserves de produits ou matiéres consommables

Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantpsodieiits ou matieres consommables utilisés de man@urante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'enviement tels que manches de filtre, produits déraésation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants en quantité sarffis et stockés a proximité des installations aip&mnents présentant des
risques de pollution accidentelle ...

Intégration dans le paysage

Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriéesmprimettent d'intégrer l'installation dans le pagsad.'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenusgmanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afivitg'éla dispersion sur les voies publiques etzl@mses environnantes de
poussieres, papiers, boues, déchets, ... Des di¢pastrrosage, de lavage de roues, ... sont midagepen tant que de
besoin.

Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le cémtté I'exploitant sont aménagés et maintenus erétai de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leuippérie font I'objet d'un soin particulier (plantats, engazonnement,...).

Danger ou nuisances non prévenus
Tout danger ou nuisance non susceptibles d’'étneeptés par les prescriptions du présent arrétéresédiatement porté a
la connaissance du Préfet par I'exploitant.

Incidents ou accidents
Déclaration et rapport
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L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleétais a l'inspection des installations classégsitcidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaltequi sont de nature a porter atteinte aux itééré&entionnés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectes installations classées, un rapport d'intidsirtransmis par
I'exploitant a l'inspection des installations cé&ss |1l précise notamment les circonstances etlgses de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'emviement, les mesures prises ou envisagées poar éviaccident ou un
incident similaire et pour en pallier les effetsiayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspectis installations classées.

Récapitulatif des documents tenus a la dispos@i@Hhinspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptiénérales, en cas d'installations soumises a déolanon couvertes par
un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installatismsmises a autorisation, pris en application dégeslation relative aux
installations classées pour la protection de I'mmnement,

tous les documents, enregistrements, résultatgrification et registres répertoriés dans le préas@té ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas dpsdii®ns doivent étre prises pour la sauvegardeldanées.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patiion des installations classées sur le sitend@rannées au minimum.

- Prévention de la pollution atmosphérique

Conception des installations

Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, I'exploitation et I'enteetdes installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmospheregmpris diffuses, notamment par la mise en ceuvtea®ologies
propres, le développement de techniques de valionsda collecte sélective et le traitement ddkiehts en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantiietées en optimisant notamment I'efficacitérgéiique.

Les installations de traitement devront étre coagagploitées et entretenues de maniére a rédigre ainimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles ellegaurront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazdaivent étre congues, exploitées et entretenuesashéere :
a faire face aux variations de débit, températuommposition des effluents,
a réduire au minimum leur durée de dysfonctionndraed’'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condaiten dépassement des valeurs limites imposéep|dieant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pofilmise en réduisant ou en arrétant les instatiaiconcernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble deslfettons comportent explicitement les controlesfactuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux déifrtation ou d’entretien, de fagcon a permettrearte circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brdlage a I'air libre est interdit.

Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles at pae les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pamtéet la sécurité publique. La conceptionestflacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger learmgifages contre une surpression interne devrétees tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuerr lefficacité ou leur fiabilité.

Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pourlin@s odeurs, les gaz odorants, provenant dernaitt des effluents ou
des canaux a ciel ouvert susceptibles d’'incommiedeoisinage, de nuire a la santé ou a la séqouitdique.

Les sources potentielles d'odeurs de grande suffassin de stockage...) difficiles a confiner, daivétre implantées de
maniére a limiter la géne pour le voisinage (éleigent ...).

Les dispositions nécessaires sont prises pourégpadlissement ne soit pas a I'origine de gaz aatsrasusceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé usécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour&ritéoute circonstance, I'apparition de conditidiaaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans dasxca ciel ouvert.
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Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'etgpibdoit prendre les dispositions nécessaires pi@wvenir les envols
de poussieres et de matieres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pentéemed, etc.), et
convenablement nettoyées,

Les véhicules sortant de l'installation n’entrafineas de dép6t de poussiére ou de boue sur les @eieirculation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage dessrdes véhicules doivent étre prévues en cas denb&sgs dispositions
équivalentes peuvent étre prises en lieu et placetes-ci.

Emissions diffuses et envols de poussiéres

L'ensemble des aires, pistes de circulation etswdi@cces doivent étre congus et aménagés dedadater les envols de
poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinade personnel.

Les hauteurs de chute des produits doivent étrgtesdau minimum possible.

Le stockage des autres produits en vrac doit éaksé dans la mesure du possible dans des edpatés. A défaut, des
dispositions particuliéres tant au niveau de laception, de la construction (implantation en fometdu vent, ...) doivent
étre mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font a l'air libre, iltggre nécessaire de prévoir des dispositifs spéei$ (humidification du
stockage, pulvérisation d'additifs, filets...) powmiter les envols par temps sec.

Tous les matériaux déversés au-dela des limitéétdblissement doivent étre immédiatement repiniéiatégrés dans
['unité.

Les stockages de produits pulvérulents sont confiréipients, silos, batiments fermés) et lesaitatons de
manipulation, transvasement, transport de proguiltgérulents sont, sauf impossibilité technique détrée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettantéduire les envols de poussiéres. Si néceskxirdispositifs
d’aspiration sont raccordés a une installation &godssiérage en vue de respecter les dispositiopgédent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants sapiafailleurs la prévention des risques d’incerdid’explosion.

conditions générales de rejet

En cas de raccordement a un dispositif de dépaagsifla concentration en poussiére dans les megeteit pas dépasser
100 mg/Nnf (les métres cubes sont rapportés a des conditimmsalisées de température, 273 Kelvin, et de jmess
101,3 kilopascals, apreés déduction de la vapeaudgaz sec).

Protection des ressources en eaux et des milicustigges
Prélevements et consommations d’eau

Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne siEvgpas liés a la lutte contre un incendie ou aexaices de secours,
sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Captage privé ou récupération des eaux pluvialesm’40

Protection des réseaux d’eau potable et des mitleuprélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacssimdnexion ou tout autre équipement présentargalesities
équivalentes sont installés afin d'isoler les résefeaux industrielles et pour éviter des retal@rsubstances dans les
réseaux d'adduction d'eau.

Collecte des effluents liquides

Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout d&éfluent liquide non prévu al’ 0 ou non dorme a leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurgépgesonnes ou des installations serait comprorhisst, interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de colitxgeffluents devant subir un traitement ou &teuds et le milieu
récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deugeral un transfert de pollution sont privilégiésipl'épuration des
effluents.

Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitétablis par I'exploitant, régulierement mjsux, notamment apres
chaque modification notable, et datés. lls somigenla disposition de l'inspection des instaltetiolassées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collegiiendtamment faire apparaitre :
l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo

les dispositifs de protection de l'alimentationqld@ disconnexion, implantation des disconnecteurt®ut autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alitaga, ...)

les secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

les ouvrages d'épuration interne avec leurs pdatsontrole et les points de rejet de toute ngtoterne ou au milieu).
Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcum&nagés de maniére a étre curables, étancréEsster dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluenfsroduits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances mdnatéons dangereuses a l'intérieur de I'établigggraont aériennes.

Protection des réseaux internes a I'établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installatitnsont pas susceptibles de dégrader les réseémouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égéuentuellement par mélange avec d'autres effluents.

Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaassdinissement de I'établissempat rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, Eigre actionnables en toute circonstance localeetéyu a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif etr@se en fonctionnement sont définis par consigne.

Types d’effluents, leurs ouvrages d’'épuration etdecaractéristiques de rejet au milieu
Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les dififées catégories d’effluents suivants :

les eaux exclusivement pluviales et eaux non stifbepd'étre polluées,

les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéesesrix polluées lors d'un accident ou d'un incefydé®mpris les eaux
utilisées pour I'extinction),

les eaux usées industrielles,

les eaux domestiques.

Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssatle nature a géner le bon fonctionnement deages de traitement.
Il est interdit d'abaisser les concentrations dastgnces polluantes des effluents rejetés par emgfillutions autres que
celles résultant du rassemblement des effluentsaiox de I'établissement ou celles nécessaireb@nize marche des
installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dan@da) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lesuribtle surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnemen

La conception et la performance des installatiangr@itement des effluents aqueux permettent geeobsr les valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrétésEbnt entretenues, exploitées et surveilléesateere a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou a fairefaaix variations des caractéristiques des effluanits (débit,
température, composition...) y compris a I'occaslardémarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement ohestallations de traitement est susceptible de gived un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent attétgloitant prend les dispositions nécessaires péduire la pollution
émise en limitant ou en arrétant si besoin lesdabons concernées.

Entretien et conduite des installations de trait@me

Les principaux parameétres permettant de s'assarkr lsbnne marche des installations de traitemesiedux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a ungrersl compétent disposant d'une formation init&leontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont Hetémcidents de fonctionnement des dispositifsakecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositingss pour y remédier et les résultats des mestreontréles de la
qualité des rejets auxquels il a été procédé.
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Localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte des effluents généré&ipalissement aboutissent au(x) point(s) de gjeprésente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codit

par le présent arrété N1

Coordonnées Lambert Il X =694755 ;Y =1952735

Origine des effluents Centre de stockage de dédoetslangereux
Nature des effluents Perméats de la station d'épara

Direct apres traitement ou via le bassin des eluvigles
du centre de stockage de déchets ménagers du RifloUn
bioréacteur + ultrafiltration sur membranes + deuithge
de nanofiltration

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de les ruisseaux de Fouon del Riou et d’Alteyrac
traitement collective
Conditions de raccordement Rejet canalisé verslleurextérieur apres traitement

Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

de matiéres flottantes,

de produits susceptibles de dégager, en égoutrmileanilieu naturel, directement ou indirectemeet gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

de tout produit susceptible de nuire a la consemates ouvrages, ainsi que des matiéres déposablagcipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptiblegrdeer le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les ténatiques suivantes :

Température < 30° C

pH : compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du miliekcepteur mesurée en un point représentatif denka de mélange
inférieure a 100 mg Pt/I

Gestion des eaux polluées et des eaux résiduatmses a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacpar&@ent chacune des diverses catégories d'edugemissues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration met@ers les traitements appropriés avant d’étreudas vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales issues de I'aire imperméabild#dépotage et stationnement des engins pouvéseiger une
pollution aux hydrocarbures sont traitées par yasgeur a hydrocarbures ou dispositifs équivalents

Les eaux pluviales polluées et collectées danis$tallations sont éliminées vers les filieres @étément des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablémaractérisée, elles pourront étre évacuées eemilieu récepteur
dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des eaux pluviales eéseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Valeurs limites d’émission des eaux résiduaireg@ppuration

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejeedesx résiduaires dans le ruisseau de la FouoRiDal(y compris les
eaux de mélange provenant du stockage tamponyés apitement interne, les valeurs limites en eatration et flux
définies dans le tableau ci-dessous.

| Débit de référence | Maximal : 50°four | Moyen journalier : 25 fjour
Flux entrant | Flux entrant I . :

. o . . Valeur limite de rejefFlux moyen Flux maximum

Parametre Unités | moyen (kg/j)| maximum I . lier (ka/i . lier (ka/i
(kal)) (mg/l) journalier (kg/j) journalier (kg/j)

pH - - - 6.5<pH<85 -
Matieres en suspension
totale (MEST) mg/l 43 86 35 0,875 1,75
DBO5 mg/l @ |326 652 3 0,750 (1) 15(@1)
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Flux entrant | Flux entrant - ; .

Parametre Unités | moyen (kg/j)l maximum Valeur limite de reJetFqu moyen _Flux maximum
(kal)) (mgll) journalier (kg/j) journalier (kg/j)
DCO mg/l Q |489 978 125 3,125 6,25
COT mg/lIC | 75 150 70 1,750 3,5
Nitrites (NOQ,) mg/I N | 0,05 0,1 3 0,075 0,15
Nirates (NQ) mg/I N | 0,06 0,12 15 0,375 0,75
Ammonium (NH,") mg/IN |12 24 1(1) 0,125 (1) 0,250 (1)
Azote Kjeldhal (NTK) mg/l 16 32 10 0,250 0,5
PO~ mg/lP | - - 3 0,075 0,150
Phosphore total mg/l 1 2 2 0,050 0,1
Chlorures mg/l 18 36 600 (1) 15 (1) 30 (1)
Sulfates (SG) mg/! 2,8 5,6 600 (1) 15 (1) 30 (1)
Fe et composés (en Fe) mg/l 0,3 0,6 0,8 0,020 0,040
Al et composés (en Al) mg/l 0,1 0,2 0,15 0,00375 00@50
Mn et composés (en Mn) mg/l 0,08 0,16 0,5 0,0125 0280
Pb et composés (en Phb) mg/| 0,0029 0,0058 0,02 08,00 0,0010
Cu et composés (en Cu) mg/l 0,021 0,042 0,05 0,0010 0,0020
Cr et composés (en Cr) mg/l 0,01 0,02 0,1 0,0025 0050
Cr hexavalent mg/l 0,0005 0,0010 0,02 0,0005 1000
Ni et composés (en Ni) mg/l 0,006 0,012 0,1 0,0025 0,0050
Zn et composeés (en Zn) mg/l 0,067 0,134 1 0,0250 050m
Cd et composés (en Cd) mg/l 0,0001 0,0002 0,004 000,0 0,0002
Sn et composés (en Sn) mg/l |0,0025 0,005 0,05 0,00125 0,0025
Hg et composés (en HQ) mg/l 0,000015 0,000030 ®,000 0,000015 0,000030
As et composés (en As) mg/l 0,0007 0,0014 0,1 ®002 0,0050
Indice phénol mg/l - - 83 mg/l i le rejet 0,0075 0,0150
épasse 3 g/j
Cyanures mgl | - - 8',1 mg/l sile rejet | 005 0,0050
épasse 1 g/j

Composés organiques 1 mofl si le rejet
halogénés (en AOX ou mg/| 0,0125 0,0250 dé 30 ofi 0,0250 0,0500
EOX) épasse 30 gfj
Hydrocarbures totaux mg/l - - 32;22@';'1'5}&99]/? 0,250 0,500
Fluor et composés (en F) | mgllH 3,373 6,746 iprggé'es'l'gorzjlejt 0,375 0,750

En cas de dépassement de cette VLE, I'exploitastifi|s que le dépassement n’induit pas de déclassesur le parametre
sur le ruisseau d’Alteyrac. Dans tous les caste sgtleur ne pourra étre supérieure a 30 mg/l p&a®5, 5 mg/l pour
NH4+ et 1000 mg/l pour les chlorures et sulfates flux correspondants sont modifiés en conségsesweune base de

25 n/jour en moyenne et 50%hau maximum).

Les valeurs limites s'imposent a des préléevememgsures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux sfigae, ce flux est calculé a partir d'une produtfiournaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente ¢imsmne mesure représentative par jour), 10% dérla des résultats
des mesures peuvent dépasser les valeurs limisesrjies, sans toutefois dépasser le double deatms's. Ces 10% sont
comptés sur une base mensuelle.
Dans le cas de prélevements instantanés, aucutatéimesure ne dépasse le double de la vafwrite Iprescrite.

Conditions de rejet

En cas d'impossibilité de rejets dans le coursfeate de débit suffisant, I'exploitant stocke desix traitées dans le
bassin qui collecte les eaux pluviales dans lesodds du centre de stockage non encore utilisées.
Pendant les périodes de stockage faute de déb#asifsur le ruisseau de la Fouon del Riou (< 2iéspétitionnaire

réalise une ou plusieurs analyses de contrble peEmele s’assurer des possibilités de rejet damgél eaux de pluies —
effluents traitées dés que ce débit sera remontiessus de 2 litres/s.
Le rejet dans le cours d’eau de La Fouon del Rgyefectué en fonction du débit de ce derniersdas conditions

suivantes :
Débit du ruisseau de La - . . Débit du bassin Vqlurpe JOUT'_‘a"er
: Débit des ouvrages épuratoires ) rejeté au milieu en
Fouon del Riou d’'orage :
I/s et m3Jj
<a2ls Pas de: rejet, les ef‘flu_ents, traités s )E’tas de rejet 0lls
envoyes vers le bassin d’orage ou
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0 ntlj
0,3l/s
2l/sadlls 0,31/s Pas de rejet ou
25 ntlj
0,31/s pas de rejet 0,61/s
41/sa6lis ou ou ou
0,6 /s 0,3is 50 ntlj
0,31/s 0,31/s 09l/s
6l/sas8lls ou ou ou
0,6 I/s 0,6 I/s 75 nilj
Au dela de 8 I/s de débit dans le ru de la FoudiRaei, le débit rejeté peut étre augmenté de/8,2 |
par seuil de 1 I/s franchi.

- Déchets

Principes de gestion

Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion deseti® de son entreprise et en limiter la production

Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdiesent la séparation des déchets (dangereux ouwdadagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des fdespécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n°0%4dbi 13 juillet 1994 sont valorisés par réempletyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valdesaiu de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenéau décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, népdifirtant
réglementation de la récupération des huiles usagtéses textes d'application (arrété ministénieRd janvier 1999). Elles
sontstockées dans des réservoirs étanches et dansrdésans de séparation satisfaisantes, évitamtmotent les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet ndeuxubu contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenélgrconformément aux dispositions de I'articleu8lécret n° 99-374
du 12 mai 1999 modifié, relatif a la mise sur lercha& des piles et accumulateurs et a leur élinunati

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés nosfoent aux dispositions du décret 2002-1563 ddézémbre 2002 ;
ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteuexploitants d’installations d’élimination) ouxaprofessionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publicsedwlaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéragréés (ramasseurs ou exploitants d’ingtalat’élimination).
Conception et exploitation des installations d'dfpRRsage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés daablissement, avant leur traitement ou leur éltiim, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risquadidgon (prévention d’'un lessivage par des eadtéoriques, d’'une
pollution des eaux superficielles et souterraides, envols et des odeurs) pour les populationsiaasites et
I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchetseptibles de contenir des produits polluantsrsatisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération demiélediquides épandus et des eaux météoriquekéssui

Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'éssement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchet®guits dans des conditions propres a garantintéséts visés a l'article
L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure lgsanstallations utilisées pour cette éliminatimmt régulierement
autorisées a cet effet.

Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I'disgement

A I'exception des installations spécifiquement aistees, toute élimination de déchets dans I'eneelntl’établissement
est interdite.

Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié versiientédoit étre accompagné du bordereau de suabiiétn application
de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 reladifi bordereau de suivi des déchets dangereux meétiharticle 4 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

Les opérations de transport de déchets doivenécesples dispositions du décret n° 98-679 du B@{§u998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage detied.a liste mise a jour des transporteurs ésiligar I'exploitant, est
tenue a la disposition de l'inspection des instialies classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne pee &alisée qu’aprés accord des autorités comaéten application du
reglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement europgdn €onseil du 14 juin 2006 concernant les tratsfde déchets.

- Prévention des nuisances sonores et des vibsation

Dispositions générales

PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS
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L'installation est construite, équipée et exploitisefacon que son fonctionnement ne puisse étoeigihe de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vimatmécaniques susceptibles de compromettre té sarla sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émengd I'environnement par
les installations relevant du livre V —titre | @@de de I'Environnement, ainsi que les régles tiegtas annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibraimécaniques émises dans I'environnement pandéallations classées
sont applicables.

Véhicules et engins

Les émissions sonores des véhicules de transpatériels de manutention et des engins de chantiisés a l'intérieur
des installations doivent étre conformes a la réglgation en vigueur. En particulier, les enginglagntier doivent étre
conforment a un type homologué au titre de la létin relative a la lutte contre le bruit (Codel'@mvironnement et ses
textes d'applications).

Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par es®ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurgénant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est gkiomnel et réservé a la prévention ou au signafémiéncidents graves ou
d’accidents.

VIBRATIONS
Les regles techniques annexées a la circulair&+233du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986ptree aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par ledlaigins classées, sont applicables a I'établisseém

Niveaux acoustiques

Principes généraux

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des émis dansiWgonnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code I'Environnement sont applicables a I'établismatm

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux dsgion continus équivalents pondérés A, notés TAety bruit ambiant
(installations en fonctionnement) et du bruit résid(installations a I'arrét). Elle est mesuréefaonément a la
méthodologie définie dans I'annexe technique deétiadu 23 janvier 1997 relatif a la limitationsderuits émis dans
I'environnement par les installations classées fgoprotection de I'environnement.

- zones a émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupégipattiers, existant a la date de I'autorisatiofeetas échéant, en tout
point de leurs parties extérieures les plus pro@tes, jardin, terrasse),

- les zones constructibles définies par des doctswiurbanisme opposables aux tiers et publiéslatiede I'autorisation,
l'intérieur des immeubles habités ou occupés patides qui ont été implantés dans les zones aartgites définies par
des documents d'urbanisme opposables aux tietdobép a la date de I'autorisation, et, le cas @nhéen tout point de
leurs parties extérieures les plus proches (cardirj, terrasse) a I'exclusion des parties exteggedes immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoirctieiés artisanales ou industrielles.

Valeurs limites de bruit
Les niveaux limites & ne pas dépasser en limitdsndeallation pour les différentes périodes delarnée sont donnés par
le tableau suivant :

Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A)
Nuit ainsi que dimanches et joul
Jour Py
fériés
7ha22h 22ha7h
70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores émises par l'installatiosioneent pas étre a l'origine, dans les zones agamee réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admisgildesées dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant da | Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementé | période allant de 7h a 22h, sat
(incluant le bruit de I'établissement) | dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou

égal 4 45 dB(A) 6dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A)
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De plus, le niveau de bruit en limite de proprid¢d'installation ne devra pas dépasser, lorsguesii en fonctionnement,
70 dB (A) pour la période de jour, sauf si le bragiduel pour la période considérée est supéaieette limite.

Les mesures des émissions sonores sont effeceiéedes dispositions de la norme AFNOR NFS 31-@dfplétées par
les dispositions de I'annexe de l'arrété minist&hie23 janvier 1997 précité.

- Prévention des risques technologiques
GENERALITES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessagpour prévenir les incidents et accidents suidep de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences.

Inventaire des substances ou préparations dangsrptésentes dans I'établissement

L'inventaire et I'état des stocks des substancegréparations dangereuses susceptibles d'étrempesstans
I'établissement (nature, état physique, quantitgplacement) en tenant compte des phrases de risqdiéges par la
réglementation en vigueur est constamment tenura jo

Cet inventaire est tenu & la disposition permandaseservices de secours.

Zonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsumceptibles d'étre a I'origine d’incendie, d'émit#ons toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances parptidns dangereuses stockées ou utilisées onodphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permtmeun semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens a@epreportées sur un plan systématiquementagowr.

La nature exacte du risque et les consignes aabssunt indiquées a l'entrée de ces zones ehequa de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignasincluses dans les plans de secours s'ilsegtis

infrastructures - installation DE traitement desviats

Acces et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les regles de circulation apphtes a I'intérieur de I'établissement. Les regied portées a la
connaissance des intéressés par une signalisaémiée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notammhélitnitées, maintenues en constant état de proptetégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces vaiess@nagées pour que les engins des servicegndiecet de secours
puissent évoluer sans difficulté.

Contréle des acceés

Aucune personne étrangére a I'établissement neadoit libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessairesaniréle des acces, ainsi qu’'a la connaissancegrenmte des personnes
présentes dans I'établissement. Les acces a issaivient depuis les voies publiques doivent étraéie en dehors des
périodes d'activité.

Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la surveillandirecte ou indirecte, d’'une personne nommémengdési par I'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite deslatistat et des dangers et inconvénients des psodiilisés ou stockés
dans I'établissement.

Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre concrésdjsées et entretenues conformément a la régtatian du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et freeggiui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les redgd&art et distincte de celle des installatioagpdbtection contre la foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon étatsté en permanence conforme en tout point gpseffisations
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére ér éoiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreélrique est effectuée avant le démarrage dedliatibn et ensuite au
minimum une fois par an par un organisme compépeinmentionnera trés explicitement les défectussiédevées dans
son rapport. L'exploitant conservera une traceeédes éventuelles mesures correctives prises.

Protection contre I'électricité statique et lesm@mis de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter I'afijmar de charges électrostatiques et assurer l@aguation en toute
sécurité ainsi que pour protéger les installataes effets des courants de circulation.

Les dispositions constructives et d’exploitatioivantes sont notamment appliquées :

limitation de I'usage des matériaux isolants susbkys d’accumuler des charges électrostatiques,
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continuité électrique et mise a la terre des élésneonducteurs constituant I'installation ou uéisoccasionnellement pour
son exploitation (éléments de construction, cosdaippareillages, supports, réservoirs mobiledjands, ...).

Les équipements métalliques (réservoirs, cuveslisations) doivent étre mis a la terre conforménaerx reglements et
aux normes applicables, compte tenu notamment datlae explosive ou inflammable des produits.

Systéme d’alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger [gosgcurité ou la santé publique doivent étre nadeesystémes de
détection et d’alarme adaptés aux risques et jeufigment disposés de maniere a informer rapiddempatsonnel de
fabrication de tout incident.

Chaque installation doit pouvoir étre arrétée gyence et mise en sécurité par des dispositifs em#gnts de son systéme
de conduite.

Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agressiotapfaudre peut étre a l'origine d'événements susxdep de porter
gravement atteinte, directement ou indirectemdatsé&curité des installations, a la sécurité desop@es ou a la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudrapgtication de I'arrété ministériel en vigueur.

gestion des opérations portant sur des substancesupt présenter des dangers

Consignes d'exploitation destinées a prévenirdeslants

Les opérations comportant des manipulations subdepte créer des risques, en raison de leureatude leur
proximité avec des installations dangereuses, @induite des installations, dont le dysfonctionaetraurait par leur
développement des conséquences dommageables poisilege et I'environnement (phases de démagstdarrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objetptocédures et instructions d'exploitation écetesontrolées.

Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zondamigers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pountesventions ayant fait I'objet d'un permis déntention spécifique.
Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différené&ratgurs et intervenants sur le site, y compnieltsonnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhéreastsidstallations, la conduite a tenir en cas dliewi ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacot@aissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

les explications nécessaires pour la bonne compséedes consignes,

des exercices périodiques de simulation d'applinates consignes de sécurité prévues par le préisét#, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyengiarition affectés a leur unité.

Travaux d'entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou nmemance dans les installations ou a proximité deesza risque
inflammable, explosible et toxique sont réaliséslalbase d'un dossier préétabli définissant notamtheur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intémgratu sein des installations ou unités en expioitatt les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae wersonne diment habilitée et nommément désignée.

« permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation desass@mploi d’une flamme ou d'une source chaudeepemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'uarms d’intervention » et éventuellement d’'un «rpierde feu » et en
respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement lgexmis de feu » et la consigne particuliere ddiétre établis et visés
par I'exploitant ou une personne qu’il aura nomménakdsignée. Lorsque les travaux sont effectuésipaentreprise
extérieure, le « permis d’intervention » et évelitumeent le « permis de feu » et la consigne pdiéioei doivent étre signés
par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou pEgsonnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiV#é, une vérification des installations doiteteffectuée par I'exploitant
ou son représentant ou le représentant de I'évidmerreprise extérieure.

Prévention des pollutions accidentelles

Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificaiareffectuer, en particulier pour s’assurer pégioeinent de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement a trn@se en service aprées arrét d’exploitation et généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exfton.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidiange des rétentions doivent étre notées suegistre spécial tenu a la
disposition de l'inspection des installations céess

Etiquetage des substances et préparations dangsreus
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Les flts, réservoirs et autres emballages, lepiggts fixes de stockage de produits dangereuxwdilume supérieur a
800 | portent de maniére trés lisible la dénomoragxacte de leur contenu, le numéro et le symimidanger défini dans
la réglementation relative a I'étiquetage des sulosis et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockageathujis dangereux en récipients mobiles, les synstadedanger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre urddigle facon trés lisible.

Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a une
capacité de rétention dont le volume est au majas&la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrsaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité imitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est au moins
égale a :

dans le cas de liquides inflammables, a I'exceptemlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fa

dans les autres cas, 20 % de la capacité totalffitdes

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lactt@patale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produi&lle pourrait contenir, résiste a I'action physi@t chimique des fluides
et peut étre contrdlée a tout moment. Il en eshéme pour son éventuel dispositif d'obturationestimaintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de ktde stockage des égouttures et effluentserteid ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité danSsieau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fwrvenant sur un réservoir associé y soit réagy compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre ledlote la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrsiitesint les régles de l'art, en limitant notammestsurfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commsutisstances ou préparations dangereuses soréstagknt leur
revalorisation ou leur élimination, dans des coadg ne présentant pas de risques de pollutiorwéptén d’'un lessivage
par les eaux météoriques, d’'une pollution des saperficielles et souterraines, des envols et desars) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ourgiion des déchets considérés comme des substanpesparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes déaBtétanches et aménagées pour la récupéramoaalix météoriques.

Ces dispositions de portée générale visent toticphérement :
- I'aire imperméabilisée de dépotage et de stadorent des engins,
- la cuve du groupe électrogéne.

Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé@yétention doit pouvoir étre contrélée a tout neoin

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyte utilisés de maniere, en particulier, a éviterte réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'dbsi chocs et donner toute garantie de résistaxcacsions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il espariiculier interdit d'intercaler des tuyauteriksibles entre le réservoir
et les robinets ou clapets d'arrét, isolant cervégedes appareils d'utilisation.

Reégles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtampatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi queeadres produits, toxiques, corrosifs ou dangepewx
l'environnement, n'est autorisé sous le niveawtigque dans des réservoirs installés en fosse maeoou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respectégmsitions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentifdgétention restent disponibles en permanencet &ffet, I'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions dseptéarrété.

Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiairgsaduits finis considérés comme des substances®prparations
dangereuses sont limités en quantité stockéelisgatdans les ateliers au minimum technique peameteur
fonctionnement normal.

Transports - chargements - déchargements - Statioamnt et entretien des engins et véhicules

Les aires de chargement et de déchargement dauléhiiternes sont étanches et reliées a desioftenimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquatesastdniagées pour le stationnement en sécurité tdesules de transport
de matiéres dangereuses, en attente de chargemdatd®chargement.
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Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfigésint effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupérasduitis éventuelles.

Le stationnement des engins et véhicules, en delesrieures de fonctionnement de l'installationyalétre effectué
exclusivement sur I'aire de dépotage.

Aucun entretien lourd des véhicules ou engins pougénérer une fuite de liquide ( filtre & huilejtb de vitesses, circuits
hydrauliques, réservoir de carburant...) ne seraefesur le site.

Aucun stockage de carburant ne sera réalisé sitele

Elimination des substances ou préparations dangeseu
L'élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit prioritainela filiere
déchets la plus appropriée.

Moyens d’intervention en cas d’accident et orgaisades secours
Définition générale des moyens
L’exploitant met en ceuvre des moyens d'interventionformes a I'étude de dangers.

Equipements et Entretien des moyens d’intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repéfésilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintemaret les conditions d'essais périodiques de ctrima.

Les dates, les modalités de ces contrdles et keradtions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la
disposition des services de la protection civilmogndie et de secours et de l'inspection deallagbns classées.
L'installation est équipée d'un moyen d'alerte gdtamt d'avertir les services d'incendie et dewsco

L'installation est équipée d'un dispositif d’alegenore audible de tous points de I'établissemanthoix du matériel est
laissé a l'initiative du chef d’établissement qawda s’assurer de son efficacité. Le systéme dteatoit étre maintenu en
bon état.

MATERIEL DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’établissement doit disposer de moyens interndsittke contre I'incendie adaptés aux risques ardéfeet au minimum
les moyens définis ci-aprées :

d’extincteurs a eau pulvérisée (ou équivalent) pdtant d’assurer une capacité égale ou supériecetiedd’un appareil 21
A pour 200 m?2 de superficie a protéger,

d’extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalpriés des tableaux et machines électriques,

d’extincteurs a poudre (ou équivalent), type 55r8sples installations de liquides et gaz inflamesbl

d’'un moyen permettant d’alerter les services d'imite et de secours,

d’'une réserve de sable meuble et sec en quantfgiéelau risque, sans étre inférieure & 100 ligtedes pelles.

En tant que de besoin, ces matériels sont protégése le gel.
Dans le cas d’'une ressource en eau extérieuréabligsement, I'exploitant s’assure de sa disptitélmpérationnelle
permanente.

PLANS ET Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailnodalités d'application des dispositions disent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures génépadleifigues et/ou dans les procédures et instrustitentravail, tenues a
jour et affichées dans les lieux fréquentés paelsonnel.

Un plan schématique, conforme aux normes NFS 60E30B0 6790 comportant I'emplacement des locaakrigues,
des stockages dangereux, des dispositifs de codpsrfiuides et des commandes d’équipements deiteéest apposé
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Des consignes sont établies par I'exploitant eigmeint notamment :

l'interdiction d'apporter du feu sous une formelcpeque dans les parties de l'installation quiraéson des
caractéristiqgues qualitatives et quantitativesrdaséres mises en ceuvre, stockées, utilisées ouipes, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir desséquences directes ou indirectes sur I'enviroang la sécurité
publique ou le maintien en sécurité de l'instalati

l'interdiction de tout brllage a l'air libre,

I'obligation d’intervention » ou de « permis de feupour les zones a risques de I'établissement,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise emitgéda l'installation (électricité, réseaux dadhks),

les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipii une canalisation contenant des substancggsm@aises et
notamment les conditions d’évacuation des déchetauex souillées en cas d’épandage accidentel,
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les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi
la procédure d'alerte avec les numéros de télépthonesponsable d'intervention de I'établissentkr#,services d'incendie
et de secours.

FORMATION

L’exploitant s’assure de la diffusion de l'infornmi et de la mise en place de formations spécifigpemettant au
personnel de connaitre la conduite a tenir en tasethdie. De plus, il s’assure de I'entrainemeanpérsonnel a la
manceuvre des moyens de secours.

Modalités d’exercice et contenu de I'auto surveitia

Auto surveillance des émissions atmosphériques

Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau en eawadpenou de surface sont munies d'un dispositif elsune totalisateur.
Ce dispositif est relevé régulierement et les tatibont portés sur un registre.

Auto surveillance des eaux résiduaires

Fréquences, et modalités de I'auto surveillancia dgialité des rejets

L’exploitant met en place des mesures de gestiode surveillance sur le process jusqu’a I'étapeegi afin de s’assurer
de la conformité de ses rejets aux prescriptiongrdsent arrété. Ces mesures permettent de carigdtenctionnement de
l'unité aux points suivants :

entrée lixiviats,

entrée matieres de vidange,

bassin biologie,

sortie ultrafiltration,

sortie concentrat nanofiltration,

rejet de la STEP vers le milieu naturel, rejetad8TEP vers le bassin de stockage tampon, rajét $assin de stockage
tampon vers le milieu naturel.

L’exploitant met en place au minimum les mesuresudgeillance suivantes :

Mesure en continu :

du débit (débit en entrée STEP, débit en sortieostaers bassin de stockage tampon, débit du FdebRiou amont rejet,
débit en sortie station si rejet direct, débit diamge du bassin pluvial si rejet aprés stockage),

de la température (biologie/ ultrafiltration — néitiation/rejet),

de la conductivité,

du pH (biologie et nanofiltration avant rejet),

de I'oxygéne dissous (biologie).

Mesures quotidiennes sur :

les performances épuratoires de la biologie supdeameétres azote (nitrites, nitrates et ammonjaque
les indicateurs de bon fonctionnement de la bielogi

Hebdomadaire ou bi-hebdomadaire sur :

effluents bruts : pH, conductivité, DCO, ammoniad&S (matiéres de vidange) ;

biologie : MVES, MES ;

ultrafiltration : pH, conductivité, DCO, nitritesjtrates, ammoniaque, phosphore (PO4), MES ;
nanofiltration perméat : pH, conductivité, DCOyitéts, nitrates, phosphore ;

nanofiltration concentrat (ou rétentat) : pH, coctdité, DCO.

De plus, I'exploitant met en place un programmeutweillance du rejet (qu'il soit direct en sortie station ou renvoyé
vers le bassin de stockage des eaux traitées)reoéifioent au tableau ci-apres :

Auto surveillance assurée par I'exploitant Méthddeaéférence
Type de suivi | Périodicité de la mesure |

Eaux résiduaires aprées épuration issues du rejetvafs le milieu récepteur (Ru de la Fouon delRiof. repérage du
rejet au 4.3.5)

Parameétres

Ensemble des Mesures directes des Une fois par mois pendant les six
parameétres définis jgparameétres physico- premiers mois d’exploitation
I'article 4.3.9 chimiques Puis une fois par trimestre. La fréquence

pourra étre revue a la demande de
I'exploitant aprés iustification adress

L’exploitant met en place une station hydrométriguec un enregistrement journalier des débitsdiéimoir une
connaissance précise des débits du ruisseau @eiten el Riou. Le lieu d’'implantation et le typedispositif devront étre
validé au préalable par la police des eaux.
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Le débit du rejet dans le milieu naturel est mesaréontinu.

Une mesure des concentrations des différents pafiiantenus dans les eaux résiduaires apres épussues du rejet n°
1 vers le milieu récepteur (Ru de la Fouon del Riclu repérage du rejet au 4.3.5) est effectuémeains une fois par an
par un organisme agréé par le ministre chargérditallations classées. Ces mesures sont effectuées échantillon
représentatif du fonctionnement sur une journéérdgallation et constitué soit par un prélévemeantinu d’une demi-
heure, soit par au moins deux prélévements instaataspacés d’'une demi-heure. Cette mesure psubsttuer a I'une
de mesures d’autosurveillance prescrites dansalegyphes ci-dessus.

Les mesures effectuées par des laboratoires agiré@pendants de I'exploitant doivent étre mésesofit afin de caler
les dispositifs de mesures d’autosurveillance miplace par I'industriel.

Les contrbles périodiques effectués par I'Admiatsin peuvent étre considérés comme des contrifeEsiess par un
organisme agréé s'ils portent sur I'ensemble desrgdres visés dans le paragraphe 4.3.9.

Des mesures et des contrdles supplémentaires poartout moment étre prescrits ou réalisés pepécteur des
installations classées, tant sur les rejets que Bemvironnement des installations. Les fraisequrésulteront sont a la
charge de I'exploitant.

Les modalités des contrdles définies dans le ptéstole pourront étre revues par l'inspecteuridstallations classées en
fonction des résultats observés, de I'expériengaise et sur présentation d'un dossier motivé’gaplbitant.

Surveillance des effets sur les milieux aquatiques
La surveillance des effets sur I'environnementréalisée comme suit ; les points de prélevementsmisproposés par

I'exploitant et soumis a la validation par les segg de police de I'eau ; un repérage des cooragmnb@mbert Il sera alors
effectué :

Parameétres Auto surveillance assurée par I'expibita Méthode de référence
Type de suivi | Périodicité de la mesure
Surveillance des eaux de surface en amont dun&jedur le Ru de la Fouon del Riou (référence)
Ensemble des Une fois par mois pendant les six
parameétres définis a premiers mois d’exploitation
I'article 4.3.9 Puis une fois par trimestre. La fréquende
pourra étre revue a la demande de
I'exploitant apres justification adressée jau
préfet.

Surveillance des eaux de surface en aval du r&lesur le Ru de la Fouon del Riou (a une distarcpatfait mélange,
notamment vis-a-vis de I'usage abreuvage existaaival)

Ensemble des Une fois par mois pendant les six
parametres définis a premiers mois d’exploitation
I'article 4.3.9 Puis une fois par trimestre. La fréquende

pourra étre revue a la demande de
I'exploitant aprées justification adressée [au

préfet.
Surveillance des eaux de surface en amont de flueane du Ru de la Fouon del Riou et du Ru d’Alsey(référence)
Ensemble des Une fois par mois pendant les six
parameétres définis a premiers mois d’exploitation
I'article 4.3.9 Puis une fois par trimestre. La fréquende

pourra étre revue a la demande de
I'exploitant apres justification adressée jau

préfet.
Surveillance des eaux de surface en aval de ldusmde du Ru de la Fouon del Riou et du Ru d’Akeyr
Ensemble des Une fois par mois pendant les six
parametres définis a premiers mois d’exploitation
I'article 4.3.9 Puis une fois par trimestre. La fréquende

pourra étre revue a la demande de
I'exploitant apres justification adressée
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| préfet.

En plus des parametres prévus a l'article 4.3dphramétres suivants seront également mesurés :
Potentiel d’oxydo-réduction,

Conductivité,

BTEX (Benzene, Toluene, Ethyl-benzene, m-xyléne),

PCB,

Coliformes totaux,

Coliformes fécaux (Escherichia Coli),

Streptocoques fécaux (entérocoques)

Salmonelles.

Un point intermédiaire sur « la Fouon del Riou stpussi étre envisagé en amont de sa confluemmel@vuisseau
d’Alteyrac pour vérifier 'importance de I'auto ém@tion sur ce ruisseau

De plus, I'exploitant met en ceuvre des moyens delance lui permettant d’évaluer au mieux l'ingpae son activité
sur le milieu naturel. A minima ce programme dersillance porte sur les paramétres suivants, pensémble des points
de surveillance définis précédemment :

METHODES DE
COMPARTIMENTS PARAMETRES MESURE DE
REFERENCE

Méthodes identiques a
celles relatives aux
mesures effectuées dans
I'eau, aprées préparation
appropriée de I'échantillg
(minéralisation par voie
humide ou séche,
purification...)

Les teneurs en métaux
sont toujours a trouver
pour une classe
granulométrique
déterminée

PERIODICITE DE LA
MESURE

SEDIMENTS

=]

Concentration en métaux

définis a l'article 4.3.10)
éen mg/kg de matieres
seches)

Dans la couche superficiel
du sédiment, le plus prés
possible de la surface

Une fois par mois pendant les 3ix

premiers mois d’exploitation

Puis une fois par trimestre. La
fréquence pourra étre revue a lp
demande de I'exploitant aprés

justification adressée au préfet.

FAUNE BENTHIQUE, Concentration en métaux (définis a I'article 4.3.10

FAUNE Dans les bryophytes

PLANCTONIQUE, + Indice Biologique Diatomique (IBD)
FLORE

ARENICOLES,

COQUILLAGES, Indice Biologique Global Normalisé (IBGN)
POISSONS

Les modalités des contrdles définies dans le ptésaole pourront étre revues par l'inspecteuridstallations classées en
fonction des résultats observés, de I'expériengaise et sur présentation d'un dossier motivé’gaplbitant.

Avant le début de I'exploitation, I'exploitant rés# une mesure de référence appelée point zétessemble des
paramétres définis précédemment, au quatre paenssiveillance cités.

Surveillance DES SUBSTANCES DANGEREUSEs POUR ldfemx aquatiques

L’exploitant met en place une surveillance sursiaisstances dangereuses pour les milieux aquatigegsnodalités de
surveillance des rejets de substances dangereaise$' €au visant & améliorer la connaissance atiakt et quantitative
des rejets de ces substances sont définies daneXa | du présent arrété.

En fonction de ces résultats de surveillance, Bxenl du présent arrété prévoit pour I'exploitantdurniture d’études
technico-économiques présentant les possibilit@stidns de réduction ou de suppression de certairfestances
dangereuses dans l'eau.

Auto surveillance des niveaux sonores
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Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectags un délai de six mois a compter de la dateiskeen service des
installations puis tous les 3 ans, par un organismene personne qualifié dont le choix sera coniquénpréalablement a
l'inspection des installations classées. Ce coatséla effectué par référence au plan annexé aarprarréte,
indépendamment des contréles ultérieurs que I'ctspe des installations classées pourra demander.

Suivi, interprétation et diffusion des résultats
Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures gédlise en application du chapitre 8.1, notammelfgésde son programme
d’auto surveillance, les analyse et les interpiéfrend le cas échéant les actions correctivesaguiées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénmnir I'environnement ou d’écart par rapport apeet des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de sedlaigias ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnataée sur les eaux de surface fait apparaitre @ngedpar rapport a
I'état initial de I'environnement, soit réalisé application de l'article R 512-8 Il Ifu code de I'environnement, soit
reconstitué aux fins d’interprétation des résultegsurveillance, I'exploitant met en ceuvre lesoastde réduction
complémentaires des émissions appropriées et neeuere, le cas échéant, un plan de gestion visaaRlir la
compatibilité entre les milieux impactés et leusages ou vocations.

Analyse et transmission des résultats de I'auteesilsnce

Sans préjudice des dispositions de 'article R 622tu code de I'environnement, I'exploitant étahirant la fin de chaque
mois calendaire un rapport de synthése relatifrésultats des mesures et analyses du mois précédposées au
chapitre 8.1. Ce rapport, traite au minimum detd&iprétation des résultats de la période consd@nm particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparativesameéés au chapitre 8.1, des modifications évertidill programme
d’auto surveillance et des actions correctives snseosuvre ou prévues (sur I'outil de productientrditement des
effluents, la maintenance...) ainsi que de leur affii@.

Une transmission périodique a I'inspection desaltesions classées et au service de police de,lgages rapports ou
d’éléments relatifs au suivi et a la maitrise deates parameétres sera faite semestriellementappart annuel de
synthése sera également communiqué a ces mémeaeseavant le 4L avril de chaque nouvelle année.

Les rapports sont tenus a la disposition permardmténspection des installations classées pendiawtdurée de 10 ans.

Analyse et transmission des résultats des mesareeaux sonores
Les résultats des mesures réalisées en appliagitarticle 8.1.5 sont transmis au Préfet damadés qui suit leur
réception avec les commentaires et propositionstéeties d’amélioration.

Bilans périodiques

BilanS ET RAPPORTS annuelS

Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard'lavtil de chaque année, un bilan annuel portantaunée précédente :
des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitreréuellement les économies réalisées.

de la masse annuelle des émissions de polluanignsuin format fixé par le ministre chargé dedahations classées. La
masse émise est la masse du polluant considéré émigensemble du site de maniére chronique oidentelle,
canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les splsl qu'en soit le cheminement, ainsi que damdéehets éliminés a
I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par vigdetéonique a l'inspection des installations clasafne copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministrergé de l'inspection des installations classées.

Bilan quadriennal (ensemble des rejets chroniquasadentels : eauX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAISH
SOLS)

L'exploitant adresse au Préfet, tous les quatretandossier faisant le bilan des rejets des snbstasuivantes, liste établie
d'aprés les éléments portés a la connaissandesjettion des installations classées :

Ce dossier fait apparaitre I'évolution des rejiix fejetés, concentrations dans les rejets, sejpécifiques par rapport aux
guantités mises en ceuvre dans les installatione} ebnditions d'évolution de ces rejets aveptssibilités de réduction
envisageables.

Le bilan quadriennal comporte également :

la comparaison avec I'état initial de I'environnamesoit réalisé en application de l'article R 33.8-1° du code de
I'environnement, soit reconstitué, ainsi que leifp@snement de I'exploitant sur les enseignemenés de cette
comparaison ;

les investissements en matiére de prévention gddlection des pollutions au cours de la périodeniéale passée ;

un résumé des accidents et incidents au coursplritade décennale passée qui ont pu porter ataint intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'envirement .
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— DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un deéldeux mois qui commence a courir du jour ouitesdtes leur ont
été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moralesommunes intéressées ou leurs groupementssen des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedehinstallation présente pour les intéréts viséarticle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans a compter de la ptiblicau de l'affichage desdits actes, ce délaitélamcas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux asiBé@vant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbhesiou n'ont élevé des constructions dans lenags d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou albcation de I'arrété autorisant l'ouverture ditecestallation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sontrpasvables a déférer ledit arrété a la juridicidministrative.

AFFICHAGE DU PRESENT ARRETE

En vue de l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée auptesigrie de BADAROUX et pourra y étre consultée,

- un extrait de cet arrété énumérant notammermriescriptions auxquelles l'installation est sounaiseaffiché pendant une
durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanendagn visible dans I'établissement par les soinké&héficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins de Mniréféte et aux frais de I'exploitant dans deurnaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

EXECUTION

La secrétaire générale de la Préfecture de la eoidirecteur régional de I'industrie, de la sxche et de
I'environnement de la région Languedoc-Roussillerchef du service départemental d'incendie eedewss, le chef du
service interministériel de défense et de protedtivile, le Maire de BADAROUX, sont chargés chaamce qui le
concerne de I'exécution du présent arrété dontisreat publié au recueil des actes administrdéfta préfecture de la
Lozere et dont une ampliation est notifiée au SDEE.

Signé
Francoise DEBAISIEUX
ANNEXE 1
Article 1 : Prescriptions techniques applicables apérations de prélevements et d’analyses

1.1 Les prélévements et analyses réalisés en appfiadle la présente annexe doivent respecteidpeditions de I'annexe
5 de la circulaire du 05/01/2009 relative a la neeeceuvre de la deuxiéme phase de I'action naddR&DE.

1.2 Pour I'analyse de ces substances, I'explodaiitfaire appel a un laboratoire d’analyse acdésilon la norme NF
EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaigsour chaque substance a analyser.

1.3 L'exploitant doit étre en possession de I'ernslendes piéces suivantes fournies par le laboeatpitil aura choisi,
avant le début des opérations de préléevement miederes afin de s'assurer que ce prestataire rtelomati les dispositions
de l'annexe 5 de la circulaire du 05/01/2009

Justificatifs d’accréditations sur les opératiorgpdélévements et d’analyse de substances daratiizenc eaux
résiduaires » comprenant a minima :

Numeéro d’accréditation

Extrait de I'annexe technique sur les substanceseroées

Liste de références en matiére d’opérations deépeéhents de substances dangereuses dans lesnadystsiels
Tableau des performances et d’assurance qualitéspré les limites de quantification pour I'analykes substances qui
doivent étre inférieures ou égales a celles denéaa 5.2 de la circulaire RSDE du 05/01/2009.

Attestation du prestataire s’engageant a respkstqrescriptions de I'annexe 5 de la circulairéd8(01/2009.

Les modéles des documents visés aux points 3 étcéqbents figurent a I'annexe 5.5 de la circulRSDE du 05/01/2009.
Article 2 : Mise en ceuvre de la surveillance itéitia
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2.1 Premiére phase d'étude des rejets de substdangereuses : surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre au démarrage de cedlatitas, le programme de surveillance au(x) psintle rejet des
effluents industriels de I'établissement dans ®ditions suivantes :

Limite de quantification &
Nom du rejet Substances Périodicité Du,refe de chaque | atteindre par su_bstance
prélevement par les laboratoires
en pgll
Nonylphénols 0,1
Naphthaléne 0,05
Nickel et ses composés 10
Octylphénols 0,1
Arsenic et composés 5
Eaux industrielles, Ch“’”?e et composes . | 24 heures S
point de rejet N°1 Cadmium et composes 1 mesure par mois représentatives du 2
(cf. dénomination 'Il‘ﬂr?trrt]:rl;rceéigcomposes pendant 6 mois fonctionnement de 88 1
AP l'installation :
) Pentachlorophénol 0,1
Plomb et composés 5
Cuivre 5
Zinc 10
Tributylphosphate 0.1
(Phosphate de tributyle) '

2.2 Rapport de synthése de la surveillance initiale
L'exploitant doit fournir dans un délai de 8 moes démarrage des installations un rapport dihéye de la
surveillance initiale devant comprendre :

Un tableau récapitulatif des mesures sous unegfegmthétique. Ce tableau comprend, pour chaqustade, sa
concentration et son flux, pour chacune des meségadisées. Le tableau comprend également les ntvatiens minimale,
maximale et moyenne relevées au cours de la pédedeesures, ainsi que les flux minimal, maximaheyen et les
limites de quantification pour chaque mesure;

'ensemble des rapports d’analyses réalisées ditappn de la présente annexe ;

'ensemble des éléments permettant d’attester ttadabilité de ces opérations de prélévement etefire de débit et de
vérifier le respect des dispositions de l'articidella présente annexe ;
des commentaires et explications sur les résudtzttnus et leurs éventuelles variations, en évalearorigines possibles
des substances rejetées, notamment au regardti@gaindustrielles exercées et des produitssét;
des propositions ddment argumentées, le cas éc¢lstHakploitant met en évidence la possibilitérdter la surveillance
de certaines substances ;
des propositions ddment argumentées, le cas éclstHakploitant souhaite adopter un rythme de unes autre que
trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;
le cas échéant, les résultats de mesures de queditéaux d’alimentation en précisant leur origguperficielle,
souterraine ou adduction d’eau potable).

2.3. Conditions a satisfaire pour arréter la sliarge d'une substance

La surveillance au rejet d'une substance tellecgiles visées dans la présente annexe pourrat@meée si, sur la base de
6 mesures consécutives, au moins I'une des troiditons suivantes est vérifiée (la troisieme ctodin’étant remplie
gue si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composamt tous les deux respectés) :

1. Il est clairement établi que ce sont les eauardmui sont responsables de la présence de ltasglbsdans les rejets de
I'établissement ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour laadessont strictement inférieures a la limite dangification LQ définie
a l'annexe 5.2 de l'annexe 5, et reprise dandleda de l'article 2.1 du présent arrété ;

3.1 Toutes les concentrations mesurées pour ldswessont inférieures a 10*NQE (norme de quatidronnementale
ou, en l'attente de leur adoption en droit francd®NQEp, norme de qualité environnementale pakasfixée dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET

3.2 Tous les flux calculés pour la substance sdatieurs a 10% du flux théorique admissible paniiéeu récepteur (le
flux admissible étant le produit du débit mensuétidge de fréquence quinquennale seche QMNAS kt NQE ou

NQEp conformément aux explications de I'alinéa pdant).
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ARTICLE 3 : Mise en ceuvre de la surveillance péesnn
3.1 Seconde phase d'étude des rejets de substiamogsreuses : surveillance pérenne

L'exploitant met en ceuvre sous 12 mois a comptetéduarrage des installations le programme de dlaweé pérenne.

liste des substances dangereuses : substancesealaggevisées a l'article 2.1 de la présente annexe la surveillance
est retenue sur la base du rapport de synthedea&tadsue de la surveillance initiale en réf@emux articles 2.2. et 2.3.
de la présente annexe ;

périodicité : 1 mesure par trimestre pendant 2t&maois, soit 10 mesures (la périodicité peut &ttaptée sur justification
de I'exploitant selon son activité) ;

durée de chaque prélévement : 24 heures représentdt fonctionnement de l'installation (la dupisaut étre adaptée sur
justification de I'exploitant selon son activité) .

Lors de cette phase de surveillance et en référmmceispositions prévues par la circulaire RSDBSU01/2009,
l'inspection des installations classées peut deergmat écrit a I'exploitant d'adapter si besoinieeme de substances ou
de périodicité, le programme de surveillance guproposé de poursuivre, au vu du rapport étakdipgfication de l'article
2.2. de la présente annexe et d'éléments complairemnt!informations connues concernant notamnéat be la masse
d'eau a laquelle le rejet est associé.

3.2 Etude technico-économique

L'exploitant fournira au Préfet sous 24 mois a ctean@ compter du démarrage des installations ptuatard le ler
septembre 2013 une étude technico-économique, gagpr@e d’'un échéancier de réalisation pouvant sléoher
jusqu’en 2021 répondant aux objectifs suivants fensemble des substances figurant dans la slameé prescrite a
l'article 2 ci-dessus:

- Pour les substances dangereuses prioritairesfigaux annexes 9 et 10 de la DCE[VR1], poss#silite réduction a
I'échéance 2015 et de surpression a I'échéance @I2B pour anthracéne et endosulfan) ;

- Pour les substances prioritaires figurant aweaas 9 et 10 de la DCE, possibilités de réductibéchéance 2015 et
éventuellement 2021;

- Pour les substances pertinentes figurant ata2isle 'annexe | de la directive 2006/11/CE diD286, lorsqu’elles sont
émises avec un flux supérieur a 20% du flux adivisslans le milieu, possibilités de réduction aé&ance 2015 et
éventuellement 2021;

- Pour les substances pertinentes figurant ateaZisle 'annexe | de la directive 2006/11/CE diD286, émises avec un
flux inférieur a 20% du flux admissible dans leigil mais pour lesquelles la norme de qualité enviementale n’est pas
respectée, possibilités de réduction a 'échéafté 2t éventuellement 2021.

- Pour chacune des substances pour lesquelledditaqt propose des possibilités de réduction oauggpression, celui-ci
devra faire apparaitre dans I'étude susvisée iregton chiffrée pour chaque substance concernéejeuévité par
rapport au rejet annuel moyen de l'installation yateur absolue en kg/an et en valeur relative gn %

3.3 Rapport de synthése de la surveillance pérenne

L’exploitant doit fournir dans un délai de 48 mfdsans) a compter du démarrage des installatiomapport de synthése
de la surveillance ultérieure sur le méme modéteaglui prévu a l'issue de la surveillance initietedéfini a I'article 2.2
du présent arrété.

3.4 Actualisation du programme de surveillance péee

L'exploitant poursuit au plus tard a compter du judlet 2013 le programme de surveillance au(xnfs) de rejet des
effluents industriels de I'établissement dans teslitions suivantes :

liste des substances dangereuses : substancesaimagelistées a l'article 2 de la présente anrexd,la surveillance est
retenue sur la base du rapport de synthése étaldférence aux articles 2.2. et 3.3. de la présamhexe ;

périodicité : 1 mesure par trimestre (la périodigieut étre adaptée sur justification de I'expfaitgelon son activité) ;
durée de chaque prélevement : 24 heures représestdtl fonctionnement de l'installation (la dupiit étre adaptée sur
justification de I'exploitant selon son activité) .

En cas d'évolution dans les produits, des procélidsppérations ou des pratiques susceptibles détrigine de
I'émission dans les rejets de nouvelles substataggereuses au sein de I'établissement, I'expl@strtenu d'actualiser le
cadre de sa surveillance a ces nouvelles substprszpsa la vérification du respect des dispos#tidéfinies a l'article 2.3.
Il en informera l'inspection des installations sks.
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Article 4 : Rapportage de I'état d’avancement dsueveillance des rejets

4.1 Déclaration des données relatives a la suaved des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réaliséespdicaton des articles 2.1 et 3.1 et 3.4 susvis@s saisis sur le site de
télédéclaration du ministére chargé de I'envirorer@mrévu a cet effet et sont transmis mensuellemémspection des
installations classées par voie électronique alzafimh du mois N+1.

Si I'exploitant n'utilise pas la transmission élactique via le site de télédéclaration susvisésiltenu dans ce cas de
transmettre mensuellement par écrit avant le 5 @i i+1 a I'inspection des installations classéesapport de synthése
relatif aux résultats des mesures et analyses duNMimnposées aux articles 2.2 et 3.3.

4.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant I'objet de la surveillar@repne décrite a 'article 3 du présent arrétéeatitaire I'objet d'une
déclaration annuelle conformément aux dispositdmbarrété ministériel du 31 janvier 2008 relaiif registre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantesstiélenhets. Ces déclarations peuvent étre étaljfiadibdes mesures de
surveillance prévues a l'article 2 pour les émisside substances dangereuses dans I'eau ou paatdre méthode plus
précise validée par les services de l'inspectiotamment dans le cas d’émissions dans le sol pslrdues produites par
l'installation faisant I'objet d’un plan d’épandage

14. intercommunalité

14.1. 2009-126-007 du 06/05/2009 - complétant I¢ arrété interpréfectoral
n2009-065-013 du 6 mars 2009 portant retrait de la communauté de
communes du Pays de Massiac et de la communauté de communes du
Pays de Saugues du syndicat mixte interdépartemental des Monts de la

Margeride
La préféte de la Lozére, Le préfet du Cantal, Le préfet de la Haute-Loire,
chevalier de la Légion d'Honneur, chevalier de I'ordre national du Mérite,

chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU les dispositions du code général des colleétsvierritoriales (C.G.C.T.), et notamment les ksicL. 5711-1 et
suivants, L. 5210-1 et suivants, L. 5212-30 et L4621,

VU I'arrété inter préfectoral n° 85-1123 du 30 a®885 modifié, autorisant la création du syndicadten’les Monts
de la Margeride" (S.M.1.M.M.),
vuU l'arrété du 24 décembre 1992, autorisant latowéale la communauté de communes du Pays de Massia

VU l'arrété n° DLPCL/B5/2001/130 du 27 décembre 200odifié, autorisant la création de la communaleté
communes du Pays de Saugues, et portant dissotlitispndicat intercommunal a vocation multipld. {80.M.) du Pays
de Saugues,

VU I'arrété n° 2009- 065 - 013 du 6 mars 2009 partetrait de la communauté de communes du Pajadsiac et
de la communauté de communes du Pays de Saugsgadigat mixte interdépartemental des Monts de dagdride,
SUR proposition des secrétaires généraux des puédsade la Lozére, du Cantal et de la Haute-Loire,

ARRETENT:

ARTICLE 1 - Les conditions financiéeres et patrimoniales drarede la communauté de communes du Pays de &assi
précisées par l'article 2 de I'arrété interpréfeatem°2009-065-013 du 6 mars 2009, sont complétéasne suit :

- Au titre des excédents constasésbudget du syndicat aff fanvier 2009, soit 185 793,27€ qui représentest un
augmentation de 30 676,19€ par rapport a I'excéclamitaté au®ijanvier 2008. La population de la communauté de
communes représente 8,54 % de la population tdtasyndicat (2 894 habitants sur 33869), le synaditate
interdépartemental des Monts de la Margeride vardéa communauté de communes du Pays de Massambae de 2
619,74 €(soit 30 676,19€ x 8,54%).
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ARTICLE 2 — Les conditions financiéres et patrimoniales drarede la communauté de communes du Pays de 8sugu
précisées par l'article 3 de I'arrété interpréfeatm®°2009-065-013 du 6 mars 2009, sont complétéssne suit :

- Au titre des excédents constasésbudget du syndicat afl fanvier 2009, soit 185 793,27€ qui représenteat un
augmentation de 30 676,19€ par rapport a 'excédmmsétaté au®ijanvier 2008. La population de la communauté de
communes représente 12,94 % de la population tdtagndicat (4 381 habitants sur 33869), le syatditxte
interdépartemental des Monts de la Margeride veradéa communauté de communes du Pays de Saug@siize de 3
969,49€(soit 30 676,19€ x 12,94%).

ARTICLE 3- Les secrétaires généraux des préfectures dezkréodu Cantal et de la Haute-Loire, le président
syndicat mixte interdépartemental "les Monts delageride” sont chargés, chacun en ce qui le coegele I'exécution
du présent arrété, qui sera publié au recueil des administratifs de la préfecture de la Lozéraotifié :

au président du syndicat mixte interdépartemeteal Monts de la Margeride",

au président de la communauté de communes du Bayisssiac,

au président de la communauté de communes du B&yaldjues,

aux maires des communes et présidents des E.Ré&hibres,

au ministre de l'intérieur, de I'outre-mer et deBectivités territoriales,

au président du conseil général,

au trésorier-payeur général de la Lozeére,

au directeur des services fiscaux,

au directeur départemental de I'équipement,

au directeur départemental de I'agriculture etadiét,

au président de la chambre régionale des compteamtyuedoc-Roussillon,

au président de l'association des maires, adjetrétus de la Lozére.

Fait a Aurillac, Fait au Puy en Velay, tkaMende le
6 avril 2009 le 6 mai 2009
Le préfet du Cantal, ouPle préfet de la Haute-Loire, La préfete de la Lozére

Le secrétaire général

Paul MOURIER Robert ROUQUETTE Francoise PEREUX

15. Meédailles et décoration

15.1. 2009-126-003 du 06/05/2009 - conférant I'honorariat au docteur Jean-
Jacques DELMAS, ancien maire de la commune de Mende

La préféte,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,
VU l'article L.2122-35 du code général des colleitéis territoriales,
VU la demande en date du 15 avril 2009 de M. ABHRTRAND, maire de Mende,
SUR  proposition de la directrice des services dine,

ARRETE

ARTICLE 1:
Le docteur Jean-Jacques DELMAS, ancien maire derfanune de Mende, est nommé maire honoraire.

ARTICLE 2:

La directrice des services du cabinet est chargdexicution du présent arrété qui sera publiéeaueil des actes
administratifs de la préfecture et dont copie sel@ssée a l'intéressé.
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Francoise DEBAISIEUX

15.2. 2009-139-001 du 19/05/2009 - portant attribution de médailles de
bronze pour actes de courage et de dévouement

La préfete
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le décret du 16 novembre 1901, modifié, relatifattribution de la médaille pour actes de coeragde dévouement,
VU le décret n° 70-221 du 17 mars 1970, portanbdéentration en matiere d’attribution de la digiime susvisée,
VU le rapport du commandant Frédéric ROBERT, chefrdagement de services Sud a Florac (48) en dadeadul 2009,
SUR proposition de la directrice des services dined,

ARRETE
ARTICLE 1 : La médaille de bronze pour actes derage et de dévouement est décernée a :
- M. Stéphane HUET, sapeur au centre d'incendiieetecours de Marvejols,
- M. Thierry JAFFUEL, caporal-chef au centre d’indé et de secours de Chirac,
- M. Gilles PRIVAT, lieutenant au centre d’inceneiede secours de Marvejols,
- M. Vincent TEISSEDRE, caporal au centre d’inceratide secours de Marvejols,

- Mlle Audrey TORCASIO, sapeur au centre d'inceretiele secours de Marvejols,

ARTICLE 2 : La directrice des services du cabingt ehargée de l'exécution du présent arrété qai isséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Francoise DEBAISIEUX

15.3. 2009-146-003 du 26/05/2009 - portant attribution de la médaille de la
famille Promotion de juin 2009

La préfete,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,
VU les articles D.215-7 a 215-13 du code de I'atsociale et des familles,

VU larticle 62 du décret n° 2006-665 du 07 juin0BOrelatif a la réduction du nombre et a la singaiion de diverses commissions
administratives,

VU les avis émis par I'union départementale des@ations familiales de la Lozere,
SUR proposition de la directrice des services dhined.
ARRETE

ARTICLE 1 : La médaille de la famille est déceraéex meres de famille dont les noms suivent, afirededre hommage a leur mérite et
de leur témoigner la reconnaissance de la Nation.

Médaille d'argent
- Mme Marie-Thérése SALLES veuve CHASTANG, domicilié Pont de Sarroul 48200 SAINT-CHELY D’'APCHER,

Médaille de bronze
- Mme Fabienne AMBLARD, domiciliée 14 lotissement iMalbert 48120 SAINT-ALBAN-SUR-LIMAGNOLE,
- Mme Odette TOULOUSE veuve DUBOIS, domiciliée Giiatv 48170 BELVEZET,
- Mme Monique PRADAL née MERCHADIER, domiciliée Plaisar¥8310 FOURNELS,
- Mme Maryse TAULEMESSE née RIEU, domiciliée Préveres 48300 LANGOGNE,
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ARTICLE 2 : La directrice des services du cabingt ehargée de l'exécution du présent arrété gai isséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Francoise DEBAISIEUX
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16. Meédico Sociale

16.1. Arrété de la DRASS LR n°090251 - prolongatio n de la durée du
mandat des membres du CROSMS - formation pléniere

il kLl

PREFECTURE DE LA REGION
LAWGUED L -ROTNSEILL O

Direction rdgionals
desz affaires sanltalras st soclales

La Prafst ds ia réglon Langussoc-Rousaifien
Prafel ¢a I'Haraualt
Qflciar o= la Léglan 4'Honneur
Oefhcler Mational de FOrdre du Marits

Arrads M- 030251

Cibdat - profongation de I dunés du mandal des memones du Comilé regional de Porganisation
soddale et medico-sociaks [TROSMS) concemant [ formasion menigrs.

W 13 1ol n® 2002-2 dur 2 famder A0 2 rénoeant 'act! on sodEe of medico-soclale |

wu e code de 'action soclale et des fambles et nolemment Fartice R312-182, relatf aux
comités régiorauy ge Torganisation sociaie 2t médico-sodale (CROSME]

Yu Farsie prefecioral modificall! o 20151 en date due 16 mans 2003 ant 3 composton
o i3 formnadon peaniers du CROSME |

Consldarant I'arfese & scheanss du mandat fes memores du CROSMS en date da 53 mal 2008 ;

Conslgarant ie propet de ol Hapha-patleniz-sante-temilioine en Cours d &xamen Jeyant 2 Parsment
ponant refoms g régime des Juborisations |

Consigarant ie principe consinsionnes de contnube du service public |

SUR PROSOSITION DU DIRECTEUR REGIDMNAL DES AFFAIRES SANITARES ET Z0CIALES DU
LANGUEDODC-ROLSSILLTM

Arrete

Article 1% 7 la composTon du comis regonal ge lorganisation sodaie & medico-Eociae (CROSMS)
dans 53 Tormation plénléns, esi recorduse pour une durde T'un an 3 dsposibors lSgliatves
conirares
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FORMATION PLENIERE

TITULAIRE

SUPPLEANT

Pragidence

Monsleur Jean-Phlippe Gayrard
Conseller au tribunal administratiy
de Montpellier

& rue Pitot

24083 Montpeiller cedex 2

M. Phillppe Mandon

Premiar conseller a la Chambre reglonale
des comptes du Languedoc-Roussilion

50 avenue des Etats du Languedoc
34064 Morntpellier cedex

I - au titre des représantants des services daconcentrés da I'Etat, des collectivités
tarritoriaias et dee organismes de sécurlté sociale

TITULAIRES

SUPPLEANTS

Le Directaur réglona o2s affalres sanitalres
et soclales gu Languedoc-Roussiion
Wice-président du CROSMS

28 Parc club du millenalre

1028 rue Henr Becguers!

24087 Montpeiller cedex 2

Ou son représentant

WM. le Docteur Jean-Faul Guyonnat
Meadecin ingpectaur régicnal
DRASS gu Languedoc-Roussilion
28 Parc clut du millenalre

1028 rue Henr Becguers!

24087 Monipelller cedex 2

M. le Docsteur Clvler Fuech

Medecin inspecteur régional adjoint
nspection reglonale de santé publique
'méme adressa)

Madame Relne Carrant

Chaf du département des Recetles de I'Etat
Tresorere Generale de 13 region
Languedoc-Rousslion et du deparement de
IHeérault = 334 Alize Henr Il de Montmorancy
34854 Montpalller cedex

Mme Danlelle Kaler

Chef du pdls depats et servicas ‘nanclers
Trésorerie generale de I'Hérau

(Mmame adresse)

Madame 3 Drectrica nterregionale

de 'a Proteciion cudiclare de 13 Jeunesse
Sug

7 rue des Ans -~ BF 329
21313 Labage cedex

Ou son représentant
Monsledr e Directaur Interrdgional Adjoint
(méme adress2)

k3
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Mme Joslane Constans
Assistanie soclale

Conseliére tachrique ou rectaur
Reciorat - 34 rue ge rUniverste
34084 Montpeiller cedex

M AEin Hirt

rspacizur de l'education natlonale
Adaptation et Intégratior scolare
[méme adresse)

Le Directeur reglonal du travall de 'empiol

gt ge 13 formation professionnalie du
Languedoc-Roussliion

s Echelies de la vile - 3 Place Paul Bec
34000 Montpeilier

Ou son representant

M. Serge Delheure

Directaur depanemental des affalres
Sanitares et soclales du Gard

& rue du Mall

0806 Nimes

Mme Sadouist Anne

Srectrice depantementsle des afMalres
sanitalres e soclales o "Aude

14 rue du £ Septembre BP &€

11020 Carcassorne Cegex

Monsleur Roben Crauste
Conseller regional

28 rue ges Telines
0240 Le Grau du Rol

\Mme J3cqueine Sesser
Conseller regloral

33 chemin d2s Ormesux
11400 Castelnaudary

Monsleur Henrl Blanc

Vice-présigent du Conset géneralde |3
Lozeére - HOte! du département

Rue de |a Rovere

48005 Mende cadex

M. Fierre Hugon

Vice-gresigent du Consell generalce i3
Lozere

{méme adressa)

M. Christian Bourgquin
Président du Consell genéral
des Pyrences-Orentaies
Hotel dqu Departement

24 Qual Sagl Carnot - BP 2906
£6206 Perpignan cedex

M. Jean-Plemre Moure

Conseller genadra du canton ¢e Pignan
Hotel du departement

1000 rue d'Alco

340387 Mortpeliler cedex 04

M. Jear-Luc Fallp
Malre gs
IL1E0 Sant Gervals sur Mare

M. Deris Bertrand
Malre de
281350 Meyruals

M. Gibert Combes

Malre ge Roullens

Wice-gresigent du Centre Intsrcommunal
d'acliorn soclae du Carcassonnas (CIAS:
45-47rue Alme Ramond

11852 Carcassorne ¢2gex &
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W Michel Nogues
Dirachaur auinlr‘.

Calsse TEQHHE.EE daselrance maladie
gy -_EHQLEUEI‘J-EEAJEE-HDTI ({CRAM]

29 cours Gambelta - C5 9001
34055 Monipelller cedex 2

Wme Marie-Pleme BEaflest
Responsable adjonie du service
Geston fu risque hosplaier
CRAM du Langusdos-Roussllon
ImEme FInsEsS)

M l& Docteur Michel Eirawdhan
Coniedle medical — Pl 055
29 Cours Gambelta — C5 385487
HEE1 Montpeiller

M. e Doctewr Jean-Francols Razat
Conlrale medical
(MmEme adnesEs)

k. Alaln Cwick

Adminisirateur a la CRAM

LUDFO 3£ - malsan des syndicats
BF Q5T

34047 Monipedier ceden 1

M. Jean Cros
Adminisirateur a la CRAM
Zone anlsanale

2 impasse Maurica Nourigat
34530 Moniagnas

kime Joslane Rosler
Adminisirazsur a la CRAN

T avanue de la Tour Congtance
20220 Algues Mores

W\ Bamard Marcy
Adminisirateur a la CRAM

69 avenue Fredarc Jollo? Curle
J0100 Ales

M. Pleme Chabas

Dénechaur delggue de I'assdciation réghonale

des calsses fu Languedoc-Roussitan
[ARCMEAS - malson die Fagriculure
J4ZEZ MaontpeHier cedex 2

kme Frangolse Vidal-Bemoss
ichargee de misslon de FASESCIAIDN
régionake des caleses du Languadoo-
Roussllcn (ARCKMSIA)

IMEmEe 3IreEES)

M. Chrislan Rougquette
Representant l2 ragims soclal des
ndépendants (RS

Domalne de Manss

Ausnus Paysagere

24570 Maurin

. Roland Tempesil

Aaprésentant ie régime soclal 0es
indépendants (RS}

=oint 2002 - 780 avenus WHEnsElywe
d'Angouiame

34070 Montpelller
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11 - au titre des représentants des personnes morales gestionnaires
d'établissements ¢t de services sociaux ¢t médico-saciaux

® |a Federation des etablissements hospitaliers et d'assistance prives (FEHAP)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Jean-Louls Carcenac
Centre climalique Antrenas
48100 Marvejols

M. Gérard Sadoul

Z8AT les Clivelies
Boulevard Charles Peguy
30106 Alés cegex

® |'Union réglonale des assoclations de parents d'enfants Inadapiés (URAPEI)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Glies Tivcliler
£ rue de Ia Condamine
34970 Lattes

M Jean-Jacques Trombert
22 rus Pascal-Miarte &}358%
56000 Perpignan

® [‘Association pour aduites et jeunes handicapes (AFPAJH]

TITULAIRE

SUPPLEANT

WM. Gerarg Boyer

Yice-president de FAPAIH

284 avenue gu Professeyur JL. VIaa
pare Euromegecine 2

34000 Mortpellier

M. Simon Faurs

Sresident du Combie AP&TH du Gard
ZJomalne de la Ba3stide

Q40 chemin des Mirimss

30800 Mimes

® Aszsociation des Faralyses de France (AFF)

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme M CM’.‘; Je Floard
Directrics de 'EDAT

3 rue de L&!ﬁﬁﬁ&ﬁ?g ues
34070 Montpellier

Mme Annie Debruyere
Chrectiice SESSD
.olissamenr: Le Mas des Fins
mpasse Jean Baptiste Lully
30100 Ales

n
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® représentant les medecins psychlatres
(syndical national des psychlatres des hophaux)

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Jean-Louls Perrat M. le Docteur ?r&m;ms Hammi
?ﬁ‘&@»iﬁ&f{ﬂhlﬂ?i& - OHU de Nimes o ﬁ[ﬁ’ﬁa? La Colomblgre
8 rue Hoche Secteur Montpeller-Lodeve
20006 NImes cedex 39 avenue Charies Fiahaut
34295 Morspellier cedex 5

\ olection adminlatrative
ou {umaiaw de I'anfanca

® 'Urion Nationale des assoclations 02 sauvegarde o2 renfanrce, de 1adoescence et
des adutes (UNASEA]

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Roland Reyne M. Plerre Pericou
irecteur agjoint de la protection Dlrecteur du comité de sauvegarde de

de 'enfance et de 'adolescence (APEA) ntance du biterrals (CSEB)

§9 avenue de Fes immeubles CIMM-ZA L? Caplscol
34080 Montpeilier 24 avenue de la Deveze

34800 Beziers

@ le centre reéglonal pour I'enfance el fadolescence Inadapteés (CREAI)

TITULAIRE SUPPLEANT

M. Henrl Kautmann
Directeur Q'ITEP

Centre Bourngwille

120 rue du Mas de Prunst
4000 Montpelller

® représentant des foyers de lenfanos

TITULAIRE SUPPLEANT
Mme Julle Vergne: M. Jean-Charies Lecoog
Dirsgtrioe- aa;asw:@ du foyer départemental g2 |Drrecteur g2 DEA
lenfance &t de la famille Erfance centre departemental
TOS avenue g 13 Justice 10 rue Paul Roca
24030 Montpelller 66000 Perpignan

o




@ assoclation g'animation et de geslion d'organrismes prives (AGOF)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Bemard Miquel
AGOP - centre egucalir et professionnel
11430 Sant Papoul

M. Michel Allemane
AGOP-slege

55 chemin Salinle
31100 Toulouse

® 1 siege de ttulalre {rassoclation Samue! Vincent)

TITULAIRE

M. Andrew Snitselaar

Directayr de 13 malson d'enfants
Samuel Vincent

27 rue Salnt-Gllles

30000 Nimes

® 1 sieége de suppeant (Iasscciation Clarence)

SUPPLEANT

NoYves Rousse

Dlrecteur ¢e 3ssoc allon de Clarencs
sPn°s

30140 Bagard

8 Ins
en difficy

itas soclales

¢ |3 Federation natonale des 3ssccialiors gaccuell &t de readapiation soclae

(FNARS)

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Bakhta Bralk

Directrice de Solldarite Urgence Setolse
25 rue Plerre Semard

34200 Sete

M. Bemnard Mates
CHRS L2s Glycnes

33 rus de 1a Slenfalsarcs
30000 Nimas

-,
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® ['Union reglonale [nterfégéralz des organismes privés sanliaires et soCiaux

(URICPSS)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Frangols Gaudry

Cirecteur de l'asscciation ALOES
12 avenue Foch

43000 Menge

Mme Isatells Meunier

Dlrectrice de 'URIOFRSS

420 Allee Henr 1l de Montmorency
34551 Montpellier cedex 2

@ représentant ges centras d'hebergement et de réadaptation soclake (CHRSI)

1 slége de titulaire (I'asscciation ADAGES) Heraull

TITULAIRE

M. Jear-Paul Plersen

Directeur du Fale soclal de FADAGEDS
1925, rue de Saint Priest

Parc Zuromedacine

34037 Mortpeiller

1 slége de suppleant (I"assoclation FAVITARELLE) Herault

SUPPLEANT

M. Andre Valantin
4 rue gu Terme Rouge
34570 Pignan

1 slege de titulaire (I'association LA CLEDE) Garg

TITULAIRE

M. Miche! Bouguet
Directeur des Erablisgaments 2l Services
Association La Clede
17 rue Montbounoux

LT

20100 Ales

1 sleége de suppléant ("assoclation ESPELIDC) Garg

SUPPLEANT

M. Reml No& Galletier
Directeur ge 'association I'Espeido

30, rue Hers IV — B2 37136

30913 Nimes cedex 2
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@ représentant des centres de soins speéclalises pour toxicomanes (CSST)

1 slége de ltulaire (assoclation ARC EN CIEL — Hérauit)

TITULAIRE

M. Jean Ripstein

Fresident de 'association Arc en Clel
Accuell et soins 10 Boulevard Victor Hugo
24000 Montpeiller

@ repréesentant des centres de cure ambulatgire en aicoologle (TCAA)

1 slege oe suppleant (assoclation natiorale de prevention en Jlcociogie et
adaictologle ANPAA 20}

SUPPLEANT

Mme Corinne Crouzet

Oirrectric2 de I'association naticnale

de 3 prévention en aiccologle et agdiciciogie
ANPAA 30

53%b avenue Jean Prouve

30800 Nimes

™ raprésentant les ingtitutions accusliiant des personnes dgées

® e Syndicat national des etablissements et résldences prives pour personnes agees

ISYNERPA)
TITULAIRE SUPPLEANT
NMme Raohel sben Mme Muriel 8raj::n
Malson ge retralle Reslgence Les W“}i&l!‘@& EHMPAD Yyves QQ!%J%‘
3234 Boulevard des Arceaux e FPlerre ge Coubertin
34000 %{m’m&?ﬁ&?‘“ 34728 Sant Andre de &3"’3@@%‘“&

® |a Fegeration des etablissements hospilaliers et d'assistance prives (FEHAP)

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Patrice Serre M. Thlery Toupnot
Malson ge retralle La Frovigence Notre Dame des Ping
4 rge de 'Hotel de ville 41 route de Sant Privat
34700 Lodéve 30340 Sant Privat des Vieux
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¢ 'Unicn reglonale Interfederale des organismes privés sanitalres et soclaux
(URICPSES)

TITULAIRE SUPPLEANT
M Jaa:qu% Finkeiz Mme lsabells Maunier
Malson ge retralle pm‘:mam Dlrectrice de 'URICPSS
2282 route de Mende 420 Allee Henrt Il de !‘dﬂ%«%*&“ﬁf&!“%y
24083 Montpelller 345851 Montpelller cedex 2

® 'Union nosprallérs Suc-Ouest (UHSO)
(deiggation régicnaie Languedoc-Roussiion)

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Jean-Marke Nicolar Mme Daniele Boye
Directeur de I'Hophtal local de Pezenas Clrectrice de malson de refraite
22 rue Henrl Reboul - BP 62 30251 Sommieres
24120 Pezenas

® Association nationale des hophaux locaux (ANHL)

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Roman Cencic M. Patrick Trialre
Directeur de 'hopital local de Limoux Cirecteur ge I'Hapital local de Lodeve
17 nue de 'Hosplce 13 boulevard Pasteur
11300 Limoux 34700 Lodeve

Il - au tifre des représentants des personnels des atabliesaments et aservices
goclaux et madico-sociaux

mcing !Gﬁf&ﬁ%ﬂt&ﬁia ges peraonnele non medicaux des Institutions scclales et
médico-2ociales

®a CGT

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Jog2 Theron Mme Christine Privat
Residence Saimt-Georges - Bat. 2 Cantre maternal departemental
40 Alige Dlsans 45 Chemin 'Engance
24070 Montpeiller 30000 Nimes
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® aCFOT

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mime Beatrice Carmrers
Bat Ad Les Roses
14 rue ge Louvain
24000 Montpeilier

M. Al3in Sadorge
L2284 rue des Fulls Vel
30320 Poulx

¢ laCGT-FO

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Joseph lslam
37 rue Victor Hugo
34410 Serigran

M. Patrick Doneda
1 Impasse Mephisto
34510 Florensgac

® jlaCFTC

TITULAIRE

SUPPLEANT

2 rue du Barry
11270 Lacassaigne

M. Robert Mouret
Chemin gu Coustou
34220 Sant FPons

¢ la CFE-CGC

SUPPLEANT

M. Eric Martin
B Place de Gaule
34240 Lamalou les Balns

M. Leon Fanguln
16 bis rue Beausoel
48200 Saint Chely d'Apcher

IV - au titre des raprésentants des usagers des établissements at aarvices soclaux et

medico-gociaux

@ quatre raprésentants dee usagers

- college enfance

® 'Unlon regionale des associations familiales {URAF)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Luclen Bemard
President de 'URAF

£0 rue Andre Slegiried - BP 2052

0002 Nimes cedex €

Ao Peter Kathan
7 rue Marguerntes
11400 Mas Santes Fuelies
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= collégs personnes 3g2es - 1 slége J2 Tualre
® rassocliation d'alde 3 domiche en milleyd rura (ADMR Hérault)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Leéon Gamez

Villa Arauris

11 Lotissement le Salnt Bart
34130 Laroque

M. Ja2an-Miche! Cabrol
25 rus g2 la Republique
34170 Cabestang

- college perscnnes hanoicapess

® |3 Federation des elablssemenis dhospitalsalion et d'assletance orives

(FEHAP)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Andre Clozel
Foyer I"'Custalado
Roule de Mazac
20340 Salnares

> o0 llege personnes en dificunes soclaes

® 13 Federation naticnale des 3ss

(FNARS)

oclations d'accuell et ge réadaptalion soclale

TITULAIRE

SUPPLEANT

Un Representant

du Consel de 1a vie soclale

de 'assoclation Soldarneé Urgence Satolse
(SUS)

33 rue Plerre Semard

34200 Sete

Un Representant

du Corsel de la vie sociales
de I'association GESTARE
21 rue Maresha

34000 Monzpaliler
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W - au titre des repréasntants des travallleurs soclaux at das profaasions de santa

W doux raprésentants dea travallleurs soclaux

-* fllere assistanis de service socla

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Laurence Salvestron!

Conselligre tachnique en travall soclal

3 la Direction gepartementale de 13 sclicarite
de 'Aude

Consell géneral de I'Auce

11885 Carcassonne cadsax &

Mme Annick Le Bars
Agsistanie de service sodal
DDASS du Gard

& rue du Mall

30806 Nimes cedex

= tllers educative

SUPPLEANT

Mme Ghislaine Flandin
Censelier socio-gducatll
OGADS

24 Bg Gambetta

30100 Ales

W yn représantant des syndicats médicaux exargant & titra libaral

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. le Doctaur Christophe Cassan
Clinigue Saint Roch
43 rue ou Faubourg Saint Jaumes

34030 Mortpellier

M. le Docteur Brune Kezachian
Endocrincliogue

9 Impasse Jean Bouln

30000 Nimes

VI - deux reprégantants au titre daa personnalités qualifiess

® 3 federation nationale de la mutualite francalse

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Murle! Jafruel

Dractrice géréraie de 1 Mutualite
Frangalse Herault

88 rue ge la 32***

24001 Montpelller

Mme Claudine At
22 rue Noguéres
BatC
34194 Morzpellier cedex 5
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® 2 centre regional pour I'enfance et l'adoiescence Inadaptés (CREAI)

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Fran guis Ci‘erget Nole Dosleur Barrard Az8ma
Diracteur du CREA! Languegoc-Roussiion | Conselfer technique au CREAI
ZAc ge Toum E‘I}’ ;"?!é?‘sé 33"&5&2}

13€ Alee Sacha Guitry
BP 38567
24072 Montpeilier cedex 03

VIl - au titre ces représentants du Consell réglonal de sants

® daux raprésentants du Comité réglonal ¢e I'organisation sanitaire (CROS)

TITULAIRES SUPPLEANTS
M. Lamine Gharol N Herve Baro
Cinique Pasteur Conseller genara de rAude
3 rue Pasteur Malre g2 Teames
S4120 Pezenas 2 Camin dai Moulin

11330 Termes

M. Jean-Marc Cabanel M. Frangois Mourgues
AIDER -~ Parc Euromedecine Ofrecteur - centre hospliatier
746 rue Crolx Lawit 811 avenue du Docteur J. Goubert
34192 Montpellier cedex 3P 129
30103 Ales

article 2 Dans le deial o2 dzux mols qul 5u% 53 notifcalion ou s3 publication. 13
Drésents C2CE0N peut f3ire 'objel outre I'¢ventuaité oun recours gracieux ou nierarchigue,
d'Un r2CoUrs Pour @xcas d2 pouvalr devant I Trounal 3ominlsiratf o2 Monlpelier.

article 3 Le Secrelalre general pour iz afalres reéglonales et le Directeur réglional des
affares sanntaires €T 50Ciales 50Nt Charges chacun en c2 qui le concerne o2 |'appication du
présent arété qui sera puble au recuell des actes adminisiraiifs de (3 prefeciure de région et
des prefectures de département Le present arrété sera notifie aux consells généraux pour
publcation.

Falt & Montpeller, ' 29 avrt 2008
2 e Prefe
Signé La Secrétare GEneral pour es AMares
Réglnass

Jean-Christophe Soursin



16.2. Arrété de la DRASS LR N°090252 - prolongatio n de la durée du
mandat des membres du Comité régional de l¢ organisation sociale et
médico-sociale (CROSMS) concernant les quatre sections spécialisées.

E,

Liberté » Egalitd » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION
Direction régionale LANGUEDOC-ROUSSILLON

des affaires sanitaires et social . - .
Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon

Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur
Officier National de I'Ordre du Mérite
Arrété N° : 090252

Objet : prolongation de la durée du mandat desbnesrdu Comité régional de I'organisation socialmédico-
sociale (CROSMS) concernant les quatre sectionsajz&es.

Vu la loi n° 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant fian sociale et médico-sociale

Vu le code de I'action sociale et des familles@bmment I'article R312-183, relatif aux comitégiohaux de
I'organisation sociale et médico-sociale (CROSMS) ;

Vu I'arrété préfectoral modificatif n° 090192 erntelalu 16 mars 2009 fixant la composition des qusdntions

spécialisées du CROSMS ;

Considérant l'arrivée a échéance du mandat des nesrmdin CROSMS en date du 13 mai 2009 ;

Considérant le projet de loi Hbpital-patients-satetéitoire en cours d’examen devant le Parlementamt réforme du
régime des autorisations ;

Considérant le principe constitutionnel de contiagiu service public ;

SUR PROPOSITION DU DIRECTEUR REGIONAL DES AFFAIRBANITAIRES ET SOCIALES DU
LANGUEDOC-ROUSSILLON
Arréte

Article 1°": la composition du comité régional de I'organisatsociale et médico-sociale (CROSMS) dans sesa&ua
sections spécialisées, est reconduite pour unedimé@ an sauf dispositions législatives contraires

PREMIERE SECTION (personnes agées)

TITULAIRE | SUPPLEANT
Présidence
Monsieur Jean-Philippe Gayrard M. Philippe Mandon
Premier Conseiller au tribunal administratif Premier conseiller a la Chambre régionale des ossnpt
de Montpellier du Languedoc-Roussillon
6 rue Pitot 50 avenue des Etats du Languedoc
34063 Montpellier cedex 2 34064 Montpellier cedex

| - au titre des représentants des services déntrasale I'Etat, des collectivités territorialesles organismes de sécurité
sociale

TITULAIRES SUPPLEANTS

Le Directeur régional des affaires sanitaires ou son représentant
et sociales du Languedoc-Roussillon
Vice-président du CROSMS

28 Parc club du millénaire

1025 rue Henri Becquerel

34067 Montpellier cedex 2

M. le Docteur Jean-Paul Guyonnet M. le Docteur Olivier Puech

Médecin inspecteur régional Médecin inspecteur régional adjoint
DRASS du Languedoc-Roussillon Inspection régionale de santé publique
28 Parc club du millénaire (méme adresse)

1025 rue Henri Becquerel
34067 Montpellier cedex 2
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M. Serge Delheure

Directeur départemental des affaires
Sanitaires et sociales du Gard

6 rue du Mail

30906 Nimes

Mme Sadoulet Anne

Directrice départementale des affaires
sanitaires et sociales de I'Aude

14 rue du 4 Septembre BP 48

11020 Carcassonne Cedex

Monsieur Robert Crauste
Conseiller régional

25 rue des Tellines
30240 Le Grau du Roi

Mme Jacqueline Besset
Conseiller régional

83 chemin des Ormeaux
11400 Castelnaudary

Monsieur Henri Blanc

Vice-président du Conseil général de la LozéreteH(
du département

Rue de la Rovére

48005 Mende cedex

M. Pierre Hugon
b Vice-président du Conseil général de la Lozere
(méme adresse)

M. Christian Bourquin
Président du Conseil général
des Pyrénées-Orientales
Hotel du Département

24 Quai Sadi Carnot — BP 906
66906 Perpignan cedex

M. Jean-Pierre Moure

Conseiller général du canton de Pignan
Hétel du département

1000 rue d’'Alco

34087 Montpellier cedex 04

M. Jean-Luc Falip
Maire de
34160 Saint Gervais sur Mare

M. Denis Bertrand
Maire de
48150 Meyrueis

M. Gilbert Combes

Maire de Roullens

Vice-président du Centre intercommunal
d’action sociale du Carcassonnais (CIAS)
45-47 rue Aimé Ramond

11852 Carcassonne cedex

Mme Marie-Pierre Battesti

Responsable adjointe du service

Gestion du risque hospitalier
CRAM-DAAMAS du Languedoc-Roussillon
29 Cours Gambetta — CS 49001

34068 — Montpellier cedex 2

Mme Delphine Paccard
Cadre chargée des questions hospitalieres
(méme adresse)

M. Michel Doz
Administrateur a la CRAM
UGECAM

69 avenue Louis Blériot
34170 Castelnau le Lez

Mme Jeanine Authier
Administrateur a la CRAM
29 rue Degas

66000 Perpignan

M. Pierre Chabas

Directeur délégué de I'association régionale dessea
du Languedoc-Roussillon (AROMSA) - maison de
l'agriculture

34262 Montpellier cedex 2

Mme Francgoise Vidal-Borrossi

Chargée de mission de I’Association régionale des
caisses du Languedoc-Roussillon (AROMSA)
(méme adresse)
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Il - au titre des représentants des personnes esogaistionnaires d'établissements et de serviaisusoet médico-sociaux

W représentant les institutions accueillant desqrerss agées

@ |e Syndicat national des établissements et résedeprivés pour personnes agées (SYNERPA)

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Rachel Albert

Maison de retraite Résidence Les Glycines
32-34 Boulevard des Arceaux

34000 Montpellier

Mme Muriel Brajon

EHPAD Yves Couzy

rue Pierre de Coubertin

34725 Saint André de Sangonis

® |a Fédération des établissements hospitalierassidtance privés (FEHAP)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Patrice Serre

Maison de retraite La Providence
4 rue de I'H6tel de ville

34700 Lodéve

M. Thierry Toupnot

Notre Dame des Pins

41 route de Saint Privat
30340 Saint Privat des Vieux

® |'Union régionale interfédérale des organismesémisanitaires et sociaux (URIOPSS)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Jacques Finielz

Maison de retraite protestante
2252 route de Mende

34093 Montpellier

Mme Isabelle Meunier

Directrice de 'URIOPSS

420 Allée Henri Il de Montmorency
34961 Montpellier cedex 2

® ['Union hospitaliere Sud-Ouest (UHSO)

(délégation régionale Languedoc-Roussillon)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Jean-Marie Nicolai

Directeur de I'h6pital local de Pézenas
22, rue Henri Reboul — BP 62

34120 Pézenas

Mme Daniéle Boye
Directrice de maison de retraite
30251 Sommiéres

® 'Association nationale des hdpitaux locaux (ANHL)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Roman Cencic

Directeur de I'h6pital local de Limoux
17 rue de I'Hospice

11300 Limoux

M. Patrick Triaire

Directeur de I'Hopital local de Lodéeve
13 boulevard Pasteur

34700 Lodéve

[l - au titre des représentants des personnelgiddsdissements et services sociaux et médicotpocia

H cinq représentants des personnels non médicaurstaations sociales et médico-sociales

® |a CGT

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. José Théron

Résidence Saint-Georges — Béat. 2
40 Allée Oisans

34070 Montpellier

Mme Christine Privat

Centre maternel départemental
45 Chemin d’Engance

30000 Nimes
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® |a CFDT

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Béatrice Carrere
Bat A4 Les Roses
14 rue de Louvain
34000 Montpellier

M. Alain Sadorge
428A rue des Puits Vieux
30320 Poulx

® |a CGT-FO

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Joseph Islam
37 rue Victor Hugo
34410 Sérignan

M. Patrick Doneda
1 Impasse Méphisto
34510 Florensac

® |aCFTC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Patrick Pacaly
3 rue du Barry
11270 Lacassaigne

M. Robert Mouret
Chemin du Coustou
34220 Saint Pons

® |a CFE-CGC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Eric Martin
8 Place de Gaulle
34240 Lamalou les Bains

M. Léon Fanguin
16 bis rue Beausoleil
48200 Saint Chely d’Apcher

IV - au titre des représentants des usagers deksétments et services sociaux et médico-sociaux

B un représentant des usagers

- collége personnes agées — 1 siege de titulaire

® |'Association d’aide a domicile en milieu rural MR Hérault)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Léon Gamez

Villa Arauris

11 Lotissement le Saint Bart
34190 Laroque

M. Jean-Michel Cabrol
25 rue de la République
34170 Cabestang

V - au titre des représentants des travailleuriasmaet des professions de santé

B deux représentants des travailleurs sociaux

-> filiére assistants de service social

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Laurence Salvestroni

Conseillere technique en travail social

a la Direction départementale de la solidarité ede
Conseil général de 'Aude

11855 Carcassonne cedex 9

Mme Annick Le Bars
Assistante de service social
DDASS du Gard

6 rue de Mail

30906 Nimes cedex
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- filiere éducative

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Ghislaine Flandin
Conseiller socio-éducatif
DGADS

24 Bd Gambetta

30100 Ales

B un représentant des syndicats médicaux

exerdirg dbéral

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. le Docteur Christophe Cassan
Clinique Saint Roch

43 rue du Faubourg Saint Jaumes
34000 Montpellier

M. le Docteur Bruno Kezachian
endocrinologue

9 Impasse Jean Bouin

30000 Nimes

VI - deux représentants au titre des personnajiséifiées

® |a fédération nationale de la mutualité francaise

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Muriel Jaffuel

Directrice générale de la Mutualité
Francaise Hérault

88 rue de la 37°

34001 Montpellier

Mme Claudine At

122 rue Noguéres

Bat C

34194 Montpellier cedex 5

® |e centre régional pour I'enfance et I'adolesceineglaptés (CREAI)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Francois Clerget

Directeur du CREAI Languedoc-Roussillon
Zac de Tournezy

135 Allée Sacha Guitry

BP 35567

34072 Montpellier cedex 03

Mme Amandine Favier
Conseillere technique au CREAI
(méme adresse

VIl - au titre des représentants du Conseil rédidessanté

W deux représentants du Comité régional de |'orgdiois sanitaire (CROS)

TITULAIRES

SUPPLEANTS

M. Lamine Gharbi
Clinique Pasteur
3 rue Pasteur
34120 Pézenas

M. Hervé Baro

Conseiller général de I'Aude
Maire de Termes

2 Camin dal Moulin

11330 Termes

M. Jean-Marc Cabanel
AIDER- Parc Euromédecine
746 rue Croix de Lavit
34192 Montpellier cedex

M. Frangois Mourgues

Directeur — centre hospitalier

811 avenue du Docteur J. Goubert
BP 139

30103 Alés
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DEUXIEME SECTION (personnes handicapées)

TITULAIRE |

SUPPLEANT

Présidence

Monsieur Jean-Philippe Gayrard
Conseiller au tribunal administratif
de Montpellier

6 rue Pitot

34063 Montpellier cedex 2

M. Philippe Mandon

Premier conseiller & la Chambre régionale des cesn
du Languedoc-Roussillon

50 avenue des Etats du Languedoc

34064 Montpellier cedex

pt

| - au titre des représentants des services déntrésale I'Etat, des collectivités territorialesles organismes de sécurité

sociale

TITULAIRES

SUPPLEANTS

Le Directeur régional des affaires sanitaires
et sociales du Languedoc-Roussillon
Vice-président du CROSMS

28 Parc club du millénaire

1025 rue Henri Becquerel

34067 Montpellier cedex 2

ou son représentant

M. le Docteur Jean-Paul Guyonnet
Médecin inspecteur régional
DRASS du Languedoc-Roussillon
28 Parc club du millénaire

1025 rue Henri Becquerel

34067 Montpellier cedex 2

M. le Docteur Olivier Puech

Médecin inspecteur régional adjoint
Inspection régionale de santé publique
(méme adresse)

M. Serge Delheure

Directeur départemental des affaires
Sanitaires et sociales du Gard

6, rue du Mail

30906 Nimes

Mme Sadoulet Anne

Directrice départementale des affaires
sanitaires et sociales de I'Aude

14 rue du 4 Septembre BP 48

11020 Carcassonne Cedex

Monsieur Robert Crauste
Conseiller régional

25 rue des Tellines
30240 Le Grau du Roi

Mme Jacqueline Besset
Conseiller régional

83 chemin des Ormeaux
11400 Castelnaudary

Monsieur Henri Blanc
Vice-président du Conseil général de la LozéreteH(
du département
Rue de la Rovére
48005 Mende cedex

M. Pierre Hugon
) Vice-président du Conseil général de la Lozere
(méme adresse)

M. Christian Bourquin
Président du Conseil général
des Pyrénées-Orientales
Hotel du Département

24 Quai Sadi Carnot — BP 906
66906 Perpignan cedex

M. Jean-Pierre Moure

Conseiller général du canton de Pignan
Hétel du département

1000 rue d’'Alco

34087 Montpellier cedex 04

M. Jean-Luc Falip
Maire de
34160 Saint Gervais sur Mare

M. Denis Bertrand
Maire de
48150 Meyrueis

M. Gilbert Combes

Maire de Roullens

Vice-président du Centre intercommunal
d’action sociale du Carcassonnais (CIAS)
45-47 rue Aimé Ramond

11852 Carcassonne cedex 2

155



Mme Marie-Pierre Battesti

Responsable adjointe du service

Gestion du risque hospitalier
CRAM-DAAMAS du Languedoc-Roussillon
29 Cours Gambetta — CS 49001

34068 — Montpellier cedex 2

Mme Delphine Paccard
Cadre chargée des questions hospitalieres
(méme adresse)

M. Michel Guiral
Administrateur a la CRAM
7 rue d’Emborelle

48100 Marvejols

M. Michel Grabouillat
Administrateur a la CRAM
1 place de la Poste
34160 Gallargues

M. Pierre Chabas

Directeur délégué de I'association régionale déessea
du Languedoc-Roussillon (AROMSA) - maison de
I'agriculture

34262 Montpellier cedex 2

Mme Francgoise Vidal-Borrossi

Chargée de mission de I'’Association régionale des
caisses du Languedoc-Roussillon (AROMSA)
(méme adresse)

Il - au titre des représentants des personnes esogaistionnaires d’'établissement et de servicéalsoet médico-sociaux

B représentants les institutions accueillant desagreres handicapées

® la Fédération des établissements hospitaliersassidtance privés (FEHAP)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Jean-Louis Carcenac
Centre climatique Antrenas
48100 Marvejols

M. Gérard Sadoul

ESAT Les Olivettes
Boulevard Charles Péguy
30106 Alés cedex

® ['Union régionale des associations de parentsfdiga inadaptés (URAPEI)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Gilles Tivollier
5 rue de la Condamine
34970 Lattes

M. Jean-Jacques Trombert
22 rue Pascal-Marie Agasse
66000 Perpignan

® |'Association pour adultes et jeunes hand

icapdzAdH)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Gérard Boyer

Vice-président de 'APAJH

284, avenue du Professeur J.L. Viala
parc Euromédecine 2

34000 Montpellier

M. Simon Faure

Président du Comité APAJH du Gard
Domaine de la Bastide

940, chemin des Minimes

30900 Nimes

® |'Association des Paralysés de France (APF)

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Monique Picard
Directrice de 'ESAT

8 rue de Lantissargues
34070 Montpellier

Mme Annie Debruyeére
Directrice SESSD
Lotissement Le Mas des Pins
Impasse Jean Baptiste Lully
30100 Ales

156



® représentant les médecins psychiatres

(syndicat national des psychiatres des hopitaux)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Jean-Louis Perrot
Pédo-psychiatre — CHU de Nimes
5 rue Hoche

30006 Nimes cedex

M. le Docteur Frangois Hemmi
Hopital La Colombiére
Secteur Montpellier-Lodéve
39 avenue Charles Flahaut
34295 Montpellier cedex 5

[l - au titre des représentants des personnelg@édissements et services sociaux et médicotsocia

H cinq représentants des personnels non médicaurstaations sociales et médico-sociales

® |a CGT

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. José Théron

Résidence Saint-Georges — Béat. 2
40 Allée Oisans

34070 Montpellier

Mme Christine Privat

Centre maternel départemental
45 Chemin d’Engance

30000 Nimes

® |a CFDT

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Béatrice Carrere
Bat A4 Les Roses
14 rue de Louvain
34000 Montpellier

M. Alain Sadorge
428A rue des Puits Vieux
30320 Poulx

® |a CGT-FO

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Joseph Islam
37 rue Victor Hugo
34410 Sérignan

M. Patrick Doneda
1 Impasse Méphisto
34510 Florensac

® |a CFTC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Patrick Pacaly
3 rue du Barry
11270 Lacassaigne

M. Robert Mouret
Chemin du Coustou
34220 Saint Pons

® |a CFE-CGC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Eric Martin
8 Place de Gaulle
34240 Lamalou les Bains

M. Léon Fanguin
16 bis rue Beausoleil
48200 Saint Chely d’Apcher
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IV - au titre des représentants des usagers deksétments et services sociaux et médico-sociaux

B un représentant des usagers

- college personnes handicapées

® la Fédération des établissements d’hospitalisa&iahassistance privés (FEHAP)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. André Clozel
Foyer I'Oustalado
Route de Mazac
30340 Salindres

V - au titre des représentants des travailleuriasmaet des professions de santé

B deux représentants des travailleurs sociaux

-> filieére assistants de service social

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Laurence Salvestroni

Conseillere technique en travail social

a la Direction départementale de la solidarité ede
Conseil général de I'Aude

11855 Carcassonne cedex 9

Mme Annick Le Bars
Assistante de service social
DDASS du Gard

6 rue de Mail

30906 Nimes cedex

- filiere éducative

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Ghislaine Flandin
Conseiller socio-éducatif
DGADS

24 Bd Gambetta

30100 Ales

B un représentant des syndicats médicaux exerdérd dbéral

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. le Docteur Christophe Cassan
Clinique Saint Roch

43 rue du Faubourg Saint Jaumes
34000 Montpellier

M. le Docteur Bruno Kezachian
endocrinologue

9 Impasse Jean Bouin

30000 Nimes

VI - deux représentants au titre des personnajité@ifiées

® |a fédération nationale de la mutualité francaise

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Muriel Jaffuel

Directrice générale de la Mutualité
Francaise Hérault

88 rue de la 37°

34001 Montpellier

Mme Claudine At

122 rue Noguéres

Bat C

34194 Montpellier cedex 5
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® e centre régional pour I'enfance et I'adolesceineglaptés (CREAI)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Francois Clerget

Directeur du CREAI Languedoc-Roussillon

Zac de Tournezy

135 Allée Sacha Guitry

BP 35567

34072 Montpellier cedex 03

M. le Docteur Bernard Azéma
Conseiller technique au CREAI
(méme adresse)

VIl - au titre des représentants du Conseil rédidessanté

W deux représentants du Comité régional de I'orgdiois sanitaire (CROS)

TITULAIRES

SUPPLEANTS

M. Lamine Gharbi
Clinique Pasteur
3 rue Pasteur
34120 Pézenas

M. Hervé Baro

Conseiller général de I'Aude
Maire de Termes

2 Camin dal Moulin

11330 Termes

M. Jean-Marc Cabanel
AIDER- Parc Euromédecine
746 rue Croix de Lavit
34192 Montpellier cedex

M. Frangois Mourgues

Directeur — centre hospitalier

811 avenue du Docteur J. Goubert
BP 139

30103 Ales

TROISIEME SECTION (personnes en difficultés soahle

TITULAIRE

| SUPPLEANT

Présidence

Monsieur Jean-Philippe Gayrard
Conseiller au tribunal administratif
de Montpellier

6 rue Pitot

34063 Montpellier cedex 2

M. Philippe Mandon

Premier conseiller & la Chambre régionale des cesn
du Languedoc-Roussillon

50 avenue des Etats du Languedoc

34064 Montpellier cedex

pt

| - au titre des représentants des services déntrésale I'Etat, des collectivités territorialesles organismes de sécurité

sociale

TITULAIRES

SUPPLEANTS

Le Directeur régional des affaires sanitaires

et sociales du Languedoc-Roussillon
Vice-président du CROSMS

28 Parc club du millénaire

1025 rue Henri Becquerel

34067 Montpellier cedex 2

Oou son représentant

M. le Docteur Jean-Paul Guyonnet
Médecin inspecteur régional
DRASS du Languedoc-Roussillon
28 Parc club du millénaire

1025 rue Henri Becquerel

34067 Montpellier cedex 2

M. le Docteur Olivier Puech

Médecin inspecteur régional adjoint
Inspection régionale de santé publique
(méme adresse)

M. Serge Delheure

Directeur départemental des affaires
Sanitaires et sociales du Gard

6, rue du Malil

30906 Nimes

Mme Sadoulet Anne

Directrice départementale des affaires
sanitaires et sociales de I'’Aude

14 rue du 4 Septembre BP 48

11020 Carcassonne Cedex
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Monsieur Robert Crauste
Conseiller régional

25 rue des Tellines
30240 Le Grau du Roi

Mme Jacqueline Besset
Conseiller régional

83 chemin des Ormeaux
11400 Castelnaudary

Monsieur Henri Blanc

Vice-président du Conseil général de la LozereteHd
du département

Rue de la Rovére

48005 Mende cedex

M. Pierre Hugon
Vice-président du Conseil général de la Lozére
(méme adresse)

M. Christian Bourquin
Président du Conseil général
des Pyrénées-Orientales
Hétel du Département

24 Quai Sadi Carnot — BP 906
66906 Perpignan cedex

M. Jean-Pierre Moure

Conseiller général du canton de Pignan
Hétel du département

1000 rue d'Alco

34087 Montpellier cedex 04

M. Jean-Luc Falip
Maire de
34160 Saint Gervais sur Mare

M. Denis Bertrand
Maire de
48150 Meyrueis

M. Gilbert Combes

Maire de Roullens

Vice-président du Centre intercommunal
d’action sociale du Carcassonnais (CIAS)
45-47 rue Aimé Ramond

11852 Carcassonne cedex 9

Mme Marie-Pierre Battesti

Responsable adjointe du service

Gestion du risque hospitalier
CRAM-DAAMAS du Languedoc-Roussillon
29 Cours Gambetta — CS 49001

34068 — Montpellier cedex 2

Melle Delphine Paccard
Cadre chargée des questions hospitaliéres
(méme adresse)

Mme Marie-Martine Limongi
Administrateur a la CRAM

3 allée Magdeleine

11000 Carcasonne

M. Rémy Bouscaren
Administrateur a la CRAM
Chemin de la Montade
34160 Buzignargues

M. Pierre Chabas

Directeur délégué de I'association régionale déessea
du Languedoc-Roussillon (AROMSA) - maison de
I'agriculture

34262 Montpellier cedex 2

Mme Francoise Vidal-Borrossi

Chargée de mission de I'’Association régionale des
caisses du Languedoc-Roussillon (AROMSA)
(méme adresse)

Il - au titre des représentants des personnes esogaistionnaires d'établissements et de serviaisusoet médico-sociaux

Représentants des institutions accueillant de®pres

en difficultés sociales

® |a Fédération nationale des associations d’acetiélié réadaptation sociale (FNARS)

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Bakhta Braiki
Directrice de Solidarité Urgence Sétoise
35 rue Pierre Sémard

34200 Sete

M. Bernard Mathes
CHRS Les Glycines

33 rue de la Bienfaisance
30000 Nimes
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® ['Union régionale interfédérale des organismesgwisanitaires et sociaux (URIOPSS)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Francois Gaudry

Directeur de I'association ALOES
12 avenue Foch

48000 Mende

Mme Isabelle Meunier

Conseillére technique de 'URIOPSS
420 Allée Henri Il de Montmorency
34961 Montpellier cedex 2

® représentant des centres d’hébergement et deptétida sociale (CHRS)
1 siege de titulaire (I'association ADAGES) Hérault

TITULAIRE

M. Jean-Paul Pierson

Directeur du Péle social de TADAGES
1925, rue de Saint Priest

Parc Euromédecine

34097 Montpellier

1 siege de suppléant (I'association I'AVITARELLEEHwIt

SUPPLEANT

M. André Valantin
4 rue du Terme Rouge
34570 Pignan

1 siege de titulaire (I'association LA CLEDE) Gard

TITULAIRE

M. Michel Bouquet

Directeur des Etablissements et Services
Association La Cléde

17, rue Montbounoux

30100 Alés

1 siege de suppléant (I'association ESPELIDO) Gard

SUPPLEANT

M. Rémi Noél Galletier

Directeur de I'association I'Espélido
30, rue Henri IV — BP 87138

30913 Nimes cedex 2

® représentant des centres de soins spécialiséspaeommanes (CSST)
1 siege de titulaire (association ARC EN CIEL — &idt)

TITULAIRE

M. Jean Ribstein

Président de I'association Arc en Ciel
Accueil et soins 10 Boulevard Victor Hugo
34000 Montpellier
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® représentant des centres de cure ambulatoirecealadjie (CCAA)
1 siege de suppléant (association nationale deptién en alcoologie et addictologie ANPAA 30)

SUPPLEANT

Mme Corinne Crouzet

Directrice de 'association nationale

de la prévention en alcoologie et addictologie ANMPA
30

539b avenue Jean Prouvé

30900 Nimes

[l - au titre des représentants des personnelgiddsdissements et services sociaux et médicotpocia

H cinq représentants des personnels non médicaurstaations sociales et médico-sociales

® |a CGT

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. José Théron

Résidence Saint-Georges — Béat. 2

40 Allée Oisans
34070 Montpellier

Mme Christine Privat
Centre maternel départemental
45 Chemin d’Engance

30000 Nimes

® |a CFDT

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Béatrice Carrere
Bat A4 Les Roses
14 rue de Louvain
34000 Montpellier

M. Alain Sadorge
428A rue des Puits Vieux
30320 Poulx

® |a CGT-FO

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Joseph Islam
37 rue Victor Hugo
34410 Sérignan

M. Patrick Doneda
1 Impasse Méphisto

34510 Florensac

® |a CFTC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Patrick Pacaly
3 rue du Barry
11270 Lacassaigne

M. Robert Mouret
Chemin du Coustou

34220 Saint Pons

® |a CFE-CGC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Eric Martin
8 Place de Gaulle
34240 Lamalou les Bains

M. Léon Fanguin
16 bis rue Beausoleil

48200 Saint Chely d’Apcher
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IV - au titre des représentants des usagers deksétments et services sociaux et médico-sociaux

B un représentant des usagers

- collége personnes en difficultés sociales

® la Fédération nationale des associations d’acetieié réadaptation sociale (FNARS)

TITULAIRE

SUPPLEANT

Un Représentant

du Conseil de la vie sociale

de I'association Solidarité Urgence Sétoise
33 rue Pierre Sémard

34200 Séte

Un Représentant

du Conseil de la vie sociale
de l'association GESTARE
21 rue Mareshal

34000 Montpellier

V - au titre des représentants des travailleuriasmaet des professions de santé

B deux représentants des travailleurs sociaux

-> filieére assistants de service social

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Laurence Salvestroni

Conseillere technique en travail social

a la direction départementale de la solidarité Alede
Conseil général de I'Aude

11855 Carcassonne cedex 9

Mme Annick Le Bars
Assistante de service social
DDASS du Gard

6 rue de Mail

30906 Nimes cedex

- filiere éducative

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Ghislaine Flandin
Conseiller socio-éducatif
DGADS

24 Bd Gambetta

30100 Ales

B un représentant des syndicats médicaux

exerdgirg dbéral

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. le Docteur Christophe Cassan
Clinique Saint Roch

43 rue du Faubourg Saint Jaumes
34000 Montpellier

M. le Docteur Bruno Kezachian
endocrinologue

9 Impasse Jean Bouin

30000 Nimes

VI — deux représentants au titre des personnajitétfiées

® |a fédération nationale de la mutualité francaise

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Muriel Jaffuel

Directrice générale de la Mutualité
Francaise Hérault

88 rue de la 37°

34001 Montpellier

Mme Claudine At

122 rue Noguéres

Bat C

34194 Montpellier cedex 5
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@ |e centre régional pour I'enfance et I'adolesceineglaptés (CREAI)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Francois Clerget

Directeur du CREAI Languedoc-Roussillon

Zac de Tournezy

135 Allée Sacha Guitry

BP 35567

34072 Montpellier cedex 03

M. Bruno Foucard
Conseiller technique au CREAI
(méme adresse)

VIl — au titre des représentants du Conseil rédidassanté

W deux représentants du Comité régional de I'orgdiois sanitaire (CROS)

TITULAIRES

SUPPLEANTS

M. Lamine Gharbi
Clinique Pasteur
3 rue Pasteur
34120 Pézenas

M. Hervé Baro

Conseiller général de I'Aude
Maire de Termes

2 Camin dal Moulin

11330 Termes

M. Jean-Marc Cabanel
AIDER- Parc Euromédecine
746 rue Croix de Lavit
34192 Montpellier cedex

M. Frangois Mourgues

Directeur — centre hospitalier

811 avenue du Docteur J. Goubert
BP 139

30103 Ales

QUATRIEME SECTION (enfants relevant d’une protentadministrative ou judiciaire)

TITULAIRE

| SUPPLEANT

Présidence

Monsieur Jean-Philippe Gayrard
Conseiller au tribunal administratif
de Montpellier

6 rue Pitot

34063 Montpellier cedex 2

M. Philippe Mandon

Premier conseiller & la Chambre régionale des cesn
du Languedoc-Roussillon

50 avenue des Etats du Languedoc

34064 Montpellier cedex

pt

| - au titre des représentants des services déntrasale I'Etat, des collectivités territorialesles organismes de sécurité

sociale

TITULAIRES

SUPPLEANTS

Madame la Directrice Interrégionale

de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Sud

7 rue des Arts — BP 329
31313 Labege cedex

Ou son représentant
Monsieur le Directeur Interrégional Adjoint
(méme adresse)

M. le Docteur Jean-Paul Guyonnet
Médecin inspecteur régional
DRASS du Languedoc-Roussillon
28 Parc club du millénaire

1025 rue Henri Becquerel

34067 Montpellier cedex 2

M. le Docteur Olivier Puech

Médecin inspecteur régional adjoint
Inspection régionale de santé publique
(méme adresse)

M. Serge Delheure

Directeur départemental des affaires
Sanitaires et sociales du Gard

6, rue du Malil

30906 Nimes

Mme Sadoulet Anne

Directrice départementale des affaires
sanitaires et sociales de I'’Aude

14 rue du 4 Septembre BP 48

11020 Carcassonne Cedex
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Monsieur Robert Crauste
Conseiller régional

25 rue des Tellines
30240 Le Grau du Roi

Mme Jacqueline Besset
Conseiller régional

83 chemin des Ormeaux
11400 Castelnaudary

Monsieur Henri Blanc

Vice-président du Conseil général de la LozereteHd
du département

Rue de la Rovére

48005 Mende cedex

M. Pierre Hugon
Vice-président du Conseil général de la Lozére
(méme adresse)

M. Christian Bourquin
Président du Conseil général
des Pyrénées-Orientales
Hétel du Département

24 Quai Sadi Carnot — BP 906
66906 Perpignan cedex

M. Jean-Pierre Moure

Conseiller général du canton de Pignan
Hétel du département

1000 rue d'Alco

34087 Montpellier cedex 04

M. Jean-Luc Falip
Maire de
34160 Saint Gervais sur Mare

M. Denis Bertrand
Maire de
48150 Meyrueis

M. Gilbert Combes

Maire de Roullens

Vice-président du Centre intercommunal
d’action sociale du Carcassonnais (CIAS)
45-47 rue Aimé Ramond

11852 Carcassonne cedex 9

Mme Marie-Pierre Battesti

Responsable adjointe du service

Gestion du risque hospitalier
CRAM-DAAMAS du Languedoc-Roussillon
29 Cours Gambetta — CS 49001

34068 — Montpellier cedex 2

Melle Delphine Paccard
Cadre chargée des questions hospitalieres
(méme adresse)

M. Léon Gamez
Administrateur a la CRAM
Villa Arauris

11 lotissement Saint Barth
34190 Laroque

M. Jean Cros
Administrateur a la CRAM
Zone artisanale

2 impasse Maurice Nourigat
34530 Montagnac

M. Pierre Chabas

Directeur délégué de I'association régionale déessea
du Languedoc-Roussillon (AROMSA) - maison de
I'agriculture

34262 Montpellier cedex 2

Mme Francoise Vidal-Borrossi

Chargée de mission de I'’Association régionale des
caisses du Languedoc-Roussillon (AROMSA)
(méme adresse)

Il - au titre des représentants des personnes esogaistionnaires d'établissements et de serviaisusoet médico-sociaux

H représentants les institutions de protection atbtnative

ou judiciaire de I'enfance

® I'Union nationale des associations de sauvegaed&dfance, de I'adolescence et des adulte (UNASEA

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Roland Reyne

Directeur adjoint de la protection

de I'enfance et de I'adolescence (APEA)
59 avenue de Fes

34080 Montpellier

M. Pierre Pericou

Directeur du comité de sauvegarde de I'enfance du
biterrois (CSEB)

Immeuble CIMM-ZA Le Capiscol

24 avenue de la Deveze

34500 Béziers
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® |e centre régional pour I'enfance et I'adolesceineglaptés (CREAI)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Henri Kaufmann
Directeur d'ITEP

Centre Bourneville

120 rue du Mas de Prunet
34070 Montpellier

® représentant des foyers de I'enfance

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Julie Vergnet

Directrice adjointe du foyer départemental
de I'enfance et de la famille

709 avenue de la Justice

34090 Montpellier

M. Jean-Charles Lecocq
Directeur de I'IlDEA

Enfance centre départemental
10 rue Paul Roca

66000 Perpignan

@ association d’animation et de gestion d’organispregs (AGOP)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Bernard Miquel
AGOP - centre éducatif et professionnel
11400 Saint Papoul

M. Michel Allemane
AGOP-siege

65 chemin Salinié
31100 Toulouse

® 1 siege de titulaire (I'association Samuel Vingent

TITULAIRE

M. Andrew Snitselaar

Directeur de la maison d’enfants
Samuel Vincent

27 rue Saint-Gilles

30000 Nimes

® 1 siege de suppléant (I'association Clarence)

SUPPLEANT

M. Yves Roussel

Directeur de I'association de Clarence
BPn°5

30140 Bagard

[l - au titre des représentants des personnelgidddissements et services sociaux et médicotpocia

H cinq représentants des personnels non médicaurstaations sociales et médico-sociales

® |a CGT

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. José Théron

Résidence Saint-Georges — Béat. 2
40 Allée Oisans

34070 Montpellier

Mme Christine Privat

Centre maternel départemental
45 Chemin d’Engance

30000 Nimes
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® |a CFDT

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Béatrice Carrere
Bat A4 Les Roses
14 rue de Louvain
34000 Montpellier

M. Alain Sadorge
428A rue des Puits Vieux
30320 Poulx

® |a CGT-FO

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Joseph Islam
37 rue Victor Hugo
34410 Sérignan

M. Patrick Doneda
1 Impasse Méphisto
34510 Florensac

® [a CFTC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Patrick Pacaly
3 rue du Barry
11270 Lacassaigne

M. Robert Mouret
Chemin du Coustou
34220 Saint Pons

® |a CFE-CGC

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Eric Martin
8 Place de Gaulle
34240 Lamalou les Bains

M. Léon Fanguin
16 bis rue Beausoleil
48200 Saint Chely d’Apcher

IV - au titre des représentants des usagers deksétments et services sociaux et médico-sociaux

B un représentant des usagers

- college enfance

® |'Union régionale des associations familiales (/A

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Lucien Bernard

Président de TURAF

60 rue André Siegfried - BP 3053
30002 Nimes cedex 6

M. Peter Kathan
7 rue Marguerites
11400 Mas Saintes Puelles

V - au titre des représentants des travailleuriasmaet des professions de santé

B deux représentants des travailleurs sociaux

- filiére assistants de service social

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Laurence Salvestroni

Conseillere technique en travail social

a la Direction départementale de la solidarité ede
Conseil général de 'Aude

11855 Carcassonne cedex 9

Mme Annick Le Bars
Assistante de service social
DDASS du Gard

6 rue de Mail

30906 Nimes cedex
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- filiere éducative

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Ghislaine Flandin
Conseiller socio-éducatif
DGADS

24 Bd Gambetta

30100 Ales

B un représentant des syndicats médicaux

exerdirg dbéral

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. le Docteur Christophe Cassan
Clinique Saint Roch

43 rue du Faubourg Saint Jaumes
34000 Montpellier

M. le Docteur Bruno Kezachian
endocrinologue

9 Impasse Jean Bouin

30000 Nimes

VI — deux représentants au titre des personnajitétfiées

® |a fédération nationale de la mutualité francaise

TITULAIRE

SUPPLEANT

Mme Muriel Jaffuel

Directrice générale de la Mutualité
Francaise Hérault

88 rue de la 37°

34001 Montpellier

Mme Claudine At
MGEN

122 rue Noguéres
BatC

34194 Montpellier cedex 5

® e centre régional pour I'enfance et I'adolesceineglaptés (CREAI)

TITULAIRE

SUPPLEANT

M. Francois Clerget

Directeur du CREAI Languedoc-Roussillon
Zac de Tournezy

135 Allée Sacha Guitry

BP 35567

34072 Montpellier cedex 03

M. Bruno Foucard
Conseiller technique au CREAI
(méme adresse)

VIl — au titre des représentants du Conseil rédidasanté

W deux représentants du Comité régional de |'orgdiois sanitaire (CROS)

TITULAIRES

SUPPLEANTS

M. Lamine Gharbi
Clinique Pasteur
3 rue Pasteur
34120 Pézenas

M. Hervé Baro

Conseiller général de I'Aude
Maire de Termes

2 Camin dal Moulin

11330 Termes

M. Jean-Marc Cabanel
AIDER- Parc Euromédecine
746 rue Croix de Lavit
34192 Montpellier cedex

M. Frangois Mourgues

Directeur — centre hospitalier

811 avenue du Docteur J. Goubert
BP 139

30103 Ales
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Article 2 : Dans le délai de deux mois qui suinséfication ou sa publication, la présente décigieut faire
I'objet, outre I'éventualité d’un recours gracieox hiérarchique, d’un recours pour excés de powd@iant le Tribunal
administratif de Montpellier.

Article 3 : Le Secrétaire général pour les affairgégionales et le Directeur régional des affaesstaires et sociales
sont chargés chacun en ce qui le concerne deikapiph du présent arrété qui sera publié au rédesiactes
administratifs de la préfecture de région et déseutures de département. Le présent arrété sefié mox conseils
généraux pour publication.

Fait a Montpellier, le 29 avril 2009
P/Le Préfe
Signé Le Secrétaire Général pour les Affaires Réjas

Jean-Christophe Boursin

17. Planification des secours

17.1. 2009-121-001 du 01/05/2009 - portant approbation du plan
départemental "Pandémie grippale" de la Lozere

La préfete,

Chevalier de la Légion d'Honneur

Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU la loi n°2004-811 du 13 ao(it 2004 de modernisate la sécurité civile,

VU le code de la santé publique,

VU le code général des collectivités territorialestamment l'article L 2215-5 relatif aux pouvales préfets en matiére
de défense et de sécurité civiles

VU le plan national de prévention et de lutte "Rami grippale” n°150/SGDN/PSE/PPS du 20 févriel9200
CONSIDERANT la nécessité d'organisation des posvpirblics en cas de pandémie,
SUR proposition de la directrice des services duine :

ARRETE:

Article ler.: Le plan départemental "Pandémie grippale" anaexgrésent arrété est applicable dans le départateda
Lozére a compter de ce jour.

Article 2 : La secrétaire générale de la préfecture, le-pogfet de Florac, la directrice des services duine, la directrice
départementale par intérim des affaires sanitairesciales, le directeur départemental de la Béquublique, le directeur
départemental des services vétérinaires, le comamarl groupement de gendarmerie, le présideniodisdl Général de
la Lozére, les maires du département, sont chachésun en ce qui le concerne, de I'exécution ésemt arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de édggture de la Lozére.

SIGNE

Francoise DEBAISIEUX
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18. Polices administratives

18.1. 2009-124-009 du 04/05/2009 - portant autorisation d'une épreuve
sportive sur la voie publique "Maniabilité automobile ¢ Gymkhana » a
MENDE le 17 mai 2009

La préfete,
chevalier de I'ordre national du Mérite,
chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code général des collectivités territorisdésotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22122213-1 et
L2213-2,

VU le code de I'environnement et notamment I'detic541-1

VU le code de la route et notamment les article$1R29 a R411-32,

VU le code du sport et notamment les articles RB3 & R331-45,

vuU la demande formulée par Monsieur René MEJEAMNSsiolent du comité des fétes de MENDE,

23 rue de la Chicanette 48000 MENDE

VU l'avis de la commission départementale de lars&croutiére en date du 7 avril 2009

VU les avis du directeur départemental de la jesmes des sports, de la directrice départementalaffaires
sanitaires et sociales, du directeur départemeettd sécurité publique, du directeur départemehitalervice d'incendie et
de secours, et du maire du Mende,

CONSIDERANT que l'organisateur :

a) décharge expressément I'Etat, le départemecanianune et leurs représentants de toute respdit&sahiile en
ce qui concerne tous les risques éventuels et magannles conséquences des dommages qui pourraieicb@éses aux
personnes ou aux biens par le fait soit de I'é@ewvde ses essais, soit d'un accident survenousisl au a I'occasion de
I'épreuve,

b) s'engage a couvrir ces risques en s'assuranésdfune compagnie d'assurances agréée par Eanindu travail
par un contrat spécifiant qu'en aucun cas cettgpagnie ne pourra mettre en cause la responsadailiténistrative,

SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:

ARTICLE 1 — Monsieur René MEJEAN, président du comité dessfde Mende, est autorisé a organiser avec leooosc
de 'UFOLEP, le 17 mai 2009, une épreuve de « nimlitéa automobile — Gymkhana » sur la place du &ba MENDE.
Cette épreuve est inscrite au calendrier départeinge 'UFOLEP des sports mécaniques automobile.

Lieu : Place du Foirail & MENDE.

Horaires : de 7 h 00 a 19 h 00.

Les vérifications techniques et essais obligatoaeasont lieu de 9h 00 & 12h 00, I'épreuve se dérawen trois manches de
14 h 00 & 19 h 00.

Avant I'épreuve, I'organisateur devra obtenir teues autorisations nécessaires a la modificatisncdnditions de
circulation.

ARTICLE 2 — Toutes les mesures de sécurité nécessairestiétre prises afin d'assurer le bon déroulemecttte
manifestation.

Ainsi, 'organisateur devra mettre en place un dissjif de sécurité et de signalisation conformdeshature a garantir la
sécurité du public et des participants, et pméuminombre suffisant de commissaires de course.

Les organisateurs devront veiller & bien canags@ositionner le public comme précisé sur le jphémt au dossier.
D’autre part, ils devront prévoir une protectidficace afin de limiter voire de pallier & toute lzmndée d’un véhicule.

ARTICLE 3 - Les prescriptions suivantes devront étre regpeqpar I'organisateur concernant :
1 - L'accés du public
- prévoir plusieurs parkings pour le stationnentis véhicules spectateurs et en assurer la litmglaiion par du
personnel de I'organisation,
- toutes les routes d'accés a la manifestatiésgmteront des panneaux d'information sur les gneside sécurité prévues
pour I'accueil du public,
- un fléchage approprié guidera le public verstases qui lui sont réservées,
- le stationnement des véhicules sur la chauss#huEant vers les parkings spectateurs et condarsena interdit.
- un itinéraire d’évacuation sera prévu.
2 - L'accueil du public
- afficher a I'accueil du public :
le ou les arrétés de fermeture a la circulaterales communales, le cas échéant,
les consignes de sécurité le concernant :
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interdiction de franchir les protections du puldtda ru balise,
obligation de se maintenir dans les zones réservées
- signaler l'interdiction de stationner sur le pagsprévu des secours : en indiquer clairemenbté.m
- un fléchage approprié guidera le public verstases qui lui sont réservées,
- les spectateurs se tiendront uniquement surrla gai leur est réservée conformément au plan &neiegui sera
sécurisée par l'organisateur.
- en aucun cas, le public ne pourra accéder auitirc
3 - La sonorisation
- lorsqu'elle est envisagée, choisir un matériapaél au site et au bruit ambiant généré par lafestation (amplification
électrique, mégaphone, porte-voix, ...),
- diffuser fréquemment par la sonorisation, dessagss rappelant les régles de sécurité destindgmsbéa.
4 - Le parking concurrent et point de ravitailkmh
- interdire l'accés au public,
installer le poste d'incendie (extincteurs),
installer le panneau "Interdiction de fumer ".
5 - Le dispositif de secours
- I'organisateur s’engage a mettre en ceuvre leodispde secours décrit dans les documents catifdidu dossier
qui a été déposé en préfecture,
- la mise en place du dispositif de secours deveagdfective dés le début de I'épreuve
un médecin devra assurer la couverture médimtette épreuve,

au minimum, une ambulance servie par des perfoforenés aux gestes de premiers secours et aglaur
recyclage, devra étre présente en permanence site,lé&a manifestation sera suspendue en son @sen

des moyens d’extinctions portatifs (extincteyra) des personnes formées a leur emploi et désignage
I'organisateur devront étre présentes sur les paimnatégiques de la manifestation
- faire un essai de transmission de l'alerte (dareommissaires et le poste de secours, enpeste de secours et
le "18"),
laisser libres les voies d'accés et d'évacuatisrvélicules de secours et prévoir du personnebeibre suffisant pour
faire respecter cette consigne,
7 - La protection du public
Le public sera placé en fonction des sites, dedniéne suivante :
- soit dans les zones balisées en surplomb paorapga piste (5 métres de hauteur minimum poerpente d'1/1
au moins ou 2,50 metres minimum pour une pent® dil moins -arrété modifié du 3 novembre 1976-),
- soit & au moins 1 metre d'une protection (battepaille, pneus) située a au moins 3 métres pista
- soit, si la distance située entre la piste eblae public, évaluée en métres, est supérieure?a dé la vitesse
susceptible d'étre atteinte, évaluée en kilométeesé —arrété modifié du 3 novembrel976. A l'ietéride ce périmétre,
seront disposés des panneaux d'interdiction delrssement.
Dans tous les cas, l'interdiction de franchisserserd clairement affichée.
8 - Protection des commissaires et de toute peesorganisatrice et des secours
- ce personnel sera implanté de telle sorte gg'ge trouve contraint d'opérer sans protecticenqeas de force majeure,
- il ne devra, en aucun cas, se tenir, pendastuase, ni sur la partie en contrebas et longeapiste, ni a I'extérieur des
virages,
- il devra en outre étre porteur d'un signe ddif propre a cette compétition (brassard, chasubl

ARTICLE 4 - Les frais du service d'ordre et de secours gimsila réparation des dommages et dégradations de
toute nature qui pourraient survenir a la voielipuie et a ses dépendances, seront a la char@@rglnisateur.

Dans ce but, I'organisateur devra au préalabledueetes contacts nécessaires avec les autoritégiattatives
compétentes et les services de la sécurité pubtiqguemettre en oeuvre toutes les mesures de petlide sécurité qui leur
seront prescrites pour éviter les accidents taxtancurrents qu'aux tiers.

Un médecin et une ambulance seront obligatoiremesients le jour de I'épreuve. L'organisateur dewmir souscrit une
police d’assurance responsabilité civile.

L’organisateur devra disposer de moyens d’extimstiportatifs (extincteurs) appropriés aux risqudéfandre, répartis
judicieusement sur I'ensemble du site et servigiearpersonnes formées et désignées par lui-métiecfeurs a eau
pulvérisée, extincteurs a poudre ou CO2).

ARTICLE 5— L’attention de 'organisateur devra étre attisée la gestion du stationnement et de la circutaties
véhicules et des personnes sur les voies commusggi@sant le circuit de I'emplacement dédié auxtspeurs.

ARTICLE 6 — Les parkings autorisés devront étre sécurisésak d'évacuation sanitaire ou de passage deuleshic
d'incendie, le spectacle sera stoppé, prioritélabsiiant donnée aux moyens de secours.

ARTICLE 7 - Les organisateurs devront assurer la répardésrdommages et des dégradations de toute natigéscaar
les concurrents, eux-méme ou leur préposés aiesiequettoyage du lieu et des parkings de la mstaifien et des voies
publigues empruntées.
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ARTICLE 8 — Monsieur Jacques SEVENE, est désigné en tantarganisateur technique» pour la mise en apphicate
I'article 9 du décret 2006-554 du 16 mai 2006.rtiguira une attestation écrite précisant que tdeteprescriptions
mentionnées dans l'autorisation ont été respectées.

Si les prescriptions de I'arrété ne sont pas rdépscl’«organisateur technique» peut différerraerdire le départ de la
manifestation.

ARTICLE 9— Avant le signal de départ, I'organisateur destraplace et sur réquisition du représentant deol'aé
chargée d'assurer le service d'ordre, faire camniaiinombre probable des concurrents et I'heypeapnative de leur
départ et arrivée. Il devra recommander aux coratsret aux suiveurs de respecter le code de e ebse conformer
strictement aux mesures généralasspécialesjui auront été prises par le maire et les serndeegendarmerie en vue de
garantir le bon ordre et la sécurité publique.

ARTICLE 10— Sont interdits sur la voie publique :

- le jet d'objets quelconques soit par les accomgiggirs, soit par les concurrents,

- le collage ou le pointage des papillons, fleaesffiches indiquant l'itinéraire sur les arbygsnneaux de
signalisation routiére, bornes ou parapets de ponts

- les inscriptions sur la chaussée, ouvrages éadiune maniere générale sur les dépendancesvdéaie
empruntée.

Toutefois, un marquage provisoire pourra étre affepar I'organisateur.

Ces marques devront avoir disparu, soit naturelfenseit par le soin de I'organisateur au plus #tceures apres le
déroulement de la course

Toutes dispositions seront prises pour assurall@sté des lieux pendant et apres la manifestafi@s poubelles ou sacs
poubelle devront étre disposés a différents ergjrsitr le site ainsi que sur les parcs de statioené

Il sera obligatoire de mettre en ceuvre le tri disshdts et notamment le tri des bouteilles plastiger acier, en aluminium
et en carton.

ARTICLE 11— L'usage de haut-parleurs est autorisé exclugmepour annoncer et commenter le déroulement du
spectacle. Il est précisé que le niveau sonora déflsion ne devra pas étre excessif.

ARTICLE 12 - Sil'organisateur décide, pour quelque causecgumit, d'annuler les épreuves, ou d'en replarigate, |l
devra en informer immédiatement la préfecture.

ARTICLE 13- Toute infraction aux présentes dispositions petasuivie conformément aux lois et reglements en
vigueur.

ARTICLE 14- Faute par I'organisateur de se conformer auxcpm®ons du présent arrété, il sera fait obstacle
déroulement de I'épreuve.

ARTICLE 15- La secrétaire générale, le directeur départeahdatla jeunesse et des sports, le lieutenantieblo
directeur départemental du service d'incendie sedeurs, le directeur départemental de la séquutique, la directrice
départementale des affaires sanitaires et so@aleamaire de Mende sont chargés, chacun en de gancerne, de
I'exécution du présent arrété dont copie sera séleesu président de l'association organisatrice.

Fait a MENDE, le

Francoise DEBAISIEUX

18.2. 2009-124-010 du 04/05/2009 - portant autorisation d'une épreuve
sportive sur la voie publique Course cycliste dénommeée « Granite ¢,
Mont Lozere » les 23 et 24 mai 2009

La préfete,
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territorisdésotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22122213-1 et
L2213-2,

VU le code de la route et notamment les article$1R29 a R411-32,

VU le code du sport et notamment les articles R831R331-17,
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VU le décret n°92-757 du 03 ao(t 1992 modifiarddde de la route et relatif a la sécurité des esues épreuves
sportives sur les voies ouvertes a la circulatiailigue,

VU I'arrété du 26 aolt 1992 portant applicationddicret n° 92-757 du 03 ao(t 1992 modifiant le adeléa route et
relatif & la sécurité des courses et épreuvesigpsitur les voies ouvertes a la circulation puldiq

VU le décret n° 98-828 du 14 septembre 1998 redaf circulation des cycles,

VU la demande formulée par Monsieur Ludovic VALEINT représentant I'association l.v.organisatior) 48
Route de Charafine 74410 SAINT JORIOZ.

VU les avis du préfet du Gard, du sous-préfet dedel du directeur départemental de la jeunessesesports, du
lieutenant-colonel, commandant le groupement del@enerie de la Lozere, du lieutenant-colonel, deacdépartemental
des services d’'incendie et de secours, de la dreaépartementale des affaires sanitaires ealescidu président du
conseil général et du maire de Villefort,

VU l'avis de la commission départementale de lars&croutieére en date du 7 avril 2009,
CONSIDERANT que l'organisateur :
a) décharge expressément I'Etat, le départemertiptanune et leurs représentants de toute respditésahiile en

ce qui concerne tous les risques éventuels et maggunles conséquences des dommages qui pourraiecb@ses aux
personnes ou aux biens par le fait soit de I'é@reuvde ses essais, soit d'un accident survenousisl cu a l'occasion de
I'épreuve,

s'engage a couvrir ces risques en s’assurant adipres compagnie d'assurances agréée par le mengktdravail par un
contrat spécifiant qu'en aucun cas cette compagnourra mettre en cause la responsabilité admaitiie,

SUR proposition de la secrétaire générale

ARRETE:

ARTICLE 1 - M.Ludovic VALENTIN, représentant I'associationM.Organisation, est autorisé a organiser, lest234e
mai 2009, une course cycliste a Villefort, lecuit a été précisé sur le dossier déposé en puédect

Déroulement de I'épreuve:

Le 23 mai 2009

départ et arrivée : a Villefort de 13 ha 19 h

le 24 mai 2009

départ et arrivée : a Villefortde 7ha 17 h

- toutes les mesures de sécurité nécessaires déremrises afin d'assurer le bon déroulemeiiedesuve,

- les panneaux de signalisation d’'information etldeger, ainsi que les dispositifs de sécuritéréérda charge et mis en
place sous la responsabilité de I'organisateur,

- les horaires prévus de la course devront étr@aisement indiqués sur les panneaux,

- les concurrents et accompagnateurs seront dsteirstrict respect des régles du code de la etdteirculer
exclusivement sur la moitié droite de la chaussées peine de disqualification,

- aucune entrave a la circulation générale ne deéaualter de I'organisation de cette manifestation,

- une signalisation d’information conséquente #idiation des usagers sera mise en place a I'apprbeh carrefours. Les
horaires prévus de la course devront étre indiqguéfes panneaux,

- les concurrents mineurs non licenciés devrontrfiowne autorisation parentale,

- 'organisateur devra exiger l'original de la ice sportive en cours de validité ou un certifioétlical, de moins de un
an, de non contre indication a la pratique au syai en compétition pour les non licenciés a lartah francaise de
cyclisme,

- I'organisateur devra veiller & ce que les distarqgarcourues par les différentes catégories sooerfibrmes a la
réglementation fédérale,

- I'organisateur devra obtenir I'autorisation desings de toutes les communes traversées,
- le port du casque a coque rigide est obligatmingr tous les concurrents.

ARTICLE 2 —L'organisateur devra au préalable prendre les ctmt&cessaires avec les autorités administratives
compétentes : le président du conseil généralaieendes communes traversées et les services dargegrie pour mettre
en oeuvre toutes les mesures de police et de &quiilui seront prescrites pour éviter les aatisiéant aux coureurs
gu'aux tiers.

173



Dans la mesure ou cette manifestation sportiveégessite pas une privatisation des voies, lesstgsldevront respecter
le code de la routest ainsi ne pas constituer de géne particuliéte [a circulation des usagers des axes empruntés.
La signalisation réglementaire sera mise en placégs organisateurs qui seront et demeurerorgrentient responsables
de tous les incidents ou accidents qui pourraiemnvesir du fait de la manifestation.

Lors du passage des concurrents, la route dépamtaimeevra étre sécurisée par I'organisateur icuéh
d’accompagnement, signaleurs au carrefpanneaux destinés a assurer la sécurité desrcenisuet des usagers.

De plus, dans la mesure ou I'épreuve occasionresaisques liés a la circulation routiere sur laRDn arrété de
circulation sera pris par le président du Conséhéal de la Lozere.

Les signaleurs dont la liste est annexée ci-joievront étre identifiables par les usagers delergrace au port d'un gilet
fluorescent et d'un brassard marqué "course"eilsra postés aux endroits stratégiques, et aurfoans de routes équipés
de panneaux K10.

Les signaleurs devront étre équipés de moyensidefi radio ou téléphonique permettant une alagile, slre et précise
du PC course, du responsable et des secours p(Béosre 15,18,17 et 122) en cas d'incident, actida sinistre et
assurant le guidage de ces derniers.

Il ne sera fait aucun marquage permanent sur lassiéa, pour flécher le circuit aux participantscae échéant, il pourra
étre fait utilisation de fleches en papier biodégtdes.

Il ne sera, pour les mémes raisons, pas appostodiiants sur les panneaux de signalisation, diéwmiter les
phénomenes de dégradation du film rétro-réfléchisside danger de mauvaise perception du panseas peine de
poursuite pénale.

Toutefois, un marquage provisoire pourra étre affepar I'organisateur. Ces marques devront avsiragu, soit
naturellement, soit par le soin de I'organisatauplus tard 24 heures apres le passage de la course

Les frais du service d'ordre et de secours airesiguéparation des dommages et dégradations tertature qui
pourraient survenir a la voie publique et a seeddances, seront a la charge des organisateurs.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la courdestlangers qu'il comporte seront signalés auxuwosuats.

Si une route ouverte a la circulation est travers@envient de prévoir du personnel en nombrdisarit muni de moyens
de transmission pour assurer la sécurité des camtsr et d’informer les usagers de cette routdgppose de panneaux de
type "RALENTIR — COURSE CYCLISTE" en aval et en arhdes traversées. La présence de véhicules osweur
suivants est nécessaire.

ARTICLE 3 - Le stationnement des spectateurs et des vébiautemobiles est interdit sur la chaussée, le dteng
litinéraire de la course et notamment aux lieuxiégart et d'arrivée, pendant toute la durée gecli#re. Les parkings
autorisés devront étre éloignés des axes routiarsijpaux.

ARTICLE 4 - L'organisateur s'’engage a mettre en ceuvre @téfespecter le dispositif de secours prévuiguré sur
les documents constitutifs du dossier qui a ét@si&en préfecture.

Ce dispositif de secours devra étre effectif daleut de I'épreuve, notamment le personnel méaicaformément aux
attestations produites dans le dossier.

Si une ambulance du dispositif de secours intetyiear le transport d'une personne vers un ceetgohs, I'épreuve doit
étre interrompue immeédiatement jusqu'a son retour.

Avant le début de I'épreuve, un essai de transomsi2 I'alerte devra étre effectué entre les difftss moyens d'alerte
prévus et le "18".

ARTICLE 5- Avant le signal de départ, I'organisateur dewuraplace et sur réquisition du représentant deofaé
chargée d'assurer le service d'ordre, faire camni@iinombre probable des concurrents et I'heyseapmative de leur
départ et arrivée. Il devra recommander aux coratsret aux suiveurs de respecter le code de ta edbse conformer
strictement aux mesures généralasspécialesjui auront été prises par le maire et les serndeegendarmerie en vue de
garantir le bon ordre et la sécurité publics.

ARTICLE 6 — Sont interdits sur la voie publique :

- le jet d'objets quelconques soit par les accomgiggirs, soit par les concurrents,

- le collage ou le pointage des papillons, fleahesffiches indiquant l'itinéraire sur les arbgsnneaux de
signalisation routiére, bornes ou parapets de ponts

les inscriptions sur la chaussée, ouvrages dtadtyiee maniére générale sur les dépendancesvdeimempruntée.

Toutefois, un marquage provisoire pourra étre affepar I'organisateur.
Ces margues devront avoir disparu, soit natureltenseit par le soin de 'organisateur au plus &fceures apres le
passage de la course
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ARTICLE 7 — Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 8- L'usage de haut-parleurs est autorisé exclugmepour annoncer et commenter le déroulement de la
course. Il est précisé que le niveau sonore déflesin ne devra pas étre excessif.

ARTICLE 9 - Si l'organisateur décide, pour quelque causeguit, d'annuler I'épreuve, ou d'en reportelate, il devra
immédiatement en informer la préfecture.

ARTICLE 10- L'organisateur devra faire parvenir, dans ledlenes délais, avant le début de I'épreuve, unrglaire
signé du contrat de la police d'assurances prédsaature et les risques couverts pour cette fiestation.

ARTICLE 11— Toute infraction aux présentes dispositions petasuivie conformément aux lois et reglements en
vigueur.

ARTICLE 12— Faute par I'organisateur de se conformer augagpifions du présent arrété, il sera fait obstaale
déroulement de I'épreuve.

ARTICLE 13- La secrétaire générale, le préfet du Gard, Ue-poéfet de Florac, le directeur départementdd geunesse
et des sports, le lieutenant-colonel, commandagtdapement de gendarmerie de la Lozére, le liautecolonel,

directeur départemental des services d’incendie eecours, la directrice départementale des edfaanitaires et sociales,
du président du conseil général et du maire defdilt, sont chargés, chacun en ce qui le concembgxécution du
présent arrété dont copie sera adressée au refandtsgn club organisateur.

Fait & MENDE, le
Francoise DEBAISIEUX
ANNEXE A L’ARRETE n°
Agrément des signaleurs

Les personnes proposées par les organisateuépdeule dont les noms suivent, sont agréées "sigrsil
Elles ont pour mission de signaler aux autres usatgla voie publique, le passage de la coursepetorité qui s'y

attache

ALTASERRE Denis
BACQUE J-Louis
BALDI Bérengére
BARBERIO Mario
BASTIDE Christophe
BERT J-Pierre
BORDARIER David
CAUSSE René
CHENAUD Sébastien
DAUBRICOURT Patrick
DOLADILLE Claudine
DOLADILLE Michel
FOURNIER Michéle
GILHOBES J-Pierre
GOUTIERES René
JOFFARD André
JULIAN Catherine
LAVELEE Gerard
LACANS Francis
LAFONT Alain

LE CORVAISIER J-C
LUGAND Aurélie
MAHIEUX J-Noél
MATHIEU Bertrand
MATHIEU Elodie
MAURIN Alain
MAURIN Caroline
MAURIN Maryse
MEISSONNIER J-Marie
MESSONNIER M-Luce
MONTEIL Laurence
MONTET Denis

MONTET Francgoise
PERRUSSET Camille
PLANCHER Eric
PRADON Severine
MICHEL Claudie
MONTANIER Michel
MORAUX Alice
PAULHAN Romain
PERRUSSET Camille
ROS Christian
SCHMID Eric
SCHMID Sabine
SCHMID Ghislaine
TAUPIN Valérie
TERAUBE Patrick
TERME J-Louis
VALCROZE André
VALENTIN Ludovic
VALENTIN Francine
VALENTIN Laetitia
VALENTIN Raymond
VIGNAUD J-Luc
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Les signaleurs devront étre équipés de moyensmenaaication (portables ou radio), pour étre joidaalet pouvoir joindre le « PC
course » ou le responsable de I'organisation artaurhent.

Les signaleurs doivent étre en place avec lewrgpéments un % d'heure au moins, une % heureualaphnt le passage théorique de
la course et s'étre retirés un ¥ d'heure apréadsgge du véhicule annoncant la fin de la course.

Les signaleurs ne disposent d'aucun pouvoir degoli

Les signaleurs ne se substituent pas a la présesderces de police ou de gendarmerie.

En cas d'incident sur la course avec des usagéasrdete, ils devront en rendre compte immédiategrad'officier ou I'agent de police
judiciaire présent sur la course.

L'agrément accordé aux signaleurs peut étre r@tioéit moment de la course s'il apparait qu'ilsensont pas conformés a l'exercice de
la mission qui est la leur.

Fait a MENDE, le
Francoise DEBAISIEUX

18.3. 2009-126-004 du 06/05/2009 - portant autorisation d'une épreuve
sportive sur la voie publique Course cyclosportive dénommée « la
Lozérienne » les 9 et 10 mai 2009

La préfete,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territorisdéésotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22122213-1 et
L2213-2,

VU le code de la route et notamment les article$1R29 a R411-32,
VU le code du sport et notamment les articles R831R331-17,
VU le code de I'environnement et notamment |'detic541-1

VU le décret n°92-757 du 03 aol(t 1992 modifiarddde de la route et relatif a la sécurité des esues épreuves
sportives sur les voies ouvertes a la circulatiailigue,

VU I'arrété du 26 aolt 1992 portant applicationddicret n° 92-757 du 03 ao(t 1992 modifiant le adeléa route et
relatif & la sécurité des courses et épreuvesigpsitur les voies ouvertes a la circulation puldiq

VU le décret n° 98-828 du 14 septembre 1998 redaf circulation des cycles,

VU la demande formulée par Monsieur Ludovic VALENT représentant I'association
« L.V. organisation », 480 Route de Charafinet134 SAINT JORIOZ.
VU les avis du sous-préfet de Florac, du directiyrartemental de la jeunesse et des sports, dargmnt-colonel,

commandant le groupement de gendarmerie de la épdadieutenant-colonel, directeur départemerealskrvices
d’incendie et de secours, du directeur interdépaeteal des routes, de la directrice départemededeffaires sanitaires et
sociales, du président du conseil général et duendai La Canourgue,

VU l'avis de la commission départementale de lars&croutiere en date du 5 mai 2009,
CONSIDERANT que l'organisateur :
a) décharge expressément I'Etat, le départemertiptanune et leurs représentants de toute respditésahiile en

ce qui concerne tous les risques éventuels et maggunles conséquences des dommages qui pourraiecbéses aux
personnes ou aux biens par le fait soit de I'é@reuvde ses essais, soit d'un accident survenousisl cu a l'occasion de
I'épreuve,

s'engage a couvrir ces risques en s’assurant adipres compagnie d'assurances agréée par le mengkidravail par un
contrat spécifiant qu'en aucun cas cette compagnourra mettre en cause la responsabilité admaitiie,

SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:

ARTICLE 1 - M.Ludovic VALENTIN, représentant I'associationM.Organisation, est autorisé a organiser, les 9@t
mai 2009, une course cyclosportive a La Canourgusrcuit a été précisé sur le dossier déposéé&feqture.
Déroulement de I'épreuve:

Le 9 mai 2009 organisation d’'une randonnée cycliste

départ et arrivée : a La Canourgue de 14ha 16 h

le 10 mai 2009 organisation d’'une course cyclogport

départ et arrivée : a La Canourgue de 9 ha 16 h

- toutes les mesures de sécurité nécessaires déwemrises afin d'assurer le bon déroulemeiiedesuve,

- les panneaux de signalisation d’'information etldeger, ainsi que les dispositifs de sécuritéréerda charge et mis en
place sous la responsabilité de I'organisateur,
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- les horaires prévus de la course devront étr@gisement indiqués sur les panneaux,

- les concurrents et accompagnateurs seront dsteirstrict respect des régles du code de la etdteirculer
exclusivement sur la moitié droite de la chaussées peine de disqualification,

- aucune entrave a la circulation générale ne deaualter de I'organisation de cette manifestation,

- une signalisation d’information conséquente #idiation des usagers sera mise en place a I'appmbeh carrefours. Les
horaires prévus de la course devront étre indiqguéfes panneaux,

- les concurrents mineurs non licenciés devrontrfiowne autorisation parentale,

- 'organisateur devra exiger l'original de la ice sportive en cours de validité ou un certifioétlical, de moins de un
an, de non contre indication a la pratique au syai en compétition pour les non licenciés a lartah francaise de
cyclisme,

- I'organisateur devra veiller & ce que les distarqmarcourues par les différentes catégories sooerfibrmes a la
réglementation fédérale,

- I'organisateur devra obtenir I'autorisation desings de toutes les communes traversées,
- le port du casque a coque rigide est obligajmingr tous les concurrents.

ARTICLE 2 —L'organisateur devra au préalable prendre les ctmntecessaires avec les autorités administratives
compétentes : le président du conseil généralaieendes communes traversées et les services dargegrie pour mettre
en oeuvre toutes les mesures de police et de &quiilui seront prescrites pour éviter les aatisiéant aux coureurs
gu'aux tiers.

Dans la mesure ou cette manifestation sportiveéeessite pas une privatisation des voies, lesstgsldevront respecter
le code de la routeet ainsi ne pas constituer de géne particuliéte [@ circulation des usagers des axes empruntés.
La signalisation réglementaire (signalisation degia de type AK14 avec panonceau « Course cydlisara mise en
place par les organisateurs qui seront et demeurentierement responsables de tous les incidengecidents qui
pourraient survenir du fait de la manifestation.
Lors du passage des concurrents, la route dépantaimeevra étre sécurisée par I'organisateur icuéh
d’accompagnement, signaleurs au carrefpanneaux destinés a assurer la sécurité desrcentsuet des usagers.
De plus, dans la mesure ou I'épreuve occasionresaisques liés a la circulation routiére sur tegas départementales
32, 33, 52, 56, 67, 809, 907h, 986, 988, 995 et @8&rrété de circulation sera pris par le prégide Conseil Général de
la Lozére.
Les signaleurs dont la liste a été précisée stiossier déposé en préfecture, devront étre ideblifs par les usagers de la
route grace au port d’un gilet fluorescent et ditassard marqué "course", ils seront postés awoksdtratégiques, et
aux carrefours de routes .
Les signaleurs devront étre équipés de moyensdeti radio ou téléphonique permettant une alep&le, slre et précise
du PC course, du responsable et des secours p(@éosre 15,18,17 et 122) en cas d'incident, actida sinistre et
assurant le guidage de ces derniers.
Il ne sera fait aucun marquage permanent sur lassié, pour flécher le circuit aux participantscae échéant, il pourra
étre fait utilisation de fleches en papier biodégtdes.
Il ne sera, pour les mémes raisons, pas appostodaiants sur les panneaux de signalisation, difwiter les
phénoménes de dégradation du film rétro-réfléchissde danger de mauvaise perception du panseasi peine de
poursuite pénale.
Toutefois, un marquage provisoire pourra étre affepar I'organisateur. Ces marques devront avsiradu, soit
naturellement, soit par le soin de I'organisatauplus tard 24 heures apreés le passage de la course
Les frais du service d'ordre et de secours airsiguéparation des dommages et dégradations tertature qui
pourraient survenir a la voie publique et a seeddances, seront a la charge des organisateurs.
L'itinéraire devra étre reconnu avant la courdestlangers qu'il comporte seront signalés auxuroents.
Des travaux de réparation de chaussée pourrontegtcentrés sur les routes départementales susvante

- RD 56 entre St Pierre de Nogaret et le Fromental

- RD 995 entre Les Vignes et St Rome de Dolan

- RD 67 entre Le Massegros et Le Recoux
Sur ces portions de routes, la chaussée peut siagiéssante en raison de la présence de gravillbest nécessaire d’en
informer les participants .
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Si une route ouverte a la circulation est travers@envient de prévoir du personnel en nombrdisarit muni de moyens
de transmission pour assurer la sécurité des camtar et d'informer les usagers de cette routdgppose de panneaux de
type "RALENTIR — COURSE CYCLISTE" en aval et en arhdes traversées. La présence de véhicules ogweur
suivants est nécessaire.

ARTICLE 3 - Le stationnement des spectateurs et des vébiautemobiles est interdit sur la chaussée, le dteng
litinéraire de la course et notamment aux lieuxépart et d'arrivée, pendant toute la durée geel#e. Les parkings
autorisés devront étre éloignés des axes routiersipaux.

ARTICLE 4 - L'organisateur s’engage a mettre en ceuvre @teé fespecter le dispositif de secours prévuiguré sur

les documents constitutifs du dossier qui a ét@si&en préfecture.

Ce dispositif de secours devra étre effectif dé&teleut de I'épreuve, notamment le personnel méaioaformément aux
attestations produites dans le dossier.

Si une ambulance du dispositif de secours intetyenr le transport d'une personne vers un ceetisoihs, I'épreuve doit
étre interrompue immédiatement jusqu'a son retour.

Avant le début de I'épreuve, un essai de transomste I'alerte devra étre effectué entre les difftsr moyens d'alerte
prévus et le "18".

ARTICLE 5— Avant le signal de départ, I'organisateur dewuraplace et sur réquisition du représentant déeofaé
chargée d'assurer le service d'ordre, faire camnlaiinombre probable des concurrents et I'heypeapnative de leur
départ et arrivée. Il devra recommander aux coratsret aux suiveurs de respecter le code de e ebse conformer
strictement aux mesures généralasspécialesiui auront été prises par le maire et les serndeegendarmerie en vue de
garantir le bon ordre et la sécurité publics.

ARTICLE 6 — Sont interdits sur la voie publique :

- le jet d'objets quelconques soit par les accomgiggirs, soit par les concurrents,

- le collage ou le pointage des papillons, fleaesffiches indiquant l'itinéraire sur les arbygsnneaux de
signalisation routiére, bornes ou parapets de ponts

les inscriptions sur la chaussée, ouvrages dtatuse maniere générale sur les dépendancesvde&ilaempruntée.

Toutefois, un marquage provisoire pourra étre affepar I'organisateur.
Ces margues devront avoir disparu, soit natureltgnseit par le soin de 'organisateur au plus &4deures apres le
passage de la course

ARTICLE 7 — Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 8- L'usage de haut-parleurs est autorisé exclugmépour annoncer et commenter le déroulement de la
course. Il est précisé que le niveau sonore déflesibn ne devra pas étre excessif.

ARTICLE 9 - Si l'organisateur décide, pour quelque causeguit, d'annuler I'épreuve, ou d'en reportelate, il devra
immédiatement en informer la préfecture.

ARTICLE 10- L'organisateur devra faire parvenir, dans ledlenes délais, avant le début de I'épreuve, unrglaire
signé du contrat de la police d'assurances prédsaature et les risques couverts pour cette fi@station.

ARTICLE 11— Toute infraction aux présentes dispositions petasuivie conformément aux lois et reglements en
vigueur.

ARTICLE 12— Faute par I'organisateur de se conformer augagpifions du présent arrété, il sera fait obstaale
déroulement de I'épreuve.

ARTICLE 13- La secrétaire générale, le sous-préfet de Fltzatirecteur départemental de la jeunesse etpiats, le
lieutenant-colonel, commandant le groupement del@enerie de la Lozére, le lieutenant-colonel, deecdépartemental
des services d’'incendie et de secours, la directlépartementale des affaires sanitaires et seclaldirecteur
interdépartemental des routes, le président duedagenéral et le maire de La Canourgue, sont @sarichacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété clpie sera adressée au représentant du club caganis

Fait a MENDE, le

Francoise DEBAISIEUX
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ANNEXE A L’ARRETE n°
Agrément des signaleurs

Les personnes proposées par les organisateuépdeulve dont la liste est annexée sont agrééeawmlsigs".

Elles ont pour mission de signaler aux autres usatgla voie publique, le passage de la coursepetorité qui s'y
attache.

Les signaleurs devront étre équipés de moyensrmenaaication (portables ou radio), pour étre joidaalet pouvoir
joindre le « PC course » ou le responsable dedimigation a tout moment.

Les signaleurs doivent étre en place avec leurpéments un ¥z d'heure au moins, une % heureualaghnt le passage
théorique de la course et s'étre retirés un % dthapres le passage du véhicule annoncant la fia clzurse.

Les signaleurs ne disposent d'aucun pouvoir deqoli

Les signaleurs ne se substituent pas a la présesderces de police ou de gendarmerie.

En cas d'incident sur la course avec des usagéasrdate, ils devront en rendre compte immédiatarad'officier ou
I'agent de police judiciaire présent sur la course.

L'agrément accordé aux signaleurs peut étre r@tiofit moment de la course s'il apparait qu'ilsensont pas conformeés a
I'exercice de la mission qui est la leur.

Fait &8 MENDE, le

Francoise DEBAISIEUX

18.4. 2009-126-006 du 06/05/2009 - portant autorisation d'une épreuve
sportive sur la voie publique : Course équestre d¢,endurance aux Rouges
Parets, commune de la Canourgue ¢ les 8 et 9 mai 2009

La préfete,
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territorisdémotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22]122213-1 et L2213-2,

VU le code de la route et notamment les articleslR2d.a R411-32,

VU le code du sport et notamment les articles R3a1R831-17,

VU le code de I'environnement et notamment |'detic541-1,

VU la demande formulée par M BENAMAR, centre équestEgui-Libre » a la Canourgue,

VU les avis du sous-préfet de Florac, du directiEyrartemental de la jeunesse et des sports, darant-colonel, commandant le

groupement de gendarmerie de la Lozére, du lienterwdonel, directeur départemental des servidgasatidie et de secours, du
directeur départemental des services vétérinaleels directrice départementale des affaires seastat sociales, du chef du service
départemental de I'office national des foréts epdisident du conseil général,

VU l'avis de la commission départementale de larscroutiére en date du 5 mai 2009,
CONSIDERANT que les organisateurs :
a) déchargent expressément I'Etat, le départetastdmmune et leurs représentants de toute redpibtésaivile en ce qui

concerne tous les risques éventuels et notamnenblfeséquences des dommages qui pourraient é@scaux personnes ou aux biens
par le fait soit de I'épreuve ou de ses essaisdsmi accident survenu au cours ou a l'occasidiégieuve,

b) s'engagent a prendre ces mémes risques et assumés a cet effet auprés d'une compagnie diasgsragréée par le
ministére du travail par un contrat spécifiant guecun cas cette compagnie ne pourra mettre e tauesponsabilité administrative,
SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:

ARTICLE 1 - M BENAMAR est autorisé a organiser les 8 et 9 2819 une course d'endurance équestre aux Rougés, Raremune
de la Canourgue.

Le parcours se déroule sur les communes de La Gaumua Tieule, Saint Georges de Lévéjac, et Sahirnin.

Cette manifestation est régie par le réglemenadd-E - fédération francaise d’équitation-, éprediemdurance.

Concours 200948021 : le vendredi 8 mai 2009 dépacedtre équestre Equi-Libre a8 h,9het10h

Concours 200948020 : le samedi 9 mai 2009 dépastdtrie équestre Equi-Libre a7 h, 8 h, 9 h et 10 h.

- Le port de la bombe est obligatoire.

- L'organisateur devra exiger l'original de lafice sportive en cours de validité ou un certiffoétical, de moins de un an, de
non contre indication a la pratique de I'équitateancompétition pour les non licenciés.

Les concurrents mineurs devront fournir une auatios parentale.

- L'organisateur devra souscrire des garantiesutasce couvrant sa responsabilité civile, celleefepréposés et celles des
participants pour I'ensemble de I'épreuve qui tiemdmpte de la spécificité des milieux dans lelsoelée se déroule.

- Un vétérinaire pourvu d'un mandat sanitaire epere devra étre présent au sein de I'équipe.
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ARTICLE 2 - L'organisateur devra au préalable prendre lesaobs nécessaires avec les autorités adminissativmpétentes -
président du conseil général et maires des comnitenassées- et les services de gendarmerie pdtrene@ oeuvre toutes les mesures
de police et de sécurité qui leur seront prescpites éviter les accidents tant aux concurrenuutiers.

ARTICLE 3 - L'organisateur devra prendre toutes les mequoas assurer la sécurité des concurrents aux esdl@ngereux
notamment lors de la traversée des villages etldférents points ou le parcours de I'épreuve trageles routes départementales.
Sur ces lieux, I'organisateur devra prévoir du penel en nombre suffisant qui sera muni de moyertsathsmission afin de garantir la
sécurité des concurrents.

Dans la mesure ou cette manifestation sportivedeessite pas une privatisation des voies, lecjatits devront respecter le code de
la route et ainsi ne pas constituer de géne particuliete pirculation des usagers.

Lors du passage des concurrents, la route départel@asera sécurisée par I'organisateur : véhitalecompagnement, signaleurs au
carrefour panneaux destinés a assurer la sécurité desrcentsiet des usagers.

Les signaleurs dont la liste est annexée ci-jdievront étre identifiables par les usagers deugergrace au port d’'un gilet fluorescent
ou d'un brassard marqué "course".

Les signaleurs devront étre équipés de moyensmenaaication (portables ou radio), pour étre joidaalet pouvoir joindre le « PC
course » ou le responsable de I'organisation artmurhent.

La signalisation réglementaire (signalisation degdat de type AK14 avec panonceau « COURSE DE CHEVAU$Xra mise en place
par les organisateurs qui seront et demeureroigrentent responsables de tous les accidents aleintsi qui pourraient survenir du fait
de la manifestation.

Les signaleurs devront étre positionnés a toutesdwersées, afin d’assurer la sécurité des jgatits comme des usagers de la route.
La présence des signaleurs permettra égalemergrides aux cavaliers I'approche des franchissesneas toujours perceptibles a
distance.

Les routes devront étre balayées aprés le passadgerdier concurrent.

De plus, dans la mesure ou I'épreuve occasionresaisues liés a la circulation routiere sur tegas départementales 46, 43,32, et
998, un arrété de circulation sera pris par leigeés du Conseil Général de la Lozere.

En outre :

- il ne sera fait aucun marquage permanent sihidassée, pour flécher le circuit aux participanéscas échéant il pourra étre
fait utilisation de fleches en papier biodégradsple

- il ne sera, pour les mémes raisons, apposé dalldats sur les panneaux de signalisation, afwitér les phénoménes de
dégradation du film rétro-réfléchissant et de damigemauvaise perception du panneau, sous peipeuwisuite pénale.

Avant le début de I'épreuve, un essai de transomsi2 I'alerte sera effectué entre les différemgens d'alerte prévus et le "18".

Les frais du service d'ordre et de secours airsiguéparation des dommages et dégradations tertature qui pourraient survenir a
la voie publique et a ses dépendances, serortdhatge des organisateurs.

ARTICLE 4 - L'itinéraire devra étre reconnu avant la coatsles dangers qu'il comporte seront signalés angwrrents.

L'organisateur devra obtenir l'autorisation desregmdes communes traversées et des propriétasehdmins privés empruntés.

Pour le passage en forét domaniale, les organisadevront faire respecter les prescriptions deigagmatiere de prévention d'incendie
et de propreté des lieux.

le cloutage sur les arbres est formellement interdi

le dé balisage devra étre effectué dans les 2&8@res la course, les banderoles devront éeeéard tout le long du parcours

'usage du feu est formellement interdit.

les inscriptions sur la chaussée, ouvrages dtattuee maniére générale sur les dépendancesvd@iaempruntée.

Toutes dispositions seront prises pour assuralldosté des lieux pendant et aprés la manifestatio

ARTICLE 5 - La mise en place du dispositif de secours détreeffective dés le début de I'épreuve, notammeeservice médical,
conformément au dossier produit

En cas d'évacuation sanitaire ou de passage deuléhi'incendie, la course sera stoppée, priabi$élue étant donnée aux moyens de
secours.

ARTICLE 6 - Avant le signal de départ, les organisateursad#\sur place et sur réquisition du représentaritaditorité chargée
d'assurer le service d'ordre, faire connaitre fabre probable des concurrents et I'heure approiende leur départ et arrivée. lls
devront recommander aux concurrents et aux suidairsspecter le Code de la Route sur les porticnsodiées empruntées de méme
que sur les propriétés d'autrui et se conform@tsiment aux mesures générabesspécialegui auront été prises par les maires et les
services de Gendarmerie en vue de garantir le fuine et la sécurité publique.

ARTICLE 7 - Le stationnement des spectateurs et des véhiautemobiles est interdit sur la chaussée, le denijtinéraire de la

course et notamment aux lieux de départ et d'&rpéndant toute la durée de I'épreuve. Les pakingrisés devront étre éloignés des
axes routiers principaux.

ARTICLE 8- Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 9 - L'usage de haut-parleurs est autorisé exclusmémour annoncer et commenter le déroulement deuese. Il est précisé
gue le niveau sonore de la diffusion ne devra pase&cessif.

ARTICLE 10- Si l'organisateur décide, pour quelque causecgusoit, d'annuler I'épreuve, ou d'en reporteta, il devra en informer
rapidement la préfete.

ARTICLE 11 - Toute infraction aux présentes dispositions perasuivie conformément aux lois et réglementsigueur.
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ARTICLE 12 - Faute par I'organisateur de se conformer augqiigtions du présent arrété, il sera mis obstgldéroulement de
I'épreuve.

ARTICLE 13- La secrétaire générale, le sous-préfet de Flteatirecteur départemental de la jeunesse edpimss, le lieutenant-
colonel, commandant le groupement de gendarmeilie Idezéere, le lieutenant-colonel, directeur dégragtintal des services d'incendie
et de secours, le directeur départemental descesrviétérinaires, la directrice départementaleatfases sanitaires et sociales, le chef
du service départemental de I'office national deétf et le président du conseil général, | soatggs, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont copie sera séeesu président de I'association organisatrice.

Fait & MENDE, le
Frangoise DEBAISIEUX
ANNEXE A L'’ARRETE n°

Agrément des signaleurs

Les personnes proposées par les organisateuépdaulve dont les noms suivent, sont agréées "sigrsll
ROULLET-MATON Patrick

GIGNAC Christian détenteur du permis de conduire 543

ZIMMERMAN Marc détenteur du permis de conduire N0255100369

BELKACEM Ben Amar détenteur du permis de conduire32227033

Elles ont pour mission de signaler aux autres usatgla voie publique, le passage de la coursepetorité qui s'y attache

Les signaleurs devront étre équipés de moyensmenaaication (portables ou radio), pour étre joidaalet pouvoir joindre le « PC
course » ou le responsable de I'organisation artaurhent.

Les signaleurs doivent étre en place avec lewrgpéments un % d'heure au moins, une % heureualaphnt le passage théorique de
la course et s'étre retirés un ¥ d'heure apréadsgge du véhicule annoncant la fin de la course.

Les signaleurs ne disposent d'aucun pouvoir degoli

Les signaleurs ne se substituent pas a la présesderces de police ou de gendarmerie.

En cas d'incident sur la course avec des usagéasrdete, ils devront en rendre compte immédiategrad'officier ou I'agent de police
judiciaire présent sur la course.

L'agrément accordé aux signaleurs peut étre r@tioéit moment de la course s'il apparait qu'ilsensont pas conformés a l'exercice de
la mission qui est la leur.

Fait a MENDE, le

Francoise DEBAISIEUX

18.5. 2009-139-004 du 19/05/2009 - portant autorisation d'une manifestation
sportive sur la voie publique course pédestre d¢endurance nature «
LOZERE TRAIL » les 30 et 31 mai 2009 Commune de Chanac

La préfete,
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territorisdémotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22]122213-1 et L2213-2,

VU le code de la route et notamment les articleslR2d.a R411-32,

VU le code du sport et notamment les articles R3a1R831-17,

VU le code de I'environnement et notamment I'detic541-1

VU la demande formulée le 13 mars 2009 par Monsd¢naud LEBEGUE, président de I'association « lebaSaartas » - place

du PI6 - 48230 CHANAC,

VU les avis du directeur départemental de la jesmes des sports, du lieutenant-colonel, commaridagmoupement de
gendarmerie de la Lozére, du lieutenant-colonetctitur départemental des services d’'incendie sédeurs, du président du conseil
général et du maire de Chanac,

VU l'avis de la commission départementale de larit&croutiére en date du 7 avril 2009,
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CONSIDERANT que l'organisateur :

décharge expressément I'Etat, le départementniancoe et leurs représentants de toute responéalilite en ce qui concerne tous les
risques éventuels et notamment les conséquencelmaesages qui pourraient étre causés aux personnasx biens par le fait soit de
I'épreuve ou de ses essais, soit d'un accidenérsuiau cours ou a l'occasion de I'épreuve,

b) s'engage a couvrir ces risques en s'assurarésdfune compagnie d'assurances agréée par ktenendu travail par un
contrat spécifiant qu'en aucun cas cette compagnfourra mettre en cause la responsabilité admaitine,

SUR proposition de la secrétaire générale,
ARRETE:

ARTICLE 1 - Monsieur Arnaud LEBEGUE, président de I'assooiatk les salta bartas », est autorisé a orgaméseB0 et 31 mai 2009,
un trail ou course pédestre d’endurance naturerdém@® « LOZERE TRAIL ».

Déroulement de I'épreuve :

Le 30 mai 2009 course de cote dite « Course de Ron gron » de 2Km
Départ et arrivée : Le Villard commune de Chanac
Départ : 15 h 30

Le 31 mai 2009: trail ou course pédestre d’endurance
Version longue : 45 Km - 2500 m de dénivelé

Version courte : 21 Km - 900 m de dénivelé

Départ commun des deux courses : 8 h 30

Départ et arrivée : Salle des fétes de Chanac

Nombre approximatif de participants : entre 30838 personnes
Toutes les mesures de sécurité devront étre graaesassurer le bon déroulement de I'épreuve.
Les concurrents mineurs non licenciés devront fourme autorisation parentale.

L'organisateur devra exiger I'original de la licersportive en cours de validité ou un certificatlioél, de moins de trois mois, de non
contre indication a la pratique de la course a piedompétition pour les non licenciés a la fédd@ndrancaise d'athlétisme.

L'organisateur devra veiller a ce que les distapeesourues par les différentes catégories so@ifoomes a la réglementation fédérale.

L'organisateur devra obtenir l'autorisation desresailes communes traversées et des propriétasehdmins privés éventuellement
empruntés.

Avant le début de I'épreuve, un essai de transomisie |'alerte devra étre effectué entre les difftsr moyens d'alerte prévus et le "18".
En cas d'accident, les moyens d'alerte devronpéénaus et répartis sur le parcours.

Si une route ouverte a la circulation est traverdaepersonnel en nombre suffisant, muni de mogertsansmission, devra étre prévu
pour assurer la sécurité des concurrents.

L'itinéraire devra étre reconnu avant la courdestiangers qu'il comporte seront signalés auxurosrts.

Des signaleurs équipés de baudriers et panneaoxt garsitionnés pour assurer les franchissemestsodies départementales a chaque
point de passage, arrétant ponctuellement la aitionl pour assurer le passage des coureurs.

ARTICLE 2 - L'organisateur devra au préalable prendre Ietacts nécessaires avec les autorités adminigisativmpétentes : le
président du conseil général, les maires des commsnnaversées et les services de gendarmerie ptreran oeuvre toutes les mesures
de police et de sécurité qui leur seront prescpites éviter les accidents tant aux coureurs quieus

Dans la mesure ou cette manifestation sportiveéeessite pas une privatisation des voies, lescjpmtits devront respecter le code de
la route et ainsi ne pas constituer de géne particuliete [@ circulation des usagers.

Lors du passage des concurrents, la route départel@elevra étre sécurisée par I'organisateuricuéhd’accompagnement, signaleurs
au carrefourpanneaux destinés a assurer la sécurité desrcenisuet des usagers.

La signalisation réglementaire (signalisation degda de type AK14 avec panonceau « RALENTIR COURSEBEETRE ») sera mise
en place par les organisateurs qui seront et dem@nirentierement responsables de tous les acsidanhcidents qui pourraient
survenir du fait de la manifestation.

De plus, dans la mesure ou I'épreuve par son ampEQ0 participants annoncés) occasionnera dgsetssliés a la circulation routiere
sur les RD 132, 32, et 31,un arrété de circuladiena pris par le président du Conseil Générah dezére.

Les signaleurs dont la liste est annexée ci-joietront étre identifiables par les usagers deugergrace au port d’'un gilet fluorescent et
d'un brassard marqué "course", ils seront postégrdroits stratégiques, et aux carrefours de sopistes, sentiers empruntés par les
coureurs.
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Les signaleurs devront étre équipés de moyensaeli radio ou téléphonique permettant une alafiele, sire et précise du PC
course, du responsable et des secours publics €CER8,17 et 122) en cas d'incident, accidentimstse et assurant le guidage de ces
derniers.

Il ne sera fait aucun marquage permanent sur lasséa, pour flécher le circuit aux participantscae échéant, il pourra étre fait
utilisation de fleches en papier biodégradables.

Il ne sera, pour les mémes raisons, pas appostoddants sur les panneaux de signalisation, diéwmiter les phénomenes de
dégradation du film rétro-réfléchissant et de damigemauvaise perception du panneau, sous peipeuwsuite pénale.

Toutefois, un marquage provisoire pourra étre affepar I'organisateur. Ces marques devront avepati, soit naturellement, soit par
le soin de I'organisateur au plus tard 24 heuressale passage de la course.

Les frais du service d'ordre et de secours ainsiauéparation des dommages et dégradations tiertature qui pourraient survenir a
la voie publique et a ses dépendances, seronthatge des organisateurs.

ARTICLE 3 - Le stationnement des spectateurs et des vébiautemobiles est interdit sur la chaussée, le dtenigtinéraire de la
course et notamment aux lieux de départ et d'&rpéndant toute la durée de I'épreuve. Les paskingrisés devront étre éloignés des
axes routiers principaux.

ARTICLE 4 - En ce qui concerne les secours, les prescriptoivantes devront étre respectées :

disposer d’un médecin au départ de la course paurer la médicalisation des secours sur les épsalsy la manifestation,

doter les postes de secours, les commissaires gigiealeurs répartis sur les circuits emprunté$apeourse de moyens de liaison radio

ou téléphoniques permettant une alerte rapide,et(peécise a partir d'un PC course, des secoulicpth8) en cas d’incident, accident

ou sinistre,

mettre en place des dispositifs prévisionnels dewss répartis sur les différents points de pasdageircuits,

prévoir la possibilité pour les véhicules des smwid’incendie et de secours de circuler sur lequas ou de le traverser en fonction des
interventions du moment.

ARTICLE 5- Avant le signal de départ, I'organisateur destraplace et sur réquisition du représentant deofaé chargée d'assurer le
service d'ordre, faire connaitre le nombre probdbkeconcurrents et I'heure approximative de lépad et arrivée. Il devra
recommander aux concurrents et aux suiveurs dectsge code de la route et se conformer striaté@ex mesures générales
spécialegjui auront été prises par les maires et les sde gendarmerie en vue de garantir le bon otdaesécurité publique.

ARTICLE 6 — L'organisateur devra sensibiliser les concugettspectateurs au respect du milieu naturel dtatde propriété
afférent.

le cloutage sur les arbres est formellement interdi

le dé-balisage complet devra étre effectué danddbsuivant la compétition,

les lieux devront étre laissés en état de propreté,

'usage du feu est formellement interdit,

lors du passage des coureurs, la route départelmepta sécurisée par I'organisateur,

ARTICLE 7 — Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 8- L'usage de haut-parleurs est autorisé exclugxepour annoncer et commenter le déroulement deuese. Il est précisé
que le niveau sonore de la diffusion ne devra pase&cessif.

ARTICLE 9 - Si I'organisateur décide, pour quelque causecgusit, d'annuler I'épreuve, ou d'en reporteata,dls devront en
informer immédiatemeria préféte.

ARTICLE 10— Toute infraction aux présentes dispositions petasuivie conformément aux lois et réglementsigaeur.

ARTICLE 11— Faute par I'organisateur de se conformer auscpiggions du présent arrété, il sera fait obstaaleéroulement de
I'épreuve.

ARTICLE 12— La secrétaire générale, le directeur départaahdatla jeunesse et des sports, le directeur pantal de I'équipement,
le lieutenant-colonel, commandant le groupememgedelarmerie de la Lozere, le lieutenant-colonegatéur départemental des
services d’'incendie et de secours, le présiderbdseil général et le maire de Chanac sont chatgésun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont copie sera séeesu président du club organisateur.

MENDE, le

Francoise DEBAISIEUX
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ANNEXE A L'ARRETE n°

Agrément des signaleurs

Les personnes proposées par les organisateugpdaule dont les noms suivent, sont agréées "sigrsl
Elles ont pour mission de signaler aux autres usatgela voie publique, le passage de la courksepetorité qui s'y attache.

MIQUEL Philippe N°821012210690 CONTASTIN Daniel N°830948200194
LEBEGUE Arnaud N° 900887200452 CLAVEL Stéphane N°060148200047
CLUZEL Francis N° 811112210462 POUDEVIGNE Roger N°760815100344
SALVADOR Claude N° 791248200266 Mme MEZY N°13273

LEBEGUE Alain N° 2316136434 CLUZEL Francis N°811112210462
LAVAULT Yves N° 33592 SALVADOR Claude N°91248200266
INNOCENT!I Marie N°800613311588 LACAN Daniel N°64988

MICHEL Nicolas N° 900284230419 COMMANDRE Didier N°970148200097

NOGARET Alain N°900748200308

Les signaleurs devront étre équipés de moyensmenaaication (portables ou radio), pour étre joidaalet pouvoir joindre le « PC
course » ou le responsable de I'organisation artaurhent.

Les signaleurs doivent étre en place avec lewrgpéments un % d'heure au moins, une % heureualaphnt le passage théorique de
la course et s'étre retirés un ¥ d'heure apréadsgme du véhicule annoncant la fin de la course.

Les signaleurs ne disposent d'aucun pouvoir degoli
Les signaleurs ne se substituent pas a la présiesderces de police ou de gendarmerie.

En cas d'incident sur la course avec des usagéasrdete, ils devront en rendre compte immédiaterad‘officier ou I'agent de police
judiciaire présent sur la course.

L'agrément accordé aux signaleurs peut étre retioéit moment de la course s'il apparait gu'ilsengont pas conformés a I'exercice de
la mission qui est la leur.

Fait 8 MENDE, le

Frangoise DEBAISIEUX

18.6. 2009-139-006 du 19/05/2009 - portant autorisation d'une épreuve
sportive sur la voie publique : Raid multisports "Gévaudathlon" les 21,22
et 23 mai 2009

La préfete,
chevalier de la Légion d'’honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territorisdémotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22]122213-1 et L2213-2,

VU le code de la route et notamment les articleslRZ2d a R411-32,

VU le code du sport et notamment les articles R3a1R331-17,

VU le code de I'environnement notamment les atitl541-1, L414,

VU la demande formulée par M. Pierre Henri GISCARESsident de I'association « Azimut Gévaudan sterdu Cros, 48230
CHANAC,

VU les avis de la directrice départementale desiraff sanitaires et sociales, du lieutenant-colmeehmandant le groupement de

gendarmerie de la Lozere, du directeur départerheatia jeunesse et des sports, du directeur départtal de I'agriculture et de la
forét, du chef du service départemental de I'offiational des foréts, du lieutenant-colonel, deacdépartemental des services
d’incendie et de secours, du président du conseiégl, des maires des communes concernées,

VU l'avis de la commission départementale de larscroutiére en date du 5 mai 2009,
CONSIDERANT que l'organisateur :
a) décharge expressément I'Etat, le départemertmanune et leurs représentants de toute respditésabiile en ce qui

concerne tous les risques éventuels et notamnenblfeséquences des dommages qui pourraient é@scaux personnes ou aux biens
par le fait soit de I'épreuve ou de ses essaisdsmi accident survenu au cours ou a l'occasidiégieuve,

s'engage a couvrir ces risques en s’assurant adpresscompagnie d'assurances agréée par le mendktéravail par un contrat
spécifiant qu'en aucun cas cette compagnie ne @mettre en cause la responsabilité administrative,

SUR proposition de la secrétaire générale,
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ARRETE

ARTICLE 1 - M. Pierre Henri GISCARD, président de I'assooiati Azimut Gévaudan », route du Cros - 48230 CHANESE,
autorisé a organiser les 21,22 et 23 mai 2009aighnnultisports dénommé « Gévaudathlon », les tiotsits définitifs ont été précisés
dans le dossier déposé en préfecture.

Déroulement de I'épreuve

Le 21 mai 2009 run and bike orientation de nuit

Départ et arrivée : Marvejols

Le 22 mai 2009 : trail, VTT, canoé.

Départ : Grandrieu

Arrivée : Le Malzieu

Le 23 mai 2009 : trail, VTT, run and bike, courserigntation

Départ et arrivée : Marvejols

Lors de l'inscription a I'épreuve et lors des limg$ programmés avant chaque épreuve, I'organisdgeua porter & la connaissance des
concurrents les éléments d'information suivants :

un descriptif sommaire et schématique du parc@orsportant notamment les dénivelés,

les principales caractéristiques du parcours ebatériel a utiliser,

la durée de I'épreuve et les temps de référenseppour sa réalisation,

les niveaux techniques et les compétences indiapssa posséder,

la désignation des points de secours, des pointsoti@ppe en cas d'abandon, le nombre et le pusitivent des ravitaillements.

L'organisateur devra exiger de chaque particigahinscription un certificat médical daté de modes 3 mois précisant qu’'aucune
contre indication médicale n’interdit la pratiquesdactivités physiques et sportives prévues paglement de I'épreuve.

Les organisateurs veilleront, a ce que les padidprestent rigoureusement sur les chemins pgane tracé espaces boisés, milieux
humides, milieux naturels remarquables, afin dpagetraverser de zones humides ni de milieux ratsemsibles dans les sites Natura
2000.

ARTICLE 2 — Il est rappelé que la sécurité des concurrefése de la compétence exclusive de I'organisate'ast a ce dernier et a lui
seul qu'il appartient de s’assurer que la manifesiese déroule scrupuleusement selon les regletééd par la fédération compétente.

Toutes les mesures nécessaires en vue d'assurenwéroulement de ce raid devront étre prises.
Il appartient aux concurrents de s’assurer perdmment pour la pratique des différentes discigine

ARTICLE 3 - L'organisateur devra au préalable prendre Ietacts nécessaires avec les autorités adminigisativmpétentes : le
président du conseil général, le maire des comminaesrsées et les services de gendarmerie potreneetoeuvre toutes les mesures
de police et de sécurité qui lui seront prescpms éviter les accidents tant aux concurrentsuguiars.

L'organisateur devra obtenir l'autorisation deppétaires des chemins privés empruntés. L'itinérdévra étre reconnu avant la course
et les dangers qu'il comporte seront signalés angwrrents.

Dans la mesure ou cette manifestation sportivedoessite pas une privatisation des voies, les cmrds devront respecter le code de
la route et ainsi ne pas constituer de géne particuliéte fa circulation des usagers des axes empruntés.

Lors du passage des concurrents, la route départaimelevra étre sécurisée par I'organisateur icuéhd’accompagnement, signaleurs
aux carrefourspanneaux destinés a assurer la sécurité desrcentsuet des usagers.

La signalisation réglementaire ( signalisation deger de type AK14 avec panonceaux : « Course Pédesti « Course cycliste »)
sera mise en place par les organisateurs qui serdiemeureront entierement responsables de ®irscidents ou accidents qui
pourraient survenir du fait de la manifestation.

Les signaleurs dont la liste a été déposée dadssker, devront étre identifiables par les usaders route grace au port d’un gilet
fluorescent et d'un brassard marqué "course"eilsre postés aux endroits stratégiques, et augfoams de routes équipés de panneaux
K10.

Les signaleurs devront étre équipés de moyensaeli radio ou téléphonique permettant une alegiele, sre et précise du PC
course, du responsable et des secours publics €CER8,17 et 122) en cas d'incident, accidentimigtse et assurant le guidage de ces
derniers.

De plus, dans la mesure ou I'épreuve occasionresaisijues liés a la circulation routiére sur IBs1R4, 5, 7, 14, 31, 42, 59, 808, 809,
987, 989, et 999, un arrété de circulation sempmar le président du Conseil Général de la Lozere.

Il ne sera fait aucun marquage permanent sur lasséa, pour flécher le circuit aux concurrentscdgeéchéant, il pourra étre fait
utilisation de fleches en papier biodégradables.

Il ne sera, pour les mémes raisons, pas appostod@iants sur les panneaux de signalisation, di@witer les phénomeénes de
dégradation du film rétro-réfléchissant et de damigemauvaise perception du panneau, sous peipeuwtsuite pénale.

Tout marquage indélébile sur la chaussée est int&altefois, un marquage provisoire pourra éffectué par I'organisateur. Ces
marques devront avoir disparu, soit naturellemsmit,par le soin de I'organisateur au plus tardh@dres apres le passage de la course.
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Les frais du service d'ordre et de secours ainsiauéparation des dommages et dégradations tiertature qui pourraient survenir a
la voie publique et a ses dépendances, seronthatge des organisateurs.

Course VTT
Le port du casque par les vététistes devra étgeexi

Des panneaux rétro réfléchissants pour I'épreutunee notamment et signaleurs devront étre pswékes secteurs de route
départementale franchis ou empruntés par les carasr

Des signaleurs devront étre postés sur les seatauidpreuve franchit ou emprunte les secteursoletes départementales.

Le code de la route devra étre strictement respextdle la circulation des vététistes sur les axp®rts a la circulation publique ainsi
que les regles concernant la protection de I'enaigment.

Si une route ouverte a la circulation est traversagpersonnel en nombre suffisant muni de moyertsasismission devra étre prévu
pour assurer la sécurité des concurrents. Les isdgeette route devront étre informés par la desganneaux du type "Ralentir -
Course" en aval et en amont des traversées.

Epreuve canoé
L’organisateur devra prévoir un dispositif de sé&éuavec du personnel qualifié tout au long derBépe de canoé, exiger le port du

gilet de sauvetage et demander a l'inscription pbaque participant une attestation de natatios.cheoés devront étre portés jusqu’au
lac.

L'organisateur devra également respecter les digpos de I'arrété du 4 mai 1995 relatif aux gaiestle technique et sécurité dans les
établissements organisant la pratique ou I'enseigné de la nage en eau vive, du canoé, du kaya&fainsi que la navigation a l'aide
de toute embarcation propulsée.

Afin d’éviter toute pollution de I'eau ou dégradatides milieux aquatiques, les cours d’eau ne dopas étre traversés, hors
aménagement prévu a cet effet (code de I'enviroen¢ntitre £ du livre I1).

ARTICLE 4- L'organisateur s'engage a mettre en place pesiisf de secours qui est décrit dans le dossiea@té déposé en
préfecture. Ce dispositif qui sera adapté a la eaterl'épreuve devra étre effectif dés le début.

Des moyens fiables d'alerte des secours publiaodeg@tre mis en place et I'organisateur devraraf@@ctué une reconnaissance
préalable des sites afin de pouvoir guider effioamet les secours en cas d'intervention.

L'organisateur devra informer dans les meilleutaigdéle SAMU, de la date, du lieu et de la natiee épreuves avec cartographie et
indication des moyens d'acces.

Le déroulement de la manifestation ne doit en awasrengendrer de retard dans la distribution @@suss (sanitaire et incendie) du
secteur et aucune géne a leur circulation.

L'organisateur doit assurer en permanence le Abogs des secours aux différents sites de la rséatifn et notamment aux acces des
routes, chemins et sentiers empruntés par la course

L'organisateur doit fournir au Service Départemedimcendie et de Secours de la Lozére I'organigree de I'organisation de la
manifestation, les coordonnées téléphoniques durgéhisation, le(s) nom(s) du(des) interlocutewa(®c les autorités publiques.

ARTICLE 5 - Les frais du service d'ordre et de secours ginsila réparation des dommages et dégradatiotoaitienature qui
pourraient survenir a la voie publique et a seeddances, seront a la charge de I'organisateur.

ARTICLE 6- L'organisateur doit souscrire des garantiesufasse couvrant sa responsabilité civile, cellseiepréposés et celle des
concurrents pour I'ensemble des activités sporfigesant au programme du raid et tenant comptiadeécificité des milieux dans
lesquels elles se déroulent.

L'organisateur devra recommander aux concurrenteiigacter une assurance individuelle accident [gooature et la durée de
I'épreuve.

ARTICLE 7- Les organisateurs devront assurer la réparasmdmmages et dégradations de toute nature qaarsiés concurrents,
eux-mémes ou leurs préposées ainsi que le nettalgEyeoies publiques empruntées.

ARTICLE 8- Sont formellement interdits sur la voie publique

le jet d'objets quelconques soit par les accomgagrs soit par les concurrents,

le collage ou le cloutage des papillons, flechesaffiohes sur les arbres, panneaux de signalisadigtiere, bornes ou parapets de ponts,
les inscriptions sur la chaussée, ouvrages dtattuee maniére générale sur les dépendancesvd@iaempruntée.

Les lieux traversés devront étre laissés en étptajmete,
Le dé balisage complet devra étre effectué dar&dseures suivant la compétition,
L'usage du feu est formellement interdit.
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ARTICLE 9 - Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 10- Si l'organisateur décide, pour quelque causeeqsoit, d'annuler I'épreuve, ou d'en reportelata, ils devront en
informer immédiatement la préfecture.

ARTICLE 11— Toute infraction aux présentes dispositions petasuivie conformément aux lois et réglementsigaeur.

ARTICLE 12— Faute par l'organisateur de se conformer awscgptions du présent arrété, il sera fait obstaalééroulement de
I'épreuve.

ARTICLE 13- La secrétaire générale, la directrice départtaiedes affaires sanitaires et sociales, le lrartecolonel, commandant

le groupement de gendarmerie de la Lozere, letdineciépartemental de la jeunesse et des spodisetdeur départemental de
I'agriculture et de la forét, le chef du servicgpddiemental de I'office national des foréts, leifemant-colonel, directeur départemental
des services d’'incendie et de secours, le préstienbnseil général et les maires des commune®nudes, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété copie sera adressée au président du club sejanr.

Fait & MENDE, le

Frangoise DEBAISIEUX

18.7. 2009-139-007 du 19/05/2009 - portant autorisation d'une manifestation
sportive sur la voie publique « XXVI EME CROSS DE L, AMITIE » - le 30
mai 2009

La préfete,
chevalier de la Légion d'’honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriadémotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22122213-1 et L2213-2,
VU le code de la route et notamment les articleslRZ2d a R411-32,

VU le code du sport et notamment les articles R3a1R331-17,

VU le code de I'environnement et notamment I'detic541-1

VU la demande formulée le 26 mars 2008 par MadameevNoélle TOSQUELLES - TOURNADRE, présidente du itém
départemental sport adapté Lozere, Clujans , 4818RVEJOLS,

VU les avis du directeur départemental de la jesmes des sports, de la directrice départemengalaffaires sanitaires et

sociales, du lieutenant-colonel, directeur dépaetgai du service d'incendie et de secours, dugeBsdu conseil général et du maire
d’Aumont - Aubrac,

VU I'avis de la commission départementale de lais&kroutiere en date du 5 mai 2009,
CONSIDERANT que l'organisateur :
a) décharge expressément I'Etat, le départemecamaune et leurs représentants de toute resptitésabiile en ce qui

concerne tous les risques éventuels et notamnenbleséquences des dommages qui pourraient ég@scaux personnes ou aux biens
par le fait soit de I'épreuve ou de ses essaisd'smi accident survenu au cours ou a l'occasidiégieuve,

s'engage a couvrir ces risques en s’assurant adpresscompagnie d'assurances agréée par le meniktéravail par un contrat
spécifiant qu'en aucun cas cette compagnie ne @magttre en cause la responsabilité administrative,

SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE:
ARTICLE 1 - Madame Marie-Noélle TOSQUELLES-TOURNADRE, présigedu comité départemental sport adapté Lozere jar@u
— 48100 MARVEJOLS, est autorisée a organiser le 802009, le XXVF™cross de I'amitié 2 Aumont - Aubrac.
Départ et Arrivée : Place du Portail a AUMONT - BRAC de 13h30a17 h 30
Il s’agit d’'une course pédestre qui se déroulersdes rues d’Aumont - Aubrac, sur une distanc@afemeétres, selon un principe de
course ou chaque athléte du sport adapté sera@ssac athléte local (toutes catégories d’agearmhies), avec un départ toutes les 10
secondes.
Cette épreuve est inscrite aux calendriers :

— du Comité Départemental Sport Adapté Lozére,

— de la Ligue Sport Adapté Languedoc Roussillon.

L'organisateur devra veiller impérativement a ce tgs distances parcourues par les différentegmas soient en conformité avec les
reglements fédéraux.

Chaque participant devra étre licencié a la fédimdtancaise de sport adapté.
Les participants mineurs devront fournir une astiion parentale.

Toutes les mesures de sécurité nécessaires démemtrises pour assurer le bon déroulement delép :
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L'organisateur devra mettre en place les moyensgss&ires ( balisage et signalisation ) pour cardbs participants et les spectateurs
vers des parkings identifiés.

Avant le début de I'épreuve, un essai de transomisig I'alerte devra étre effectué entre les diffé&r moyens d'alerte prévus et le "18".
L'itinéraire devra étre reconnu avant la courdestiangers qu'il comporte seront signalés auxurosrts.

ARTICLE 2 - L'organisateur devra au préalable prendre lesaots nécessaires avec les autorités adminissativmpétentes -maire
de la commune traversée- et les services de gepdarpour mettre en ceuvre toutes les mesures e golde sécurité qui leur seront
prescrites pour éviter les accidents tant aux coargu'aux tiers.

L'organisateur devra se rapprocher de la Mairieui®nt - Aubrac pour définir avec elle les restons dans la traversée de la
commune (prise d’un arrété de restriction de catioh et organisation de la déviation par les vo@smunales et la RD 7).

Si une route ouverte & la circulation est traverdaepersonnel en nombre suffisant muni de moyertsathsmission devra étre prévu
pour assurer la sécurité des participants. Lesausaig cette route devront étre informés par la pespanneaux du type "RALENTIR -
COURSE PEDESTRE" en aval et en amont des points dagas

Il ne sera fait aucun marquage permanent sur lassiéa, pour flécher le circuit aux participantscae échéant, il pourra étre fait
utilisation de fleches en papier biodégradables.

Il ne sera, pour les mémes raisons, pas appostoddants sur les panneaux de signalisation, diéwmiter les phénomenes de
dégradation du film rétro-réfléchissant et de damigemauvaise perception du panneau, sous peipeuwtisuite pénale.

Toutefois, un marquage provisoire pourra étre affepar I'organisateur. Ces marques devront avepati, soit naturellement, soit par
le soin de I'organisateur au plus tard 24 heuressale passage de la course.

Les frais du service d'ordre et de secours airsiguéparation des dommages et dégradations tertature qui pourraient survenir a
la voie publique et a ses dépendances, seronthatge des organisateurs.

ARTICLE 3 - Le stationnement des spectateurs et des vébiautemobiles est interdit sur la chaussée, le dtenigtinéraire de la
course et notamment aux lieux de départ et d'aripéndant toute la durée de I'épreuve. Les palintprisés devront étre éloignés des
axes routiers principaux.

ARTICLE 4 - La sécurité de I'épreuve sera assurée parVesatépartemental d'incendie et de secours. las finhérents a la mise en
place du dispositif de sécurité comprenant lesti@tsdes sapeurs-pompiers seront a la chargedgiisateur.

ARTICLE 5- Avant le signal de départ, I'organisateur desxraplace et sur réquisition du représentant deolt'#é chargée d'assurer le
service d'ordre, faire connaitre le nombre probdbkeconcurrents et I'heure approximative de Iépad et arrivée. Il devra
recommander aux concurrents et aux suiveurs dectsgde code de la route et se conformer striat¢Bgx mesures générales
spécialegjui auront été prises par les maires et les ses\de police en vue de garantir le bon ordre sddarité publique.

ARTICLE 6 - Sont interdits sur la voie publique :

- le jet d'objets quelconques soit par les accomgtagirs, soit par les participants,

- le collage ou le cloutage des papillons, fleamesffiches indiquant I'itinéraire sur les arbgsnneaux de signalisation
routiere, bornes ou parapets de ponts,

- les inscriptions sur la chaussée, ouvrages éadfune maniére générale sur les dépendanceasvdeie empruntée.
Les lieux traversés devront étre laissés en étptajmeté.

Le dé balisage complet devra étre effectué danddmgures suivant la compétition.
ARTICLE 7 - Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 8- L'usage de haut-parleurs est autorisé exclugmépour annoncer et commenter le déroulement deuese. Il est précisé
gue le niveau sonore de la diffusion ne devra pase&cessif.

ARTICLE 9 - Si I'organisateur décide, pour quelque causecgusoit, d'annuler I'épreuve, ou d'en reporteiata, il devra en informer
immédiatement la préfecture.

ARTICLE 10— Toute infraction aux présentes dispositions petasuivie conformément aux lois et réeglementsigueur.

ARTICLE 11 - Faute par I'organisateur de se conformer augqpitions du présent arrété, il sera fait obstaaleéroulement de
I'épreuve.

ARTICLE 12— La secrétaire générale, le directeur départaahdatla jeunesse et des sports, la directricertipantale des affaires
sanitaires et sociales, le lieutenant- colonegéaléur départemental du service d'incendie etatmus®, le président du conseil général et
le maire d’Aumont - Aubrac, sont chargés, chacunesqui le concerne, de I'exécution du présentéad@nt copie sera adressée a la
présidente du club organisateur.

Fait a MENDE, le

Frangoise DEBAISIEUX
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18.8. 2009-139-008 du 19/05/2009 - portant autorisation d'une épreuve
sportive de motos dénommée "23eme TREFLE LOZERIEN AMV" ¢, LES
29, 30, 31 mai 2009

La préfete,
chevalier de I'ordre national du Mérite,
chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code général des collectivités territorisdémotamment ses articles L2211-1, L2212-1, L22]122213-1 et L2213-2,

VU le code de la route et notamment les articleslRzd a R411-32,

VU le code du sport et notamment les articles R38&-R331-45,

VU le code de I'environnement et notamment le€Tiff du Livre Il, les articles L541-1, L414-4, L362-1,

VU la demande formulée par M. David MARQUIRAN, pdisit du Moto club lozérien, 1 avenue Paulin Dalg@® MENDE
présentée le 2 mars 2009,

VU les avis du sous-préfet de Florac, du direcieierdépartemental des routes, du directeur départtal de la jeunesse et des

sports, du lieutenant-colonel commandant le gropemie gendarmerie de la Lozére, du directeur tEpantal de la sécurité
publique, du lieutenant-colonel, directeur dépaéetal du service départemental d'incendie et deusecde madame la directrice des
affaires sanitaires et sociales, du directeur da pational des Cévennes,, du directeur départeidmtagriculture et des foréts, du
président du conseil général et des maires des coesrconcernées,

VU I'avis de la commission départementale de larstcroutieére en date du 5 mai 2009,

CONSIDERANT que l'organisateur :

a) décharge expressément I'Etat, le départenseconhmune et leurs représentants de toute resplitéseifile en ce qui
concerne tous les risques éventuels et notamnenbfeséquences des dommages qui pourraient ég@scaux personnes, aux biens ou
a I'environnement par le fait soit de I'épreuvedeuses essais, soit d'un accident survenu au courg'occasion de I'épreuve,

b) s'engage a couvrir ces risques en s'assurgnésd'une compagnie d'assurances agréée parigarerdu travail par un
contrat spécifiant qu'en aucun cas cette compagnfourra mettre en cause la responsabilité admaitine,

SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE

ARTICLE 1 - M David MARQUIRAN, président du Moto Club Lozériehavenue Paulin Daudé — 48000 MENDE, est autérisé
organiser les 29, 30 et 31 mai 2009, une épreuveaies enduro dénommée : *?3TREFLE LOZERIEN A M V ", les trois circuits
définitifs ont été précisés dans le dossier dépaggréfecture.
Le nombre des engagés est limité a 500.
Le Trefle Lozérien AMV est un rallye internationascrit au calendrier de la Fédération Internati@wie Motocyclisme ( FIM ) et de la
Fédération Francaise de Motocyclisme ( FFM ).
Le parcours, a 90 % tout- terrain, a une longuetate d’environ 600 kms sur trois jours.
Déroulement de I'épreuve :
Vendredi 29 mai 2009 :
Circuit Aubrac et MargerideMende — St Sauveur de Peyre — Marvejols — La Q@ue — Mende
Départ : Mende - Place du Foirail-a8h
Arrivée : Mende - Parking de la Vabre - a 16 h
Samedi 30 mai 2009 :
Circuit Gorges du TarnMende — Chanac — Florac — Mende
Départ : Mende - Place du Foirail -a 8 h
Arrivée : Mende - Parking de la Vabre - a 16 h
Dimanche 31 mai 2009 :
Circuit Margeride: Mende — Rieutort de Randon — Laubert — Mende
Départ : Mende - Place du Foirail -a 7 h 30
Arrivée : Mende - Parking de la Vabre - a 16 h
Les épreuves de classement seront au hombre decd@Bporteront
— des spéciales banderolées (départ individupbogroupe),
— des spéciales en ligne.

L'organisateur devra exiger de chaque participantlicencié, un certificat médical précisant quiane contre indication médicale
n’interdit la pratique des activités physiquespeirsves prévues par le réglement de I'épreuve.

Les participants mineurs non licenciés devrontricume autorisation parentale.

Il est rappelé que la sécurité des concurrentsaalé la compétence exclusive de I'organisatel@st @ ce dernier et a lui seul qu'il
appartient de s’assurer que la manifestation seutEscrupuleusement selon les regles édictéda fedération compétente.

Le point de rassemblement étant Mende, ville daudégi d’arrivée, I'organisateur devra veiller asgect des zones de stationnemeint,
plus particulierement au stationnement réservébaxsur la place du Foirail.

Toutes les mesures nécessaires en vue d'assuyenuéroulement de cette épreuve devront étresprise

ARTICLE 2 - Lors du déroulement de I'ensemble de I'éprepuetise, les dispositions suivantes devront étspeetées :

A - Dispositions communes

1 - Acceés et accueil du public

- les acces aux emplacements réservés au publiordétre assurés en permanence durant I'éprensessgprunter la piste ;

- un fléchage approprié guidera le public verstases qui lui sont réservées ;

- le stationnement des véhicules sera interdite’ichemins conduisant aux parkings spectatewsneurrents ;

- toutes les routes et les chemins d'acces a l#astation présenteront des panneaux d'informatiories arrétés éventuels de
fermeture a la circulation de voies communalesietes consignes de sécurité a respecter par leepub
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. interdiction de porter et d'allumer des feux,
. interdiction de franchir les protections du pailet la ru balise,
. interdiction de traverser la piste des éprespesiales ;
- un ou plusieurs parkings seront prévus pourdgsstnement des véhicules et la libre circulaties spectateurs en sera assurée
par du personnel de I'organisation et jalonnéalpda ru balise ;
- l'interdiction de stationner devant le passag®yides secours sera signalée et le motif en Egrament indiqué.
2 - La sonorisation
Lorsqu'une sonorisation est prévue :
- choisir un matériel adapté au site et au brulbiant généré par la manifestation (amplificatioecéique, mégaphone, porte-
VOIiX...),
- diffuser fréequemment des messages rappelantédgssrde sécurité destinées au public, notamnietetrdiction :
. de porter ou d'allumer du feu,
. de franchir les zones qui lui sont réservées
. et de traverser la piste.
3 - Zones de ravitaillement des véhicules
Les zones ou il sera procédé au ravitaillemenvé@bgules devront étre interdites d'accés au ptdéémitation par ru balise). Des
panneaux "INTERDICTION DE FUMER" devront étre implésit
Les organisateurs devront installer le poste didiee(extincteurs).
4 - Le dispositif de secours
Il devra étre conforme aux données contenues @atfsskier de sécurité déposé par les organisateurs.
- le mettre en place avant le commencement desiése
- faire un essai de transmission de l'alerte (dareommissaires et le poste de secours, enpeste de secours et le "18"),
- laisser libres les voies d'accés et d'évacuakimvéhicules de secours et prévoir du personnabmbre suffisant pour faire
respecter cette consigne (+ ru balise),
- une ambulance sera présente en permanencens@ntible de I'épreuve ou a une distance raisondakliean cardage,
- I'épreuve sera suspendue en cas d'insuffisandésgasitif de secours.
5 - Emplacement du public
L'emplacement du public devra étre prévu de marigéssurer les meilleures conditions de sécurité.
Il sera exclu :
. le long de la piste si le terrain est en coraseb
. a l'extérieur des virages,
. a l'intérieur du circuit,
. dans les zones de ravitaillement.
Il sera_autorisé seulement sur les zones gui hii gservées
Ces zones seront balisées par une banderole etdlction de franchissement sera clairement aféiché
6 - Protection du public
Les dispositions prévues a l'arrété modifié du Bentbre 1976 fixent les modalités de protectionugpldcement du public, notamment
dans les zones balisées.
Dans tous les cas l'interdiction de franchisserserd clairement affichée.
7 - Protection des commissaires et des membrésrdarisation
Ce personnel sera implanté de telle sorte qu'ierteasive contraint d'opérer sans protection quesnde force majeure. Les
commissaires de course devront étre porteurs @jue distinctif propre a cette compétition : bradsachasubles...
8 - Protection des concurrents
- prévoir une zone de décélération pour les manerdite au public,
- information des concurrents : I'attention dedipi@ants devra étre appelée sur les travaux ersanules voies dégradées, y
compris en secteur de liaison,
- la piste sera délimitée sur toute sa longueudpda ru balise et ne devra pas présenter de dpogeles pilotes,
- des jalonneurs seront placés aux interdictiomsugtis de moyens de communication : (CB, portablgmur les épreuves sur
la voie publique.
Les usagers des routes importantes, traverséésspawncurrents, devront étre informés du déroutermie la compétition par des
panneaux du type "RALENTIR, COURSE DE MOTOS", dispastamont et en aval des sections concernées. Gesqux seront a la
charge et sous la responsabilité de I'organisateur.
A ces endroits, des points « STOP » imposeronf@aux concurrents, avant de croiser ou d’empruet voies de circulation ouvertes
au public
- des jalonneurs seront placés aux endroits damgetenunis de moyens de communication : (CB, paetab) pour les
épreuves hors voie publique,
- du personnel en nombre suffisant sera chargérdettre en état, en cas de besoin, la ru baliss piquets de délimitation des
zones public et circuit,
- lorsque deux pistes sont paralléles, elles de@tva séparées efficacement (palissade, barriéwgsge pneus empilés, mur de
bottes de paille d'au moins 1 m).
B - Dispositions relatives aux épreuves spécialéiger”
1 - Protection du public
- des zones d'emplacement du public seront aménagéerivée,
- dans les zones lui étant accessibles, le publi canalisé derriere une double ru balise esgiec8an minimum. Des
panneaux d'interdiction de franchissement serositipnnés a l'intérieur de cette ru balise,
- des panneaux seront placés aux points d'intéseest d'acces facile a la piste, rappelant I'fitdion d'emprunter ou de
franchir la piste.
2 - Protection des concurrents
- placer des jalonneurs aux intersections (avecem®ye communication) une demi-heure avant le gasiala course,
- répartir des commissaires avec des moyens dentiasion le long du parcours.
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C - Dispositions relatives aux épreuves spécialaadbrolées”
1 - Emplacement et protection du public

- interdit le long de la piste si le terrain estoantrebas,

- interdit a l'extérieur des virages,

- interdit a l'intérieur du circuit,
Le public sera placé :

. soit dans les zones balisées en surplomb d'@sricb0 m par rapport a la piste,

. soit a au moins 1 m d'une protection (bottepallle, pneus) située a au moins 3 m de la piste,

. soit derriére une double ru balise espacéerdar8nimum. A l'intérieur de cette double ru bakseont positionnés des
panneaux d'interdiction de franchissement.
2 - Protection des concurrents
- piste délimitée sur toute sa longueur par de lalise et ne présentant pas de danger pourdesi
- placer des jalonneurs aux endroits présentadaager (avec moyen de communication) une % heuarrt év course.
D - Prescriptions particuliéres concernant I'épeeuv
Dans la mesure ou cette manifestation sportiveéeessite pas une privatisation des voies, les camts de méme que les
accompagnateurs devront respecter strictementie de la routeet ainsi ne pas constituer de géne particuliéte [a circulation des
usagers. Les concurrents devront recevoir pourigoasie rester sur leur voie de circulation.
La signalisation réglementaire (signalisation degdat de type AK14 avec panonceau « COURSE MOTOS8ra)mise en place par les
organisateurs qui seront et demeureront entiereraspbnsables de tous les accidents ou incidenfoguraient survenir du fait de la
manifestation.
A chaque franchissement des routes départemeptida course, 'organisateur devra, a sa chargewet sa responsabilité :
- mettre en place des protections et une signalisatiaptées (barriéres de protection, signalisaémporaire, signalisation
directionnelle, etc.), y compris lors d’un emprponctuel des accotements, pour assurer la sédestésagers de la RD ainsi que celle
des concurrents,
- prévoir également des signaleurs pour interroffgopassage des concurrents de maniére a laigseolaé aux usagers des
routes départementales. Sur les secteurs ou leeRDt&€mpruntées, un signaleur sera positionrgn&r€e de la portion concernée,
- les signaleurs dont la liste est annexée ci-jalavront étre identifiables par les usagers delge grace au port d’un gilet
fluorescent et d'un brassard marqué "course"eiigrg postés aux endroits stratégiques, et augfoamns de routes,
- les signaleurs devront étre équipés de moyetiaiden radio ou téléphonique permettant une ataqée, slre et précise du
PC course, du responsable et des secours publing€d&,18,17 et 122) en cas d’incident, accidenginistre et assurant le guidage de
ces derniers.
De plus, dans la mesure ou I'épreuve par son am(B€0 participants) occasionnera des risquesiliéscirculation routiere, un arrété
de circulationsera pris par le président du Conseil Général tedare.
A la fin de I'épreuve sur chaque secteur concdioigjanisateur devra, a sa charge et sous sa reapibité :
- assurer le balayage de toutes les traverséamitiesret de tous les débouchés sur les voies esvfiaque de boue ou cailloux)
si nécessaire pendant I'épreuve et apres le padsagernier concurrent,
- prévoir en cas de temps pluvieux, le maintiemd’signalisation de danger particulier AK 14 owchaussée glissant AK 4,
- assurer la remise en état, le cas échéant, déssdgccasionnés aux rives de chaussée, fossésmins empruntés.

ARTICLE 3 - Lors des reconnaissances de l'itinéraire etdessparcours de liaison, les concurrents et lesnissaires de course
devront strictement respecter les dispositionsatle @e la route et les arrétés municipaux régleamétd circulation.

Les autorisations de passage nécessaires deviang€s recueillies par I'organisateur, tant auptés communes que des propriétaires
de terrains privés.

Il ne sera fait aucun marquage permanent sur lassiéa, pour flécher le circuit aux participantscae échéant, il pourra étre fait
utilisation de fleches en papier biodégradables.

Il ne sera, pour les mémes raisons, pas appostoddiants sur les panneaux de signalisation, diéwmiter les phénomenes de
dégradation du film rétro-réfléchissant et de damigemauvaise perception du panneau, sous peipeuwtisuite pénale.

ARTICLE 4 —Monsieur David MARQUIRAN, est désigné en tant qorganisateur technique» pour la mise en applicateharticle
R331-27 du code du sport. Une attestation écriésigant que toutes les prescriptions mentionnées |Gautorisation ont été
respectées, sera transmise par fax, avant le déliéipreuve, aux services de la préfecture (04%67.22.).

Si les prescriptions de I'arrété ne sont pas reépscl’«organisateur technique» peut différerrdertire le départ de la manifestation.

ARTICLE 5 - En cas d'accident, le transport de blessés graveatteints devra s'effectuer conformément aumes d'intervention
requises, priorité absolue étant donnée aux éviansat

ARTICLE 6 — L'organisateur devra également s'engager aerslsuréparation des dommages et dégradationsutieriature causés a la
voie publique ou a ses dépendances par les contartes organisateurs ou leurs préposeés.

Le jet de tous imprimés ou objets quelconquesauoie publique est rigoureusement interdit, lelf#ge est interdit sur les panneaux
de signalisation et doit étre éventuellement régar des méthodes ne blessant pas les arbres.

A lissue de la course I'enlevement du disposéiijnalisation et le ramassage des déchets degraffectué par les organisateurs dans
la semaine suivant la course.

ARTICLE 7 — Pour la préservation de I'environnement, lesnispteurs veilleront, & ce que les concurrentsmesgoureusement sur
les pistes et les chemins afin de ne pas dégraslenilieux naturels sensibles notamment dansties SIATURA 2000 et dans le Parc
National des Cévennes .

Les circuits situés en foréts domaniales : Le elgatsur les arbres et 'usage du feu sont formelfenmterdits. L'organisateur veillera a
enlever tout le balisage dans les 24 heures sulies@preuves et assurera le nettoyage du trava@gsage des détritus).

Les circuits situés en milieux aquatiques : Legsaleau, méme de petite taille ne devront pastétversés hors des aménagements
prévus a cet effet (ponts, passages busés, rondliafn. d’éviter toute pollution de I'eau ou dégrtida de milieux aquatiques.
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Dans les zones humides, le tracé ne devra pagstgédas chemins existants pour éviter toute dégi@u des zones humides.
Aprés la course, les lieux devront étre laisségagfait état de propreté.

ARTICLE 8- L'Etat, le département, les communes et leymeentants sont expressément déchargés de tepbmsabilité civile en
ce qui concerne les risques éventuels et notamie®nbnséquences des dommages qui pourraieng@sésaux personnes et aux
biens, soit par le fait de I'épreuve elle-méme, dain accident survenu au cours ou a l'occasiaretie épreuve.

Les droits des tiers restent expressément réserves.

ARTICLE 9 - Si l'organisateur décide, pour quelque causecqusdit, d'annuler I'épreuve, ou d'en reporteiala, il devra en informer la
préfecture.

ARTICLE 10- Toute infraction aux présentes dispositions perasuivie conformément aux lois et réglementsigueur.

ARTICLE 11 - Faute par I'organisateur de se conformer augqiigtions du présent arrété, il sera fait obstaaleéroulement de
I'épreuve.

ARTICLE 12- La secrétaire générale, le sous-préfet de Fltaatirectrice départementale des affaires saaftat sociales, le directeur
départemental de la sécurité publique, le lieutenalonel, commandant le groupement de gendarnderla Lozére, le lieutenant-
colonel, directeur départemental des servicesatiitie et de secours, le directeur départemental jgdanesse et des sports, le directeur
interdépartemental des routes, le directeur du pational des Cévennes, le directeur départemeatédgticulture et des foréts, le
président du conseil général et les maires des coresnconcernées sont chargés, chacun en ce quideroe, de I'exécution du présent
arrété, dont copie sera adressée au présidentidwianisateur.

MENDE, le

Frangoise DEBAISIEUX

ANNEXE A L'ARRETE n°

Agrément des signaleurs

Les personnes proposées par les organisateugpdaule dont les noms suivent, sont agréées "sigrsdl
Elles ont pour mission de signaler aux autres usatgla voie publique, le passage de la coursepetorité qui s'y attache

FRAYSSINET David N° 20748200081
HUGON Christian N° 860748200169
MILEVAZ Guy N°5034353002
SAUCE Christophe N° 850248200180
WESOLOWSKI Didier N° 2547800602

Les signaleurs devront étre équipés de moyensmenaaication (portables ou radio), pour étre joidaalet pouvoir joindre le « PC
course » ou le responsable de I'organisation artaurhent.

Les signaleurs doivent étre en place avec lewrpéments un ¥4 d’heure au moins, une ¥z heureualaphant le passage théorique de
la course et s’étre retirés un ¥ d'heure apreadegge du véhicule annongant la fin de la course.

Les signaleurs ne disposent d'aucun pouvoir degoli

Les signaleurs ne se substituent pas a la présesderces de police ou de gendarmerie.

En cas d'incident sur la course avec des usagéasrdete, ils devront en rendre compte immédiaterad‘officier ou I'agent de police
judiciaire présent sur la course.

L'agrément accordé aux signaleurs peut étre retioéit moment de la course s'il apparait gu'ilsengont pas conformés a I'exercice de
la mission qui est la leur.

Fait & MENDE, le

Francoise DEBAISIEUX

18.9. 2009-139-012 du 19/05/2009 - dérogation de survol a basse altitude
EPR Service

La préfete,
chevalier de la Légion d'’honneur
chevalier de l'ordre national du Mérite,

VU le code de l'aviation civile et notamment I'al®é R 131-1 ;

VU le décret n° 70-777 du 2 septembre 1970, décéeint le parc national des Cévennes, modifi€,

VU I'arrété interministériel du 10 octobre 1957até#lau survol des agglomérations et des rassendplende personnes ou
d'animaux, notamment son article 5 ;

VU I'arrété interministériel du 17 novembre 195Rti€a la réglementation de la circulation aériemtes hélicopteres ;
VU I'arrété interministériel du 6 septembre 1967ifié relatif aux conditions de navigabilité desaeefs civils ;

VU I'arrété ministériel du 24 juillet 1991 relatitix conditions d'utilisation des aéronefs civilsagiation générale,
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VU I'arrété interministériel du 31 juillet 1981 atif aux brevets, licences et qualifications deggeants professionnels de
I'aéronautique civile (personnel de conduite desrefs a I'exception du personnel des essais eptién) ;

VU I'arrété ministériel du 31 juillet 1981 relatifix brevets, licences et qualifications des navfgaan professionnels de
I'aéronautique civile (personnel de conduite desrefs) ;

VU l'arrété interministériel du 29 mars 1999 rdlatix licences et qualifications de membres d'éaggde conduite d’avions
(FCL1);

VU l'instruction du 4 octobre 2006 du ministéreldguipement, des transports, de 'aménagemenéwiidire du tourisme et de

la mer relative aux conditions techniques de datfiee des dérogations aux hauteurs minimales de vol;

VU I'arrété préfectoral n° 81-748 du 14 avril 1984ant les conditions dans lesquelles sont dédisriés dérogations aux regles de
survol du département de la Lozére,

VU la demande présentée par la société «<EPR Sesy@ésoport de Rouen — 76520 BOOS, le 8 avril 2009,

VU les avis favorables du délégué régional dedtmm civile Languedoc-Roussillon et du directeunaale la police aux

frontieres de la zone sud.
SUR proposition de la secrétaire générale,

ARRETE

ARTICLE 1 - La société «EPR Services», dont le siege sosiai®ié : aéroport de Rouen — 76520 BOOS, est aétod survoler a
basse altitude, le département de la Lozere, ddlitaite des activités prévues par son manueliditis particulieres et conformément
aux recommandations générales ci-annexées, peiadaéitiode du 10 mai 2009 au 10 mai 2010, pouckfte des prises de vues
aériennes.

ARTICLE 2 - La présente dérogation qui est révocable artmumhent, en cas de nécessité ou de risques imppéuida sécurité des
personnes ou d'inobservation des régles de séasttassortie des prescriptions suivantes :

- le personnel de pilotage de chaque appareilédi@ttitulaire des titres aéronautiques de navigaguis, en état de validité et étre en
mesure de les présenter aux autorités accréditées ;

- les hauteurs de survol et les trajectoires ssigi@vront étre adaptées, afin qu'en toutes ciranoss, y compris en cas d'avarie
(spécialement dans I'éventualité de largage dedratelou d’atterrissage d'urgence), il ne puisseésalter de dommage pour les
personnes et les biens a la surface ;

- il n'est pas autorisé, le survol :

. des hdpitaux, centres de repos et tout autréisgtaiment ou exploitation portant une marque dittie  d'interdiction de survol a
basse altitude,

. des établissements pénitentiaires,

. des agglomérations dont les limites s'inscrivamts un cercle de diameétre supérieur a 3 600 nesuadsemblements de plus de 100
000 personnes ;

- le respect des prescriptions de I'arrété minetdu 24 juillet 1991 relatif aux conditions dligation des aéronefs civils en aviation
générale et du décret 2005-865 du 27 juillet 2@0&tiF aux enregistrements d'images ou de données.

- I'obligation, avant chaque vol ou groupe de vdlayiser les services de la police aux fronti@tede communiquer a ces derniers, tous
les renseignements concernant le vol, le nom duepilidentification de I'appareil utilisé et latare de la mission, par téléphone au :
04.67.20.06.96 ou par télécopie au : 04.67.27.15.95

- pour toute intervention sur la ville de Mendeasavchaque vol ou groupe de vol, il conviendraaderf au 04.66.65.69.66 et au
04.66.49.67.22 tous les renseignements concemant,lle nom du pilote, l'identification de I'appé utilisé et la nature de la mission.

- le survol du parc national des Cévennes (zone Rdslipterdit a une altitude inférieure a 1.000rest

- le respect des conditions techniques contenuesi@enexe B de I'instruction du 4 octobre 2006atamment la fiche technique n°3
annexée a la présente autorisation.

- la présente dérogation concerne :

. les pilotes professionnels

Lionel LENORD, licence N° PP 13933 valable jusqu3d1i03/2010

Guillaume NICOTY, licence CPL N ° A00208950 valahlsqu’au 31/08/2009
Pierre LEPAGE, licence CPL N° F-LCA00233125 valgbkgu’au 31/07/2010

. les aéronefs

Cessna 172 F-GLPR — valable jusqu’au 03/07/2009
Cessna 177 F-GAAF- valable jusqu’au 20/09/2009
Cessna 150 F-BTFH- valable jusqu’au 12/06/2009

ARTICLE 3 - La secrétaire générale, le délégué régiondhdmmtion civile Languedoc-Roussillon, le directeonal de la police aux
frontiéres - zone sud - sont chargés, chacun euides concerne, de I'exécution du présent ad@té copie sera notifiée a la société.

Fait a MENDE, le
Francoise DEBAISIEUX
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19. Reéglementation

19.1. 2009-148-013 du 28/05/2009 - portant habilitation dans le domaine
funéraire de M. Guillaume MARTEL a Langogne - Gestion et utilisation
d'une chambre funéraire

La préféte de la Lozére
chevalier de la Légion d'honneur
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territorisdéésotamment les article L. 2223-19 a L. 2223-46 ;
VU le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif modalités et a la durée de I'habilitation dansdendine funéraire ;
VU l'arrété préfectoral n° 2004-2436 du 16 décen#3@4 portant création d’une chambre funérairdssuommune

de Langogne ; ;

VU l'arrété préfectoral n° 2008-165-006 du 13 j2d08 portant habilitation de gestion et d'utilisatien location-
gérance d’'une chambre funéraire a Langogne coesgmfi. Guillaume MARTEL par M. Patrick RENOUARD idjeant
de la SARL « Langogne assistance ;

VU la demande de renouvellement présentée par MlaGme MARTEL, gérant de la "SARL Langogne asgist&l' a
Langogne ;

SUR  proposition de la secrétaire générale,

ARRETE

Article 1 — La "SARL Langogne assistance située route des$tau— 48300 Langogne est habilitée a I'effet dexe
l'activité funéraire suivante :

gestion et utilisation d’'une chambre funéraire.

Article 2 — Le numéro de I'habilitation est 09-48-097.

Article 3 — La durée de la présente habilitation est fixéx ans.

Article 4 — La secrétaire générale est chargée de I'exérdtiqorésent arrété qui sera inséré au recuedctes
administratifs de la préfecture et dont copie seh@ssée a M. Guillaume MARTEL et au maire de Lgngo

Francoise DEBAISIEUX

20. sectionnaux

20.1. 2009-139-011 du 19/05/2009 - PORTANT TRANSFERT DE BIENS
IMMOBILIERS de la section de Mazeirac (non immatriculée au répertoire
national des entreprises), dont le siege est mairie de Rimeize,
représentée par M. Jean-Jacques DEMARIE, maire de Rimeize, a la
commune de Rimeize (n°SIREN : 214801284) elle-méme représentée
par, M. Jean CHALMETON, premier adjoint au maire de Rimeize.

La préfete,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU la loi n° 90-85 du 23 janvier 1990 relative adptation de I'exploitation agricole a son enviement économique et social et
notamment ses articles 53 et 54,

VU les articles L.2411-1 et suivants du code gdrdas collectivités territoriales,

VU les délibérations du conseil municipal de Rimairedate du 15 décembre 2008 et du 27 mars 206@mdant le transfert a la

commune de la parcelle section ZK n°225(p) de ¢ttige de Mazeirac,

VU les demandes de 41 des 64 électeurs de laseatdiMazeirac, regues en préfecture le 2 avri9286cidant de transférer a la
commune la parcelle section ZK n°225(p) de la sadalie Mazeirac,

SUR proposition de la secrétaire générale de lagidfe,
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ARRETE:

ARTICLE 1: La parcelle suivante, appartenant a la sectiooognmune de Mazeirac, sise sur la commune de Rirrsont transférées
a la commune de Rimeize qui en devient propriétatempter de ce jour :

Section N° du plan Adresse Contenance

ZK 225 Mazeirac 30a08ca

ARTICLE 2: Ces biens, dans leur ensemble, le jour de lansfert, ont une valeur vénale estimée a 820 dhrmiscent vingt euros),
selon I'estimation établie par le service des domsien date du 13 aodt 2008.

ARTICLE 3: L'origine de propriété des parcelles est antéei@u ler janvier 1956.
ARTICLE 4: Le présent acte sera soumis a la formalité fusie a la conservation des hypothéques de Mende.

ARTICLE 5: Les ayants-droit de la section qui en ferortdenande pourront percevoir une indemnité a la ehdega commune, dans
les conditions fixées auxX¥ et 4™ alinéas de l'article L.2411-11 du code généralcddisctivités territoriales.

ARTICLE 6: La commune de Rimeize prendra le bien dans bétdtse trouve sans pouvoir prétendre a aucuthenimité. Elle
acquittera, a compter du jour de la signatureattetté de transfert, les imp6ts, contributionsaees de toute nature auxquels ces biens
peuvent ou pourront étre assujettis.

ARTICLE 7: Il ne sera pas remis de titre de propriétéGotamune, qui sera destinataire du présent arrété.

ARTICLE 8: Pour I'exécution des présentes, les partieséi@ation de domicile a la préfecture de la Lozere.

ARTICLE 9: Une copie de l'arrété sera déposée aux arcevéss commune.

ARTICLE 10: Les frais des présentes et ceux qui en seramriséquence resteront a la charge de la commune.

ARTICLE 11: Cet arrété sera publié au recueil des actes astraitifs et au bureau des hypothéques. Pour haglissement des
formalités de publicité fonciéere, les parties, sgrg dans un intérét commun, donnent tous pouréessaires au préfet, a I'effet de
faire et signer toutes déclarations, dresser aesipus actes complémentaires rectificatifs ouifivadifs des présentes, dans le but de

mettre ces derniéres en concordance avec le fichiapbilier et les documents cadastraux.

Fait et passé les jour, mois et an susdits.

Francoise DEBAISIEUX
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